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Notes générales :

L’entrepreneur est tenu de vérifier sur place toutes les cotes et dimensions avant
d’entreprendre les travaux, avant la commande des matériaux. L’entrepreneur est tenu
d’aviser I'architecte, sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou négligences attribuables a ce
mangque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce plan.

Ce plan ne doit servir a la construction que si la mention "EMIS POUR CONSTRUCTION"
figure dans la liste des révisions ci-dessous.
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DEVIS D'ARCHITECTURE

DIVISION 01 EXIGENCES GENERALES

A

1.

CONDITIONS GENERALES

L'ENTREPRENEUR DEVRA EFFECTUER LES TRAVAUX CONFORMEMENT AUX PRESCRIPTIONS DES CODES EN VIGUEUR AU
MOMENT DE LA SOUMISSION.

L'ENTREPRENEUR DEVRA SE PROCURER A SES FRAIS L'ENSEMBLE DES PERMIS REQUIS PAR LES AUTORITES
COMPETENTES EXCLUANT LE PERMIS DE CONSTRUCTION.

L'ENTREPRENEUR DEVRA AVISER L'ARCHITECTE PAR ECRIT DE TOUTE ERREUR OU OMMISION AUX PLANS AVANT LE DEBUT
DES TRAVAUX.

L'ENTREPRENEUR DEVRA AVISER L'ARCHITECTE PAR EQRIT DE TOUTE CONDITION POUVANT AJOUTER AUX COUTS DES
TRAVAUX OU POUVANT METTRE EN CAUSE LA SOLIDITE DES OUVRAGES ET DU BATIMENT.

L'ENTREPRENEUR DEVRA PORTER UNE ATTENTION PARTICULIERE A SES TRAVAUX CONCERNANT LA SECURITE DES
USAGERS.

L'ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE TOUTES LES MESURES NECESSAIRES POUR CONSERVER LES LIEUX EXISTANTS
LIBRES DE TOUTE SALETE. NETTOYER LES LIEUX A LA FIN DE CHAQUE JOURNEE DE TRAVAIL. MAINTENIR LE
PERIMETRE ET LES ACCES AU CHANTIER PROPRE ET LIBRE DE DECHETS DE CONSTRUCTION.

L'ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE TOUTES LES PRECAUTIONS NECESSAIRES AFIN QUE LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION N'OCCASSIONNENT AUCUNE FORME DE POUSSIERE QUI POURRAIT ETRE REPANDUE AILLEURS QUE  DANS
LA ZONE IMMEDIATE OU LES TRAVAUX SONT EXECUTES.

L'ENTREPRENEUR DEVRA EVACUER LES DEBRIS DU CHANTIER DE FAGON REGULIERE DANS UN CONTENANT 8
REBUTS.

L'ENTREPRENEUR DEVRA EFFECTUER LES TRAVAUX BRUYANTS (DEMOLITION LOURDE, UTILISATION D'OUTILS
PNEUMATIQUES, ETC..) EN PERIODE PREFERENCIELLE (SOIR OU FIN DE SEMAINE )DANS LE CAS D'UN BATIMENT
0CCUPE.

AMOINS D'INDICATION CONTRAIRE, AUCUNE RESTRICTION SUR LES HEURES PERMISES POUR L'EXECUTION DES
TRAVAUX NEST EXIGEE.

MESURES DE SECURITE-INCENDIE. RESPECTER LES EXIGENCES DE LA NORME CF-301, EMISE PAR LE COMMISSAIRE
FEDERAL DES INCENDIES. MUNIR LE CHANTIER D'UN NOMBRE SUFFISANT D'EXTINCTEURS PORTATIFS ET LES
MAINTENIR OPERATIONNELS PENDANT TOUTE LA DUREE DES TRAVAUX.

L'ENTREPRENEUR DEVRA SE CONFORMER TOUT AU LONG DU CHANTIER AUX EXIGENGES DE LA CSST EN MATIERE DE
SECURITE. IL DEVRA TRANSMETTRE AU PROPRIETAIRE UNE COPIE DE SON PROGRAMME DE PREVENTION
ADAPTE AU CHANTIER CONCERNE.

AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA SOUMETTRE POUR APPROBATION, UN ECHEANCIER
DETAILLE DES TRAVAUX EN TENANT COMPTE QUE LES TRAVAUX DEVRONT ETRE COMPLETES ET LIVRES AU
PROPRIETAIRE AU PLUS TARD A LA DATE FIXEE AU DOCUMENT DE SOUMISSION OU A LA DATE REVISEE ET
CONVENUE ENTRE LES PARTIES.

SI REQUIS PAR LA PORTEE DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR A SES FRAIS UN SYSTEME D'ECHAFAUDAGE
CONFORME A LA NORME CSA-S269.2 AINSI QU'A LA LOI SUR LA SANTE ET LA SECURITE. LE SYSTEME DEVRA ETRE CONGU
PAR UN INGENIEUR ET SOUMIS POUR APPROBATION AUX AUTORITES COMPETENTES. L'ENTREPRENEUR DEVRA FAIRE
VERIFIER L'INSTALLATION REGULIERMENT PAR LA CSST ET SE CONFORMER AUX EXIGENCES DE LINSPECTEUR.
L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE DIRECT OU INDIRECT CAUSE PAR SES EHAFAUDAGES.

AMOINS D'INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS, SEUL DES MATERIAUX ET EQUIPEMENTS NEUFS DOIVENT ETRE
INCORPORES A L'OUVRAGE. LES PRODUITS TROUVES DEFECTUEUX AVANT L'ACCEPTATION DEFINITIVE DES
TRAVAUX DEVRONT ETRE REMPLACES PAR L'ENTREPRENEUR A SES FRAIS.

SERVICES TEMPORAIRES

L'ENTREPRENEUR DEVRA PREVOIB A SES FRAIS LE RACCORDEMENTS DE TOUS LES SERVICES TEMPORAIRES AUX
RESEAUX EXISTANTS. LE PROPRIETAIRE INDIQUERA A L'ENTREPRENEUR LE POINT DE RACCORD ACCEPTABLE.

DANS LE CAS QU L'ENTREPRENEUR NE PEUT SE RACCORDER AUX INSTALLATIONS EXISTANTES DU PROPRIETAIRE,
L'ENTREPRENEUR DEVRA PREVOIR FOURNIR TOUS LES SERVICES TEMPORAIRES REQUIS POUR L'EXECUTION DE SES
TRAVAUX, ET CE, A SES FRAIS.

DANS LES 2 CAS, L'ENTREPRENEUR DOIT INCLURE A SA SOUMISSION LES FRAIS POUR LE BRANCHEMENT, LE
MAINTIEN ET LE DEBRANCHEMENT DE TOUS LES SERVICES.

DOCUMENTS A SOUMETTRE

L'ENTREPRENEUR DEVRA TRANSMETTRE AU PROPRIETAIRE POUR APPROBATION LES DESSINS D'ATELIER (PDF) ET  LES
ECHANTILLONS (2 EXEMPLAIRES). L'APPROBATION DES DESSINS D'ATELIER EST FAITE DANS LE SEUL BUT DE CONSTATER
LA CONFORMITE AVEC LE CONCEPT GENERAL. CETTE APPROBATION NE RELEVE PAS L'ENTREPRENEUR DE SA
RESPONSABILITE POUR LES FRREURS OU OMISSIONS CONTENUES DANS LES DESSINS D'ATELIER, NI DE SON

OBLIGATION DE SATISFAIRE A TOUTES LES EXIGENCES DES DOCUMENTS CONTRACTUELS. L'ENTREPRENEUR EST
RESPONSABLF DES DIMENSIONS QUI DOIVENT ETRE CONFIRMEES ET MISES EN CORRELATION AU CHANTIER, DE
L'INFORMATION QUANT AUX PROCEDES DE FABRICATION OU AUX TECHNIQUES DE CONSTRUCTION ET DE POSE, ET DE LA
COORDINATION DU TRAVAIL DE TOUS LES SOUS-TRAITANTS.

L'ENTREPRENEUR DEVRA TRANSMETTRE POUR APPROBATION LES DESSINS D'ATELIER, LES FICHES TECHNIQUES ET LES
ECHANTILLONS SUIVANTS :

SECTION 05 METAUX OUVRES DESSIN D'ATELIER

SECTION 06 PRODUIT DE TRAITEMENT DU BOIS ~ FICHE TECHINIQUE

SECTION 06 REVETEMENT DE BOIS FICHE TECHINIQUE / ECHANTILLON

SECTION 06 STRATIFIE PLASTIQUE FICHE TECHNIQUE / ECHANTILLON

SECTION 06 CORIAN COMPTOIR/LAVABO DESSIN D'ATELIER / FICHE TECHINIQUE / ECHANTILLON DE FINI

SECTION 07 PARE-AIR / PARE-VAPEUR FICHE TECHNIQUE
SECTION 07 REVETEMENT EN ALUMINIUM FICHE TECHNIQUE / DESSIN D'ATELIER / ECHANTILLON
SECTION 07 IMPERMEABILISATION FICHE TECHNIQUE
SECTION 07 HYDROFUGATION FICHE TECHNIQUE

SECTION 07 TOITURE - MEMBRANE ELASTOMERE ~ FICHE TECHNIQUE / ECHANTILLON
SECTION 07 SOLINAGE DESSIN D'ATELIER / ECHANTILLON
SECTION 07 PRODUIT D'ETANCHEITE FICHE TECHNIQUE

SECTION 08 PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE FICHE TECHNIQUE / DESSIN D'ATELIER

SECTION 08 FENESTRATION DESSIN D'ATELIER / CERTIFICAT DE CONFORMITE
SECTION 08 VITRAGE ECHANTILLON / FICHE TECHNIQUE

SECTION 09 GYPSE / MONTANT / ACC. ECHANTILLON / FICHE TECHNIQUE

SECTION 09 FINITION ECHANTILLON / FICHE TECHNIQUE

SECTION 10 ACCESSOIRES DESSIN D'ATELIER / ECHANTILLON / FICHE TECHNIQUE
NETTOYAGE FINAL

L'ENTREPRENEUR DOIT CONSERVER SON LIEU DE TRAVAIL PROPRE EN TOUT TEMPS ET EFFECTUER UN MENAGE
COMPLET DES LOCAUX TOUCHES A LA FIN DES TRAVAUX, ET CE, AVANT 'ACCEPTATION FINALE.

- LAVAGE DE TOUTES LES SURFACES;

- LAVAGE DES VITRES INTERIEURES (ET EXTERIFURES SI APPLICABLE);

- ASPIRATEUR, CIRAGE DES PLANCHERS;

- NETTOYAGE DES APPAREILS D'ECLAIRAGE ET DES LENTILLES;

- REMPLACEMENT DES FILTRES DES SYSTEMES DE VENTILATION (S| APPLICABLE).

GARANTIES

AMOINS DINDICATION CONTRAIRE AU CONTRAT, FOURNIR UNE GARANTIE\ECRITE EMISE AU NOM DU PROPRIETAIRE
COUVRANT L'ENSEMBLE DES TRAVAUX POUR UNE PERIODE DE UN (1) AN A LA SUITE DE LA RECEPTION PROVISOIRE DES
TRAVAUX.

FOURNIR UNE GARANTIE ECRITE EMISE AU NOM DU PROPRIETAIRE COUVRANT UNE PERIODE DE CINQ (5) ANS OU TEL QUE
DECRITE AU SECTION RESPECTIVE A LA SUITE DE LA RECEPTION PROVISOIRE DES TRAVAUX, LES COMPOSANTES
SUIVANTES :

- PORTES, CADRES, QUINCAILLERIE;

- FENESTRATION;

- TRAVAUX D'ETANCHEITE (TOITURE, MURS EXTERIEURS, SOLINS);

- SCELLANT;

- IMPERMEABILISATION, HYDROFUGATION, PROTECTION CONTRE LE FEU (IGNIFUGE, INTUMESCENT).

DIVISION 05 METAUX OUVRES

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

NORMES DE REFERENCES

CSA $16.1, NORME GENERALE POUR L'EXECUTION DES OUVRAGES D'ACIER;

ACNOR W59, TRAVAUX DE SOUDURE;

CSA G40.21 ET CSA G40.22, PROFILES, TUBES ET PLAQUE D'ACIER, RIVETS, NUANCES 300W ET 260W;
ASTM A269, ACIER INOXYDABLE, PLAQUES, TOLES, PROFILES, NUANCE 304, FINI #4;
ANSI/NAAMM MBG 531, CAILLEBOTIS;

ACNOR G30.12, BARRES D'ARMATURES, #10 OU #15, NUANCE 400W;

ASTM A53, TUYAU D'ACIER, CLASSE 40 SANS SOUDURE AU FINI NOIR;

AAM12C2231 / 44, ALIAGE 6063-T5, ALUMINIUM PROFILE, TUBES, CORNIERES, PLAQUES;
ASTM A307 ET A325, BOULONS D'ASSEMBLAGE, ECROUS, RONDELLES;

CAN/CGSB 1.40, APPRET APPLIQUE EN ATELIER;

CSA G164, GALVANISATION A CHAUD (MINIMUM DE 600g/m2);

ONGC-1-GP-181M, PEINTURE DE RETOUCHE TYPE GALVICON RICHE EN ZINC;

GENERALITES

LES GARDES-CORPS ET LES MAINS-COURANTES METALLIQUES AINSI QUE TOUS LES ASSEMBLAGES DOIVENT ETRE
CONGUS POUR RESISTER AUX SURCHARGES DANS LE SENS VERTICAL ET HORIZONTAL, CONFORMEMENT AUX
EXIGENCES DU CODE NATIONAL DU BATIMENT (CNB)

SAUF INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS, TOUS LES ELEMENTS D'ACIER EXTERIEURS OU INSTALLES DANS UN MILIEU
HUMIDE DOIVENT ETRE EN ACIER GALVANISE A CHAUD.

LES DESSINS D'ATELIER INDIQUERONT CLAIREMENT L'ARRANGEMENT GENERAL, LA QUALITElDU PRODUIT, LES
DIMENSIONS, LES FINIS, LES RESERVES, L'ARMATURE, LES ANCRAGES ET LES CROCHETS NECESSAIRES.

TOUS LES DESSINS D'ATELIER SOUMIS DOIVENT PORTER LE SCEAU D'UN INGENIEUR RECONNU DANS LA PROVINCE DU
QUEBEC ET MEMBRE EN REGLE DE L'ORDRE DES INGENIEURS DU QUEBEC. L'INGENIEUR DEVRA VERIFIER ET
DEFINIR LA CONFORMITE DES ASSEMBLAGES ET LES DIMENSIONS DES COMPOSANTES.

TOUS LES MATERIAUX DOIVENT ETRE NEUFS ET EXEMPTS DE ROUILLE.

TOUS LES PROFILES,DOIVENI ETRE FOURNIS D'UNE SEULE PIECE, SANS SOUDURE D'ABOUTEMENT. TOUS LES
PROFILES COMPOSES DE PIECES ABOUTEES SERONT REFUSES.

LES PROFILES, LES TUBES ETLES PLAQUES D'ACIER DOIVENT ETRE CONFORMES A LA NORME CSA-G40.21.
NUANCE 300W DE L'ACNOR ET GALVANISE.

GALVANISATION PAR IMMERSION A CHAUD : APPLIQUER UNE COUCHE DE ZINC D'AU MOINS B600G/METRES CARRES AUX
ENDROITS INDIQUES, CONFORMEMENT A LA NORME CAN/CSA-G164.

SOUDURE DE L'ACIER : CONFORME A LA NORME ACNOR 048.1-M1980, ACNOR W59-1984.

PEINTURE DE RETOUCHE POUR ACIER GALVANISE : APPRET RICHE EN ZINC, CONFORME A LA NORME ONGC-1-
GP-181M DE TYPE GALVICON OU EQUIVALENT APPROUVE.

ANCRAGE SPECIAUX : ANCRAGE CHIMIQUE, TEL QUE SPECIFIE AU PLANS.

OUVRAGE FAGONNE DE MANIERE QUILS SOIENT D'EQUETTE, D'ALIGNEMENT, D'APLOMB, AUX DIMENSIONS PRECISES
EXIGEES ET AVEC DES JOINTS SERRES ET SOLIDEMENT ASSUJETTIS.

FOURNIR EN TEMPS OPPURTUN, TOUTES LES PIECES D'ACIER DEVANT ETRE INCORPOREES AU BETON.

SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES ASSEMBLAGES SERONT DF "TYPE" SOUDES. LES SOUDURES APPARENTES
DEVRONT ETRE EXECUTEES EN CONTINUE SUR TOUTE LA LONGUEUR DU JOINT, LIMEES ET MEULEES POUR OBTENIR UNE
SURFACE LISSE ET UNIE.

APPLIQUER EN ATELIER UNE COUCHE D'APPRET SUR LES PIECES D'ACIER QUI NE DOIVENT PAS ETRE GALVANISEES.
UTILISER UN APPRET SANS MELANGE, TEL QUE PREPARE PAR LE FABRICANT. APPLIQUER SUR DES SURFACES SECHES,
EXEMPTES DE ROUILLE, SCORIES OU GRAISSE. VOIR LA SECTION 09 POUR LA PEINTURE DE FINITION LORSQUE REQUIS AUX
DETAILS.

L'ENTREPRENEUR FOURNIRA TOUS LES BOULONS, LES DOUILLES ET LES ANCRAGES NECESSAIRES DEVANT ETRE
PLACES DANS LE BETON, LA MACONNERIE ET AILLEURS, POUR ASSUJETTIR SES OUVRAGES; IL SASSURERA QU'ILS SONT
PLACES AUX ENDROITS REQUIS.

LA SOUDURE SERA CONTINUE, SAUF LA OU INDIQUE AUTREMENT, ET RESISTANTE, A JOINTS HERMETIQUES,
D'AFFLEUREMENT DANS LES PLANS REQUIS, PROPRE ET LISSE.

TOUTE SOUDURE APPARENTE SERA UNIFORME ET NETTOYEE DE FAGON A OFFRIR UNF APPARENCE SOIGNEE ET
UNIFORME.

L'ENTREPRENEUR PREVOIRA TOUS LES FONDS DE CLOUAGES, LES ANCRAGES ET LES ATTACHES NECESSAIRES A LA
SOLIDITE DE L'OUVRAGE ET ADAPTERA SON TRAVAIL AUX DIFFERENTS FINIS ET AUX CONDITIONS DE CHANTIER.

AMOINS DINDICATION CONTRAIRE AUX PLANS, TOUS LES ANCRAGES SERONT EN ACIER INOXYDABLE

LE TRAVAIL SERA ERIGE D'EQUERRE, D'APLOMB, DROIT ET AJUSTE AVEC JOINTS SOLIDES AUX INTERSECTIONS. LA OU DES
MATERIAUX, ACCESSOIRES, DISPOSITIFS ET APPAREILS D'UNE NATURE SPECIALE SONT SPECIFIES, ILS  COMPRENDRONT
LES TRAVAUX PREPARATOIRES ET SERONT INSTALLES SUIVANT LES INSTRUCTIONS DU~ MANUFACTURIER.

LES OUVRAGES EN ACIER GALVANISE SERONT MIS EN PLACE ET ASSEMBLES MECANIQUEMENT AU CHANTIER. LA
SOUDURE DES ELEMENTS EN ACIER GALVANISE N'EST PAS AUTORISE.

GARDE-CORPS (ESCALIER INTERIEUR)

LES GARDES-CORPS ET LES MAIN-COURANTES DOIVENT ETRE CONGUS POUR RESISTER AUX SURCHARGES DANS LE SENS
HORIZONTAL ET VERTICALES, CONFORMEMENT AUX EXIGENCES DU CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC.

LES DETAILS DE CONCEPTION ET DE REALISATION DOIVENT ETRE CONFORMES AUX EXIGENCES DU METAL STAIRS
MANUAL DE LA NAAMM.

CADRE METALLIQUE ET BARROTIN EN PLAQUE METALLIQUE VERTICALE (PAR RAPPORT AU PLANCHER) 8mmX25mm,
BARROTIN @ 100mm c/c. ACIER PEINT EN BLANC.

DRAIN DE SOL (REMISE)

LES DRAINS DE SOL AVEC COUVERCLE CONGUS POUR RESISTER AUX CHARGES PREVUES PAR L'USAGE.

DIMENSIONS: 300mm x 300mm x 300mm DE PROFONDEUR.

DANS LE CAS D'UNE PANNE DE FOND EN ACIER GALVANISE, PROTEGE PAR 2 COUCHES DE PEINTURE BITUMINEUSE SUR
LES SURFACES EN CONTACT AVEC LE BETON.

COUVERCLE EN ACIER GALVANISE PEINT.

GRILLE GRATTE-PIEDS

GRILLE AVEC PANNE EN ACIER INOXYDABLE CONGUE POUR RESISTER AUX CHARGES PREVUES PAR L'USAGE.

CADRE EN ALUMINIUM ENCASTRE DANS LA DALLE DE BETON SANS DRAIN AVEC MOULURE. PANNE DE FOND EN ACIER
GALVANISE CALIBRE 20, PROTEGE PAR 2 COUCHES DE PEINTURE BITUMINEUSE SUR LES SURFACES EN CONTACT AVEC LE
BETON.

DIMENSIONS: TEL QU'INDIQUSE AU PLANS.

DIVISION 06 BOIS ET PLASTIQUE

NORMES DE REFERENCES

AWMAGC : ACHITECTURAL WOODWORK MANUFACTURER ASSOCIATION OF CANADA;
NHLA : NATIONAL HARDWOOD LUMBER ASSOCIATION; CUSTOM GRADE QUALITY LEVEL.
CSA A172 ; STRATIFIES DECORATIFS HAUTE PRESSION, SUPPORT PAPEIR;

CSAB111 : WIRE NAILS, SPIKES AND STAPLES;

CSA 0115 : HARDWOOD AND DECORATIVE PLYWOOD;

CSA 0121 : CONTREPLAQUE EN SAPIN DOUGLAS;

CSA 0141 : BOIS DEBITE DE RESINEUX;

CSA 0151 : CONTREPLAQUE EN BOIS RESINEUX CANADIEN;

CSA 0153 : CONTREPLAQUE DE PEUPLIER;

CSA 0188.1 : PANNEAUX DE PARTICULES DE BOIS AGGLOMERES;

CAN/CGSB-11.3 : PANNEAUX DE FIBRES DURS;

ANSI208.2 : PANNEAUX DE FIBRES DE DENSITE MOYENNE (769 KG/M)

GENERALITES

LES MATERJAUX DOIVENT ETRE PROTEGES CONTRE L'HUMIDITE PENDANT ET APRES LA LIVRAISON. ILS DOIVENT ETRE
ENTREPOSES DANS DES LOCAUX VENTILES, A L'ABRI DE L'HUMIDITE (ENTRE 20% ET 60% MAXIMUM) ET DES VARIATIONS
EXTREMES DE TEMPERATURES.

TOUS LES ASSEMBLAGES COMPRIS DANS L'ENVELOPPE DU BATIMENT (MURS ET TOITURE) DOIVENT POUVOIR
RESISTER A DES CHARGES DUES AU VENT DE 2.4 kn/m2 (40 Ibs/pi2). TOUS LES BOULONS OU PIECES D'ANCRAGE
DOIVENT ETRE DIMENSIONNES POUR SUPPORTER CES EFFORTS.

BOIS DE CONSTRUCTION
BOIS DE CATEGORIE EPT#2 OU MEILLEUR “SEC” ET CONFORME A LA NORME.

FOND DE CLOUAGE ET FAUX-CADRES, FINI S2S. BOIS DE CLASSIFICATION "CHARPENTE LEGERE", CATEGORIE
"STANDARD" OU SUPERIEURE.

BOIS TRAITE SOUS PRESSION : UTILISER DU PIN ROUGE OU GRIS TRAITE SOUS PRESSION ET SOUS VIDE CONTRE LA
MOISISSURE. UTILISER POUR LES TRAVAUX SUIVANTS : CONSTRUCTION EN TOITURE, CADRES ET FAUX- CADRES DANS LES
MURS EXTERIEURS ET AUX ENDROITS OU IL Y A PRESENCE D'HUMIDITE EXCESSIVE.

TRAITER SOUS VIDE ET SOUS PRESSION LE BOIS DE CONSTRUCTION ET LE CONTREPLAQUE AFIN D'OBTENIR UNE
RETENTION MOYENNE NETTE DU PRODUIT DE PRESERVATION SELON LES INDICATIONS SUIVANTES:

- BOIS DE CONSTRUCTION : 4 KG/m3

- CONTRPLAQUE : 9.5 KG/m3

- APRES LE TRAITEMENT, ASSECHER LE MATERIAU A UNE TENEUR EN HUMIDITE NE DEPASSANT PAS 19%.

UTILISER UN PRODUIT DE PRESERVATION HYDROFUGE AU CHANTIER POUR COUVRIR LES COUPES, ENTAILLES OU

AUTRES.

PANNEAU DE TOITURE,A UTILISER SUR DES FERMES DE BOIS : CONTREPLAQUE DE BOIS TENDRE CANADIEN,
CLASSIFICATION "EXTERIEUR", CATEGORIE "REVETEMENT", AVEC "H" CLIP.

POSER UN PAPIER DE CONSTRUCTION HYDROFUGE SUR LES ELEMENTS D'OSSATURE EN BOIS QUI TOUCHENT A UN
OUVRAGE CONTENANT DES LIANTS HYDROLIQUES.

ESCALIERS, PALIERS, GARDE-CORPS ET MAIN-COURANTES

LES MARCHES, GARDES-CORPS, PALIERS ET MAIN-COURANTES DOIVENT ETRE CONGUS POUR RESISTER AUX
SURCHARGES DANS LE SENS HORIZONTAL ET VERTICALES, CONFORMEMENT AUX EXIGENCES DU CODE DE
CONSTRUCTION DU QUEBEC.

PROLONGER LES LIMONS SUR LE POURTOUR DES PALIERS INTERMEDIAIRES AFIN QU'ILS FORMENT UN SUPPORT EN POUR
CES DERNIERS.

COMPOSANTES INTERIEURES:

1. MAIN-COURANTE EN BOIS MASSIF DE SECTION CARREE 38mmX38mm AVEC CHAMFREAIN DE 5mm.
ESSENCE ET FINI SHARMONISANT AVEC LE FINI DES PLANCHERS POUR LES MAIN-COURANTES
INTERIEUR E. VISSER @ 915mm c¢/c MAX. SUR LA PLEINE LONGUEUR DU GARDE-CORPS AVEC DEBORDEMENT
DE 12mm A CHAQUE EXTREMITE.

2. MARCHE EN BOIS D'INGENIERIE DE MEME ESSENCE ET MEME FINI QUE LES PLANCHERS.

3. NEZ DE MARCHE EN BOIS MASSIF SAPPAREILLANT AU MARCHE EN BOIS ET AU PLANCHER.

4, GARDE-CORPS : VOIR SECTION 05 METAUX OUVRES

5. TABLETTE DE BOIS : SOUS LE GARDE-CORPS ET SUR LE MURET
TABLETTE DE BOIS, MEME ESSENCE ET MEME FINIS QUE LES MARCHES D'ESCALIER, FAIRE APPROUVER LES
ECHANTILLONS PAR L'ARCHITECTE.

COMPOSANTES EXTERIEURES:

1, MAIN-COURANTE EN CEDRE BLANC DE L'EST DE SECTION CARREE 38mmX38mm AVEC CHAMFREAIN DE
5mm. VISSER @ 915mm c/c MAX. SUR LA PLEINE LONGUEUR DU GARDE-CORPS AVEC DEBORDEMENT DE
12mm A CHAQUE EXTREMITE.

2. MARCHE EN BOIS: VOIR STRUCTURE. AVEC TRAITEMENT PREGRISE.

3. GARDE-CORPS : CEDRE BLANC DE L'EST AVEC TRAITEMENT PREGRISE. DIMENSIONNEMENT TEL QUE
SPECIFIES 38mm X 38mm. ALIGNEMENT DES BARROTINS AVEC LE DESSOUS DE LA STRUCTURE DE LA
TERRASSE LUSQU'A UNE HAUTEUR TOTAL DE 1015 AU DESSU DU NIVEAU DE LA TERRASSE. SUPPORT
SUPERIEUR A 900mm AU DESSUS DU NIVEAU DE LA TERRASSE.

TABLETTE DE FENETRE:

BOIS MASSIF TEINT, COULEUR SHARMONISANT A LA FINITION DES PLANCHERS.

HABILLAGE DE PORTE - COTE INTERIEUR:
MOULURE DE BOIS MASSIF AU PERIMETRE, PEINTE.

PLINTHE:
BOIS MASSIF: EPAISSEUR DE 9,5mm ET HAUTEUR DE 100mm. COULEUR TEL QUE LE MUR.

EBENISTERIE

BOIS TENDRE : POUR LES PIECES DEVANT ETRE RECOUVERTES DE PLASTIQUE STRATIFIE (PIN BLANC QU TILLEUL
D'AMERIQUE, CATEGORIE #1) TAUX MAXIMAL D'HUMIDITE DE 9%.

BOIS DUR, ESSENCE : MERISIER, PREMIERE QUALITE, TAUX MAXIMAL D'HUMIDITE DE 7%.

PANNEAUX DE BATISAFINIR: CONTREPLAQUE DE PEUPLIER, PLACAGE DE CATEGORIE A, PONCE SURLES 2 FACES OU
AGGLOMERE DE MOYENNE DENSITE (769 kg/m3), FACES PONCEES SELON LES INDICATION AUX DETAILS.

ADHESIFS : EN ATELIER, COLLE DE RESORCINE. AU CHANTIER, COLLE CONTACT.

BANC - VESTIBULE

1. PANNEAU DESSUS : 2 CONTREPLAQUES RUSSE 19 MM
2. PANNEAUX COTES : 2 CONTREPLAQUE RUSSE 19 MM, VISSE AU MUR
3. PANNEAU INTERMEDIAIRE : 2 CONTREPLAQUE RUSSE 19MM (SI REQUIS)
4, PROFONDEUR : TEL QUE PLAN
5. LONGUEUR : TEL QUE PLAN
6. BOIS VERNIS CLAIR
7. QUALITE : TEL QUE AWMAC
OUVRAGES PREFABRIQUES
1 ARMOIRES ET COMPTOIRS FABRIQUES CONFORMEMENT AUX NORMES DE QUALITE « CUSTOM »
(SUPERIEURE) « PREMIUM » (DE CHOIX) DE LAWMAC.
2 ELEMENTS D'OSSATURE :
1, PANNEAU DE PARTICULES DE BOIS DE DENSITE MOYENNE, DE 16MM D’EPAISSEUR, JOINTS A
TENON ET MORTAISE OU A GOUGEONS COLLES. TOUS LES JOINTS DOIVENT ETRE SERRES.
COLLER COMPLETEMENT LES FAGADES ET LES CLOUER AUX CAISSONS AVEC UN JEU POUR
L’AJUSTEMENT.
2. PANNEAUX DES ARMOIRES (EXTREMITES, SEPARATIONS ET FONDS).
1. PANNEAUX DE FIBRE DE DENSITE MOYENNE DE 16 MM D'EPAISSEUR AVEC SURFAGAGE DE
MELAMINE THERMO-FUSIONNEE.
3. DOS:
1, PANNEAUX DE PARTICULES DE BOIS DE DENSITE MOYENNE DE 16 MM D’EPAISSEUR AVEC S
SURFAGAGE DE MELAMINE THERMO-FUSIONNEE.
4, TABLETTES:
1. PANNEAUX DE PARTICULES DE BOIS DE DENSITE MOYENNE AVEC SURFAGAGE DE MELAMINE
THERMO-FUSIONNEE. INSTALLER UNE GARNITURE DE FINITION SUR LES QUATRE CHANTS.
2 16MM D'EPAISSEUR POUR LES TABLETTES DE 750MM ET MOINS.
3 19MM D’EPAISSEUR MINIMUM POUR LES TABLETTES DE 915 MM ET MOINS.
4 25 MM D’EPAISSEUR MINIMUM POUR LES TABLETTES DE 914 MM A 1066 MM DE LONGUEUR.
5 SUPPORTER LES TABLETTES DE PLUS DE 1066 MM DE LONGUEUR.
5, TIROIRS
1 ENSEMBLES PREFABRIQUES COMPRENANT LE BATI DU TIROIR EN ACIER PREPEINT ET LES
COULISSES.
2 COTES : HAUTEUR VARIABLE SELON LES TIROIRS.
3 COULISSES : AVEC ROULEMENT A BILLES PLEINE EXTENSION ET AMORTISSEUR INTEGRE,
D'UNE CAPACITE DE CHARGE DE 65KG.
4 TOUS LES FONDS DE TIROIRS SERONT CONSTRUITS EN PANNEAUX DE PARTICULES DE BOIS
DE DENSITE MOYENNE DE 16MM, LES CHANTS DEVRONT ETRE FINIS DE PLASTIQUE
STRATIFIE DE MEME TYPE SUR TOUTES LES TRANCHES.
6 PORTES D’ARMOIRE ET DEVANTURES DE TIROIRS :
1 PANNEAUX DE PARTICULES DE BOIS DE DENSITE MOYENNE, 19MM D'EPAISSEUR. RECOUVRIR
LA SURFACE DE PLASTIQUE STRATIFIE. INSTALLER UNE GARNITURE DE FINITION SUR LES
QUATRE CHANTS.
2 LES CHANTS DES CAISSONS, SUR LESQUELS LES PORTES SONT ADOSSEES, DEVRONT ETRE
EN PLASTIQUE STRATIFIE INSTALLE DU COTE APPARENT.
FINITION
1, ARMOIRES HAUTES ET MURALES:

$1 NOYER URBAIN DE CITE. W-474 DISTRIBUE PAR ARBORITE OU EQUIVALENT APPROUVE.
2 ARMOIRES BASSES: , , /
$2. SNOW WHITES. S-417 SR. DISTRIBUE PAR ARBORITE OU EQUIVALENT APPROUVE.

3. DESSUS TABLETTE:
MLAMINE BLANCHE
4. COTES DES TABLETTES ET CHAMPS : BANDE DE PVC
5. DOUBLURE EN PLASTIQUE LAMINE : FOURNIE PAR LE FABRICANT DE FINITION, UTILISER UN LAMINE DE

COMPENSATION, CATEGORIE GP-BK STANDARD, EPAISSEUR MINIMALE DE 0.076mm
6. DESSUS COMPTOIR:
A SURFACE SOLIDE: MATERIAU HOMOGENE ET NON POREUX GARDANT LA MEME COMPOSITION
DANS TOUTE LA PIECE ET FAIT DE POLYMERE ACRYLIQUE, DE REMPLISSAGE EN TRIHYDRATE
D’ALUMINIUM ET DE PIGMENT; NON RECOUVERT, LAMINE QU FAIT DE COMPOSITE; REPOND AUX

CRITERES SUIVANTS :
1 INFLAMMABILITE ; INDICE DE PROPAGATION DE FLAMME : 0 ET INDICE
DE POUVOIR FUMIGENE : 5 LORSQUE TESTE SELON LA NORME
CAN/ULC-S102.
2 PRODUIT: CORIAN 12,7mm TEL QUE DISTRIBUE PAR SCODESIGN OU EQUIVALENT APPROUVE.
3 PREVOIR LE SUPPORT TEL QUE RECOMMANDE PAR LE FABRICANT.
4 PREVOIR OUVERTURES POUR L'EVIER ET LA ROBINETERIE.
5 ADHESIF POUR LA LIAISON AVEC D’AUTRES PRODUITS : SILICONE A COMPOSANT UNIQUE SELON
LA NORME ASTM C920.
6 SCELLANT : UN SCELLANT RECONNU TRANSPARENT OU DE COULEUR ASSORTIE RESISTANT A LA
MOISISSURE FDA/UL® [ET CONFORME A LA NORME NSF/ANSI 51 DANS LA ZONE ALIMENTAIRE].
7 L'INSTALLATEUR/FOURNISSEUR DEVRA AVOIR REALISE PLUS DE DIX (10) PROJETS DE MEME 0U
PLUS GRANDES ENVERGURES.
8 COULEUR: EVEREST OU AU CHOIX DE L'ARCHITECTE A PARTIR DE LA GAMME STANDARD DE
CATEGORIE 3
7. COUP-DE-PIED : BANDE DE CONTREPLAQUE AVEC STRATIFIE PLASTIQUE TEL QUE LA FINITION DU

CABINET.

8..

8.

CABINET - SALLE DE BAIN

1. CABINET:  ARMOIRE BASSE AVEC 2 PORTES DE COMPOSANTES (MATERIAUX, FINITION,
QUINCAILLERIE, ETC.) EQUIVALENTE AUX CABINETS DE CUISINE. )
2. DESSUS COMPTOIR : CORIAN 12MM TEL QUE DISTRIBUE PAR SCODESIGN OU EQUIVALENT

APPROUVE. LAVABO CORIAN PREMOULE AU CHOIS DE L'ARCHITECTE A PARTIR DE LA GAMME
STANDRAD DU FABRICANT EN CORIAN PREVOIR OUVERTURES POUR LE DRAINAGE, LE
TROP PLEIN ET LA ROBINETERIE. FIXATION DU LAVABO PAR LE DESSOUS DU COMTOIR.

3. COUP-DE-PIED : TEL QUE CUISINE
4. HAUTEUR DE TABLETTES : TEL QUE CUISINE
5, PROFONDEUR : TEL QUE PLAN
6. LONGUEUR : TEL QUE PLAN
QUINCAILLERIE :
1 QUINCAILLERIE DE MOBILIER : CONFORME AUX NORMES CAN/CGSB-69.27-M90 ET ANSI/BHMA-
A156.11-1990, ALUMINIUM DE PREMIERE QUALITE, OU TEL QU’INDIQUE AUX DESSINS.
2 FOURNIR ET INSTALLER LES ELEMENTS DE QUINCAILLERIE SUIVANTS:
1 COULISSES EN ACIER SUR ROULEMENT A BILLES PLEINE EXTENSION ET AMORTISSEUR
INTEGRE D'UNE CAPACITE DE CHARGE 65KG.
2 CHARNIERES : TYPE DISSIMULE A OUVERTURE DE 110°, AVEC RESSORT ET AMORTISSEUR
INTEGRES. ASSEMBLAGE DES DEUX PARTIES PAR PRESSION.
3 POUR LES TABLETTES AJUSTABLES (INTERIEUR DES CABINETS), LES SUPPORTS A TABLETTES ET
LES RECEPTACLES SERONT EN ACIER ZINGUE.
4 POIGNEE EN NICKEL BROSSE, DE SECTION CARREE, D'UNE LONGUEUR DE =100MM AVEC
PROJECTION DE 35MM.
5 COUSSINETS CYLINDRIQUES EN CAQUTCHOUC CLAIR SUR TOUS LES TIROIRS ET PORTES
D’ARMOIRES.
7 NIVELEUR EN ZINC D’UNE HAUTEUR TOTALE DE 100 MM ET CAPACITE D’AJUSTEMENT DE 70MM
PAR SIMPLE ROTATION. CAPACITE DE CHARGE DE 500 KG POUR TOUS LES CAISSONS BAS.
INSTALLATION
1 SAUF INDICATION CONTRAIRE, EXECUTER LES TRAVAUX D'EBENISTERIE CONFORMEMENT AUX NORMES DE
QUALITE APPLICABLES DE L'AWMAC.
2 INSTALLER LES OUVRAGES DE MENUISERIE PREFINIS AUX ENDROITS INDIQUES SUR LES DESSINS. LES
INSTALLER AVEC PRECISION, DE NIVEAU, D'APLOMB ET D'ALIGNEMENT.
3 FIXER ET ANCRER SOLIDEMENT LES OUVRAGES DE MENUISERIE. FOURNIR ET INSTALLER DES FIXATIONS
ROBUSTES POUR RETENIR LES ARMOIRES MONTEES AU MUR.
4 TRACER ET TAILLER LES ELEMENTS AUX CONTOURS APPROPRIES AUX MURS ADJACENTS AFIN QUIILS

S'AJUSTENT BIEN DANS LES RETRAITS ET AUTOUR DES TUYAUX, DES COLONNES, DES APPAREILS SANITAIRES
ET ELECTRIQUES, DES PRISES DE COURANT OU DE TOUT AUTRE OBJET SAILLANT, TRAVERSANT OU
PENETRANT.

5 APPLIQUER UN MINCE CORDON DE PRODUIT D'ETANCHEITE DANS LE JOINT SEPARANT LE DOSSERET EN
STRATIFIE ET LE REVETEMENT DU MUR ADJACENT, CONFORMEMENT A LA SECTION 07 92 00 - PRODUITS
D'ETANCHEITE POUR JOINTS. UTILISER UNE COULEUR AGENCEE AU FINI DU DOSSERET.

6 POSER LE STRATIFIE SUR PLACE AUX ENDROITS INDIQUES.

1 COLLER LE STRATIFIE SUR TOUTE LA SURFACE DU SUPPORT.

2 DANS LES ANGLES, EXECUTER DES JOINTS PARFAITEMENT ABOUTES.
3 UTILISER DES FEUILLES DE STRATIFIE PLEINE GRANDEUR.

4 CHANFREINER LEGEREMENT LES ARETES.

7 LORS DE LA POSE DU STRATIFIE SUR PLACE, DECALER LES JOINTS DE LA FEUILLE DE SURFACE PAR RAPPORT
A CEUX DU SUPPORT.

8 NE PAS ENTREPOSER NI INSTALLER LES MATERIAUX DANS DES ENDROITS OU 'HUMIDITE RELATIVE EST
INFERIEURE A 20% OU SUPERIEURE A 60%, A UNE TEMPERATURE DE 22°C.

9 LORS DE L'ASSEMBLAGE EN ATELIER DES ELEMENTS A LIVRER AU CHANTIER, TENIR COMPTE DES DIFFICULTES
DE MANUTENTION DES OUVRAGES ET DE L'ESPACE LIBRE DANS LES OUVERTURES DES BATIMENTS. LES
MEUBLES PLUS VOLUMINEUX DEVRONT ETRE FACILEMENT DEMONTABLES, A CET EFFET TOUTES LES
COMPOSANTES DEVRONT ETRE ASSEMBEES EN ATELIER, DEMONTEES, EMBALLEES POUR LE TRANSPORT ET
ASSEMBLEES DE NOUVEAU SUR LE SITE.

10 INSTALLER LES OUVRAGES D'APLOMB, DE NIVEAU ET D'EQUERRE, ET LES AJUSTER AUX SURFACES
ADJACENTES. LE MOBILIER DOIT ETRE FIXE AU PLANCHER ET AU MUR. TOUTE FIXATION AU MUR DOIT SE FAIRF
ATRAVERS UN FOND DE  CLOUAGE. (VOIR SECTION 06)

DIVISION 07 ISOLATION ET ETANCHEITE

1.

GENERAL

ASSURER L'INTEGRITE ET LA CONTINUITE DE TOUS LES SYSTEMES D'ETANCHEITE, ET DE TOUTES LES SEPARATIONS COUPE-
FEU.

ASSURER L'INTEGRITE ET LA CONTINUITE DE L'ETANCHEITE A L'AIR VICIE ENTRE LE GARAGE ET LE LOGEMENT.
PARE-AIR ET PARE-VAPEUR

PARE-VAPEUR EN FEUILLE CONFORME A LA NORME CAN/CGSB 51.34

POLYETHYLENE DE 15 MILS D'EPAISSEUR POUR LES MURS EXTERIEURS, LES PLAFONDS ET SOUS LES DALLES DE BETON.
PREVOIR UN CHEVAUCHEMENT DE 150mm MINIMUM AVEC JOINTS SCELLES A L'AIDE D'UN RUBAN ADHESIF ETANCHE A
L'AIR DE 50mm DE LARGEUR. SCELLER EGALEMENT TOUS LES PERCEMENTS.

SCELLER LE PERIMETRE DU PARE-VAPEUR AVEC UN JOINT DE SCELLANT DE TYPE RECOMMANDE PAR LE

FABRICANT DU PARE-VAPEUR.

TOUTES LES BOITES ELECTRIQUES, DATA, TELEPHONES OU AUTRES, INSTALLEES DANS UN MUR EXTERIEUR,
DOIVENT ETRE INSTALLES DANS UN BOITIER PREFORME ETANCHE A LA VAPEUR PERMETTANT D'ASSURER LA
CONTINUITE DU PARE-VAPEUR.

NE PAS DISSIMULER L'OUVRAGE AVANT D'AVOIR PERMIS A L'ARCHITECTE DE LINSPECTER.

PARE-AIR EN FEUILLE.
TYVEK COMMERCIAL DISTRIBUE PAR DUPONT.

PREVOIR UN CHEVAUCHEMENT DE 150mm MINIMUM AVEC JOINTS SCELLES A L'AIDE D'UN RUBAN ADHESIF ETANCHE
A L'AIR DE 50mm DE LARGEUR UTILISABLE BA -40°C, COMPRESSIBLE ET ASSEZ FORT POUR ACCOMMODER LES
MOUVEMENTS. SCELLER EGALEMENT TOUS LES PERCEMENTS.

TOUTES LES BOITES ELECTRIQUES, DATA, TELEPHONES OU AUTRES, INSTALLES DANS UN MUR EXTERIEUR,
DOIVENT ETRE INSTALLES DANS UN BOITIER PREFORME ETANCHE PERMETTANT D'ASSURER LA CONTINUITE DU PARE-AIR.

NE PAS DISSIMULER L'OUVRAGE AVANT D'AVOIR PERMIS A L'ARCHITECTE DE LINSPECTER.

PARE-VAPEUR (SOUS LA DALLE ET AUTRE APPLICATION TEL QU'INDIQUE AUX PLANS) : )
PELLICULE DE POLYETHYLENE : CONFORME A LA NORME CAN/CGSB-51.34, DE 0.15 MM D'EPAISSEUR.

ISOLATION

ISOLANT POUR FONDATION ET SOUS LA DALLE DE BETON :

POLYSTYRENE EXTRUDE CONFORME A LA NORME CAN/ULC-S701, COMPRESSION MINIMUM DE 40 Ibs/pi2,
D'EPAISSEUR INDIQUEE AUX PLANS. SEUL LES ISOLANTS QUI FIGURENT SUR LA LISTE DES PRODUITS ~ HOMOLOGUES
(SERIE GP-41 DE L'ONGC) PEUVENT ETRE UTILISES.

PRODUIT SELECTIONNE : STYROFOAM HI-40 DE LA COMPAGNIE DOW CHEMICAL OU EQUIVALENT APPROUVE

ISOLANT POUR MURS\EXTE'RIEURS ENTRE LES MONTANTS DE BOIS : .
ISOLANT CONFORME A LA NORME CAN/ULC-S702 AYANT UNE MASSE VOLUMIQUE DE 32kg/m3, NON REVETU.
PRODUIT SELECTIONNE : ROXUL PLUS POUR MONTANTS DE BOIS OU EQUIVALENT APPROUVE.

ISOLANT ACOUSTIQUE POUR MURS INTERIEURS :

ISOLANT, TYPE 1, INCOMBUSTIBLE ET HOMOLOGUE, CONFORME A LA NORME CAN/ULC-S702, CAN4 S114 ET
CAN/ULC-S102.

PRODUIT SELECTIONNE : ROXUL AFB OU EQUIVALENT APPROUVE

BANDE D'ETANCHEITE A LA BASE DES MURS EXTERIEURS :

RUBAN D'ETANCHEITE DE POLYSTYRENE DE 135mm X 5mm D'EPAISSEUR. A INSTALLER ENTRE LA FONDATION DE~ BETON
ET LA LISSE DU MUR DE MONTANT BOIS.

PRODUIT SELECTIONNE : RUBAN D'ETANCHEITE EN POLYSTYRENE DE LA COMPAGNIE OWENS CORNING.

SOLINS INTRA-MURAUX

PREVOIR L'INSTALLATION DE SOLINS INTRA-MURAUX A LA BASE DES MURS EXTERIEURS, AUX CORNIERES
D'ETAGES, AU PERIMETRE DE TOUTES LES OUVERTURES AUX ANGLES SAILLANTS DE 90 DEGRES ET PLUS, ET
PARTOUT OU INDIQUE SUR LES DETAILS.

PRODUIT SELECTIONNE : MEMBRANE TWF DE BAKOR. UTILISER L'APPRET APPROPRIE ET INSTALLER SELON LES
RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER.

LA MEMBRANE DOIT REMONTER VERTICALEMENT SUR LA SURFACE CONCERNEE DE 150mm MINIMUM. DE LA MEME
FAGON, LA MEMBRANE DOIT CHEVAUCHER DE 150mm MINIMUM TOUT JOINT DEVANT ETRE COUVERT.

SOLIN METALLIQUE ET GARNITURE METALLIQUE EN ACIER PREPEINT CALIBRE 22 MINIMUM AUX ENDROITS INDIQUES AUX
DETAILS. PREVOIR DES JOINTS ETANCHES ENTRE LES DIFFERENTES SECTIONS. COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE.

2 AGRAFE EN ACIER ZINGUE (2275) G90, DE CALIBRE 22 MINIMUM D'UNE LARGEUR DE 50mm MINIMUM QU SELON LES
INDICATIONS AUX DETAILS

REGLET D'ACIER GALVANISE CALIBRE 22.

REVETEMENT METALLIQUE ALUMINIUM EXTRUDE (RM1)

L'ENTREPRENEUR DE CETTE SECTION DEVRA FOURNIR TOUTE LA MAIN-D'OEUVRE, TOUS LES MATERIAUX ET TOUT
L'EQUIPEMENT NECESSAIRE A LINSTALLATION DU SYSTEME DE REVETEMENT EN ALUMINIUM.

PRODUIT SELECTIONNE : "ALUPLANK" DE "PROMARK" OU EQUIVALENT APPROUVE.

REVETEMENT EN ALUMINIUM EXTRUDE RECOUVERT D'UN ENDUIT EN POUDRE PAR PROCEDE ELECTROLYSE, CUITE, DE
HAUTE PERFORMANCE, AYANT LES CARACTERISTIQUES SUIVANTES :

A EPAISSEUR DE L’EXTRUSION : 12MM

2 FINI: EXTRUSION FINI SUR LES 4 FACES

3 HAUTE RESISTANCE : UV, ERAFLURE, IMPACT, ANTI-GRAFFITI.

4 COULEUR : BLANC AU CHOIX DE 'ARCHITECTE A PARTIR DE LA GAMME STANDARD DU FABRICANT.

APPAREILLE LA COULEUR A CELLE DES SOLINS, FASCIAS ET GOUTTIERES.
5 GARANTIE : 20 ANS.
LE SYSTEME DE REVETEMENT INCLUT TOUS LES RAIDISSEURS DE PANNEAUX REQUIS ET LES SCELLANTS POUR
SATISFAIRE AUX CODES APPLICABLES EN CE QUI CONCERNE LES CHARGES DUES AU VENT, A LINFILTRATION D'AIR ET
A LA PENETRATION DE L'EAU.

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR SANS S'Y LIMITER, LES FOURRURES, LE DISPOSITIF D'ATTACHE, LES PANNEAUX, BRIS
THERMIQUES, CACHE-JOINTS, ETC..

FAIRE LA CONCEPTION DU SYSTEM[E SELON LES PRINCIPES "ECRAN PAR PLUIE" DEVELOPPE PAR LE CNRC.
ASSURER LE DRAINAGE VERS L'EXTERIEUR.

PRESSIONS EXTERIEURES :

1 A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, LES CHARGES DE CALCUL DUES AUX EFFETS DU VENT, TELS QUE
LA PRESSION, LA SUCCION ET LES RAFALES, SERONT CELLES ETABLIES PAR LE CODE DE
CONSTRUCTION DU QUEBEC.

2 LA PRESSION DUE A LA VITESSE DU VENT SERA BASEE SUR LA VITESSE MAXIMUM PROBLABLE ETABLIE
POUR UNE PERIODE DE 30 ANS.

3 LA FLECHE MAXIMALE ADMISSIBLE EST DE 1/200 DE LA PORTEE.

LE SYSTEME DOIT ETRE CONGU DE FAGON A PERMETTRE LA DILATATION ET LA CONTRACTION DES PANNFAUX ET
ENTRE LES PANNEAUX ET LES AUTRES COMPOSANTES DU BATIMENT, SANS PROVOQUER  DE DEFORMATION
PERMANENTES, SANS ENDOMMAGER LES MATERIAUX DE REMPLISSAGE, SANS BRISER LES JOINTS DE
CONSTRUCTION NI LAISSER PENETRER L'EAU A L'INTERIEUR DU BATIMENT.

LE SYSTEME DOIT ETRE CONCU DE FAGON A PERMETTRE L'ENLEVEMENT DE N'MPORTE QUEL PANNEAU
SANS NECESSITER L'ENLEVEMENT DES PANNEAUX ADJACENTS.

ACCESSOIRES:

FOURNIR LES EXTRUSIONS D'ALUMINIUM EN "J" UNIQUE COMPATIBLES AVEC LE PROFIL DES PANNEAUX
INCLUANT LA FERMETURE DES JOINTS HORIZONTAUX ET VERTICAUX ET UN SUPPORT LE LONG DU PERIMETRE
AFIN D'OBTENIR UNE INSTALLATION ADEQUATE;

VIS : NON APPARENTE ET RESISTANTE A LA CORROSION SELON LES RECOMMANDATIONS DU
MANUFACTURIER;

ATTACHES : PROFILE EN ALUMINIUM NON APPARENT,

LANGUETTE POUR CAMOUFLER LES JOINTS : MEME MATERIEL QUE LES PANNEAUX;

BRIS THERMIQUE : EN NEOPRENE OU PLASTIQUE SOUPLE ENTRE L'ALUMINIUM ET L'ACIER;

PROFILES PORTEURS : EN ACIER GALVANISE DE TYPE G-90, CALIBRE 18.

INSTALLATION : , ,

INSTALLER LE REVETEMENT D'APLOMB, DEQUERRE ET DE NIVEAU SELON LES RECOMMANDATIONS ECRITES

DU MANUFACTURIER. TOUS LES PANNEAUX EMDOMMAGES RESULTANT DES TRAVAUX D'INSTALLATION DEVRONT
ETRE REMPLACES AU FRAIS DE LINSTALLATEUR.

PRODUITS D'ETANCHEITE - DESCRIPTION

TYPE 1 - SCELLANT AU PERIMETRE DES OUVERTURES EXTERIEURES ET JONCTION METAL / METAL :

1 CONFORME AUX NORMES CAN/CGSB-19.13, ASTM €920 TYPE S, GRADE NS, CLASSE 50
ET ASTM C1248. MASTIC D’ETANCHEITE A UN SEUL COMPOSANT AU SILICONE.

2 ALLONGEMENT A LA RUPTURE APRES 21 JOURS (ASTM C1135) : 261 %.

3 RESISTANCE A LA TRACTION APRES 21 JOURS (ASTM C1135) : 0,85 MPA.

TYPE 2 - SCELLANT AU PERIMETRE DES OUVERTURES EXTERIEURES :

A CONFORME AUX NORMES CAN/CGSB-19.13, ASTM C 920 TYPE S, GRADE NS, CLASSE 35
ET ASTM C1248. MASTIC D’ETANCHEITE A UN SEUL COMPOSANT HYBRIDE AU
POLYURETHANE, ELASTOMERE, A POLYMERISATION CHIMIQUE.

2 CAPACITE DE MOUVEMENT : 35%.

PROTECTION COUPE FEU

ISOLANT IGNIFUGE EN FIBRE MINERALE :

1 ISOLANT EN LAINE DE ROCHE, CONFORME A LA NORME CAN4-S115, TYPE 1, AYANT UNE
DENSITE DE 72 KG/M3 ET UNE RESISTANCE A LA COMPRESSION DE 6.9 KPA, COMPRESSE
A 25 % OU PLUS, D'UNE EPAISSEUR MINIMALE DE 89 MM ; PROPAGATION DE LA
FLAMME 0; POUVOIR FUMIGENE 0.

2 DISPOSITIFS D'ANCRAGE ET DE RETENUE: SELON LES RECOMMANDATIONS DU
MANUFACTURIER ET COMPATIBLES AVEC LES ASSEMBLAGES SPECIFIES.

SCELLANT ELASTOMERE DE LATEX ACRYLIQUE MODIFIE, IGNIFUGE :

1 SCELLANTS CONTRE LF FEU ET LA FUMEE, SOLUBLE A L'EAU ET NON TOXIQUES,
RENCONTRANT OU EXCEDANT LES EXIGENCES DES NORMES CAN/ULC-S115, CAN/ULC-
51019, ASTM E814 ET ASTM E119, POUR SCELLER LES OUVERTURES AUTOUR DES
GAINES METALLIQUES, TUYAUX, CONDUITS, LES JONCTIONS MURS/PLAFOND, ETC., TEL
QUINDIQUE.

REVETEMENT DE BOIS (RB1)

BARDAGE EN BOIS , POSE HORIZONTALEMENT : CONFORME AUX REGLES DE  CLASSIFICATION POUR LE BOIS
D'CEUVRE CANADIEN ETABLIES PAR LA COMMISSION NATIONALE DE CLASSIFICATION DES SCIAGES (NLGA).

N ESSENCE : CEDRE BLANC DE L'EST, CATEGORIE SELECT, TRAITEMENT EN USINE ET TRAIETMENT
LORS DE COUPES AUX EXTREMITES EN CHANTIER.

DIMENSIONS : 140 MM DE LARGEUR ET 19 MM D’EPAISSEUR.

A RAINURES ET LANGUETTES (EMBOUVETE), AVEC CHANFREIN 3MM.

FINI : BROSSE.

BOIS CERTIFIE CAN/CSA-Z809, FSC OU SFI.

TRAITEMENT PREGRISE: PRODUIT PENETRANT A BASE D'EAU, DE SULFATE DE FER ET DE
BICARBONATE DE SOUDE, LIVRE EN POUDRE. PRODUIT NON TOXIQUE ET SANS COLORANTS.
GARANTIE DU FINI : MINIMUM 15 ANS.

REVETEMENT EN SOFFITE : TEL QUE REVETEMENT EXTERIEUR AVEC ASSEMBLAGE TEL QUE DECRIT AUX DETAILS.

FILTRE MEDIA

1. INSTALLER UN FILTRE MEDIA AU NIVEAU DU SOFFITE VENTILE ET LA OU INDIQUE AUX DETAILS.
FILTRE/FILET

1. INSTALLER UN FILTRE OU UN FILET AU BAS DES MURS EXTERIEURS POUR EMPECHER L'INTRUSION PAR
DES ESPECES ANIMALES.

TOITURE

NORMES DE REFERENCES :

CAN/CSGB 37.5 MASTIC PLASTIQUE DE BITUME FLUXE;
- CAN/ULC S702 : ISOLANT THERMIQUE DE FIBRE MINERALE;
- CAN/ULC S704 : ISOLANT THERMIQUE URETHANNE ET ISOCYANURATE;
- CAN/ULC S706 : PANNEAUX DE FIBRES ISOLANTS;
- CAN/CGSB 51.33 : PARE-VAPEUR EN FEUILLE;

GENERALITES :
TOUS LES DETAILS ET METHODES D'ASSEMBLAGES DOIVENT ETRE CONFORMES AUX EXIGENCES DE L'AMCQ ET DE
L'ACEC. LES EXIGENCES LES PLUS RESTRICTIVES S'APPLIQUENT;

2 FOURNIR UNE DECLARATION ECRITE CERTIFIANT QUE TOUS LES MATERIAUX ET LES COMPOSANTES UTILISEES
SONT COMPATIBLES ENTRE ELLES ET COMPATIBLE AVEC LES MATERIAUX QUI SERONT EN CONTACT.

PARE-VAPEUR :
MEMBRANE AUTO-ADHESIVE AU PERIMETRE DU BATIMENT TEL QUE MONTRE AUX DETAILS. UTILISER UNE
MEMBRANE QUI PERMETTRA D'Y ADHERER LE PARE-VAPEUR EN FEUILLE DE LA TOITURE;

PARE-VAPEUR, MEMBRANE CONSTITUEE DE 2 EPAISSEURS DE FEUTRES COLLES A L'ASPHALTE;

MEMBRANE AUTOCOLLANTE :
ELASTOCOL STICK 1100-T

SOLINS, FASCIA ET GARNITURES METALLIQUES :

.1 TOLE D'ACIER DE CALIBRE 20 MINIMUM DE QUALITE COMMERCIALE PREPEINTE EN USINE. COULEUR
S'APPARFILLANT AU REVETMENT RM1.

2 AGRAFE EN ACIER ZINGUE (Z275) G90, DE CALIBRE 22 MINIMUM D'UNE LARGEUR DE 50mm MINIMUM QU
SELON LES INDICATIONS AUX DETAILS

3 TOLE D'ACIER PERFORE DE CALIBRE 22 MINIMUM DE QUALITE COMMERCIALE PREPEINTE EN USINE.
POURCENTAGE DE PERFORATION AU CHOI XDE 'ARCHITECTE SELON LE TYPE D FILTRE MEDIA RETENU AFIN
D'ASSURER UNE VENTILATION ADEQUATE DE L'ENTRETOIT.

4 METAL DEPLOYE A TRES HAUT NIVEAU DE PERFORATION EN ACIER GALVANISE, VOIR INDICATIONS AUX PLANS.

IMPERMEABILISATION POUR FONDATION
EMULSION BITUMINEUSE TEL QUE BAKOR 790-10. EPAISSEUR DU FILM SEC DE 5mm MINIMUM (MUR).

APPRET COMPATIBLE AVEC LA MEMBRANE UTILISEE TEL QUE 930-18 OU 910-01 SELON LE CAS. SUIVRE
LES RECOMMANDATIONS ECRITE DU MANUFACTURIER.

METTRE EN PLACE L'APPRET UN MINIMUM DE 14 JOURS APRES LA COULEE by BETON.
L'APPRET DOIT ETRE SEC AVANT L'APPLICATION DE LA MEMBRANE D'IMPERMEABILISATION.

APPLIQUER EN 2 COUCHES D'UN MINIMUM DE 3MM D'EPAISSEUR CHACUNE LE PRODUIT SUR TOUTE LA
FONDATION JUSQU'A LA BASE DES SEMELLES.

METTRE EN PLACE ENTRE LA PREMIERE ET LA DEUXIEME COUCHE UN TISSU DF RENFORCEMENT EN  POLYESTER
TEL QUE RECOMMANDE PAR LE FABRIQUANT.

METTRE EN PLACE UN PANNEAU DE PROTECTION SUR LES SURFACES HORIZONTALES ET VERTICLAES TEL
QUE 990-31 DE BAKOR.

CEPIS - PROTECTION DES MURS DE FONDATION VISIBLE

GARANTIE :

L'APPLICATEUR SERA QUALIFIE, AVOIR AU MOINS 5 ANNEES D’EXPERIENCE CONTINUELLE DANS LA
POSE DE MATERIAUX DU TYPE SPECIFIE ET ETRE EN MESURE D’EN FOURNIR LA PREUVE SUR DEMANDE
DE L’ARCHITECTE.

DESCRIPTION DU SYSTEME PRIMA TEL QUE DISTRIBUTE PAR LES ENDUITS STEF OU EQUIVALENT APPROUVE.

.1 LE SYSTEME PRIMA CONSISTE A ;

- NIVELER D’ABORD LE SUBSTRAT AVEC DU STEF 5000 EN APPLIQUANT PLUSIEURS COUCHES SI NECESSAIRES.

- INCORPORER UN TREILLIS DE FIBRE DE VERRE SI LA SURFACE PRESENTE DES MICROS FISSURES.

- APPLIQUER UN APPRET COLORE (SI NECESSAIRE).

- APPLIQUER UN ENDUIT DE FINITION 100% ACRYLIQUE.

DETAILS DU SYSTEME PRIMA.

.1 SOUS-COUCHE DE NIVELLEMENT STEF 5000 EN PLUSIEURS COUCHES, SI NECESSAIRE, POUR REDRESSER

UNE SURFACE ET LA PREPARER A RECEVOIR L'ENDUIT DE FINITION.

.2 LE TREILLIS D’ARMATURE EN FIBRE DE VERRE, SUR UNE SURFACE PRESENTANT DES FISSURES. LE TREILLIS SERA
TRAITE POUR RESISTER AUX ALCALIS.

.3 L'APPRET COLORE STEF ROLL-ON, POUR COORDONNER LA COULEUR DU SUBSTRAT A L’ENDUIT DE FINITION, S'IL
Y A LIEU.

.4 L'ENDUIT ACRYLIQUE DE FINITION : STEF FINITION & STEF ARCHITECTURAL COAT OU ETC... COPOLYMERES
100% ACRYLIQUES, PRE MELANGES, DE LA COULEUR ET DE LA TEXTURE CHOISIES PAR LE CLIENT ET FABRIQUE PAR
LES ENDUITS STEF INC. TEXTURE ET COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE SELON LA GAMME STANDART DU
FABRICANT.
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DEVIS D'ARCHITECTURE (SUITE)

PRODUITS D'ETANCHEITE POUR JOINTS

SCELLANT TYPE 1 CONFORME A LA NORME ONGC 19.24, TEL QUE DYMERIC DE TREMCO A UTILISER AUX ENDROITS
SUIVANTS:

JOINTS DES SOLINS METALLIQUES;

AUTOUR DE TOUTES LES OUVERTURES DANS LES MURS EXTERIEURS, COTE EXTERIEUR.

SCELLANT TYPE 2 CONFORME A LA NORME ONGC 19.13, TEL QUE DYMONIC DE TREMCO A UTILISER AUX ENDROITS
SUIVANTS:
AUTOUR DE TOUTES LES OUVERTURES DANS LES MURS EXTERIEURS, COTE INTERIEUR.

SCELLANT TYPE 3 CONFORME A LA NORME ONGC 19-GP-22M, TEL QUE TREMSIL 300 DE TREMCO A UTILISER AUX
ENDROITS SUIVANTS:

ALARENCONTRE DES COMPTOIRS ET DES MURS;

SOUS LES COLLETS DE PROPRETE DE LA TUYAUTERIE ET DES JOINTS SIMILAIRES.

SCELLANT TYPE 4 CONFORME A LA NORME ONGC 19.21, TEL QUE SCELLANT ACOUSTIQUE A UTILISER AUX
ENDROITS SUIVANTS:
AU PERIMETRE DES PANNEAUX DE GYPSE DES CLOISONS INSONORISANTES.

SCELLANT TYPE 5 CONFORME AUX NORMES CANN4-S114M ET 115, TEL QUE SCELLANT COUPE-FEU (3M) A
UTILISER AUX ENDROITS SUIVANTS:
AU PERIMETRE DES OUVERTURES, A LA JONCTION DES CONDUITS TRAVERSANT LES ASSEMBLAGES
COUPE-FEU (PLANCHERS, MURS OU AUTRES).

SCELLANT TYPE 6 : TEL QUE MASTIC ASPHALTIQUE A UTILISER AUX ENDROITS SUIVANTS:
SOUS LES SEUILS EXTERIEURS EN ALUMINIUM.

SCELLANT TYPE 7 CONFORME A LA NORME ONGC 19.24, TEL QUE THC 900 DE TREMCO A UTILISER AUX ENDROITS
SUIVANTS: ]
JOINTS DANS LA DALLE DE BETON.

FOND DE JOINT EN TIGE RONDE DE MOUSSE DE POLYETHYLENE EXTRUDEE A CELLULES OUVERTES, ELEMENTS
SURDIMENSIONNES DE 30 A 50%.

LA LIVRAISON, MANIPULATION, ENTREPOSAGE ET MISE EN OEUVRE DES PRODUITS, DEVRA SE FAIRE SELON LES
RECOMMANDATIONS ECRITES DES MANUFACTURIERS DES PRODUITS.

SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, LES PRODUITS D'ETANCHEITE SELECTIONNES (SCELLANT, CALFATAGE OU
CALFEUTRANT) POUR CE PROJET DOIVENT FIGURER SUR LA LISTE DES PRODUITS HOMOLOGUES DRESSEE PAR LA
COMMISSION D'HOMOLOGATION DES PRODUITS D'ETANCHEITE DE L'ONGC. DANS LE CAS DE PRODUITS
D'ETANCHEITE HOMOLOGUES AVEC UN PRIMAIRE, SEUL LE PRIMAIRE EN QUESTION DOIT ETRE UTILISE AVEC LE
PRODUIT D'ETANCHEITE.

PRODUIT DE NETTOYAGE NON CORROSIF ET NON SALISSANT, COMPATIBLE AVEC LES MATERIAUX CONSTITUANT  LE
JOINT ET LES PRODUITS D'ETANCHEITE, ET RECOMMANDE PAR LE FABRICANT DU PRODUIT D'ETANCHEITE.

ISOLANTS GICLES EN MOUSSE D'URETHANE

REFERENCES

SAUF INDICATION CONTRAIRE, SE CONFORMER AUX REFERENCES SUIVANTES:

- ASTM D1621-00, STANDARD TEST METHOD FOR COMPRESSIVE PROPERTIES OF RIGID CELLULAR
PLASTICS;

- ASTM D1622-98, STANDARD TEST METHOD FOR APPARENT DENSITY OF RIGID CELLULAR PLASTICS;

- ASTM D2126-99, STANDARD TEST METHOD FOR RESPONSE OF RIGID CELLULAR PLASTICS TO THERMAL
AND HUMID AGING;

- ASTM D2842-97, STANDARD TEST METHOD FOR WATER ABSORPTION OF RIGID CELLULAR PLASTICS;

- ASTM D2856-94, STANDARD TEST METHOD FOR OPEN-CELL CONTENT OF RIGID CELLULAR PLASTICS BY
THE AIR PYCNOMETER;

- ASTM E96-00, STANDARD TEST METHOD FOR WATER VAPOR TRANSMISSION OF MATERIALS;

- CAN/ULC-S705.1-1998, NORME SUR L'ISOLANT THERMIQUE EN MOUSSE DE POLYURETHANE RIGIDE
PULVERISEE, DE DENSITE MOYENNE - SPECIFICATIONS RELATIVES AUX MATERIAUX;

- CAN/ULC-S705.2-1998, NORME SUR L'ISOLANT THERMIQUE EN MOUSSE DE POLYURETHANE RIGIDE
PULVERISEE, DE DENSITE MOYENNE - RESPONSABILITES DE L'INSTALLATEUR;

- CAN/ULC-S770-00, DETERMINATION DE LA RESISTANCE THERMIQUE A LONG TERME D,UN ISOLANT A
CELLULE FERMEE.

COMPETENCE DU POSEUR:
SEUL UN ENTREPRENEUR CERTIFIE C.U.F.C.A PEUT APPLIQUER L'ISOLANT.

MESURES DE PROTECTION: ASSURER LA VENTILATION CONTINUE DE LA ZONE DE TRAVAIL, PAR ADMISSION DAIR  NEUF
ET EXTRACTION DE L'AIR VICIE, PENDANT TOUTE LA DUREE DE L'APPLICATION ET PENDANT LES VINGT-  QUATRE (24)
HEURES QUI SUIVENT, AFIN DE MAINTENIR UNE AMBIANCE NON TOXIQUE, NON POLLUEE ET SECURITAIRE.

PROTEGER LES SURFACES ET LE MATEBIEL ADJACENTS CONTRE LES DOMMAGES SUSCEPTIBLES D'ETRE CAUSES ~ PAR
LA PROJECTION HORS DES LIMITES PREVUES, LA DISPERSION ET LE FARINAGE DES MATERIAUX ISOLANTS.

CONDITIONS DE MISE EN OEUVRE: )
N'APPLIQUER L'ISOLANT QUE LORSQUE LA TEMPERATURE DES SURFACES, LA CONDITION DES SURFACES ET DE L'AIR
AMBIANT SONT DANS LES LIMITES PRESCRITES PAR LE FABRICANT.

MATERIAUX
1 MOUSSE DE POLYURETHANE A PROJETER, (FORMULE <REGULIER~ A APPLIQUER SUR DES SURFACES
AYANT UNE TEMPERATURE SUPERIEUR A 5°C ET UNE TEMPERATURE AMBIANTE DE 5°C A 40°C).
PRODUIT ACCEPTABLE : WALLTITE REGULIER DE BASF CANADA INC. OU AIRMETIC 0223 DE DEMILEG INC.
0OU EQUIVALENT.

2 MOUSSE DE POLYURETHANE A PROJETER, (FORMULE «D'HIVER~ A APPLIQUER SUR DES SURFACES
AYANT UNE TEMPERATURE SUPERIEURE A 5°C ET UNE TEMPERATURE AMBIANTE DE -5°C A 5°C).
PRODUIT ACCEPTABLES : FORMULE D'HIVER DE BASF CANADA INC. OU AIRMETIC 0223 DE DEMILEC INC.
OU EQUIVALENT.

3 APPRETS : CONFORMES AUX RECOMMANDATIONS DES FABRICANTS, COMPTE TENU DE L'ETAT DES
SURFACES DES OUVRAGES A ISOLER.

EXECUTION

APPLIQUER L'ISOLATION SUR DES SURFACES PROPRES, CONFORMEMENT A LA NORME CAN/ULC-S705.2-1998.
RESPECTER LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT POUR CE QUI EST DE L'UTILISATION D'UN APPRET, DE LA
TEMPERATURE, DE L'EQUIPEMENT, DE L'ENTREPOSAGE, DES MATERIAUX, DE LEUR MANIPULATION, DE LA
TEMPERATURE DES SUBSTRATS, DES CONDITIONS DES SURFACES ET DE LA TEMPERATURE AMBIANTE.

APPLIQUER L'ISOLANT DE MANIERE A OBTENIR L'EPAISSEUR INDIQUEE AUX PLANS POUR OBTENIR UNE  RESISTANCE
THERMIQUE TOTALE RSI CONFORME AUX INDICATIONS.

APPLIQUER L'ISOLANT LORSQUE DES TRAVAUX SOUS-JACENTS AURONT ETE ACCEPTES. SIGNALER TOUTE
ANOMALIE AFIN QUE LES CORRECTIONS REQUISES PUISSENT ETRE APPORTEES AVANT L'APPLICATION DE
L'ISOLANT.

DIVISION 08 PORTES ET FENETRES

A

1.

PORTE PLANE EN BOIS

REFERENCES »
SAUF INDICATION CONTRAIRE, SE CONFORMER AUX REFERENCES SUIVANTES:
ARCHITECTURAL WOODWORK MANUFACTURERS ASSOCIATION OF CANADA (AWMAC).

A QUALITY STANDARDS FOR ARCHITECTURAL WOODWORK 2014.
ASSOCIATION CANADIENNE DE NORMALISATION (CSA)/CSA INTERNATIONAL.

2 CAN/CSA-0132.5-M1992(R1998), STILE AND RAIL WOOD DOORS.
AMERICAN SOCIETY FOR TESTING AND MATERIALS INTERNATIONAL, (ASTM)

3 ASTM D5456-14B, STANDARD SPECIFICATION FOR EVALUATION OF STRUCTURAL COMPOSITE LUMBER
PRODUCTS.

NATIONAL FIRE PROTECTION ASSOCIATION (NFPA).

A NFPA 80-2016, STANDARD FOR FIRE DOORS AND FIRE WINDOWS.

2 NFPA 252-2012, STANDARD METHOD OF FIRE TESTS OF DOOR ASSEMBLIES.

LABORATOIRE DES ASSUREURS DU CANADA (ULC).

A CAN/ULC-S104-15, METHODE NORMALISEE DES ESSAIS DE COMPORTEMENT AU FEU DES PORTES.

2 CAN/ULC-S105-09, SPECIFICATION NORMALISEE POUR BATIS DES PORTES COUPE-FEU SATISFAISANT

AUX EXIGENCES DE RENDEMENT DE LA NORME CAN4-S104.

FOREST STEWARDSHIP COUNCIL (FSC)

A FSC-STD-01-001-2004, FSC PRINCIPLE AND CRITERIA FOR FOREST STEWARDSHIP (PRINCIPES ET
CRITERES DE GESTION FORESTIERE).

GENERALITE

1. ECARTEMENT UNIFORME ENTRE LA PORTE ET LE CADRE ET ENTRE LA PORTE ET LE PLANCHER :
COTE CHARNIERES : 1.5mm,
COTES VERROU ET LINTEAU : 3mm,
COTE PLANCHER ; 12mm,
COTE PLANCHER (TOILETTE ET DOUCHE) : 19mm.

TYPES DE PORTE EN BOIS
DIMENSIONS ~ TYPE VITRAGE FONCTION  QUINCAILLERIE
P02 865 X 2135 BATTANTE SIMPLE TREMPE  COULOIR G1
P03 765 X 2135 BATTANTE NA COULOIR G1
P04 765 X 2135 BATTANTE NA INTIMITE G2
P06 765 X 2030 BATTANTE NA COULOIR G1
P07 450 X 2135 BATTANTE NA COULOIR G1
P08 765 X 2135 COULISSANTE ~ NA INTIMITE G3
P09 765 X 2135 COULISSANTE  NA COULOIR Gl
* POUR LES DEGRES DE RESISTANCES AU FEU DES PORTES, REFERER AU PLAN
DE RESISTANCE AU FEU .
ASSURANCE DE LA QUALITE ,
A EXIGENCES DES ORGANISMES DE REGLEMENTATION: ,
1 PORTES EN BOIS PRESENTANT UN DEGRE DE RESISTANCE AU FEU : HOMOLOGUEES PAR UN
ORGANISME ACCREDITE PAR LE CONSEIL CANADIEN DES NORMES ET PORTANT L'ETIQUETTE
DE L'ORGANISME EN QUESTION.
2 RAPPORTS DES ESSAIS : SOUMETTRE LES RAPPORTS DES ESSAIS CERTIFIANT QUE LES

PRODUITS, MATERIAUX SATISFONT AUX PRESCRIPTIONS QUANT AUX CARACTERISTIQUES
PHYSIQUES ET AUX CRITERES DE PERFORMANCE.

3 CERTIFICATS : SOUMETTRE LES DOCUMENTS SIGNES PAR LE FABRICANT, CERTIFIANT QUE LES
PRODUITS, MATERIAUX SATISFONT AUX PRESCRIPTIONS QUANT AUX CARACTERISTIQUES
PHYSIQUES ET AUX CRITERES DE PERFORMANGE.

5.

3 POUR LES TRAVAUX DE LA PRESENTE SECTION, C’EST-A-DIRE LA SECTION 08 — PORTES PLANES EN
BOIS, LA PERIODE DE GARANTIE DE 12 MOIS PRESCRITE AUX CONDITIONS GENERALES, EST PROLONGEE
A 60 MOIS.

4 FOURNIR UN DOCUMENT ECRIT, PREPARE ET SIGNE CONJOINTEMENT PAR LE MANUFACTURIER ET

L'INSTALLATEUR ET EMIS AU NOM DU PROPRIETAIRE, GARANTISSANT L'OUVRAGE CONTRE TOUT
DEFAUT DE MATERIAU, DE FABRICATION ET D’INSTALLATION POUR LA PERIODE STIPULEE CI-HAUT.

PORTES PLANES
PORTES A AME PLEINE, TYPE B: CONSTRUCTION 7 PLIS, CONFORME A LA NORME ASTM D5456 ET A 'AWMAC
1 FABRICATION
1 AME PLEINE EN PANNEAUX DE PARTICULES SOLIDES, CERTIFIE FSC, SANS UREE-
FORMALDEHYDE : LIAISONNEE A UN CADRE A MONTANTS ET TRAVERSES, AVEC RENFORTS DE
SERRURE EN BOIS ET BLOCS DE RENFORT SPECIAUX EN BOIS.
2 TRAVERSES INFERIEURE ET SUPERIEURE DE PLACAGE DE PEUPLIER DEROULE DE 3 MM
D’EPAISSEUR, LAMELLE LONGITUDINALEMENT PAR PRESSAGE A CHAUD A L’AIDE D’UNE COLLE
STRUCTURALE DE TYPE 1 (COV<0,683 G/L), SANS UREE FORMALDEHYDE, SELON LES
RECOMMANDATIONS DE LA NORME "STRUCTURAL COMPOSITE LUMBER ASTM-D5456, D'UNE
LARGEUR TOTALE DE 85MM.
3 BATTANTS DE PLACAGE DE PEUPLIER DE 3 MM D’EPAISSEUR, LAMELLE LONGITUDINALEMENT
PAR PRESSAGE A CHAUD A L’AIDE D’UNE COLLE DE TYPE 1, SELON LES RECOMMANDATIONS DE

LA NORME ASTM-D5456, D’UNE LARGEUR TOTALE DE 108 MM, INCLUANT UNE TRANCHE DE BOIS

DUR DE 22 MM DE MEME ESSENCE QUE LA FACE DE LA PORTE.

4 CALE POUR SERRURE INTEGREE. o
5 RENFORT POUR LES COMPOSANTES DE QUINCAILLERIE. SE REFERER A LA SECTION 08 —
QUINCAILLERIE.

2 PANNEAUX DE PAREMENT ] ) ] ]
1 PLACAGES DE BOIS DUR : QUALITE | (DE PREMIERE QUALITE), EN ERABLE.
2 FINI : VERNIS EN USINE. )
3 ADHESIF : TYPE Il (HYDROFUGE), POUR PORTES INTERIEURES.

3 CHANTS VERTICAUX DES PORTES RECOUVERTS D'UN PLACAGE SHARMONISANT AVEC LE PLACAGE DE
PAREMENT.

4 PORTES PREPAREES POUR RECEVOIR UN VITRAGE ET MUNIES DE PARCLOSES TAILLEES A ONGLET
SHARMONISANT AVEC LE PLACAGE DE PAREMENT. o

5 CHANTS VERTICAUX DES PORTES OUVRANT DUN SEUL COTE, CHANFREINES A RAISON DE 3 MM PAR 50 MM
DU COTE DE LA SERRURE, ET DE 1.5 MM PAR 50 MM DU COTE CHARNIERES.

6 RIVES DES PANNEAUX EN STRATIFIE ADOUCIES DE MANIERE QUELLES SOIENT BIEN LISSES ET )
D'AFFLEUREMENT AVEC CELLES DES MONTANTS DES PORTES, ET CHANFREINEES A ENVIRON 20 DEGRES.

ACCESSOIRES o

1 VERRE : SE REFERER A LA SECTION 08 - VITRAGES.

2 ACCESSOIRES : SE REFERER A LA SECTION 08 - QUINCAILLERIE .

PORTES EN ACIER

NORMES DE REFERENCES :

- ASTM AB53M : TOLE D'ACIER GALVANISE, QUALITE COMMERCIALE, ZINGAGE APPLIQUE PAR ESSUYAGE ZF75;
- CAN3-G40.21, PLAQUE D'ACIER A PLIER, NUANCE 44W.

CADRE DEPIN:

COUPE-FROID MAGNETIQUE A LA TETE ET DU QOTE POIGNEE. COUPE-FROID A COMPRESSION COTE PENTURES. COUPE-
FROID POLYFLEX DANS LE HAUT ET SUR LES COTES.

RENFORT POUR QUINCAILLERIE, CALIBRE 10.

PORTE D'ACIER :

METAL DE BASF, PAROIS INTERIEURES ET EXTERIEURES EN ACIER GALVANISE PAR TREMPAGE A CHAUD : CALIBRE 24
STRUCTURE ET RENFORTS DES PORTES :

RENFORTS PERIMETRIQUES : 1.2mm POUR LES VERTICAUX ET 3mm POUR LA TETE ET LE BAS DE LA PORTE;
RENFORTS POUR LES SERRURES ET CHARNIERES : 3mm;

AME DES PORTES :

PORTE EXTERIEURE : AME EN POLYURETHANNE SOLIDE A ALVEOLES FERMEES D'UNE MASSE VOLUMIQUE DE 32kg/m SELON

LA NORME CGSB 51-GP-21M. ADHESIF DE CONTACT THERMORESISTANT, A BASE DE RESINES EPOXYDIQUES, DE FAIBLE
VISCOSITE.

SEULL: ,
ALUMINIUM ANODISE

APPRET POUR TOLE D'ACIER GALVAN,ISE : CONFORMEA LA NORME ONGC 1-GP-181M.
APPRET POUR PLAQUES D'ACIER PLIEES : CONFORME A LA NORME ONGC 1-GP-40M.

TYPES DE PORTE EN ACIER ISOLE
DIMENSIONS ~ TYPE VITRAGE FONCTION  QUINCAILLERIE
P01 915 X 2135 BATTANTE UNITE SCELLE ENTREE G5
LATERAL 610 X 2135 FIXE UNITE SCELLE
P05 815 X 2135 BATTANTE UNITE SCELLE ENTREE G6
P10 765 X 2135 BATTANTE UNITE SCELLE ENTREE G7
* POUR LES DEGRES DE RESISTANCES AU FEU DES PORTES, REFERER AU PLAN

DE RESISTANCE AU FEU .

PORTES SECTIONNELLES

PORTE DE REMISE EN ALUMINIUM FINI ANODISE, COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE.

TYPE BENTLEY THERMOSTOP OU EQUIVALENT APPROUVE.

RESSORT A TORSION EN ACIER GALVANISE RESISTANT A UNE OPERATION D 10 000 CYCLES ANNUEL.
OPERATION MANUELLE.

RAILS DE CALIBRE 14, ROULETTES DE NYLON DE 50mm AVEC ARBRE EN ACIER INOXYDABLE.
PENTURES DOUBLES.

CONFIGURATION DES RAILS TYPE SUR ELEVATION AVEC 150mm ENTRE LE PLAFOND ET LE RAIL.
AUCUN VITRAGE.

REVETEMENT INTERIEUR ET EXTERIEUR D'ACIER CALIBRE 20. FINI LISSE AVEC RAINURES.

FENETRE ET PORTE PATIO EN ALUMINIUM

NORMES DE REFERENCES:

- NAFS-08, CLASSE R

- ENERGY STAR

PRESSIONS EXTERIEURES :

1. A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, LES CHARGES DE CALCUL DUES AUX EFFETS DU VENT, TELS QUE
LA PRESSION, LA SUCCION ET LES RAFALES, SERONT CELLES ETABLIES PAR LE CODE DE
CONSTRUCTION DU QUEBEC.

2. LA PRESSION DUE A LA VITESSE DU VENT SERA BASEE SUR LA VITESSE MAXIMUM PROBLABLE
ETABLIE POUR UNE PERIODE DE 30 ANS.

3. LA FLECHE MAXIMALE ADMISSIBLE EST DE 1/200 DE LA PORTEE VERTICALE (MAXIMUM DE 19mm.).

AUCUNE PENETRATION INCONTROLEE DE L'EAU SUR L'ASSEMBLAGE A UNE DIFFERENCE DE PRESSION DE 244 Pa  NE
SERA ACCEPTEE.

L'INFILTRATION/EXFILTRATION D'AIR NE DOIT PAS DEPASSER 0.3 dm3/S/m2 SUR L'ASSEMBLAGE A UNE DIFFERENCE DE
PRESSION DE 75 Pa.

LES CARA(}TERISTIQUES THERMIQUES DOIVENT ETRE CONFORMES A LA NORME ONGC 63-GP-12 POUR L'OUVRAGE
ASSEMBLE. ENERGIE STAR - ZONE 3 - TRIPLE VITRAGE AVEC FACTEUR U DE 1,20W/m2 K.

FENETRE A BATTANT EN ALUMINIUM - OUVERTURE VERS L'EXTERIEUR
PRODUIT TEL QUE LF MODELE B-45 DISTRIBUE PAR ALTEK QU EQUIVALENT APPROUVE.
- CADRE DE 5 1/2” EN EXTRUSION D’ALUMINIUM TUBULAIRE ISOLE

- SYSTEME D’ECRAN PLUVIAL A MEME LE VOLET

- MUNIS DE TROIS COUPE-FROID AVEC CHAMBRES D’AIR MULTIPLES

- POIGNEE ENCASTREE

- TIGE MULTIPOINTS A RIVET FIXE

- OPERATEUR RENFORCE A DOUBLE BRAS POUR VOLET DE PLUS DE 560MM
- EXTENSION DU CADRE EXTERIEUR ET SEUIL SELON LES DESSINS

- MOULURE A GYPSE

- MOUSTIQUAIRE ROBUSTE

PORTE PATIO COULISSANTE EN ALUMINIUM ) )
PRODUIT TEL QUE LA SERIE AL-796 DISTRIBUE PAR ALTEK OU EQUIVALENT APPROUVE.

- CADRE EN ALUMINIUM ISOLE DE 215MM

- BRIS THERMIQUE EN PVC DE 50MM

- COUPE-FROID EN FEUTRE DE LAINE SILICONE ] ]

- DEUX UNITES SCELLEES DOUBLE VERRE CLAIR DE 4 MM D'UNE EPAISSEUR DE 17.5 MM EXTERIEUR

- LE GLISSEMENT DES VOLETS INTERIEUR ET EXTERIEUR EST ASSURE PAR DES ROULEMENTS A BILLES RECOUVERTS DE
NYLON

- LE COULISSANT EST DE TYPE TETE FLOTTANT. LES RAILS SONT A MEME LE BATI (JAMBAGE, TETE ET SEUIL)

- DES POIGNEES EN ALUMINIUM SONT POSEES A L'INTERIEUR SUR LES SECTIONS DE VOLETS INTERIEURS ET

EXTERIEURS

- CADRE DE MOUSTIQUAIRE AMOVIBLE, EN EXTRUSION D’ALUMINIUM, GUIDE PAR DES ROULETTES. UN LOQUET AVEC
POIGNEE INTEGREE ET DES COUPE-MOUCHES EXTRUDEES AUX JAMBAGES DU MOUSTIQUAIRE

- EXTENSION DE CADRE EXTERIEURE A COORDONNER AVEC LES DETAILS — A LA TETE ET AUX JAMBAGES

- ALLEGE

- MOULURE A GYPSE — A LA TETE ET AUX JAMBAGES

- MOUSTIQUAIRE ROBUSTE

D. VITRAGE
1. GENERALITES: ) ) ) ) )
1. LA VITRE INTERIEURE DES VITRAGES SCELLES MULTIPLES (UNITE SCELLEE) DOIT ASSURER LA CONTINUITE DU
SYSTEME D'ETANCHEITE A L'AIR ET A LA VAPEUR DEAU. i )
2. LES DIMENSIONS DES VITRAGES DOIVENT ETRE DETERMINEES DE FAGON A CE QUIILS RESISTENT AUX
CHARGES PERMANENTES, AUX SURCHARGES DUES AU VENT AINSI QU'AUX FORCES DE PRESSION ET DE
SUCCION DU VENT CALCULEES SELON LA NORME ANSI/ASTM E330.
2. FENETRE: VITRAGE TRIPLE
3. PORTE EXTERIEUR: VITRAGE DOUBLE
4. MIRROIR : CONFORME A LA NORME CAN/CGSB 12.5 : TYPE 1A, ARGENTES, 6mm D'EPAISSEUR AVEC CADRE EN

ALUMINIUM. PREVOIR UN CADRE D'ALUMINIUM DE 19mm.

5. UNITE SCELLEE : CONFORME A LA NORME CAN/CGSB 12.8.
LES UNITES SCELLEES SE COMPOSERONT D'UN VERRE EXTERIEUR 6mm, VERT, D'UN ESPACE D'AIR DE 12.5mm
REMPLI DE GAZ ARGON, MUNIES D'UN INTERCALAIRE EN ALUMINIUM, TEL QUE FABRIQUEES PAR LES INDUSTRIES
THERMALITE INC. OU EQUIVALENT APPROUVE ET D'UN VERRE INTERIEUR 6mm VE1-85 (ENDUIT MOU) EN POSITION #3.
L'EPAISSEUR TOTALE SERA DE 25mm.
LES UNITES SCELLEES SERONT A DOUBLE SCELLANT SOIT UN SCELLANT PRIMAIRE POLYISOBUTHYLENE ET UN
SCELLANT SECONDAIRE DE POLYURETHANNE.
LES UNITES SCELLEES DEVRONT RENCONTRER OU SURPASSE LES DONNEES TECHNIQUES SUIVANTES:
- TRANSMISSION DE LUMIERE VISIBLE : 63%
- COEFFICIENT D'ASSOMBRISSEMENT : 45
- GAIN DE CHALEUR RELATIF : 94
- FACTEUR U (HIVER) : 26

6. ACCESSOIRES o ,
1 CALES DIASSISE : EN NEOPRENE DE DURETE SHORE A 80 @ 90 (SELON LA NORME ASTM D2240), LONGUEUR
MINIMUM DE 100mm.
2 CALES PERIPHERIQUES : EN NEOPRENE DE DURETE SHORE A 70 DE 75mm DE LONGUEUR MINIMUM.
3 GARNITURE DE VITRAGE : EN NEOPRENE OU EN CHLORURE DE POLYVINYLE SELON LES NORMES DU
FABRICANT DE LA FENETRE, MONTER EN FEUILLURE SECHE, APPROPRIEE AUX PROFILS DALUMINIUM, DE
COULEUR NOIRE.
E. QUINCAILLERIE
1. GENERALITES
1. LA QUINCAILLERIE DOIT ETRE CONFORME AUX EXIGENCES DE LA NORME CAN/CGSB 69.17 @ 69.34;
2. NUTILISER QUE DES PRODUITS PROVENANT DUN MEME FABRICANT DANS LE CAS DE PIECES DE MEME
NATURE;
3. TOUTES LES GACHES ET SERRURES SERONT AVEC DES BOITIERS ANTI-POUSSIERE;
4 LE FOURNISSEUR DE LA QUINCAILLERIE SERA RESPONSABLE DE SON INSTALLATION;
5. LES CYLINDRES PERMANENTS DOIVENT ETRE LIVRES PAR COURRIER RECOMMANDE AU PROPRIETAIRE PAR LE

FOURNISSEUR EN VUE DE LEUR ENTREPOSAGE JUSQU'AU MOMENT DE L'INSTALLATION. PREVOIR DES
CYLINDRES TEMPORAIRES DURANT LA CONSTRUCTION. PREVOIR L'INSTALLATION DES CYLINDRES
PERMANENTS AVANT LA LIVRAISON DES LIEUX.

6. LF REPRESENTANT FOURNISSEUR DU PROJET DEVRA AVOIR UN MINIMUM DE 5 ANS Q‘EXPERIENCE DANS LA
VENTE ET LA DISTRIBUTION DE QUINCAILLERIE DE FINITION POUR DES PROJETS DE MEME TYPE ET
D'ENVERGURE. L'ENTREPRENEUR DEVRA FAIRE LA PREUVE DE LA QUALIFICATION DE SON INSTALLATEUR.

7. ADVENANT LE CAS OU UNE PIECE DE QUINCAILLERIE NE SERAIT PAS COMPATIBLE AVEC LES AUTRES
ELEMENTS  SPECIFIEE, IL FAUDRA PREVOIR, SANS SUPPLEMENT, UNE PIECE COMPATIBLE.

8. ALAFIN DES TRAVAUX, DEUX JEUX COMPLETS D'OUTILS DE REGLAGEIPOUR SERRURES DOIVENT ETRE REMIS
AU PROPRIETAIRE, PROPREMENT EMBALLES ET CLAIREMENT IDENTIFIES.

9. TOUTES LES VIS, OUTILS, ATTACHES ET PIEQES NON UTILISES NORMALEMENT FOURNIS AVEC LES PIECES DE
QUINCAILLERIE, DEVRONT ETRE ENVELOPPES, IDENTIFIES ET REMIS AU PROPRIETAIRE A LA FIN DES TRAVAUX.

10. LE SEUIL DE PORTE DOIT COUVRIR LA SURFACE ENTRE LES DEUX JAMBAGES ET S'AJUSTER AU CADRE. LE
POSEUR DOIT SASSURER DE BIEN CALFATER LE SEUIL (2 CORDONS CONTINUS MINIMUM).

12. TOUTE LA QUINCAILLERIE, INCLUANT AMORTISSEURS, COUPE-FROID ET COUPE-SON A L'EXCEPTION DES
CHARNIERES ET DES PIVOTS, SERONT INSTALLEES APRES LA DERNIERE COUCHE DE PEINTURE DES PORTES
BIEN SECHE. EFFECTUER LES PREPARATIONS (PERCEMENTS, MORTAISES, AJUSTEMENTS) DES PORTES AVANT

QUELLES SOIENT PEINTES.
13. FOURNIR 6 CLES MAITRESSES.
14. FOURNIR 4 CLES PAR CYLINDRE. UNE REDISTRIBUTION, SI REQUIS, DU NOMBRE DE CLE PAR SERRURE SERA
EFFECTUEE LORS DE L'ETABLISSEMENT DES CHEMINS DE CLES AVEC LE DISTRIBUTEUR.
15. TOUTES LES FENETRES AVEC OUVRANTS DOIVENT AVOIR UN LIMITATEUR D'OUVERTURE DE 100mm.
2. GROUPES DE QUINCAILLERIE : SOLUTION DE GRADE 2
G1: POIGNEE DE TYPE LEVIER EN LAITON MASSIF AVEC VIS DE MONTAGE DISSIMULEES. MECANISME INTERIEUR

FAIT ENTIERMENT EN ACIER GALVANISE. FONCTION COULOIR. \ o
3 CHARNIERES POUR PORTES ET CADRES EN BOIS AVEC COUSSINETS A BILLES. BUTOIR INTEGRE A LA
CHARNIERE INFERIEURE.

G2: POIGNEE DE TYPE LEVIER EN LAITON MASSIF AVEC VIS DE MONTAGE DISSIMULEES. MECANISME INTERIEUR
FAIT ENTIERMENT EN ACIER GALVANISE. VEROUILLAGE A BOUTON POUSSOIR. FONCTION INTIMITE.
3 CHARNIERES POUR PORTES ET CADRES EN BOIS AVEC COUSSINETS A BILLES. BUTOIR INTEGRE A LA
CHARNIERE INFERIEURE.

G3: SERRURE RECTANGULAIRE POUR PORTE COULISSANTE EN LAITON MASSIF AVEC LEVIER ATIRER ENCASTRE.
CONSTRUCTION TOUTE EN METAL . FONCTION INTIMITE.

G4: MODULE RECTANGULAIRE POUR PORTE COULISSANTE EN LAITON MASSIF AVEC LEVIER ATIRER ENCASTRE.
CONSTRUCTION TOUTE EN METAL. FONCTION COULOIR.

G5: POIGNEE D'ENTRE DE TYPE RESIDENTIELLE
MECANISME INTERIEUR FAIT ENTIEREMENT D’ACIER GALVANISE
CYLINDRE AMOVIBLE EN LAITON MASSIF A 5 GOUPILLES (PERCE 6 GOUPILLES) DANS BOITIER EN ACIER
PENE DORMANT EN LAITON AVEC TIGE A ROTATION LIBRE EN ACIER DURCI ET COURSE DE 25MM.
3 CHARNIERES POUR PORTES, BUTOIR INTEGRE A LA CHARNIERE INFERIEURE.
SEUILS EN ALUMINIUM ISOLEE
COUPES-FROID.

G6: POIGNEE D'ENTRE DE TYPE BOUTON RESIDENTIELLE
MECANISME INTERIEUR FAIT ENTIEREMENT D’ACIER GALVANISE
CYLINDRE AMOVIBLE EN LAITON MASSIF A 5 GOUPILLES (PERCE 6 GOUPILLES) DANS BOITIER EN ACIER
PENE DORMANT EN LAITON AVEC TIGE A ROTATION LIBRE EN ACIER DURCI ET COURSE DE 25MM.
3 CHARNIERES POUR PORTES. BUTOIR INTEGRE A LA CHARNIERE INFERIEURE.
SEUILS EN ALUMINIUM ISOLEE
COUPES-FROID.

*COUPE-FEU DE 20 MIN POUR LES PORTES DANS UNE SEPARATION AU FEU.
3. QUINCAILLERIE POUR PORTE COULISSANTE DE GARDE-ROBE:

1. SYSTEME A RAIL DISSIMULE DECORATIF
MONTAGE MURAL POUVANT SUPPORTER JUSQU'A 80Kg. SYSTEME AVEC CHARIOTS EQUIPES DE ROULEMENT
ABILLE, DE DEUX DISPOSITIFS DE FERMETURE AMORTIE, UN RAIL SUPERIEUR PREPERCE AU 450mm
POUVANT RECEVOIR LA PLEINE LARGEUR DES PORTES. PORTE D'EPAISSEUR ET DE POIDS SUFFISANT AFIN
D'OBTENIR LE POIDS MINIMUM PERMETTANT DE REDUIRE LES BRUITS DE RESONANCE. PREVOIR DES PORTE
PLUS LARGE POUR EVITER LES VUES D'ANGLE. PREVOIR 50mm DE DEBORDEMENT DE PART ET D'AUTRE DE

L'OUVERTURE.
DIVISION 09 FINITIONS
A, PANNEAUX DE GYPSE

1. NORMES DE REFERENCES :

- ASTM €36 : SPECIFICATION FOR GYPSUM WALLBOARD;

- ASTM C79 : SPECIFICATION FOR GYPSUM SHEATING BOARD;

- ASTM C475 : SPECIFICATION FOR JOINT COMPOUND AND JOINT TAPE;

- ASTM C514 : APECIFICATION FOR NAILS:

- ASTM €630 : SPECIFICATION FOR WATER RESISTANT GYPSUM BACKING BOARD.

2. PANNEAUX STANDARD : TYPE ORDINAIRE OU TYPE "X" SELON LES INDICATIONS, AVEC RIVES EQUARRIES AUX
EXTREMITEES ET RIVES BISEAUTEES SUR LES COTES.

3. PANNEAUX HYDROFUGES : SELON LES INDICATIONS AUX PLANS, UTILISER DANS LES PIECES HUMIDES ET LES
PIECES QU IL Y A PRESENCE D'EAU.

4. PANNEAUX DE REVETEMENT INTERMEDIAIRE EXTERIEUR : PANNEAU R-4 HP DE BP OU EQUIVALENT.

5. ACCESSOIRES :

.1 VIS : CONFORME A LA NORME C1002;

.2 MOULURE METALLIQUE TYPE D-200 DE BAILEY. UTILISER POUR FINIR LES PANNEAUX DE GYPSE AUX PERIMETRE DES
FENETRES ET SELON LES INDICATIONS AUX PLANS;

.3 TRAPPE D'ACCES POUR ELEMENTS DISSIMULES : ACIER LAMINE A FROID, CALIBRE 16, CHARNIERE DISSIMULEE,  DE
TYPE AFFLEURANT AU GYPSE.

6. FONDDECLOUAGE: o ‘
PREVOIR UN CONTREPLAQUE 19mm DISSIMULE DERRIERE LES PANNEAUX DE GYPSE A TITRE DE RENFORTS POUR TOUS
LES ELEMENTS DE MOBILIER, ACCESSOIRES DE SALLE DE BAIN, MAIN-COURANTE OU AUTRES.

PR,EVOIR UN QONTREPLAQUE IGNIFUGE 19mm PAR DESSUS LES PANNEAUX DE GYPSE DE LA SALLE
MECANIQUE/ELECTRIQUE. VOIR AUSSI PEINTURE.

7. PANNEAU DE BETON LEGER: CONFORMES A LA NORME ASTM C931/C 931M, D'EPAISSEUR INDIQUEE, 900MM DE
LARGEUR ET DE LA PLUS GRANDE LONGUEUR UTILE.

8. PRODUIT POUR JOINTS: .
POUR PANNEAUX DE GYPSE: CONFORME A LA NORME ASTM C475, SANS AMIANTE.

—

INSTALLATION:

A
2

3

INSTALLER LES ELEMENTS DE NIVEAU, L'ECART ADMISSIBLE ETANT DE 1:1200;

PREVOIR UN CADRE DISSIMULE AUX OUVERTURES LOGEANT LES PANNEAUX D'ACCES, APPAREILS
D'ECLAIRAGE, DIFFUSEURS, GRILLES ET AUTRES ARTICLES SEMBLABLES;

FIXER LES PANNEAUX DE GYPSE AUX FOURRURES OU A LA CHARPENTE A L'AIDE D'ANCRAGE A VIS. POSER
LES VIS A 250mm D'ENTRAXE AU MAXIMUM. UTILISER LES TYPES ET EPAISSEURS DE PANNEAUX INDIQUES;
INSTALLER LES PANNEAUX DE GYPSE HYDROFUGE AUX ENDROITS A HAUTE HUMIDITE TELS QUE: SALLES DE
TOILETTES, DOUCHES. APPLIQUER UN PRODUIT D'ETANCHEITE SUGGERE PAR LE FABRICANT DES PANNEAUX
SUR LES RIVES, LES EXTREMITES ET LES DECOUPAGES DES PANNEAUX DE GYPSE, DE FAGON A EN PROTEGER
L'AME; EN APPLIQUER EGALEMENT SUR LA TETE DES ATTACHES. NE JAMAIS APPLIQUER DE PRODUIT DE
SCELLEMENT SUR LES JOINTS DES SURFACES QUI DOIVENT RECEVOIR DES CARREAUX DE REVETEMENT
MURAL;

AUX JOINTS DE DESOLIDARISATION, NE PAS VISSER LES PANNEAUX DE GYPSE DANS LA SABLIERE
SUPERIEURE, MAIS SEULEMENT AUX POTEAUX;

APPLIQUER UN CORDON CONTINU DE 12MM DE DIAMETRE D'UN PRODUIT D'ETANCHEITE ACOUSTIQUE SUR LE
POURTOUR DE CHAQUE CLOISON ISOLEE ACOUSTIQUEMENT, AU POINT DE RENCONTRE DES PANNEAUX DE
GYPSE ET DE LA CHARPENTE, LA OU LES CLOISONS ABOUTENT LES ELEMENTS FIXES DU BATIMENT. SCELLER
PARFAITEMENT TOUS LES DECOUPAGES PRATIQUES AUTOUR DES BOITES ELECTRIQUES, DES CONDUITS ET
AUTRES PERFORATIONS DANS LES CLOISONS DONT LE POURTOUR EST GARNI D'UN PRODUIT D'ETANCHEITE
ACOUSTIQUE;

POSER DES GYPSES DE TYPE X POUR TOUTES LES CLOISONS DEMANDANT UNE RESISTANCE AU FEU;

FINIR LES JOINTS ENTRE LES PANNEAUX, LES TETES DE VIS ET LES MOULURES D'ANGLES DES JOINTS EN
RETRAIT AU MOYEN DES PRODUITS SUIVANTS: PATE A JOINTS, RUBAN A JOINTS ET ENDUIT A RUBAN, PREVOIR
UN MINIMUM DE 3 COUCHES. APPLIQUER CES PRODUITS SELON LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT ET
LISSER EN AMINCISSANT LE TOUT DE FAGON A RATTRAPER LE FINI DE LA SURFACE DES PANNEAUX;

UNE FOIS LA POSE TERMINEE, L'OUVRAGE DOIT ETRE LISSE, DE NIVEAU OU D'APLOMB, EXEMPT
D'ONDULATIONS ET AUTRES DEFAUTS, PRET A ETRE RECOUVERT D'UN ENDUIT DE FINITION;

PREVOIR QUE L'ACCEPTATION DES TRAVAUX DE JOINT NE SE FERA QU'APRES LA POSE DE LA COUCHE DE
PEINTURE EMULSION D'IMPRESSION.

CARRELAGE DE CERAMIQUE

CARRELAGES DE SOL )
CARREAUX DE CERAMIQUE DE TYPE C01, CARREAUX TYPE 35, RESISTANTS AU GEL.

1

N o w e

8

COMPOSITION : GRES CERAME (PORCELAINE).

ABSORPTION D'HUMIDITE : INFERIEURE A 0,5%.

DIMENSION : 600 X 300 X 10MM D’EPAISSEUR.

FINITION DE SURFACE : SURFACE SEMI-POLIE, RECTIFIEE.

RESISTANCE CHIMIQUE : CLASSIFICATION SELON LA NORME 10545

MATIERE RECYCLE A L'INTERIEUR DU PRODUIT : 7.5% MINIMUM

COULEUR

1 CENTURA EVO-Q, DARK GREY

2 0U UN PRODUIT DE REMPLACEMENT APPROUVE PAR ADDENDA CONFORMEMENT AUX
INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES.

EPAISSEUR MINIMUM DU CONTREPLAQUE SOUS LA CERAMIQUE AU SOL: 25,4mm.

CARRELAGES MURAUX .
CARREAUX DE CERAMIQUE TYPE C02 : CONFORMES A LA NORME CAN/CGSB-75.1.

1

COMPOSITION : ARGILE NATURELLE VITRIFIEE.

2 DIMENSION : 100 MM X 305 MM X 7 MM D’EPAISSEUR

3 FINITION DE SURFACE : NON-TEXTUREE, LUSTREE.

4 ABSORPTION D'EAU : ASTM C373-14A, 0,5 % A 3,0 %.

1 CENTURA, SERIE URBAN, BLANC LUSTRE #NC1300

2 CIOT, SISTEM C ARCH. BIANCO C/TTA LINEE

3 DALTILE, SEMI-GLOSS ARTIC WHITE 0190

4 0U UN PRODUIT DE REMPLACEMENT APPROUVE PAR ADDENDA CONFORMEMENT AUX
INSTRUCTIONS AUXSOUMISSIONNAIRES.

MORTIERS ET ADHESIFS

1 CIMENT : CONFORME A LA NORME CSA-A5-98, TYPE 10.

2 SABLE : CONFORME A LA NORME ASTM C144, PASSANT LE TAMIS NUMERO 16.

3 EAU : POTABLE ET EXEMPTE DE MINERAUX OU DE PRODUITS CHIMIQUES NUISIBLES AUX MELANGES DE

MORTIER ET DE COULIS.

4 SOUS-COUCHE AUTO-LISSANTE : MODIFIEE AU LATEX, COMME RECOMMANDE PAR LE FABRICANT DE
POSEDE  CARRELAGE.

5 LIT DE MORTIER MOYEN POUR CARREAU DE SOL : TYPE MODIFIE AUX POLYMERES A BASE DE CIMENT

PORTLAND, PLEIN CONTACT.

1 ANSI A118.4 ET ANSI A118.11.
2 TENEUR EN COV : 0 G/L.
3 PRODUIT : MORTIER DE QUALITE SUPERIEURE A PRISE RAPIDE POUR GRANDS CARREAUX.

COoULIS

1 PIGMENTS
1 PIGMENTS MINERAUX, RESISTANT A LA CHAUX, SOLIDES A LA LUMIERE, CONFORMES A LA

NORME ASTM C979.

2 LES PIGMENTS DOIVENT ETRE AJOUTES AU COULIS PAR LE FABRICANT.

3 LES COULIS COLORES SUR PLACE NE SONT PAS ACCEPTES.

2 JOINT DE CARRELAGE :

1 COULIS MODIFIE AUX POLYMERES : SELON LA NORME ANSI A118.7.
1 TENEUR EN COV : 0 G/L.

ACCESSOIRES

1 BAGUETTES DE JOINT
1 ELEMENTS STRATIFIES, A AME EN NEOPRENE NOIR DE 32 MM X 3 MM RECOUVERTE DE
BANDES DE LAITON DE 32 MM X 1.29 MM (SUR LES DEUX FACES), AVEC ANCRAGES DISPOSES
A 150 MM D'ENTRAXE DES DEUX COTES.

2 BANDES DE TRANSITION : ELEMENTS EXTRUDES SPECIAUX, EN ALUMINIUM ANODISE.

3 MOULURE DE TRANSITION : EN ALUMINIUM ANODISE
TRANSITION AVEC SURFACE DE BETON : RENO-RAMP DE SCHLUTER OU EQUIVALENT APPROUVE.

4 BANDES DE REDUCTION : ELEMENTS EXTRUDES SPECIAUX, EN ACIER INOXYDABLE, PRESENTANT UNE PENTE
MAXIMALE DE 1:2.

5 JOINTS DE FRACTIONNEMENT PREFABRIQUES : ELEMENTS SPECIAUX, D'UNE DURETE SHORE A D'AU MOINS 60
ET PRESENTANT UNE ELASTICITE DE PLUS OU MOINS 40 % LORSQUILS SONT UTILISES
CONFORMEMENT AU DETAIL 301EJ DE L'ACTTM.

6 PRODUIT D'ETANCHEITE : CONFORME A LA SECTION 07 92 00 - PRODUITS D'ETANCHEITE POUR JOINTS.

7 PRODUIT D'IMPRESSION (APPRET) ET ENDUIT DE PROTECTION POUR PLANCHERS : CONFORMES AUX
RECOMMANDATIONS DES FABRICANTS DES CARREAUX ET DU COULIS.

8 MEMBRANE D’ETANCHEITE IMPERMEABILISANTE : MEMBRANE D’ETANCHEITE COLLEE SOUPLE QUI SERT

AUSSI DE COUPE-VAPEUR, EN PLUS DE PRESENTER UNE CERTAINE CAPACITE DE PONTAGE DES
FISSURES. MEMBRANE COMPOSEE DE POLYETHYLENE SOUPLE ET DOTEE D’UN NON-TISSE SPECIAL SUR
SES DEUX FACES PERMETTANT SON ANCRAGE DANS LE CIMENT-COLLE. UTILISER DES BANDES PRE
TAILLEES POUR LES JOINTS, LES COINS INTERIEURS ET EXTERIEURS. L'INSTALLATION DU TOUTES LES
SECTIONS DE MEMBRANES AINSI QUE TOUS LES JOINTS AUTOUR DES EQUIPEMENTS DE PLOMBERIE
DOIVENT ETRE REALISES SELON LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT A L'AIDE D'OUTILLAGE
APPROPRIE.

PARQUET EN LAMES DE BOIS - BOIS D'INGENIERIE

LARGEUR PLANCHE : 7,5P0

2, EPAISSEUR: 12,7MM
3. COULEUR/ESSENCE : CHENE BLANC, PEU LUSTRE
DOIT ETRE COMPATIBLE PLANCHER RADIANT
INSTALLATION COLLE
4. CONDITIONS D'INSTALLATION RELATIVES AU SYSTEME DE CHAUFFAGE RADIANT :
L'INSTALLATION SUR UN PLANCHER RADIANT DOIT ETRE COLLEE.
2. LE SYSTEME DOIT AVOIR ETE TESTE ET ETRE EN OPERATION PENDANT QUELQUES SEMAINES
AVANT L'INSTALLATION DU PLANCHER.
3. FERMER LE SYSTEME DURANT LA PERIODE D'INSTALLATION ET POUR LES 24 HEURES SUIVANTES
AFIN QUE LA COLLE PUISSE SECHER NORMALEMENT.
4, LA TEMPERATURE DE LA SURFACE DU BOIS NE DOIT JAMAIS EXCEDER 27°C (80°F).
5, SI'LES TUYAUX DU SYSTEME SONT APPARENTS OU EXPOSES AU PLANCHER, VOUS DEVEZ LES
COUVRIR
6. AVEC UN CONTREPLAQUE DE (10 MM) AFIN DE REPARTIR LA CHALEUR UNIFORMEMENT.
PEINTURE
PORTEE DES TRAVAUX :

FOURNIR LES MATERIAUX, LA MAIN-D'OEUVRE, L'OUTILLAGE ETLES ECHAFAUDAGES REQUIS POUR PEINDRE,
SCELLER, TEINDRE, ET/OU VERNIR TOUTES LES SURFACES INTERIEURES ET EXTERIEURES NON PREPEINTES
INDIQUEES AUX DESSINS, INCLUANT NOTAMMENT SANS S'Y RESTREINDRE LES TRAVAUX SUIVANTS :

A

TOUS LES METAUX OUVRES EXTERIEURS (VOIR ELEVATIONS, PLANS ET PLANS DE STRUCTURE)

NORME DE REFERENCES: ) »
1 TOUS LES PRODUITS UTILISES DOIVENT ETRE SUR LA LISTE DES PRODUITS HOMOLOGUES EMISE PAR

L'ONGC.

2 SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, SE CONFORMER AUX REFERENCES SUIVANTES :

ASTM D3960-63 : PRATICE FOR DETERMINING VOLATILE ORGANIC COMPOUND (VOC) CONTENT OF
PAINTING ~ AND RELATED COATINGS.

PAINTING SPECIFICATIONS MANUAL 1993 (CANADIAN PAINTING CONTRACTORS ASSOCIATION)
SYSTEMS AND SPECIFICATIONS MANUAL 1989 (STEEL STRUCTURES PAINTING COUNCIL)

GENERALITES :

A

2

LES PRODUITS DOIVENT ETRE APPLIQUES SELON LES RECOMMANDATIONS ECRITES DU MANUFACTURIER
DU PRODUIT;

LA PREPARATION DES SURFACES DOIT ETRE FAITE SELON LES RECOMMANDATION ECRITES DU
MANUFACTURIER DE LA PEINTURE. LES SURFACES DOIVENT ETRE LISSES, UNIFORMES, EXEMPTES DE
SALETE, POUSSIERE, GRAISSE, HUILE, ROUILLE OU MATIERE DANGEREUSE ET SANS DEFAUTS;
ECHANTILLONS :

EXECUTER TOUS LES ESSAIS DE PEINTURE ET DE COLORIS QUI SERONT JUGES NECESSAIRES PAR
L'ARCHITECTE POUR ATTEINDRE LES EFFETS DESIRES.

SUR DEMANDE SPECIFIQUE DE L'ARCHITECTE, FOURNIR DEUX PANNEAUX-ECHANTILLONS DE 300 X 200
DE CERTAINS TYPES DE PEINTURES PRESCRITES A SON CHOIX.

POUR FIN D'APPROBATION PAR L'ARCHITECTE, APPLIQUER SELON LE SYSTEME DE PEINTURE PRESCRIT, UN
ECHANTILLON SUR PLACE SUR UN MUR CHOISI PAR 'ARCHITECTE D'UN ARRET ARCHITECTURAL A UN AUTRE
(COIN DE MUR A COIN DE MUR), POUR CHAQUE TYPE DE COULEUR CHOISI. CET ECHANTILLON

SERVIRA DE MUR DE REFERENCE POUR LES TRAVAUX.

UTILISER UNE PLAQUE D'ACIER DE 3mm POUR LES PEINTURES APPLIQUEES SUR SUBJECTILE
METALLIQUE. UTILISER UN PANNEAU DE CONTREPLAQUE, BEAU UN COTE, DE 10mm POUR LES PEINTURES
APPLIQUEES SUR BOIS. UTILISER UNE PLAQUE DE PLATRE DE 12.7mm POUR LES PEINTURES APPLIQUEES
SUR PLAQUES DE PLATRE ET AUTRES SURFACES LISSES.

FICHES TECHNIQUES ;

SOUMETTRE UN DOSSIER COMPLET POUR TOUS LES PRODUITS UTILISES. IDENTIFIER CHAQUE PRODUIT
PAR RAPPORT AU SYSTEME DANS LEQUEL IL EST UTILISE ET FOURNIR LES RENSEIGNEMENTS

SUIVANTS:

- LA DESIGNATION DU SYSTEME DE PEINTURE

- LE TYPE DE PRODUIT ET SON UTILISATION

- LE NUMERO DE LA NORME CGSB PERTINENTE

- LE NUMERO DE PRODUIT DU FABRICANT

- LE(S) NUMERO(S) DE LA (OU DES) COULEUR(S)

- LES FICHES SIGNALETIQUES DU FABRICANT

- LE MAXIMUM DE COV

5 L'ENTREPRENEUR DEVRA RAGREER TOUTES LES SURFACES EXISTANTES DE MUR, DE PLANCHER ET DE
PLAFOND ENDOMMAGEES PAR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE TOUS LES CORPS DE METIER, INDIQUEES
0OU NON AUX PLANS. RAGREER AVEC DES MATERIAUX SAPPAREILLANT A L'EXISTANT. PREVOIR
REPEINDRE LES SURFACES SUITE AU RAGREAGE, PEINDRE LA SURFACE JUSQU'A LA RENCONTRE D'UN

COIN SAILLANT.
6 VOIR LE PLAN DE FINI POUR COLORATION
4. EXECUTION ) o )
1 TOUTE SURFACE ENDOMMAGEE DEVRA ETRE REPAREE AVANT DETRE PEINTE; TOUTE SURFACE DEVRA

ETRE DEBARRASSEE DE TOUT MATERIAU ETRANGER, PEINTURE DECOLLEE, SALETE, TACHES, GRAISSE
OU DE TOUT MATERIAU N'OFFRANT PAS UNE PARFAITE ASHESION AVEC LA PEINTURE. FAIRE
DISPARAITRE LES MARQUES DE COMMERCE ENCORE EN PLACE SUR LES MATERIAUX. NETTOYER TOUTES
LES ECRITURES SUR LES SURFACES DES GAINES, CONDUITS OU AUTRE SURFACES A PEINTURER.

2 RETOUCHER LES SURFACES APPRETEES EN USINE SUR ACIER DE CONSTRUCTION AVEC UN PRODUIT
CONFORME A LA NORME CAN/CGSB-1.40-M89, SELON LA NORME CGSB 85-GP-14M-78.

3 PREPARER LES SURFACES EN ACIER GALVANISE ET ZINGUEES CONFORMEMENT A LA NORME CGSB 85-
GP-31M-79.

4 ELEMENTS EXTERIEURS EN ACIER :

- TOUS LES ELEMENTS EXTERIEURS EN ACIER AINSI QUE LEURS ATTACHES, ANCRAGES, VIS ETC.
SERONT GALVANISES PAR IMMERSION A CHAUD APRES LEUR FACONNAGE. AUCUNE PIECE NE DEVRA  ETRE
COUPEE OU ALTEREE APRES IMMERSION. TOUTES LES PIECES SERONT ASSEMBLEES PAR BOULONNAGE.

- LES ELEMENTS GALVANISES DOIVENT ETRE NETTOYES, CONFORMEMENT A LA NORME SSPC-SP-3 DU "STEEL
STRUCTURE PAINTING COUNCIL". SE REFERER AU SYSTEME DE PEINTURE #7 POUR LES ~ ELEMENTS CI-HAUT
MENTIONNES.

5 SYSTEME DE PEINTURE:

SYSTEME #1, POUR MUR EN PANNEAUX DE GYPSE :
NOTAMMENT REVETEMENTS MURAUX EN PLAQUES DE PLATRE, PANNEAUX « SHEETROCK », CLOISONS
SECHES ET FINIS TEXTURES:
INT 9.2A - PRODUIT AU LATEX, FINI G4
1 COUCHE D’APPRET AU LATEX, PRODUIT ACCEPTABLE; PROMAR 200 0 COV B28W2600 DE
SHERWIN- WILLIAMS.
2 COUCHES DE PEINTURE AU LATEX ACRYLIQUE, FINI G4, PRODUIT ACCEPTABLE; SOLO 100%
ACRYLIQUE SERIE A76 DE SHERWIN-WILLIAMS.

SYSTEME #2, POUR PLAFOND EN PANNEAUX DE GYPSE : )
1 COUCHE D'APPRET EMULSION. 2 COUCHES DE PEINTURE AU LATEX 100% ACRYLIQUE FINI MELAMINE.

SYSTEME #3, POUR PORTE ET CADRE D'ACIER .
UNE COUCHE D'APPRET EMULSION. 2 COUCHES DE PEINTURE A L'ALKYDE.

SYSTEME #4, POUR SURFACES DE METAL FERREUX APPARENTES : )
UNE COUCHE D'APPRET POLYAMIDE. 2 COUCHES DE FINITION AU POLYURETHANNE TEL QUE RUST-OLEUM
9100 (EPAISSEUR TOTALE MINIMUM 6 MILS).

SY,STEME #5, PEINDRE LES SURFACES DE METAL GALVANISEES ET ZINGUEES DE LA FAGON SUIVANTE
METAL GALVANISE : NAYANT PAS SUBI DE PASSIVATION AU CHROMATE :

1 EXT 5.3C - PRODUIT AUX RESINES EPOXY POUR ZONES DE CIRCULATION INTENSE/CONTACT
SEVERE.

1 1 COUCHE D’EPOXY A DEUX COMPOSANTS, PRODUIT ACCEPTABLE:; DURAPLATE 235 B67W235
DE SHERWIN-WILLIAMS.

2 2 COUCHES D’EPOXY POLYURETHANE, FINI G6, PRODUIT ACCEPTABLE; ACROLON 218HS

B65W611 DE SHERWIN-WILLIAMS.SHERWIN-WILLIAMS B73W311 ET B73V300

6 ENTREPOSER LES MATERIAUX DANS UN LOCAL ASSIGNE PAR L'ENTREPRENEUR. GARDER CE LOCAL
PROPRE ET EN BON ETAT. TOUTES LES PEINTURES DOIVENT ETRE LIVREES DANS DES CONTENANTS
SCELLES ET PORTANT L'ETIQUETTE ORIGINALE ET INTACTE DU FABRICANT. L'ETIQUETTE DOIT INDIQUER
LE NOM DU FABRICANT, LE TYPE DE PEINTURE, LA COULEUR ET LES INSTRUCTIONS D'EMPLO.

7 PROTEGER CONTRE LES TACHES ET LES ECLABOUSSURES TOUS LES APPAREILS, L'EQUIPEMENTS ET LA
TUYAUTERIE AYANT UNE FINITION PERMANENTE. ENLEVER, DURANT LES TRAVAUX DE PEINTURE, LES
PLAQUES DES INTERRUPTEURS ET DES PRISES DE COURANT ET TOUTE LA QUINCAILLERIE APPLIQUEE
EN SURFACE.

8 LIVRER 10%, 1 GALLON MINIMUM, DE LA QUANTITE DE PEINTURE EMPLOYEE POUR CHAQUE COULEUR ET
FINI DE FAGON A MAINTENIR LE PRESENT OUVRAGE EN BON ETAT. IDENTIFIER CHAQUE GALLON (N° DE
COULEUR, FINI, SURFACE D'APPLICATION, APPRET NECESSAIRE ET BATIMENT): ENTREPOSER A L'ENDROIT
INDIQUE PAR L'ETABLISSEMENT.

19 LE COMMENCEMENT DES TRAVAUX SIGNIFIERA L'ACCEPTATION DES SURFACES D'APPLICATION, PAR
L'APPLICATEUR. - \ /
10 AUCUN TRAVAIL DE PEINTURE A LEXTERIEUR NE DOIT SE FAIRE A UNE TEMPERATURE AMBIANTE

INFERIEURE A 10°C NI PAR TEMPS HUMIDE. A LINTERIEUR, ON DOIT MAINTENIR UNE TEMPERATURE
AMBIANTE D'AU MOINS 15°C ET POURVOIR A UNE AERATION ADEQUATE.

hh SABLER ET EPOUSSETER ENTRE L'APPLICATION DE CHAQUE COUCHE DE PEINTURE AFIN DE CORRIGER
LES DEFAUTS VISIBLES D'UNE DISTANCE DE 900MM

12 EN PRINCIPE, CONSERVER LA FINITION INITIALE DE L'EQUIPEMENT ET NINTERVENIR QUE POUR FAIRE DES
RETOUCHES NECESSAIRES, ET PEINDRE LES CONDUITS, ACCESSOIRES DE MONTAGE ET AUTRES
ARTICLES NON FINIS.

13 REPRISE: TOUT LE TRAVAIL JUGE INACCEPTABLE PAR L'ARCHITECTE DOIT ETRE RETOUCHE OU REPRIS
A LA SATISFACTION DE CE DERNIER.

14 NETTOYAGE: A LA FIN DES TRAVAUX, NETTOYER TOUTES LES SURFACES QUI N'ONT PAS ETE PEINTES
(PLANCHERS, MURS, QUINCAILLERIE, EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES) EN PRENANT SOIN D'ENLEVER LES
TACHES DE PEINTURE.

DIVISION 10 ACCESSOIRES ET AMEULEMENT

A. TABLETTE GRILLAGEE EN ACIER
PROFONDEUR TEL QUE PLAN
LONGUEUR : TEL QUE PLAN
EQUERRE EN ACIER ROBUSTE ET AJUSTABLE SUR CREMAILLERE. INCREMENT 25MM.
PROFONDEUR 300 MM

B. TRINGLE A VETEMENT
EN TUBE D'ACIER INOXYDABLE #304, DE 25 DE DIAMETRE ET 1.2 MM D'EPAISSEUR DE PAROI, DE LA LONGUEUR
NECESSAIRE, AVEC COLLERETTES CHROMEES AU FINI SATINE,
VISSE AUX CLOISONS
PREVOIR SUSPENTE/EQUERRE SI REQUIS
LONGUEUR : TEL QUE PLAN

C. TRINGLE POUR RIDEAUX DE DOUCHE
EN TUBE D'ACIER INOXYDABLE #304, DE 25 DE DIAMETRE ET 1.2 MM D'EPAISSEUR DE PAROI, DE LA LONGUEUR
NECESSAIRE, AVEC COLLERETTES CHROMEES AU FINI SATINE, 12 CROCHETS POUR RIDFAU DE DOUCHE, CROCHET DE
RETENUE ET CHAINETTE; TRINGLES ET ANCRAGES POUVANT RESISTER A UNE FORCE DE TRACTION DE 0.9 KN VERS LE BAS.

D. CROCHETS POUR PEIGNOIRS , ‘
EN ALUMINIUM MOULE, FAISANT SAILLIE DE 50 MM. PREVOIR 2 PAR SALLE DE TOILETTE. DERRIERE LA PORTE.

E. DISTRIBUTEUR A PAPIER HYGIENIQUE
EN ALUMINIUM MOULE, FAISANT SAILLIE DE 75MM.

Gouvernement de la Nation Crie

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

Architecture

sfigm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251

418-626-8224

Structure / Civil

sl—u'/n’

CONSULTANTS

563, des Actionnaires, Chicoutimi, G7J 5B3

1, Metshetey, Pessamit, GOH 1B0
1020, Quialghouan, Mashieuiatsh, GOW2HO
418-437-2365

Mécanique / Elect

ricité:

d

mb oner

IS £ Jphqt e | Mécanique du batiment

+ Audit

Plan clé :

L’entrepreneur est tenu de
d’entreprendre les travaux,

manque de précaution.

Ce plan ne doit servir a 1a c

Notes générales :

vérifier sur place toutes les cotes et dimensions avant
avant la commande des matériaux. L’entrepreneur est tenu

d’aviser I'architecte, sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou négligences attribuables a ce

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce plan.

onstruction que si la mention "EMIS POUR CONSTRUCTION"

figure dans la liste des révisions ci-dessous.

UNI

REVISIONS
2 12019/04/26 |POUR APPEL D'OFFRES GR
No aa/mm/jj Description Par
Sceau : ””w,
s Ty,
i %
& 0%
8 Os
N o *3
80 7 Asos A
= S
‘% GUILLAUME ROBIN §
=Y AFICHITECTE §‘
"a-,,, Queb“,s
Ya1s558 555915
Projet 2019-04-29

TE D'HABITATION

Gouvernement de la nation crie et
Service de police Eeyou Eenou

Titre du dessin :

DEVIS (SUITE)

Congu par : Dessiné par :
S. LANGEVIN C. MONTELPARE
Approuvé par : Nom du fichier .RVT Echelle :
G. ROBIN FICHIER_CENTRAL.RVT
Date : Numéro de projet : Feuille :

2019/04/26

A002

STGM_CART_A1.RFA (841 x 594)



STGM_CART_A1.RFA (841 x 594)

=N,
S Q
O
< N
LT
<

|

CLOTURE EXISTANTE
EN ENLEVER PAR
D'AUTRES

g AN
N \
/ ,
, ,/
/ e
' /
/ ,
I'/
o )
/
/ ,
-
' \\\~~
/ -
/
<
S
1146.~
~
/
\\
/ .
&
o) \\
IS
~
“ //
>,
/
\ /
\ /
N /
\ -
\ -
P

LEGENDE
IMPLANTATION
EASTMAIN

NOTES GENERALES:

LOT 1146 - TRANSIT

LE NIVEAU REFERENGE 10 000 DANS LES DOCUMENTS
CORRESPOND AU NIVEAU GEODESIQUE 10.5m.

LARGEUR DES CIRCULATIONS PIETONNES TEL QUE CIVIL.

NOTES SPECIFIQUES:

@ NOTES SPECIFIQUES CONSTRUCTION

TROTTOIR VOIR STRUCTURE.
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Plan clé :

Notes générales :

L’entrepreneur est tenu de vérifier sur place toutes les cotes et dimensions avant
d’entreprendre les travaux, avant la commande des matériaux. L’entrepreneur est tenu
d’aviser I'architecte, sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou négligences attribuables a ce
manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS POUR CONSTRUCTION"
figure dans la liste des révisions ci-dessous.
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NOTES DE CONSTRUCTION

NOTES GENERALES:

1. SAUF SI INDICATION CONTRAIRE, TOUTES LES CLOISONS SONT
DE TYPE B AVEC LAINE DE ROCHE, SANS RESISTANCE AU FEU.
LE GYPSE SE TERMINE @ 100mm AU DESSUS DU PLAFOND FINI
(LE PLUS HAUT).

2. SAUF SIINDICATION CONTRAIRE, LE PLANCHER DU NIVEAU 1
EST RADIANT AVEC CONTROLE A CHACUNE DES PIECES.

3. SAUF SIINDICATION CONTRAIRE, TOUS LES CADRES DE PORTE
SONT INSTALLES A 100mm DE LA PAROI VERTICALE ADJACENTE.

4. AUX ENDROITS OU DES PANNEAUX ELECTRIQUES DOIVENT ETRE
INSTALLES EN SURFACE D'UN MUR, PREVOIR, EN SURFACE DE
CE MUR, DES PANNEAUX DE CONTREPLAQUE 16mm AVEC
PEINTURE INTUMESCENTE SUR TOUTES LES FACES.

5. A 865mm DU PLANCHER, PREVOIR UN FOND DE FIXATION EN
CONTREPLAQUE SUR 300mm DE HAUT AUX CLOISONS OU DES
MAINS-COURANTES SONT A INSTALLES.

6. SAUF SI INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES RANGEMENTS ET
LINGERIE SERONT MUNIS DE TABLETTES DE PLEINE LARGEUR DE
L'ESPACE MONTE SUR SYSTEME A CREMAILLERE ULTRA-
ROBUSTE. PREVOIR MINIMALEMENT 5 TABLETTES A CHAQUE
400mm DE HAUTEUR DE CLOISON.

7. SAUF SIINDICATIONS CONTRAIRES, TOUS LES PLAFONDS SONT
EN PLAQUE DE GYPSE, HAUTEUR D'INSTALLATION, SE REFERER
AUX COUPES.

8. POUR LA SEPARATION AU FEU ENTRE LES UNITES D'HABITATION
MITOYENNES, REFERER A LA PAGE A300 POUR LA COMPOSITION.

9. SAUF SIINDICATIONS CONTRAIRES, TOUS LES APPAREILS
D'ECLAIRAGE SONT CENTRES DANS LA PIECES ET A
INTERVALLES REGULIERS.

10. REFERER A LA FEUILLE A700 POUR LE PLAN, LES ELEVATONS ET
COUPES TYP. DES REMISES.

11. REFERER A LA FEUILLE A800 POUR LES AGRANDIS DE PIECES ,
LES PLANS AINS| QUE LES DETAILS D'AMEUBLEMENT INTEGRES.

NOTES SEPECIFIQUES:
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@ DESCRIPTION

3.1 TROTTOIR, VOIR AUSSI STRUCTURE

5.1 DESCENTE PLUVIALE
5.2 GOUTTIERE
5.3 GARDE-CORPS METALLIQUE

6.1 GARDE-CORPS
6.2 GARDE-CORPS ET MAIN-COURANTE

7.1 SOLIN METALLIQUE

7.2 AERATEUR DE TOITURE, PREVOIR PANNE D'ACIER GALVANISE DE
500mmX500mmX25mm DANS L’ENTRETOIT, POUR RECEPTION DE
LA NEIGE.

7.3 JOINT VERTICAL

7.4 PROFIL DE LA TOITURE ET/OU MARQUISE.

7.5 SOFFITE DE BOIS RB1

8.1 DOUBLE PORTE COULISSANTE EN BOIS AVEC RAIL A LA TETE
UNIQUEMENT. RAIL SUPPORTE ET INSTALLE EN SURFACE DU
MUR.

8.2 TRIPLE PORTE COULISSANTE EN BOIS AVEC RAIL A LA TETE

UNIQUEMENT. RAIL SUPPORTE ET INSTALLE EN SURFACE DU MUR.

Structure / Civil
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9.1 MOULURE DE TRANSITION

9.2 MURET HAUT A PARTIR DE 2135 DU PLANCHER FINIET JUSQU'AU
PLAFONDS. POUR RECEVOIR LES RAILS DES PORTES

__ COULISSANTES,

10.1 NUMERO CIVIQUE

10.2NUMERO DE REMISE

10.3 TABLETTES METALLIQUES SUR LA PLEINE LARGEUR DE
L'ESPACE DE RANGEMENT. TABLETTES AJUSTABLES. FOURNIR 6
TABLETTES PAR EMPLACEMENT.

10.4 TRINGLE METALLIQUE SUR LA PLEINE LARGEURDU ~ GARDE-
ROBE AVEC TABLETTE METALLIQUE PLEINE LARGEUR ET
AJUSTABLE AU-DESSU DE LA TRAINGLE.

22.1ENTREE D'EAU
22.2 CHAUFFE-EAU, VOIR ING.

23.1 UNITE DE CLIMATISATION

26.1 PANNEAU ELECTRIQUE, VOIR ING.
26.2 APPAREIL DE CHAUFFAGE, VOIR ING.
26.3 APPLIQUE MURALE, VOIR ING.

LEGENDE DES FINIS INTERIEURS

Plan clé :

Notes générales :

L’entrepreneur est tenu de vérifier sur place toutes les cotes et dimensions avant
d’entreprendre les travaux, avant la commande des matériaux. L’entrepreneur est tenu
d’aviser I'architecte, sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou négligences attribuables a ce

manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS POUR CONSTRUCTION"

figure dans la liste des révisions ci-dessous.
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NOTES DE CONSTRUCTION

NOTES GENERALES:

NG1 LE NIVEAU REFE,RENlCE 10 000 DANS LE DOCUMENTS CORRESPOND
AUX NIVEAUX GEODESIQUES IDENTIFIES SUR LE PLAN D'IMPLANTATION
SELON L'EMPLACEMENT DU BATIMENT.

NG2 NIVEAU DU SOL 300 MM PLUS BAS QUE LE NIVEAU RDC. MAINTENIR

UNE PENTE MINIMALE DE 2% SUR 4 METRES AU PERIMETRE DU
BATIMENT.

NOTES SEPECIFIQUES:

;’)(_x> DESCRIPTION

3.1 TROTTOIR, VOIR AUSSI STRUCTURE

5.1
5.2
5.3

DESCENTE PLUVIALE
GOUTTIERE
GARDE-CORPS METALLIQUE

6.1
6.2

GARDE-CORPS
GARDE-CORPS ET MAIN-COURANTE
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(RAR\ TYPE C - RESISTANCE AU FEU
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RAF 45 MINS

RAF MINS

/CC\ COUPE DE BATIMENT
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APPUIE DES FERMES 2 17600 )

EL.
DESSOUS SOFFITE P.B. m
/

EL.
APPUIE DES FERMES 1 15455 )
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TYPE C - NIVEAU 02 12920 i

EL.
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SOLIN METALLIQUE

AERATEUR DE TOITURE, PREVOIR PANNE D’ACIER GALVANISE DE
500mmX500mmX25mm DANS L’ENTRETOIT, POUR RECEPTION DE LA
NEIGE.

JOINT VERTICAL

PROFIL DE LA TOITURE ET/OU MARQUISE.

SOFFITE DE BOIS RB1

71
12

73
7.4
1.5

DOUBLE PORTE COULISSANTE EN BOIS AVEC RAIL A LA TETE
UNIQUEMENT. RAIL SUPPORTE ET INSTALLE EN SURFACE DU MUR.
TRIPLE PORTE COULISSANTE EN BOIS AVEC RAILA LA TETE
UNIQUEMENT. RAIL SUPPORTE ET INSTALLE EN SURFACE DU MUR.

8.1

8.2

9.1
9.2

MOULURE DE TRANSITION

MURET HAUT A PARTIR DE 2135 DU PLANCHER FINI ET  JUSQU'AU

PLAFONDS. POUR RECEVOIR LES RAILS DES PORTES
COULISSANTES.

10.1 NUMERO CIVIQUE

10.2 NUMERO DE REMISE

10.3 TABLETTES METALLIQUES SUR LA PLEINE LARGEUR DE  L'ESPACE DE

RANGEMENT. TABLETTES AJUSTABLES. FOURNIR 6 TABLETTES PAR

EMPLACEMENT.

10.4 TRINGLE METALLIQUE SUR LA PLEINE LARGEUR DU
ROBE AVEC TABLETTE METALLIQUE PLEINE LARGEUR ET
AJUSTABLE AU-DESSU DE LA TRAINGLE.

GARDE-

22.1 ENTREE DEAU
22.2 CHAUFFE-EAU, VOIR ING.

23.1 UNITE DE CLIMATISATION

26.1 PANNEAU ELECTRIQUE, VOIR ING.
26.2 APPAREIL DE CHAUFFAGE, VOIR ING.
26.3 APPLIQUE MURALE, VOIR ING.

Gouvernement de la Nation Crie

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

Architecture

sfigm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251
418-626-8224

Structure / Civil

sl—u’/zi

CONSULTANTS

563, des Actionnaires, Chicoutimi, G7J 5B3
1, Metshetey, Pessamif, GOH 1B0

1020, Quiatehodan, Mashieviatsh, GOW2HO
418-437-2365

Mécanique / Electricité:

Effic
Con

& énergétique | Mécanique du batiment

« Audit

ambioner

Plan clé :

LEGENDE GRAPHIQUE

>

NOUVEAU MUR A CONSTRUIRE

NOUVELLE PORTE A
INSTALLER
NUMERO DE PORTE
{F6) NUMEROS DE FENETRES
y NOTES SPECIFIQUES
@ CONSTRUCTION
/ C00 \—— COMPOSITION
\_A300 /—— SURLAFEUILLE

S

AR
o

REFERENCE ELEVATIONS

(=)

BULLES D'AXES

REFERENCE COUPES TYPES

NIVEAU DE PLANCHER AU
PLAN

2400 HSP —=—— NIVEAU DE PLAFOND
A —=—— FINI DE PLAFOND

=
>

/XX DETAIL
@ ECH.:1:100

BULLE DE TITRE

Notes générales :

manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce plan.

figure dans la liste des révisions ci-dessous.

L’entrepreneur est tenu de vérifier sur place toutes les cotes et dimensions avant
d’entreprendre les travaux, avant la commande des matériaux. L’entrepreneur est tenu
d’aviser I'architecte, sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou négligences attribuables a ce

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS POUR CONSTRUCTION"

REVISIONS

1 ]2019/04/26 |POUR APPEL D'OFFRES
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LEGENDE FINIS EXTERIEURS

RM1: REVETEMENT METALLIQUE

RB1: REVETEMENT DE CEDRE
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DETERMINER PAR L'ARCHITECTE

VITRAGE

TYPE C - TRANSIT
ELEVATIONS ET COUPES DE
BATIMENT
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SOLIN METALLIQUE TN

SCELLANT ELASTOMERE . ,
ISOLANT DE FIBRE MINERALE EN NATTES ENVELOPPE COMPOSITIONS TYPES

T-1 A L'AIDE D'UN MOUSTIQUAIRE EN NYLON. ,
— i A300 DIMENSIONNER POUR CREER 10% DE PLUS DE CONTREPLAQUE 16mm,
KAAES'\%\FiAT’\?ELEDQ/'ggﬁEL?gSCSI_}JER ' MANIERE A CE QUE L'ISOLANT S'APPUI SUR LES TYPE EXTERIEUR
Us- TYPEAETB- FAITEO2 | 18330 PAROIES. 400mm DEPAISSEUR CONTREPLAQUE 16mm, 400 400
ET CONTREPLAQUE 16mm & / TYPE EXTERIEUR T-1 COLOMBAGE DE BOIS TOITURES TYPES
S A700 F
TYPE TYPE 38x286mm T1TOITURE TYPE ISOLEE )
- SYSTEME DE MEMBRANE ELASTOMERE BI-COUCHE
, . , COLOMBAGE DE COLOMBAGE DE BOIS : : :
‘L 7 CONTREPLAQUE 16mm DEPAISSEUR, AU B0IS 38¢80mm NP & % A, - CONTREPLAQUE 16mm AVEC JOINTS EMBOUVETES VOIR AUSS! INGENIEUR
TYPE A ET B - FAITE 01 18080 | —— POURTOUR DE L'OUVERTURE SUR 450mm e o | w /] o | w - FERMES DE TOITURE EN BOIS, VOIR AUSSI INGENIEUR
/ DE HAUT COLOMBAGE DE BOIS SR 2|= FERME DE TOIT, VOIR - ISOLANT DE FIBRE DE VERRE 500mm
, 38x286mm @600c/c — N INGENIEUR - PLAFOND INTERIEUR:
o~ MEMBRANE PARE-VAPEUR AUTOCOLLANTE
ﬁj LATTES DE BOIS 38x89 @ 405¢/c
AGRAPHE CONTINUE - TvP 3 s 2 COLOMBAGES DE BOIS 38x140mm DE FERME DE&%’EN}Q}E ’ GYPSE 16mm
FILTRE MEDIA ~ CHAQUE COTE DE L'OUVERTURE - SOFFITE EXTERIEUR:
PANNEAU DE RETENUE POUR / LATTES DE BOIS 38x89 @ 405C/C
LISOLANT EN VRAG Yy EL. LAMBRIS DE B0IS Gouvernement de la Nation Crie
BLOGAGE DE FIXATION 30X38 A P | ASSISE DES VAR. L T2MARQUISE D'ENTREE ‘
TOLE DE METAL DEPLOYE EN B e A E e R - = EL. - SYSTEME DE MEMBRANE ELASTOMERE BI-COUCHE )
ACIER GALVANISE, 0.8mm 0 C N\ o) FERMES VAR - CONTREPLAQUE 13mm AVEC JOINTS EMBOUVETES VOIR AUSS! INGENIEUR CONSEILLERS PROFESSIONNELS :
EOALLI\E/AD|\5|§ENE|\?§TOEZI£;IER L { ] % y - - : W LN cg\\\H\\\m\\\lu\\le\\\H\\HHH\HHmummm\luuulHHHHH mm\H\\\H\\lwm\Hlu\\\H\H\m\\H\\\mmmmimmlmm JASS'SEDESFERMES : EE)F;M‘FSBET-E[%E%EFENBOIS'VO'RAUSSHNGEN'EUR .
’ = T EL. k= - 7 — : A ] AL - - - 3 e LATTES DE BOIS 38x89 @ 405¢/ Architecture
FILTRE MEDIA | [ | X89 @ 405c/c _—
I | — APPUIE DES FERMES 2 17600 VOIR PLAN DE PLAFOND POUR | RETOURNER LA MEMBRANE % & % & LAMBRIS DE BOIS
TOLE METALLIQUE PERFORE EN 1 / COMPOSITION ESEIFE‘-TV(?SFE%FE ELITOﬁ%EE;LTEURRéU . A TOITURE CABANN
CONTINUE, FIXATION APPARENTE M 19 TUTUNE LABANUN , A
AGENCER LA COULEUR A LA TOLE [l ] MOULURE DE FINITION EN PIN PARALLE LE Aux P E RPE N D I c u LAI RE - SYSTEME DE MEMBRANE ELASTOMERE BI-COUCHE )
— (i~ JOINTE PEINT AU POURTOUR DE ) ’ - CONTREPLAQUE 13mm AVEC JOINTS EMBOUVETES VOIR AUSSI INGENIEUR
L'OUVERTURE TRAPPE D'ACCES ISOLEE POUR - FERMES DE TOITURE EN BOIS, VOIR AUSSI INGENIEUR
L'ENTRETOIT EN ACIER PEINT AVEC F E RM Es D E To IT Aux F E RM Es D E To IT - LATTES DE BOIS 38x89 @ 405¢/c
POIGNEE ET SERRURE ET DEGRE DE - SOFFITE EXTERIEUR:
A 4 RESISTANCE AU FEU RELATIF A L'INDICE LATTES DE BOIS 38x89 @ 405¢/c
C2.4 DETA' L I Y PE- SOFFITE SU PERIEUR ULC DU PLAFOND ADJACENT. VOIR PLAN LAMBRIS DE BOIS

DE PLAFOND ;
. q - 468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251
A300 ECH.: 1:10 418-626-8224

MURS TYPES
AA AA.1 Aa A M1- MUR EXTERIEUR TYPE
Q Q (C5"\ TRAPPE D'ACCES A LENTRETOIT (C4\ PASSERELLE DU COMBLE I D D oo Structure / Cuil
W ECH.: 1:10 W ECH.: 1:10 - LATTES DE BOIS HORIZONTALES @ 610 c/c
DEFLECTEUR EN ACIER - ISOLANT RIGIDE EXPANSE 38mm
L J L
SL\ Vax

- ‘ ‘ - PARE-AIR FIXE MECANIQUEMENT, JOINTS SCELLES
GALVANISE 0.45mm - CONTREPLAQUE 13mm, VOIR AUSSI ING.

A1 - ISOLANT EN MATELAS 140mm ,
.9 A3 - COLOMBAGE DE BOIS 38x140, VOIR AUSS! INGENIEUR.
b - PARE-VAPEUR

: ) - COLOMBAGE DE BOIS 38x64 HORIZONTALE, @ 405mm c/c
DEFLECTEUR TO1 % % TYPEAETB- FAITE02 | 18330  GYPSE 16mm JOINTS SCELLES** CONSULTANTS
‘7 \ A300 ‘ / 563, des Actionnaires, Chicoutimi, G7J 5B3

——————— _— M2- MUR EXTERIEUR , ENTRE LES FENETRES T ey e g

= S
il ﬁ ml o | S ~ i q - REVETEMENT LEGER, LAMBRIS DE BOIS HORIZONTALE 1020, ujatehouan, Mashieuiatsh, GOW2HO
/JJ—‘% sEssous SOFFIE P, | 15750 - & | - LATTES DE BOIS VERTICALES @ 610 c/c 418.437-2365

LATTE DE FIXATION ———— ﬂ‘
BLOCAGE 38x38 @ 400 c/c —— 20
TOLE DE METAL DEPLOYE EN — 4[; ﬁ = W
ACIER GALVANISE, 0.8mm : !

N\

TOLE DE RENFORT EN ACIER  —
GALVANISE EN Z, 0.8mm
FILTRE MEDIA

X

332
/

[
LTI
l

480‘

L A O A T A A A P O A B AT T P [T T

TYPEAETB-FAITEO1 | 18080 - ISOLANT RIGIDE EXPENSE 38mm
PARE-AIR FIXE MECANIQUEMENT, JOINTS SCELLES . . .
- CONTREPLAQUE 13mm, VOIR AUSSI ING. Mécanique / Electricite:
S M S M N D S N P AT B SR S0 R - ISOLANT EN MATELAS 140mm

:L i - COLOMBAGE DE BOIS 38x140, VOIR AUSS! INGENIEUR.
] il—— - PARE-VAPEUR

[
~

~
'

GARNITURE METALLIQE

TOLE METALLIQUE PERFORE
EN CONTINUE, FIXATION
APPARENTE AGENCER LA
COULEUR A LATOLE

=

EL.
17600 APPUIE DES FERMES 2 | N

PANNEAU DE RETENU POUR - COLOMBAGE DE BOIS 38x64 HORIZONTALE, @ 405mm c/c

g o
LISOLANT EN VRAC @ TOUS | - GYPSE 16mm JOINTS SCELLES** v
LES 1200mm ¢/c max ] .
/ COUPE FEU 45min DANS LE COMBLE DE TOITURE M3éQ"v‘é?gi’n‘gﬁ?'fé’&ﬁ“fﬁﬂg'§|s DE BOIS HORIZONTALE o .
I i DE CHAQUE COTER DES MEMBRURES VERTICALE - ] Effic e |
- LATTES DE BOIS VERTICALES @ 610 ¢/c

-2 GYPSE 16mm TYPE X_ JOINTS SCELLES g , otz
; - PARE-AIR FIXE MECANIQUEMENT, JOINTS SCELLES :
-FOURRURE DE BOIS 19x64mm @ 405 c/c - CONTREPLAQUE 13mm, VOIR AUSSI ING. W

-MEMBRURES VERTICALE DES FERMES
"REMPLIRE LA CAVITE DISOLANT EN VRAC - COLOMBAGE DE BOIS 38x89, VOIR AUSSI ING.

I I -MEMBRURES VERTICALE DES FERMES
-FOURRURE DE BOIS 19x64mm @ 405 c/c
% -2 GYPSE 16mm TYPE X JOINTS SCELLES

AA.1

scanique du batiment

+ Audit

& énergétique

€33\ DETAIL TYPE - SOFFITE

A300 ECH.: 1:10

—

M1
A300

VAR.

e

**BATIMENT TYPE C - RAF NIVEAU 1

* DANS LE BATIMENT TYPE C - REMPLACER LE GYPSE SIMPLE INTERIEUR Plan clé :
PAR DEUX GYPSES TYPES X 16mm AU NIVEAU 1. CONSIDERER UNE
RESISTANCE AU FEU 45 MIN AU NIVEAU DU MUR EXTERIEUR. REMPLACER
TOUS LES SCELLANTS POUR DES SCELLANTS AVEC RESISTANCE AU FEU.

) @

EL.
1 I NIVEAU 2 DESSUS OUVERTURE 2 | 16420

[

" T

DEFLECTEUR EN ACIER ———— e e S w *
: I R A
16420 NIVEAU 2 DESSUS OUVERTURE 2 GALVANISE — e S

FASCIA TYPE, TOLE
METALLIQUE SUR MEMBRANE N o
DE SOUS COUCHE ET S Y M2
\
\ \
| \

250

EL.
DESSOUS SOFFITE P.B. | 15750

CONTREPLAQUE 16mm ‘ /i_(f\ A300
EL ‘ MW DE CHAQUE COTER
. \ i DES OUVERTURES

15750 DESSOUS SOFFITE P.B. * o

1

~

PLANCHERS TYPES

L | EL.
_______________________ 5 _I l_ st APPUIE DES FERMES 1 15455 P1 - DALLE REZ-DE-CHAUSSEE Notes générales :

T T T o O = i / - FINIS DE PLANCHER , Lent t tenu de vérif lace toutes les cotes et dimensi t
V - DALLE DE BETON VOIR AUSSI INGENIEUR entrepreneur est tenu ae verifier sur place toutes les cotes et dimensions avan

L]
¥
I

EL FILTRE MEDIA \
15455 APPUIE DES FERMES 1 TOLE METALLIQUE PERFORE 1 -‘_J o

— - — - —— —— — — — ———

—1 QT‘
[N
T

- TAPIS DE CABLES CHAUFFANT djenTreprI?ndﬁ les travaux, a}\lla!nt la commande des matériaux. Il_’er}trepreneu: est tenu
- PARE-VAPEUR JOINT SCELLE d'aviser I'architecte, sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

- ISOLANT RIGIDE

EL. NIVEAU 2 DESSUS OUVERTURE 1 i = ' i : NIVEAU 2 DESSUS OUVERTURE 1 L - SOL ET REMBLAIS, VOIR AUSS! INGENIEUR L'entrepreneur,est (esponsable des erreurs, omissions ou négligences attribuables a ce
15075 . 15075 mangque de précaution.

=

P2 - PLANCHER NIVEAU A di . doit & e di 3 lechell |
" FINIS DE PLANCHER ucune dimension ne doit étre mesurée directement a 'tchelle sur ce plan.

- CONTREPLAQUE 19mm EMBOUVETE, VOIR AUSSI INGENIEUR R . . o
- POUTRELLE DE PLANCHER, VOIR AUSS! INGENIEUR Ce plan ne doit servir a la construction que si la mention "EMIS POUR CONSTRUCTION"

GARDE-CORP TYPE I :D - ISOLANT ACOUSTIQUE ) figure dans la liste des révisions ci-dessous.
- : P2 PLAFOND INTERIEUR BATIMENT A ET B

C
g

3500
3500

920

920 FENETRE

1220

LATTES DE BOIS @ 405 c/c
GYPSE 16mm , .
P21 PLAFOND INTERIEUR BATIMENT C - RAF 45min

REMONTE DE LA MEMBRANE
DE TOITURE DE 300mm A LA

2536

VERTICALE SUR i
CONTREPLAQUE 16mm ‘

MUR MITOYEN - SEPARATION COUPE FEU 45 min GYPSE 16mm TYPE X

1 I U LATTES DE BOIS @ 405 c/c REVISIONS
29|
i

89— |53 L —54

320
320
2155
2155
2155

DE CHAQUE COTER DE L'AXE . GYPSE 16mm TYPE X
« 1 GYPSE 16mm TYPE X ,JOINTS SCELLES

{1 « FOURRURE DE BOIS 19x64mm @ 405 ¢/c P3 - PLANCHER CABANON ]
VD ’ M ] « COLOMBAGE DE BOIS. VOIR AUSSI ING. - DALLE DE BETON, VOIR AUSSI INGENIEUR

2449 PLANCHER/ PLAFOND

SOLIN METALLIQUE

— e e— - — —- —- —- — —

2085 0.8, ESC REMPLIRE LA CAVITE DISOLANT EN FIBRE DE - ISOLANT RIGIDE, VOIR AUSS| INGENIEUR

ROCHE - SOL ET REMBLAIS, VOIR AUSS! INGENIEUR
/P21 \ ‘ RIVE DE PLANCHER, _
GARNITURE DANS LE
_A300 REVETEMENT DE q

P2 PLANCHER
A300 | GARDE-CORP TYPE I

SOLIN METALLIQUE SUR
LA SOLIVE DE RIVE ET
LES POUTRES

\
\
\
\
\
= TERRASSE VOIR ING.
—
\
\
|

1061
4

1235

e T2
A300 _
_

N ESCALIER INT.

12920 MAIN COURANTE TYPE
NVEALZ | TUBE DE 38mm DE dia. FIXEE AUX CONSOLES

/

12920 NIVEAU 2

FINITION EN GYPSE \ 1 ]2019/04/26 |POUR APPEL D'OFFRES GR

I

915

A LA RIVE DES - CONSOLE DE LA MAIN COURANTE TYPE : No aa/mm/jj Description Par

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, PLANCHER = FIXEE @ 900mm ¢/c MAXIMUM. 75mm dia. EN PLAQUE DE 6mm ép.
““““““““““““““ AMMAMAAAAN AMAAMAMAAAAL A ‘ IS iees FIXEE AVEC 3 VIS A TETE FRAISEE ET TIGE DE 10mm SOUDEE A LA Sceau :
A AL ey renesse pe A A L IS0 Ne A Sreesssee ey b LIMON APPARENT T |I==]| 888 MAIN-COURANTE.

- - g 6;5 are i,
\ - H B = W Ay,
= GARDE-CORPS TYPE , “\ (f TS
. ISOLANT PROJETE SUR LA RIVE : \ = CADRE METALLIQUE ET BARROTIN EN PLAQUE METALLIQUE VERTICALE N / ®
EN PERIFERIE DU PLANCHER 7 ‘ ISSIEs (PAR RAPPORT AU PLANCHER) 8mmX25mm, BARROTIN @ 100mm c/c. 8 b5,

3
: )
POSITIONNEMENT DES - / | CHAMPFREIN DE 5mm .VISSER @ 915mm c/c MAX. SUR LA PLEINE S (@] A 525
CONSUITS ET PERSIENNES A B : I e — — LONGUEUR DU GARDE-CORPS AVEC DEBORDEMENT DE 12mm A ‘a
COORDONNER AVEC MECANIQUE E j = CHAQUE EXTREMITE 3 GUILLAUME ROBIN
Il - s

MAIN-COURANTE — = = TABLETTE DE BOIS SOUS LE GARDE-CORPS ET SUR LE MURET = ARCHITECTE
] TABLETTE DE BOIS, MEME ESSENCE ET MEME FINIS QUE LES = O'Q » 00
= Queév

§ “ﬂfllmﬂq-‘,

\
\
)
i
i

=

P2 —
A300

F
|10 ANV T A

»
s “\\3

POUTRE ENCASTRE m :
GARDE-CORP TYPE | MAIN COURANTE EN BOIS DE SECTION CARREE 38mmX38mm AVEC

DANS LE SOFFITE 129 1071
1

1
|
soV’

ISOLANT EROJETE SUR LA RIVE
EN PERIFERIE DU PLANCHER

sy gy si98

.
4 ‘g‘
@

7

»

-e— - — - — - — —
K

=
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CONTREPLAQUE 16MM AU POURTOUR DE'QUVERTURE|

7N

M-1

N

A400

SOLIN MEMBRANE INSTALLEE AU
POURTOUR DE L'OUVERTURE, ET
SCELLEE EN USINE AU PARE-AIR ET AU PARE-VAPEUR.

REMPLIR LA CAVITE

D'ISOLANT DE FIBRE
MINERALE AU POURTOUR DE

L'OUVERTURE

SCELLANT CONTINU DE PART ET
D'AUTRE AU POURTOUR DE L'OUVERTURE.

C11

\2
BOUDIN COMPRESSIBLE ET x

7

0,

CONDUIT ISOLE

VOIR INGENIEUR

\

CAPOTIN
VOIR INGENIEUR

D))
—

| i/; L'OUVERTURE

DETAIL TYPE - PERSIENNE

MEMBRANE PARE-AIR AUTOCOLLANTE [NSTALLEE EN
USINE A SCELLER AU SOLIN MEMBRANE.

BANDE CONTINUE DE SOLIN MEMBRANE INSTALLEE EN USINE.
LAISSER UN 75mm EN PARTIE BASE NON ADHERE. CONSERVER
LA PELLICULE DE RELACHEMENT ET SCELLER PAR DESSUS LE
SOLIN METALLIQUE AU CHANTIER.

SOLIN EN ACIER GALVANISE EMAILLE 0,6mm
D'EPAISSEUR COULEUR AU CHOIX DE

L'ARCHITECTE. M-1

AXE

MEMBRANE PARE-AIR AUTOCOLLANTE !NSTALLEE EN
USINE A SCELLER AU SOLIN MEMBRANE.

A400

SCELLANT EN CONTINU PANNEAU DE CONTREPLAQUE 16MM

D'EPAIS AU POURTOUR DE L'OUVERTURE.

MOULURE DE FINITION 200b.

JOINT DE SCELLANT AU POURTOUR DE
L'OUVERTURE.

FILTRE MEDIA AU POURTOUR DE ISOLANT DE POLYURETHANE GICLE

BASSE DENSITE

PORTE ET CADRE EN ACIER ISOLE, VOIR
TABLEAU DES PORTES ET CADRES

BANDE CONTINUE DE SOLIN MEMBRANE INSTALLEE EN US|
LAISSER UN 75mm EN PARTIE BASE NON ADHERE.
CONSERVER LA PELLICULE DE RELACHEMENT ET SCELLER
PAR DESSUS LE SOLIN METALLIQUE AU CHANTIER.

EL
OUVERTURE BRUTE TYPE

NN\

&5

COUPE TYPE

107 ‘

3029 TETE PORTE EN ACIER

A300 ECH.: 1:5

3.2\ DETAIL TYPE - LINTEAU DE PORTE

NE.

12255

DESSUS PORTES & FENETRES

SOLIN EN ACIER GALVANISE EMAILLE 0,6mm D'EPAISSEUR
COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE.

FILTRE MEDIA.

/

BOUDIN COMPRESSIBLE ET SCELLANT CONTINU DE PART ET

D'AUTRE AU POURTOUR DE L'OUVERTURE.

BANDE DE SOLIN MEMBRANE INSTALLEE AU POURTOUR DE

L'OUVERTURE, ET SCELLEE EN USINE A LA MEMBRANE
PARE-AIR AUTOCOLLANTE ET AU PARE-VAPEUR.

@ ECH.: 1:5

A201

ECH.: 1:5

PORTE-PATIO EN ALUMINIUM (VOIR TABLEAU DES

PORTES ET CADRES)
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Plan clé :

Notes générales :

L’entrepreneur est tenu de vérifier sur place toutes les cotes et dimensions avant
d’entreprendre les travaux, avant la commande des matériaux. L’entrepreneur est tenu
d’aviser I'architecte, sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou négligences attribuables a ce
manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS POUR CONSTRUCTION"
figure dans la liste des révisions ci-dessous.
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BANDE DE MAMBRANE PARE-AIR
AUTOCOLLANTE CONTINUE SUR TOUTE LA
HAUTEUR DU MUR ET SCELLER AU

REMPLIR LA CAVITE DISOLANT PARE-AIR MURAL
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BANDE D'ETHAFOAM CONTINUE 6mm BANDE DE MAMBRANE PARE-VAPEUR

D'EPAISSEUR x PLEINE HAUTEUR DU MONTANT AUTOCOLLANTE CONTINUE SUR TOUTE LA
HAUTEUR DU MUR ET SCELLER AU
PARE-VAPEUR MURAL

JOINT DE SCELLANT CONTINU
SUR TOUTE LA HAUTEUR DU
MUR

/D07\ DETAIL TYPE - JONCTION MURS PREFABRIQUES

A102 ECH.: 1:5
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JOINT DE SCELLANT AU POURTOUR DE L'OUVERTURE.

16MM D'EPAIS AU POURTOUR DE L'OUVERTURE.
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GARNITURE DE FINITION POUR LE GYPSE

GYPSE EXTERIEUR 16mm TYPE X VOIR PLAN
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Fé%% EN ACIER ISOLE

ET QUINCAILLERIE, VOIR

NI ‘ ‘ / TABLEAU DES PORTES ET
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FILTRE MEDIA.
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BLOCAGE DE BOIS CONTINU 38x38mm
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Plan clé :

Notes générales :

L’entrepreneur est tenu de vérifier sur place toutes les cotes et dimensions avant
d’entreprendre les travaux, avant la commande des matériaux. L’entrepreneur est tenu
d’aviser I'architecte, sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou négligences attribuables a ce
manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS POUR CONSTRUCTION"
figure dans la liste des révisions ci-dessous.
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SIM

M-3

13

A300

1570

STRUCTURE APPARENTE

TABLEAU DE FINIS
PLANCHERS PLINTHES MURS PLAFONDS
NOM DE LA PIECE TYPE BI co1 B PP ‘ Cco02 PP Note
CHAMBRE X X X X
CORRIDOR X X
CUISINE X X X X X DADO DU COMPTOIR JUSQUE SOUS LES ARMOIRES HAUTES
ESC X X X X
GARDE-MANGER X X X X
MEC. DALLE DE BETON SCELLEE, VOIR STRUCTURE
REMISE DALLE DE BETON SCELLEE, VOIR STRUCTURE
SALLE DE SEJOUR X X X X
SALLE A MANGER X X X X
SDB X X X X CERAMIQUE JUSQU'A 1200mm DU FINI DE PLANCHER
VESTIBULE X X X X GRILLE GRATTE-PIED, VOIR DEVIS

NOTE: LE CHOIX DU TYPE DE CHAUFFAGE RADIANT DEVRA CONVENIR A TOUS LES TYPES DE FINITION DE PLANCHER, QU'LS SOIENTT DE TYPE

CARRELAGE, TAPIS, VYNILE OU DE BOIS.

300

2135
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A300
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7.3 L || N
\ - 8
- i .
] o |
] |||
r ||

7

R4\ ELEVATION R4

A700

ECH.: 1:50

/R2\ PLAN - TOITURE REMISE

C

ECH.: 1:50

A700 ECH.: 1:50

@

LINTEAU ET )
JAMBAGE, VOIR | |
INGENIEUR [

GYPSE 16mm :
TYPE X X

CADRAGE ET y :
MOULURE N N T

PO RTE

CADRE DE PORTE

POUR LES CLOISONS INTERIEUR
AVEC RESISTANCE AU FEU, ASSURER
LA CONTINUITE COUPE-FEU AU
OUVERTURE

SCELLANT

LORSQUE LA CLOISON A UN DEGREE
DE RESISTANCE AU FEU, REMPLACE
TOUS LES SCELLANT POUR DES
SCELLANTS AVEC RESISTANCE AUX
FEU.

LEGENDE DES FINIS

PLANCHERS

PLINTHES

MURS

PLAFONDS

BI - BOIS D'INGENIERIE
€01 : CERAMIQUE AU SOL

B : PLINTHE DE BOIS

PP - PLAQUE DE GYPSE PEINTE
€02  : CERAMIQUE MURALE

PP :PLAQUE DE GYPSE PEINTE

NOTES DE CONSTRUCTION

NOTES GENERALES:

NG1  LE NIVEAU REFERENCE 10 000 DANS LE DOCUMENTS
CORRESPOND AUX NIVEAUX GEODESIQUES IDENTIFIES SUR  LE PLAN
D'IMPLANTATION SELON L'EMPLACEMENT DU BATIMENT.

NG2  NIVEAU DU SOL 300 MM PLUS BAS QUE LE  NIVEAU RDC.

~ MAINTENIR UNE PENTE MINIMALE DE 2% SUR 4 METRES AU
PERIMETRE DU BATIMENT.

NOTES SEPECIFIQUES:

/ RM1

B1

o
[ j
NN
/R3\ ELEVATION R3
U ECH.: 1:50
N,
L300 37% 300,
1 1
L — N
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N - =1 |
2N | e
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E 7 |
§ g — \\ // »

- N 4‘, _

| o 17 |
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ZA I[H Pz - g h A N b\¥ PROFIL DE DEBORD DE TOIT
~ ‘ P e AN -
EAES v N ™~ DRAIN SEC, PANNE

==1 AN

| I Y DACIER NOXYDAGLE
2 |

1 L

|
M-3 |
A300

/R PLAN - REMISE TYPE

A101 ECH.: 1:50

SCELLANT ACOUSTIQUE DE
L CHAQUE COTE

TYPE

REMLACER LES GYPSES STANDARD
PAR DES TYPES X

ACOUSTIQUE

o

e x
TYPE Q

-MONTANT DE BOIS 89mm @
400mm c/c
-GYPSE 16mm

-MONTANT DE BOIS 140mm @
400mm c/c
-GYPSE 16mm

/7~ "\ DETAILS DE CLOISONS TYPES 1-10

C

ECH.: 1:10

xx> DESCRIPTION

5.1  DESCENTE PLUVIALE
5.2 GOUTTIERE

6.1  GARDE-CORPS
6.2  GARDE-CORPS ET MAIN-COURANTE

7.1 SOLIN METALLIQUE

72 ALLEGE

7.3 JOINT VERTICAL

7.4 PROFIL DE LA TOITURE ET/OU MARQUISE.
7.5  SOFFITE DE BOIS RB1

101 NUMERO CIVIQUE
102 NUMERO DE REMISE

221 ENTREE DEAU

23.2  SUPPORTS A CONDENSEURS, VOIR AUSSI ING.

23.3  PERSIENNES EN BANDEAU CONTINUE A COORDONNER AVEC
MECANIQUE. ZONES INACTIVES A PREVOIR SELON LES
RACCORDEMENTS AUX CONDUITS.

26.3 APPLIQUE MURALE, VOIR ING.

LEGENDE FINIS EXTERIEURS

RM1  REVETEMENT METALLIQUE

RB1  REVETEMENT DE BOIS

|:| VITRAGE

LEGENDE GRAPHIQUE - ELEVATION

NUMERO DE PORTE

NOTES SPECIFIQUES D'ELEVATION

REFERENCE COUPES TYPES

REFERENCE ELEVATIONS

NIVEAU SUR ELEVATIONS

BULLES D'AXES

—=—— COMPOSANTES
—=— SURLAFEUILLE

S ROITE -

NUMEROS DE FENETRES

XX\ DETAIL

BULLE DE TITRE
ECH.:1:100

3

Gouvernement de la Nation Crie

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

Architecture

sfigm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251
418-626-8224

Structure / Civil

sl—u'/n'

CONSULTANTS

563, des Actionnaires, Chicoutimi, G7J 5B3

1, Metshetey, Pessamit, GOH 1B0
1020, Quiatechouan, Mashieuiatsh, GOW2H0
418-437-2365

Mécanique / Electricité:

amb oner

ve |

Scanique ﬁ Dqtrwn

Plan clé :

Notes générales :

L’entrepreneur est tenu de vérifier sur place toutes les cotes et dimensions avant

d’entreprendre les travaux, avant la commande des matériaux. L’entrepreneur est tenu

d’aviser I'architecte, sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou négligences attribuables a ce

manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce plan.

Ce plan ne doit servir 4 la construction que si la mention "EMIS POUR CONSTRUCTION"

figure dans la liste des révisions ci-dessous.
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COMPTOIR EN SURFACE SOLIDE
LAVABO PREMOULE MONTE SOUS
LA SURFACE DU COMPTOIR.
PREVOIR OUVERTURES POUR LE
DRAINAGE, LE TROP PLEIN ET LA

% . ROBINETERIE.
/ 25
E:H
L ARMOIRE EN STRATIFIE
o TABLETTE AJUSTABLE EN
& S STRATIFIE
T?Sf

100 |4

W COUPS DE PIED EN STRATIFIE

860
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/7PASSAGE CONDUIT

w0
N

O
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J £

610

—=F

835

/CM3\ COUPE TYPE CC5

C

/CM6\ VANITE ET LAVABO MOULE

ECH.: 1:20

990

2129

1139

1650

2625

/SBT\ SDB TYPE B - NIVEAU 01

ECH.: 1:50

_/

880

MUR ACCENT

1669

(G

/SAT\ SDB TYPE A - NIVEAU 01

ECH.: 1:20

72"\ EL. - CUISINE TYPE C - ILOT
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/CM3\ COUPE TYPE CM4 /CM3\ COUPE TYPE CM3

CM2

COMPTOIR EN SURFACE SOLIDE
PREVOIR LES OUVERTURES POUR
L'EVIER ET LA ROBINETTERIE

COUPE TYPE CM2 /€Mi\ COUPE TYPE CM1

AMEUBLEMENT INTEGRE

NOTES GENERALES:

NMH1

NM2

NM3

NM4

TOUTES LES COULEURS SONT AU CHOIX DU REPRESENTANT DU
CLIENT.

TOUTES LES DIMENSIONS SONT A VERIFIER SUR PLACE. SEULES LES
DIMENSIONS INDIQUEES + POURRONT ETRE AJUSTEES.

PREVOIR UNE MOULURE D'AJUSTEMENT A L'EXTREMITE DES
COMPTOIRS ET DES ARMOIRES A LA RENCONTRE AVEC UN

MUR ET LE PLAFOND.

TIRER UN JOINT DE SCELLANT DE SILICONE OU TYPE 4 (COULEUR
AGENCEE OU CLAIR) A LA JONCTION DES COMPTOIRS ET DES
DOSSERETS, A LA JONCTION DES DOSSERETS ET DES MURS ET A LA
JONCTION DES MOBILIERS ET DES PLANCHERS.

L'AMENAGEMENT DE LA CUISINE A ETE REALISE EN TENANT
COMPTE DE DIMENSIONS STANDARD POUVANT ETRE DIFFERENT DE
LA DIMENSION DES APPAREILS REELS QUI SONT HORS-CONTRATS.
VOIR LA LISTE ICI-BAS DES APPAREILLS ET LES DIMENSIONS
CONSIDERES. TOUTES DIMENSIONS SERONT A COORDONNER AVEC
LE REPRESENTANT DU CLIENT:

REFRIGERATEUR: 740mm (L) x 890mm (P) x 1780 (H)
MICRO-ONDES: 380mm (H)

NOTES SEPECIFIQUES:

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

Architecture

U ECH.: 1:20
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U ECH.: 1:50

/CC1\ EL. - CUISINE TYPE C
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EL.1 - CUISINE TYPE B

ECH.: 1:50

ECH.: 1:50

C

610

875

620

915

295

/CC\ CUISINE - TYPE C

O O

/CB\ CUISINE TYPE B

LV

|
+|

ECH.: 1:50

_/

ECH.: 1:50

ECH.: 1:50

_/

ECH.: 1:20

CA1

ECH.: 1:20
CM1 CM3
A800 A800

N e
e N /|
e N Ve
Ve N |7
e Ve
e
e
e

630 B0 | g
N I 30

915

/CA\ EL. - CUISINE TYPE A - ILOT

ECH.: 1:50
M4 /CM2))
A800

J

A800

2405

86
T /
\
\
|

- o
8 e g ™
g = &
o
2 g — i
3 = ©) ™ wo ] R
Olel| (@ =
10 H' 915 6 875 610 L
£ 50 ! £ 07 3733 =
’

EL. - CUISINE TYPE A
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Ca2
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+ 2010
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/CA\ CUISINE - TYPE A

C

ECH.: 1:50
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DESCRIPTION

CHARNIERES DISSIMULEES
COULISSE EN ACIER, ULTRA ROBUSTE. VERROUILLABLE.

POIGNEE AVEC SECTION CARREE
TABLETTES AJUSTABLES EN STRATIFIE

COUPS DE PIED EN STRATIFIE

REFRIGERATEUR HORS-CONTRAT. DIMENSIONS STANDARDS
A CONSIDERER.

FOUR ELECTRIQUE HORS-CONTRAT. DIMENSIONS STANDARDS
A CONSIDERER.

LAVE-VAISELLE HORS-CONTRAT. DIMENSIONS STANDARDS
A CONSIDERER.

FOUR MICRO-HONDES HORS-CONTRAT. DIMENSIONS
STANDARDS A CONSIDERER.

HOTTE DE CUISINE. VOIR INGENIEUR.

MIROIR FIXE. LARGEUR TEL QUE LA VANITE ET
HAUTEUR DE 915MM.

SUPPORT A PAPIER HYGIENIQUE

MATERIAUX DE FINITION:

®) (&)@

NOYER URBAIN DE CITE. W-474 LE ARBORITE
SNOW WHITE. S-417 SR. ARBORITE

SURFACE SOLIDE TEL QUE CORIAN, COULEUR EVEREST
TEL QUE DISTRIBUE PAR DUPONT DUPONT OU
EQUIVALENT APPROUVE.

LEGENDE GRAPHIQUE
AMEUBLEMENT INTEGRE

™

@
=

/XX\ DETAIL

NOUVEAU MUR A CONSTRUIRE

NOUVELLE PORTE A INSTALLER

i
=<
N

CLOISON TYPE

REFERENCE COUPES TYPES

E>

REFERENCE ELEVATIONS

®

NIVEAU DE PLANCHER AU PLAN

BULLE DE TITRE
ECH.:1:100

&

sfigm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251
418-626-8224

Structure / Civil

sl—u’/n’

CONSULTANTS

563, des Actionnaires, Chicoutimi, G7J 5B3
1, Metshetey, Pessamif, GOH 1B0

1020, Quiatehodan, Mashieviatsh, GOW2HO
418-437-2365

Mécanique / Electricité:

amb:oner

]
ficacité énergétique | Mécanique du batiment

Conception é

* Mise en servic « Audit

de projet

Plan clé :

Notes générales :

L’entrepreneur est tenu de vérifier sur place toutes les cotes et dimensions avant
d’entreprendre les travaux, avant la commande des matériaux. L’entrepreneur est tenu
d’aviser I'architecte, sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou négligences attribuables a ce
manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS POUR CONSTRUCTION"
figure dans la liste des révisions ci-dessous.
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CREE NATION
GOVERNMENT

UNITE D'HABITATION EASTMAIN

AN

\

GOUVERNEMENT DE LA NATION CRIE ET SERVICE DE POLICE EEYOU EENQOU

CIVIL - STRUCTURE

S[—-.’/h.

CONSULTANTS

LISTE DES DESSINS

S-301
S-302
S-303
S-401
S-402

CIVIL:
C-300 LOT 1146, AMENAGEMENT, TRANSIT - TYPE C
C-401 AMENAGEMENT EXTERIEUR, SERVICES AQUEDUC, DETAILS TYPES

G-001 NOTES GENERALES

STRUCTURE:

FONDATION, VUE EN PLAN, COUPE TYPE
NIVEAU 2, VUE EN PLAN ETAGE

PLAN DU TOIT ET COUPES

DETAILS TYPE BETON ET REMISE TYPE
DETAILS TYPE CHARPENTE DE BOIS

POUR SOUMISSION SEULEMENT

NE PAS UTILISER POUR CONSTRUCTION

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

Architecture

sfigm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 281
418-626-8224

Structure / Civil

SLIAI

CONSULTANTS

563, des Actionnaires, Chicoutimi, G7J 5B3

1, Metsheteu, Pessamit, GOH 1B0

1020, Ouiatchouan, Mashteuiatsh, GOW 2HO
418.437.2365

Mécanique / Electricité:

amb:

Efficacté én
Conception

tique | Mécanique du batiment

..... + Audit énergstique

ot

oner

Plan clé :
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1.0 GENERAL

e NE PAS MESURER A L'ECHELLE SUR LES PLANST

e L'ENTREPRENEUR DOIT SIGNALER A L'INGENIEUR TOUTE INCOHERENCE Ul POURRAIT
EXISTER ENTRE LES PLANS DE STRUCTURE, D'ARCHITECTURE ET DE MECANITJUE [J
ELECTRIDOUED

e L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER SUR PLACE TOUTES LES DIMENSIONS, ENCOMBREMENTS OU
CONDITIONS POUVANT AFFECTER LES TRAVAUX ET AVERTIR L'INGENIEUR DE TOUTE
ANOMALIED

¢ POUR LES DIMENSIONS DES OUVERTURES, SE REFERER AUX SPECIFICATIONS DES PLANS
D'ARCHITECTURE CMECANIJUE ET ELECTRIJUEL

e L'ENTREPRENEUR EST L'UNIJUE RESPONSABLE DE L'EMPLACEMENT, DES DIMENSIONS
EXACTES DES OUVERTURES, PERFORATIONS ET DES MANCHONSTIL EST EGALEMENT
RESPONSABLE DE LA LOCALISATION DE SES APPAREILS, TUYAUTERIES ET CONDUITES CDUE LES
PLANS DE STRUCTURE, D'ARCHITECTURE OU DE SERVICES MECANITJUE SOIENT COTES OU
NONIIL DEVRA FAIRE AU CHANTIER LES VERIFICATIONS NECESSAIRES ET LA COORDINATION
AVEC LES AUTRES SPECIALISTEST

e LA PRESENCE D'UN ASTERISOUE MTSUR LES PLANS INDITJUE TTUE LES RENSEIGNEMENTS NE
SONT PAS DISPONIBLES OU INCERTAINS LORS DE LA MISE EN PLANCICONSULTER SI
NECESSAIRE LES PLANS D'ARCHITECTURE, DE MECANICJUE ET D'ELECTRICITE(

e PENDANT LA CONSTRUCTION, NE PAS EXCEDER LES CHARGES DE SERVICE DE CONCEPTION
INDIDUEE SUR LES PLANST

20 CONCEPTION

21 LES CODES ET REFERENCES DERNIERE EDITIONUTILISES POUR LA CONCEPTION
SONT:

e CODE DE CONSTRUCTION DU JUEBEC - CHAPITRE 1 BATIMENT

e CODE NATIONAL DU BATIMENT - CANADA 2010 INCLUANT LA PARTIE CCONCERNANT LES PETITS BATIMENTS
e COMMENTAIRES SUR LE CALCUL DES STRUCTURES [PARTIE 401

e BETON: CSA-A2373

e ARMATURE: IAAC - MANUEL DE NORMES RECOMMANDEES

e CHARPENTE D'ACIER CAN [ICSA-S1H1

30 DESSINS ATELIER

e L'ENTREPRENEUR DEVRA SOUMETTRE POUR COMMENTAIRES DES DESINS D'ATELIER DE LA
CHARPENTE D'ACIER, DES POUTRELLES ET DES FERMES DE BOIS, SIGNER ET SCELLES PAR UN INGENIEUR
MEMBRE DE L'ORDRE DES INGENIEURS
DU COUEBECH

¢ SOUMETTRE A L'INGENIEUR POUR COMMENTAIRES, LES DESCRIPTIONS DE PRODUITS ET DES
ECHANTILLONS PRESCRITSO

o |[L EST DEFENDU D'ENTREPRENDRE DES TRAVAUX DONT LES DESSINS D'ATELIER, ECHANTILLONS ET
DESCRIPTIONS DE PRODUITS N'ONT PAS ETE RETOURNES AVEC LES COMMENTAIRES DE L'INGENIEURD

410 EXCAVATION ET REMBLAYAGE

e UNE ETUDE GEOTECHNIJUE A ETE REALISE POUR CHACUN DES SITES DE CE PROCETVOIR DEVIST

¢ L'ENTREPRENEUR DOIT ENGAGER SES PROPRES EXPERTS POUR DETERMINER LES DIFFICULTES
ET METHODES DE CONSTRUCTION ET ASSUMER LES FRAIS INHERENTS A LA CONSTRUCTION ET AU
MAINTIENT DES PENTES D'EXCAVATION, TEL TUE RECUIS POUR ASSURER LEUR STABILITED

e LE FOND DES EXCAVATIONS DEVRA ETRE ACCEPTE PAR LE LABORATOIRE AVANT D'Y DEPOSER LE
BETON OU DE DEBUTER LA MISE EN PLACE D'UN REMBLAI STRUCTURALL

¢ LES REMBLAIS GRANULAIRES A METTRE EN PLACE DEVRONT ETRE CONFORMES AU
PRESCRIPTIONS DE CICIDGICAHIER DES CHARGES ET DEVIS GENERAUXIDU MINISTERE DES
TRANSPORTS DU TJUEBEC, DERNIERE EDITIONT

e CUSTJU'A LA FIN DES TRAVAUX, LENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET METTRE EN PLACE TOUTES LES
MESURES DE PROTECTION RECJUISES POUR EVITER LE GEL DU SOLT

¢ FOURNIR, INSTALLER ET MAINTENIR EN OPERATION DES DRAINS TEMPORAIRES ET FAIRE LE
POMPAGE NECESSAIRE POUR GARDER LE FOND DES EXCAVATIONS A SEC[]

e EFFECTUER LES TRAVAUX D'EXCAVATION ET DE REMBLAYAGE CONFORMEMENT AUX
PRESCRIPTIONS DONNEES SUR LA COUPE TYPED

LISTE DES ABREGES
DA[ DESSUS ACIER NAED NON A L'ECHELLE
DB DESSUS BETON NIV NIVEAU
DID(] DESSUS DALLE CM CONTREMARCHE
SIICO | SAUF INDICATION CONTRAIRE | PBUD POINT BAS
HTO HAUTEUR [ICO "OINT CONTROLE
TYP[ TYPIJUE PIM[] PROCTOR MODIFIE

10l OUVERTURE, MANCHONS, ETCII]

¢ LES OUVERTURES A REALISER DANS LES DALLES DE PLANCHER NE SONT PAS NECESSAIREMENT TOUTES
MONTREES SUR LES PLANS DE STRUCTURE[LES DETAILS TYPES DE RENFORTS AUTOUR DES OUVERTURES
MONTREES SUR CES PLANS S'APPLIJUE EGALEMENT A TOUTES LES OUVERTURES MONTREES SUR LES PLANS
DE MECANICUE, ELECTRIOJUE ET D'ARCHITECTUREL

e L'ENTREPRENEUR DOIT SOUMETTRE A L'INGENIEUR POUR APPROBATION TOUTE OUVERTURE NON-METIONNEES
AUX PLANS DE STRUCTURE(

¢ POUR LE NOMBRE, LA DIMENSIONS ET LA LOCALISATION FINALE DES OUVERTURES, VOIR LES PLANS
D'ARCHITECTURE , DE MECANITUE ET D'ELECTRICITED

o L'ENTREPRENEUR DEVRA INSTALLER TOUS LES ECUIPEMENTS ET METAUX ENCASTRES A NOYER DANS LE

BETON SPECIFIES SUR CES PLANS ET CEUX DES AUTRES DISCIPLINES [DRAINS, CONDUITS, FOSSE, MANCHONS,
ETCIMRECUIS POUR L'ENSEMBLE DES TRAVAUX[

10 BETON, COFFRAGE ET ARMATURE

11 TYPE DE BETON

sacm
TOUT LE BETON DOIT SATISFAIRE LES EXIGENCES SUIVANTES:

¢ RESISTANCE A LA COMPRESSION A 20OURS: 30 MPOSEMELLE, MURS ET DALLESC
30MPU DALLES EXTERIEURES ET TROTTOIRS[

e AFFAISSEMENT: 80 £30 mm

¢ AIR ENTRAINE: 4 [ 00 EN GENERALE, ET MOINS DE 311 POUR LA DALLE SUR SOL
e MISE EN PACE: CAN TCSA-A231 - 04

e CURE: CAN TCSA-A23M1 - 04

12 ARMATURE

e CONFORME A LA NORME CAN TCSA - G30M11- M2

¢ ACIER NON-SOUDABLE 400R™ FITA00MPO

¢ ACIER SOUDABLE 400 [ F[T400MP[

¢ LA LONGUEUR DES BARRES N'INCLUE PAS LE CROCHET, SAUF INDICATION CONTRAIRED

10 TRAITS DE SCIE DANS LA DALLE SUR SOL

e FAIRE LES TRAITS DE SCIE DES COINTS DE CONTROLES ET [OINTS DE CONSTRUCTION A L'INTERIEUR D'UN DELAI
DE 1THEURES APRES LA MISE EN PLACE DU BETOND

¢ A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRE AUX PLANS ET DEVIS, REMPLIR LES TRAITS DE SCIE SUR TOUTE LA

PROFONDEUR DU COINT AVEC UN SCELLANT TEL CUE "LOADFLEX" DE STERNSONCMETTRE EN PLACE LE
SCELLANT 0 COURS APRES LE BETONNAGE[]

(10 [OINT

¢ POUR LES [OINTS DES CONSTRUCTION , DE CONTROLE, DE DESOLORISATION ET D'EXPANSION, SE REFERER
AUX DETAILS TYPES SUR LES PLANS ET AUX PRESCRIPTIONS DU DEVIST

(10 ACIER DE CHARPENTE

. LES EXTREMITES DES PROFILS HSS SERONT SCELLES A L'AIDE DE PLACJUE [0 [0 ET MUNIS DE TROUS DE DRAINAGED

(IM1CNORMES UTILISEES

CAN [CSA - G40121 -04 OU ASTM AC00
CAN [CSA- G4021 - 04

e HSS DE CLASSE "C" (F{1 3.0 MPLL]
e PLACJUES (F{1300 MPL1]

e SOUDURE [E4[XX[] CAN [CSA (1711- 03

o GALVANISATION A CHAUD (600g/m?) CAN [CSA -G1(4 - 03
e PEINTURE D'APPRET DE COULEUR GRISE: CISC - CPMA 1-[8(+1(11]

100 CONTREPLALIUE:

. LES PANNEAUX DE CONTREPLAJUE AURONT 1010 D'EPAISSEUR SUR LES PLANCHERS, 13 (I
POUR LES MURS ET 10,0070 SUR LA TOITURE, SIICO

. LE CONTREPLACJUE DE LA TOITURE EST DE TYPE EXTERIEUR ET EMBOUVETE OU MUNIS
D'ATTACHE EN "H" POUR CONTREPLACJUED

. LE CONTREPLAJUE DU PLANCHER SERA EMBOUVETE ET CONFORME A LA NORME CSA 0121
[SAPIN DOUGLASIT

o LES PANNEAUX DE CONTREPLACJUE DE LA TOITURE ET DES MURS DEVRONT ETRE CLOUES
AVEC DES CLOUS DE 1110 DE LONG, ESPACES 00 10000 AUX EXTREMITES APPUYEES DES
PANNEAUX, ALORS JUE LE LONG DES ELEMENTS D'OSSATURES INTERMEDIAIRES ILS DEVRONT
ETRE ESPACES [J 300 010

o LES PANNEAUX DE CONTREPLAJUE DU PLANCHER DEVRONT ETRE VISSES AUX APPUIS ET AUX
[OINTS AVEC DES VIS (1008 0 DE LONG [0 100 [II"PREVOIR EN PLUS, LA FIXATION DU
CONTREPLACZJUE A CHACUNES DES POUTRELLES AVEC UN CORDON DE COLLE "PREMIUM PL400"
OU EQUIVIAPPROUVE TASTMD34TTPREVOIR EGALEMENT DE COLLER TOUS LES [OINTS
EMBOUVETES DES PANNEAUX AVEC LE MEME PRODUIT[

1110 BOIS :

e TOUS LES CALCULS D'OUVRAGE EN BOIS DOIVENT ETRE CONFORME A LA NORME CANICSA 0[]

e TOUS LES MURS EXTERIEURS ET INTERIEURS MONTRES AUX PLANS DE STRUCTURE SONT
PORTANTSILES COLOMBAGES MESURERONT 3011140 ESPACEES A 400 (][0 (1} SAUF
INDICUE, AVEC DES ENTREMISES A MI-HAUTEUR 0OUI SERONT POSEES SANS DELAI, AU FUR
ET A MESURE DE LA CONSTRUCTION DES MURSC

e LE BOIS UTILISE SERA DE L'EPINETTE DE L'EST (E-P-S), CATEGORIE N° 1-2, CONTENANT
MOINS DE 100J D'HUMIDITESIICT

e TOUT LE BOIS TRAITE DOIT ETRE DE LA PRUCHE DE L'EST INCISE ET TRAITE SOUS PRESSION 'ACC['SELON
LA NORME CSA 000

¢ LES MATERIAUX DOIVENT ETRE MANIPULES ET ENTREPOSES CONFORMEMENT AUX
INSTRUCTIONS DU FABRICANT[]

e ENTREPOSER LES MATERIAUX AU NIVEAU A AU MOINS 20001 AU DESSUS DU SOL EMPILES
AVEC DES CALES D'ESPACEMENT ET RECOUVERT D'UN MATERIAU HYDROFUGE EN DESSOUS
ET AU DESSUSO

*MANIPULER LES ELEMENTS DEVANT ETRE LAISSES APPARENTS A L'AIDE D'ELINGUES DE
NYLON OU DE TISSUS POUR PREVENIR TOUT ENDOMMAGEMENT DES SURFACEST

e SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, LES TJUALITES DE RESISTANCE SUIVANTES SONT
RECJUISES SELON L'APPLICATION DE LA PIECE:
-LINTEAUX: LVL MICROLLAM GRADE 20E

e PANNEAUX DE CONTREPLACJUE EN BOIS RESINEUX CANADIEN CONFORME A LA NORME
CANICSA-01M-M

e PANNEAUX DE COPEAUX ORIENTES OBSTICONFORME A LA NORME
CANICSA-043-M1]

¢ LORS[IUE LES POTEAUX DE BOIS ASSEMBLES DE 3[1T170U 31140 SE SUPERPOSENT, IL NE
DEVRA PAS Y AVOIR DE VIDE DANS L'ENTREPLANCHERIPREVOIR UN BLOCAGE DE BOIS, DE
FACON A CE DUE LE POTEAU DU HAUT APPUIE SUR LA PLEINE SURFACE DU POTEAU
INFERIEURD

e LES POTEAUX ASSEMBLES DEVRONT ETRE CLOUES ENSEMBLE A TOUS LES 220 0O DEUX 20
RANGEES POUR LES 301140 ET PLUST

¢ POUR LES POTEAUX ET COLOMBAGES DE BOIS, AUCUN [OINT N'EST PERMIS ENTRE LES
NIVEAUXD

e CALCULER LES FERMES DE TOIT EN PRENANT LES CHARGES INDICJUEES A LA VUE EN PLANC

e LES POUTRELLES DE PLANCHER DOIVENT ETRE CALCULEES EN PRENANT LES CHARGES
MORTES ET VIVES SPECIFIEES AUX PLANS

e LES POUTRELLES DE TOIT DOIVENT ETRE RETENUES LATERALEMENT SELON UN PLAN DE
CONTREVENTEMENT A CONCEVOIR PAR LE FABRICANTO

e LES FERMES SERONT ESPACEES A 00 000 [TmPOUR UN ESPACEMENT MOINDRE, UNE
DEMANDE DEVRA ETRE FAITE A L'INGENIEURCICE DERNIER POURRA L'ACCEPTER OU LA
REFUSER[
e LE FABRICANT DES FERMES PREFABRIJUEES DEVRA PREVOIR LES SURFACES D'APPUI DES
FERMES EN FONCTION DES SABLIERES ET DES VALEURS PERMISES EN ECRASEMENT PERPENDICULAIRE
AU GRAIN DE BOIST

e L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE COORDONNER LES POUTRELLES DE PLANCHER ET
LES FERMES DE TOIT AVEC LES DIFFERENTES OUVERTUREST

¢ LES CONTREVENTEMENTS EN CONTREPLACJUE DOIVENT COUVRIR LES LISSES[]

¢ LES CONTREPLAUES, POUR LES LINTEAUX, SERONT COUPES DANS LE SENS LONGITUDINAL
DES PANNEAUX[

112 POUTRELLES DE BOIS:

AUCUNE MODIFICATION N'EST AUTORISE DANS LES MEMBRURES DESPOUTRELLES A
MOINS D'UNE AUTORISATION ECRITE DU FABRICANT[

e |LES ESPACEMENTS INDICUES DES POUTRELLES SONT OBLIGATOIRES, SAUF
INDICATION CONTRAIRE D'UN INGENIEUR[

e LES POUTRELLES SERONT AJOUREES ET MANIFACTUREES AVEC DU BOIS D'OEUVRE
INCLUANT LES MEMBRURES D'AME, ET AVEC CONNECTEURS METALLIZUEST

e |ES CORDES SUPERIEURES ET INFERIEURES DES POUTRELLES DEVRONT ETRES DES
MEMBRURES SUR LE PLAT(

113 FERMES DE BOIS:

e LES ESPACEMENTS INDICUES DES FERMES SONT OBLIGATOIREST

e TOUTES LES FERMES DEVRONT ETRE FIXEES A LA SABLIERE AVEC DES ETRIERS DE
TYPE ANTI-SOULEVEMENTD
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VUE EN PLAN

1:200

GOUJONS 10M
\ 00 45
— ————

PENTE 2:1 JUSQU'AU —RAYON 20mm
TERRAIN NATUREL 2 500

1 <

300mm MG 20 COMPACTE A 98% DU P.M.

REMPLISSAGE: MATERIEL D'EXCAVATION
SI ACCEPTE PAR L'INGENIEUR OU EMPRUNT 315

| 600mm MG 112 COMPACTE A 95% DU P.M.

GRANULAIRE COMP. 90% P.M.
-LA PLANCHE A FIBRE BITUMINEUSES
FONDATION EN PIERRE OU GRAVIER CONCASSEE OU PLANCHE ASPHALTIQUE SERA
DE CLASSE 0-63 OU 0-20 LORSQUE LA FONDATION ACCEPTE (ASTM D1751, D-994)
SUPERIEUBE EST INEXISTANTE OU INACCEPTABLE -LES BORDURES DE BETON DOIVENT
(COMP. 95% P.M.) REPONDRE A LA NORME DU BNQ
2629-520
-LE BETON PREPARE DOIT REPONDRE
BETON: 30 MPa BARRE LISSE 10M ACCEPTEE, EXCEPTIONNELLEMENT | AU BNQ 2621-900
AIR ENTRAINE: 5@8 % BADIGEONNEE AVEC DE L'HUILE MINERALE NEUVE
AFFAISSEMENT: 8020 SANS DETERGENT.
AGREGATS: MAX 20 PLANCHE D'ASPHALTE 13 mm STRUCTURE
REVETEMENT D'EPAIS, ASTM D1751-60T, D994
\ /—GOUJONS fl0 M \ 13
R e = - " < BORDURE
TUYAU P.V.C=¢ N & d > .
B 4 | = | E 2 S 4
| , 600 , | |
2
JOINT DE CONSTRUCTION & DILATATION  PLANCHE D'ASPHALTE 13 mm
ATOUS LES 12 METRES ET VOIR DEVIS D'EPAIS, ASTM D1751-60T, D994
JOINT D'ISOLEMENT
13
RAYON 20mm
JOINTS DE RETRAIT-FLEXION

|

! |
CRpe v . SI EXIGE AUX PLANS ET DEVIS, A TOUS LES 5m, A
g ° . CHAQUE EXTREMITE DES RAYONS, AUX INTERSECTIONS
v AR 4 \ AUX ENTREES DE VOITURE

I
PLANCHE D'ASPHALTE ASTM D994, D1751-60T

L 450mm VARIABLE 450mm _|

[ r I

— ] S

LFLlGNE DE PAVAGE Hj / 7

| g 3
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BORDURE COULEE EN PLACE

DETAIL
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TERRE VEGETALE 150mm
TYPE 1, NORME 9101

TOME VII DU MTQ o
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AQUEDUC

SANITAIRE

PLUVIAL

CONDUITE DE GAZ

CONDUIT ELECTRIQUE AERIEN
DRAIN DE FONDATION

HAUT DE TALUS

BAS DE TALUS

TROTTOIR

BORDURE PREVUE HORS CONTRAT
BORDURE DE BETON
CLOTURE

FOSSE
LIGNE DE LOT

POTEAU ELECT.

HAUBAN
BORNE-FONTAINE
BOITE DE SERVICE

VANNE D'AQUEDUC

REGARD SANITAIRE

REGARD PLUVIAL

REGARD UNITAIRE

PUISARD

REGARD-PUISARD

BOUCHON

BORNE DE TERRAIN

SONDAGE - PLAN

.. YK
18.80 o ot ELEVATION

N \\\\‘ AN

0N \\\ \\\

N

ENTREE VEHICULAIRE

ALLEE DE GRAVIER

TERRE VEGETALE

DALLE DE BETON

PAVAGE

= i
EMISE EN ETAT DELA
FANT JUSQU'AU NIVEAU VAGE
STRUCTURE ENTREE|
- FONDATION SUPERIEURE MG 20 : 300mm STRUCTURE ALLEE
COMP. @ 98% P.MOD. - FONDATION SUPERIEURE MG 20 : 200mm

- SOUS-FONDATION MG 112 : 600mm
COMP. @ 95% P.MOD.

REMBLAI TOUT VENANT OU
MATERIEL RECUPERE : VAR.

STRUCTURE ENTREE VEHICULAIRE

COUPE TYPE

N.A.E.

COMP. @ 98% P.MOD.
REMBLAI TOUT VENANT OU
MATERIEL RECUPERE : VAR.

STRUCTURE TERRAIN

- TERRE VEGETALE 150mm TYPE 1,

PERIMETRE DE L'ALLEE DE GRAVIER

NORME 9101 TOME VII DU MTQ
— BORDURE PVC PRO POUR PELOUSE -REMBLAI TOUT VENANT OU
4"1/2 DE DCN OU EQUIVALENT AU MATERIEL RECUPERE : VAR.

STRUCTURE ALLEE DE GRAVIER STRUCTURE TERRAIN

COUPE TYPE

N.A.E.

COUPE TYPE

N.A.E.
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CONDUITE PRINCIPALE

VOIR DETAIL 1

EXISTANTE X

NOUVELLE CONDUITE
ISOLEE TRACEE

3

LIMITE D'EMPRISE W

NOUVELLE CONDUITE
ISOLEE ET TRACEE

3

NOUVELLE CONDUITE
ISOLEE ET TRACEE

8mm®\

8mm®\

/:

19mm®\

NOUVELLE VALVE 38 mm @
AVEC BOITE DE SERVICE

NOUVELLE CONDUITE
ISOLEE ET TRACEE
19 mm @

~— REDUIT
38mm@ 19 mm I

|~ NOUVELLE CONDUITE
ISOLEE ET TRACEE
19 mm @

S

TRIPLEX

CONDUITE DU CABLE
CHAUFFANT EN CUIVRE
19 mm & DE TYPE "K-MOU"

CABLE CHAUFFANT,
VOIR NOTES

SONDE DE THERMISTANCE

CONDUITE DU CAPILLAIRE POUR
LE DETECTEUR DE TEMPERATURE
19 mm & POLYETHYLENE

NOTE:

LE MANCHON ADHESIF SE RETRECISSANT SOUS
L'EFFET DE LA CHALEUR #E1336 DOIT ETRE
INSTALLE A LA FIN DU CABLE CHAUFFANT PAR
UN ELECTRICIEN QUALIFIE.

ENTREE DE SERVICE EN CUIVRE
TYPE "K-MOU" ISOLEE DE POLYURETHANE
50 mm ET CABLE CHAUFFANT

8 WATTS/m

RACCORD A COMPRESSION

COQUILLES PREMOULES

NOTE:

IDENTIFICATION DES COMPOSANTES SELON
LE DIAMETRE PROPOSE.

VOIR NOTE

CONDUITE PRINCIPALE

RUE

EXISTANTE X

CONDUITE EXISTANTE
ISOLEE

25mm®\

NOUVELLE CONDUITE
ISOLEE ET TRACEE

25mm®\

25 mm @

VALVE EXISTANTE

NOUVELLE CONDUITE
ISOLEE ET TRACEE

CONDUITE PRINCIPALE VOIR DETAIL 1
EXISTANTE
I
/
) ( / \ a
y \ ) W
N = /
NOUVELLE CONDUITE
ISOLEE ET TRACEE
25mm @ \
NOUVELLE VALVE AVEC

BOITE DE SERVICE
25mm @

CABLES CHAUFFANTS:

LOCALISATION ET LONGUEUR.

L'ENTREPRENEUR.

COMPLET.

PLANS DE MECANIQUE ET D'ELECTRICITE.

e LE CABLE CHAUFFANT "THERMO CABLE" SERA INSTALLE DEPUIS LE POINT
DE BRANCHEMENT A LA RUE OU A LA VALVE DE L'ENTREE DE SERVICE
JUSQU'AU POINT D'ARRIVEE DE L'ENTREE D'EAU A L'INTERIEUR DU
BATIMENT, VOIR PLAN DE PLOMBERIE ET DE CIVIL POUR ARRANGEMENT

e IL EST DE LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR D'EFFECTUER TOUS LES
TESTS SUR LES CABLES CHAUFFANT A LA RECEPTION DU CABLE, APRES
L'INSTALLATION ET APRES LE REMBLAYAGE. UN RAPPORT DES TESTS DOIT ETRE
FOURNI A L'INGENIEUR A LA FIN DES TRAVAUX. LES TRAVAUX LIES AU
REMPLACEMENT D'UN CABLE DEFECTUEUX SERONT AU FRAIS DE

e CABLE CHAUFFANT "THERMO CABLE" CATALOGUE No C8-120-COJ (8 WATTS AU
METRE) DE "URECON" COMPLET AVEC ACCESSOIRES RACCORDE A UN CURCUIT
DE 120V AVEC CAPTEUR DE TEMPERATURE URTD-06-G DE "URECON". CABLE
CHAUFFANT RACCORDE INDEPENDAMMENT DANS CHACUN DES LOGEMENTS.

e PREVOIR TOUS LES RACCORDS, COQUILLES ISOLANTES ET TOUTS AUTRES
ACCESSOIRES NECESSAIRES AFIN D'AVOIR UN SYSTEMENT CHAUFFANT

e LALOCALISATION DU POINT D'ARRIVEE DE LA CONDUITE ISOLEE ET TRACE AINSI
QUE DE SES COMPOSANTE ELECTRIQUES DOIT ETRE COORDONNEE SELON LES

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

COFFRET DE COMMANDE
PLACE A L'INTERIEUR DU
BATIMENT DE TYPE

UTC 2030-21" DE "URECON"

EL.
VOIR PLAN

~

-/ — CLOISON
INT.

,j/L,

REDUIT 19 mmQ
25mm @19 mm g ——
NOUVELLE CONDUITE NOUVELLE CONDUITE
ISOLEE ET TRACEE ISOLEE ET TRACEE
19 mmd 25mm J
N\
\Z VOIR NOTE VOIR NOTE
DUPLEX TRANSIT
ARRANGEMENT GENERAL SCHEMATIQUE
DETAIL TYPE BRANCHEMENT AQUEDUC
N.A.E.
ISOLANT DE
POLYURETHANE 50 mm
CONDUITE EN CUIVRE
PRE-ISOLEE DE "URECON"
DE TYPE "K-MOU" LIGNE DE
PROPRIETE

GARNITURE DE
POLYETHYLENE RIGIDE 1.27 mm

COUPE TYPE CONDUITE

N.A.E.

Cross section A-A

no scale

COL DE CYGNE / GOOSE-NECK HORI

RUBAN THERMORETRACTABLE
150 mm LARG.

ZONTAL

COQUILLES PREMOULEES DE

\

MOUSSE D'URETHANE AVEC
REVETEMENT D'ELASTOMERE

ROBINET DE PRISE

\ SANGLE ET AGRAFE

p—— EN ACIER INOX.

.\ CONDUITE D'AQUEDUC

PRINCIPALE EXISTANTE AVEC
DETA' L ISOLANT DE POLYURETHANE 50 mm
N.A.E.

1
NS

— SELON SPECIFICATION
[ DE LA BANDE

TERRAIN NATUREL |
B T

{ W BOITE DE SERVICE
J DE TYPE "MUELLER"

COQUILLES PREMOULEES DE
MOUSSE D'URETHANE AVEC
REVETEMENT ELASTOMERE

RUBAN THERMORETRACTABLE

JOINT ETANCHE
\ n 150 mm DE LARGE
r CABLE CHAUFFANT

o/ I
n—“ /‘ 'J——n
ROBINET DE BRANCHEMENT /
CONDUIT EN CUIVRE
SANGLE ET AGRAFE EN

DE TYPE "MUELLER"
ACIER INOX.

POINT D'ARRIVEE,
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VOIR PLANS

DE PLOMBERIE

LA CONDUITE DOIT ETRE
INSTALLEE PREALABLEMENT A LA
CONSTRUCTION DES FONDATIONS

COMPACTE @ 90% DU P.M.

INSTALLATION CABLE CHAUFFANT

COUPE TYPE

N
~—— LIGNE DE
VOIR PLAN PROPRIETE
) / DE FONDATION ‘
\
? p =
300 || 300
=z
s
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L S
[s2]
AN
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SABLE D'ENROBAGE UNIFORME / e

N.A.E.

Vil

[T T
PN

[T 1]
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’
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g
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arwbd S
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@

TUYAU DE CUIVRE, TYPE "K-MOU", 12 mm &

TUYAU DE CUIVRE, TYPE "K-MOU"

CANIVEAU POUR SONDE DE THERMISTANCE, POLYETHYLENE
RACCORD A COMPRESSION MUELLER H-154-03, 12 mm @
RACCORD THERMORETRACTABLE

DETAIL

N.A.E.

(P

COQUILLES PREMOULEES DE
MOUSSE D'URETHANE AVEC
REVETEMENT ELASTOMERE

RUBAN THERMORETRACTABLE
_ 150 mm DE LARGE

( /

| ‘

@ \
i\

\ %
~ _
ISOLANT POLYURETHANE -
50 mm K VOIR DETAIL 2
JOINT TYPE
NAE.

ENTREE DE SERVICE D'AQUEDUC

N.A.E.
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3.1

4.1

GENERALITES

LES TERMES « ENTREPRENEUR » OU « PRESENT ENTREPRENEUR » OU UN VERBE EMPLOYE A
L'INFINITIF DESIGNENT L'ENTREPRENEUR RESPONSABLE DE LA SECTION DU DEVIS OU DU DESSIN
OU ILS APPARAISSENT. LE TERME « ENTREPRENEUR » SIGNIFIE LA PERSONNE OU L'ENTREPRISE
ETANT SOUS CONTRAT DIRECT AVEC L'ENTREPRENEUR GENERAL OU LE GERANT DE PROJET (OU
EN LEUR ABSENCE, AVEC LE PROPRIETAIRE LUI-MEME). LE TERME « SOUS-TRAITANT » SIGNIFIE LA
PERSONNE OU L'ENTREPRISE ETANT SOUS CONTRAT AVEC «L'ENTREPRENEUR» OU
L'ENTREPRENEUR GENERAL.

CHACUN DES TERMES « INSTALLER », « PREVOIR », « FOURNIR » ET « POURVOIR » INCLUENT
L'ENSEMBLE DES TERMES « FOURNIR, INSTALLER, RACCORDER, AJUSTER ET METTRE EN
MARCHE ».

LES CLAUSES GENERALES ET/OU ADMINISTRATIVES DES AUTRES DIVISIONS (PROPRIETAIRE,
ARCHITECTURE, STRUCTURE, CIVIL, ETC.) SONT CONNEXES AU PRESENT DEVIS.

LE PRESENT ENTREPRENEUR DEVRA SE REFERER AUX DOCUMENTS D'ARCHITECTURE ET
CLAUSES GENERALES DU PROPRIETAIRE ET EN TENIR COMPTE DANS LA REMISE DE SA

SOUMISSION (ENTRE AUTRES POUR LA SEQUENCE DES TRAVAUX, PHASAGE, TRAVAUX DE NUIT,
ETC.).

IL EST DE LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR DE FAIRE UNE VISITE DES LIEUX AVANT LA
REMISE DE SA SOUMISSION. IL NE POURRA EN AUCUN CAS FAIRE LA DEMANDE D'UN SUPPLEMENT
(EXTRA) POUR LA NON-CONNAISSANCE DES LIEUX.

A L'EXCEPTION DU PERMIS DE CONSTRUCTION MUNICIPAL, TOUS LES PERMIS, TAXES, DROITS ET
ROYAUTES SERONT AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR. LES CHANGEMENTS OU MODIFICATIONS
EXIGES DEVRONT ETRE FAITS SANS DELAI ET AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR. LES AVIS
D'INSPECTION ET CERTIFICATS D'ACCEPTATION DES TRAVAUX DEVRONT ETRE REMIS AU
PROPRIETAIRE. TOUS LES PERMIS, AVIS ET CERTIFICATS LIES DEVRONT FAIRE PARTIE DE LA
DOCUMENTATION DE FIN DE PROJET.

POUR TOUTES CONTRADICTIONS ENTRE LES PLANS, LE DEVIS, LES NORMES ET CODES DE
CONSTRUCTION, LES PRESCRIPTIONS DES MANUELS D'INSTALLATION DES DIFFERENTS
EQUIPEMENTS ET LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER, LES EXIGENCES LES PLUS
CONTRAIGNANTES AINSI QUE LA SOLUTION LA PLUS COMPLETE S'APPLIQUENT. L'ENTREPRENEUR
SE DOIT DE CONSULTER L'INGENIEUR AVANT D'EFFECTUER L'OUVRAGE.

LES TRAVAUX DU PRESENT CONTRAT NE SE LIMITENT PAS AUX INDICATIONS DONNEES SUR LES
PLANS. L'ENTREPRENEUR DEVRA FAIRE LES VERIFICATIONS NECESSAIRES POUR S'ASSURER QUE
L'INSTALLATION EST CONFORME AUX REGLES DE L'ART.

L'ENTREPRENEUR NE DOIT TIRER PROFIT D'AUCUNE ERREUR OU OMISSION POSSIBLE AUX PLANS
ET DEVIS. ADVENANT TOUTE ERREUR OU OMISSION, L'INGENIEUR DEVRA EN ETRE INFORME AFIN
D'APPORTER LES CORRECTIONS NECESSAIRES ET LE PROPRIETAIRE DOIT APPROUVER TOUTE
MODIFICATION.

LE CcOUT TOTAL DES TRAVAUX A REALISER SELON LES PLANS DOIT INCLURE DANS LA SOUMISSION
DU PRESENT ENTREPRENEUR TOUS LES TRAVAUX TEMPORAIRES NECESSAIRES, ET CE, MEME
S'ILS NE SONT PAS INDIQUES AUX PLANS.

VERIFIER AU PREALABLE TOUTES LES DIMENSIONS SUR LES LIEUX.

LORSQUE DES TRAVAUX SONT EFFECTUES DE NUIT, IL EST DE LA RESPONSABILITE DE
L'ENTREPRENEUR DE LAISSER LE CHANTIER DANS UN ETAT DE PROPRETE JUGE SATISFAISANT
PAR LE PROPRIETAIRE APRES CHAQUE PERIODE JOURNALIERE DE TRAVAIL. TOUT EQUIPEMENT,
OUTIL OU AUTRE DOIVENT ETRE ENLEVES DES LIEUX POUR NE PAS NUIRE AUX OCCUPANTS DE
L'ETABLISSEMENT.

TOUTE QUESTION PERTINENTE AUX TRAVAUX D'INGENIERIE DEVRA ETRE PRESENTEE PAR ECRIT
A L'INGENIEUR, DANS UN DELAI RAISONNABLE AFIN DE PERMETTRE A L'INGENIEUR DE REPONDRE.
PAR CONSEQUENT, AUCUN RETARD DE CHANTIER DU AU DELAI DE REPONSE NE SERA ACCEPTE.

AUCUNS FRAIS ADDITIONNELS NE SERONT ACCORDES POUR LES MODIFICATIONS DUES AUX
CONDITIONS DE CHANTIER.

AUCUN OUVRAGE NE PEUT ETRE DISSIMULE SANS L'ASSENTIMENT DE L'INGENIEUR. SI
L'ENTREPRENEUR RECOUVRE OU LAISSE RECOUVRIR UNE PARTIE QUELCONQUE DES TRAVAUX
AVANT QUE LES EPREUVES ET LES INSPECTIONS N'AIENT ETE FAITES, COMPLETEES OU DONNEES,
L'ENTREPRENEUR DEVRA, SUR DEMANDE, DECOUVRIR LA PARTIE EN QUESTION, FAIRE
COMPLETER LES INSPECTIONS ET EPREUVES DE FAGON SATISFAISANTE ET REMETTRE LADITE
PARTIE DES TRAVAUX EN ETAT A SES PROPRES FRAIS.

L'ENTREPRENEUR DOIT AVOIR LE CONTROLE DE L'OUVRAGE ET IL DOIT DIRIGER ET SURVEILLER
EFFICACEMENT LES TRAVAUX DE FAGON A EN ASSURER LA CONFORMITE AVEC LES DOCUMENTS
ET LES REGLES DE L'ART. IL EST SEUL RESPONSABLE DES MOYENS DE CONSTRUCTION,
METHODES, TECHNIQUES, SEQUENCES ET PROCEDURES AINSI QUE DE LA COORDINATION DE
TOUTES LES PARTIES DE L'OUVRAGE EXECUTEES EN VERTU DU MARCHE. IL A EGALEMENT LA
RESPONSABILITE D'ASSURER LA SECURITE DE SON CHANTIER.

LES PLANS ET DEVIS DEMEURENT LA PROPRIETE DE L'INGENIEUR ET NE DOIVENT ETRE UTILISES
QU'AUX FINS POUR LESQUELS ILS ONT ETE PREPARES.

L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'IMPRIMER SES PROPRES COPIES PAPIERS DES PLANS
POUR CONSTRUCTION ET DOIT EN CONSERVER UNE COPIE AU CHANTIER EN TOUT TEMPS OU UNE

VERSION ELECTRONIQUE JUGEE EQUIVALENTE.

CODES, NORMES ET REGLEMENTS

TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE EN ACCORD AVEC TOUS LES REGLEMENTS ET CODES EN
VIGUEUR SELON LES DOCUMENTS SUIVANTS :

— CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC, TOUT AUTRE CODE PROVINCIAL, MUNICIPAL OU LOCAL
APPLICABLE, DERNIERE EDITION EN VIGUEUR ;

VENTILATION DES COUTS DE CONSTRUCTION

DES L'OCTROI DU CONTRAT, L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA FOURNIR UNE VENTILATION DES
COUTS DE CONSTRUCTION QUI INCLURA LA VENTILATION DES COUTS DE CHACUN DES
SOUS-TRAITANTS OU ENTREPRENEURS. LA PRESENTATION DE LA VENTILATION DES COUTS DE
CONSTRUCTION DEVRA ETRE APPROUVEE PAR L'INGENIEUR AVANT QUE LA PREMIERE DEMANDE
DE PAIEMENT PUISSE ETRE DEPOSEE.

ECHEANCIER

DANS L'ECHEANCIER GLOBAL DU PROJET, PRESENTER MINIMALEMENT LES ELEMENTS SUIVANTS :

- DELAI DE PRODUCTION DES DESSINS D'ATELIER (INCLURE EN PLUS UN DELAI DE 5 JOURS
OUVRABLES POUR LES COMMENTAIRES DE L'INGENIEUR).

— DELAI DE LIVRAISON DES EQUIPEMENTS.

- MISE EN PLACE DES EQUIPEMENTS MECANIQUES ET ELECTRIQUES (SYSTEMES DE
VENTILATION, CHAUDIERES, CHAUFFE-EAU, ETC.).

- MISES EN MARCHE DES EQUIPEMENTS DE CHAUFFAGE, DE VENTILATION ET DE CLIMATISATION.
- MISES EN MARCHE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES.

4.2

5.1

52

5.3

5.4

5.5

DANS L'ECHEANCIER 3 SEMAINES, INCLURE TOUS LES TESTS ET ESSAIS, LA FORMATION DU
PERSONNEL D'ENTRETIEN ET OPERATION, LE DETAIL DES ACTIVITES DE NETTOYAGE ET
D'EQUILIBRAGE DES RESEAUX, LES FORMATIONS DU PERSONNEL D'OPERATION ET ENTRETIEN.

DEMANDES DE CHANGEMENT

EN COURS DE REALISATION DE CONTRAT, L'ENTREPRENEUR PEUT FAIRE DES DEMANDES DE
CHANGEMENT POUR FAIRE SUITE AUX DIRECTIVES DE CHANTIER QUI PEUVENT ETRE EMISES PAR
LES PROFESSIONNELS.

LORSQU'UN ENTREPRENEUR PRESENTE UNE DEMANDE DE CHANGEMENT, CELLE-CI SERA
ANALYSEE PAR L'INGENIEUR ET NEGOCIEE S'IL Y A LIEU. DANS L'EVENTUALITE OU IL NE PEUT Y

AVOIR DENTENTE, LINGENIEUR SOUMETTRA AU PROPRIETAIRE LE PRIX QUIL ESTIME
ACCEPTABLE.

SI LE PROPRIETAIRE LE JUGE A PROPOS, UN ORDRE D'EXECUTION SERA ALORS EMIS ET
L'ENTREPRENEUR SERA TENU D'EXECUTER SANS DELAI LES TRAVAUX PREVUS A L'AVIS DE
CHANGEMENT POUR LE PRIX FIXE PAR LINGENIEUR. IL SERA LOISIBLE PAR LA SUITE A
L'ENTREPRENEUR DE SE PREVALOIR DE SES DROITS DE RECLAMATION SELON LES PROCEDURES
PREVUES AU CONTRAT.

AUCUN COUT SUPPLEMENTAIRE AU CONTRAT INITIAL NE SERA ACQUITTE SANS LA PRESENTATION
D'UNE DEMANDE DE CHANGEMENT SELON LES CONDITIONS CI-CONTRE.

CHAQUE DEMANDE DE CHANGEMENT DEVRA ETRE PRESENTEE, POUR COMMENTAIRES DE

L'INGENIEUR.

5.6

5.7

5.8
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

CHAQUE DEMANDE DE CHANGEMENT DOIT PRESENTER L'ENSEMBLE DES COUTS (CREDITS ET
SUPPLEMENTS) ETANT LIES A CETTE DERNIERE.

LORSQUE LA NATURE DU CHANGEMENT PERMET D'EN FAIRE UNE ESTIMATION PAR PRIX UNITAIRE,
SELON CE QUI EST PRESCRIT AUX DOCUMENTS D'APPEL D'OFFRES, CETTE METHODE PREVAUT.

LES PRIX DES EQUIPEMENTS ET/OU ACCESSOIRES, REQUIS POUR LA REALISATION DES
DEMANDES DE CHANGEMENTS, DEVRONT ETRE ETABLIS SELON LES PRIX DE CATALOGUE DES
DISTRIBUTEURS ET ACTUALISES AVEC LES ESCOMPTES NORMALEMENT ATTRIBUES AUX
ENTREPRENEURS. LES PRIX D'EQUIPEMENT ET/OU ACCESSOIRES ETABLIS PAR LES LOGICIELS OU
LISTES DE PRIX TELS QUE « ALLPRISER », « POGGI », « MEAN'S » OU AUTRES COMPILATIONS
EQUIVALENTES NE SERONT PAS ACCEPTES COMME BASE DE DISCUSSION.

A MOINS QUE LES CONDITIONS GENERALES DE L'ARCHITECTE ET/OU DU MAITRE D'CEUVRE
S'APPLIQUENT DANS LE PRESENT CONTRAT, LES TAUX HORAIRES DE LA MAIN-D'CEUVRE SERONT
DETERMINES SELON LE TABLEAU DE L'ACQ AVEC UNE MAJORATION MAXIMALE DE 10 %.

LA QUANTITE D'HEURES DEMANDEES POUR REALISER LA DIRECTIVE DEVRA TENIR COMPTE DES
CONDITIONS DE PRESENCE SUPPLEMENTAIRE REQUISE AU CHANTIER, SELON QUE
L'ENTREPRENEUR EST SUR PLACE OU NON AU MOMENT DE CES CHANGEMENTS.

LORS DE LA PRESENTATION DU PRIX, L'ENTREPRENEUR DEVRA PRODUIRE UNE ESTIMATION
DETAILLEE POUR CHAQUE ARTICLE DE LA DIRECTIVE DE CHANTIER EMISE PAR L'INGENIEUR. IL
INDIQUERA CLAIREMENT LE NOMBRE D'HEURES, LES QUANTITES ET PRIX UNITAIRES DES

MATERIAUX; LES MAJORATIONS PERMISES CI-DESSUS SERONT COMPILEES A LA FIN, SUR LES
TOTAUX.

LES ESTIMATIONS DES SOUS-TRAITANTS DE L'ENTREPRENEUR SERONT JOINTES A CELLES DE
L'ENTREPRENEUR ET SERONT EGALEMENT DETAILLEES COMME PRESCRIT CI-DESSUS. AUCUNE
ADMINISTRATION-PROFIT DU SOUS-TRAITANT DE L'ENTREPRENEUR NE SERA CONSIDEREE.

GARANTIE

GARANTIR LE BON FONCTIONNEMENT DE TOUS LES EQUIPEMENTS, DE TOUT L'OUVRAGE ET DE
TOUTE INSTALLATION SE RAPPORTANT AU CONTRAT, ET REMPLACER IMMEDIATEMENT SANS
FRAIS TOUTE PARTIE QUI SERA TROUVEE DEFECTUEUSE DANS LA PERIODE DE DOUZE (12) MOIS
SUIVANT LA RECEPTION FINALE DES TRAVAUX. CETTE GARANTIE EST SUPPLEMENTAIRE A CELLE
PREVUE A L'ARTICLE 2120 DU CODE CIVIL, LAQUELLE DEBUTE LORS DE LA RECEPTION PROVISOIRE
ET COUVRE LES FRAIS DE PIECES ET MAIN-D'CEUVRE NECESSAIRES POUR REMETTRE EN ORDRE
LES EQUIPEMENTS ET/OU APPAREILS DEFECTUEUX.

L'ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR LES GARANTIES ADEQUATES AUPRES DE SES FOURNISSEURS
D'EQUIPEMENT EN CONSIDERANT QUE LES EQUIPEMENTS DOIVENT ETRE MIS EN MARCHE AVANT
LA RECEPTION PROVISOIRE DES TRAVAUX POUR COMPLETER LES ACTIVITES DE MISE EN SERVICE
(PAR EXEMPLE L'EQUILIBRAGE DES RESEAUX ET LES TESTS DES SEQUENCES DE CONTROLE) ET
LA CORRECTION DES DEFICIENCES, MAIS QUE LA PERIODE DE GARANTIE D'UN AN NE SERA EN
VIGUEUR QU'A LA RECEPTION FINALE DES TRAVAUX.

LA GARANTIE COMPRENDRA LA MAIN-D'CEUVRE, LE DEPLACEMENT, LE TRANSPORT ET AUTRES
FRAIS NECESSAIRES A LA VERIFICATION EN CAS DE TROUBLES ET LES REPARATIONS, S'IL Y A
LIEU, AU CHANTIER ET A L'USINE.

L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DES CONSEQUENCES QUI DECOULERONT DES OUVRAGES
DEFECTUEUX ET QUI, D'APRES L'INGENIEUR, PROVIENDRAIENT DE MATERIAUX DEFECTUEUX OU
D'INSTALLATION DEFICIENTE. CES OUVRAGES SERONT REPARES ET LES MATERIAUX DEFECTUEUX
SERONT REMPLACES. LORSQUE CES DEFECTUOSITES APPARAITRONT, L'ENTREPRENEUR
REMETTRA IMMEDIATEMENT A NEUF TOUTES LES PARTIES DETERIOREES.

PORTEE DES DOCUMENTS

L'ENTREPRENEUR RECONNAIT QU'IL COMPREND LA PORTEE DE TOUTES LES CLAUSES DU
PRESENT DOCUMENT ET QUL A RECU A SA DEMANDE DES EXPLICATIONS ADEQUATES SUR
CELLES-CI AVANT LA SIGNATURE DU CONTRAT. IL RECONNAIT DE PLUS, CONNAITRE L'ENSEMBLE
DES CLAUSES DES DOCUMENTS AUXQUELS REFERE LE PRESENT CONTRAT.

EQUIPEMENTS ET MATERIAUX

TOUS LES PRODUITS FOURNIS ET INSTALLES DOIVENT ETRE HOMOLOGUES ET APPROUVES POUR
UNE UTILISATION AU CANADA.

TOUS LES MATERIAUX UTILISES DOIVENT ETRE PROPRES, NEUFS ET DE PREMIERE QUALITE.

POURVU QUE CELA SOIT POSSIBLE, TOUS LES MATERIAUX UTILISES DOIVENT PROVENIR DES
MANUFACTURIERS DU QUEBEC.

DURANT LE CHANTIER, TOUS LES EQUIPEMENTS DEVRONT ETRE PROTEGES ADEQUATEMENT DE
TOUT DOMMAGE, SALISSAGE OU DE LA POUSSIERE.

TOUS LES EQUIPEMENTS DEVRONT ETRE ADEQUATEMENT PROTEGES LORS DES PROCESSUS DE
LEVAGE OU DE DEPLACEMENT. LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER DEVRONT ETRE
SUIVIES INTEGRALEMENT ET TOUT DOMMAGE SUR LES EQUIPEMENTS DEVRA ETRE CORRIGE DE
FACON A RETROUVER L'INTEGRITE TECHNIQUE, FONCTIONNELLE ET ESTHETIQUE DES
EQUIPEMENTS D'ORIGINES.

TOUS LES EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES REQUIS POUR FAIRE LE LEVAGE DES APPAREILS, DES
EQUIPEMENTS ET TOUTES AUTRES COMPOSANTES QUI DOIVENT ETRE INSTALLES PAR LE
PRESENT ENTREPRENEUR DEVRONT ETRE AUX FRAIS DU PRESENT ENTREPRENEUR SAUF S|
INDIQUE AUTREMENT AUX PLANS.

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

Architecture :

sfgm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251

418-626-8224

Structure / Civil :
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Mécanigue / Electricité :
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Génie mécanique et électrique du bhiitiment

Efficacité énergétique

Plan clé :

Notes générales :

L'entrepreneur est tenu de verifier sur place, toutes les cotes et
dimensions avant d'entreprendre les travaux et d'aviser |'architecte,

sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou

négligences attribuables a ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce

plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS

POUR CONSTRUCTION" figure dans la liste des révisions

ci-dessous.
REVISIONS
0 19/04/29 POUR SOUMISSION AN/RP
No aa/mmljj Description Par
Sceau :

Projet :

UNITES D'HABITATION

GOUVERNEMENT DE LA NATION CRIE
ET SERVICE DE POLICE EEYOU EENOU

Titre du dessin :

EASTMAIN
DEVIS

CLAUSES GENERALES

Congu par :

Dessiné par :

Approuvé par : Nom du fichier .dwg : Echelle :
- 11CL007-D79_EASTMAIN.DWG | AUCUNE
Date : Numeéro de projet : Feuille : Nombre :
19/03/08 11CL007-D79 CG-01




9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

9.1

10.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

1.

DESSINS D'ATELIER

AUSSITOT LA SIGNATURE DE SON CONTRAT, AVANT DE COMMANDER SES MATERIAUX,
L'ENTREPRENEUR DOIT DEMANDER LA LISTE DES DESSINS REQUIS A L'INGENIEUR ET SOUMETTRE
A CELUI-CI, POUR EXAMEN, LA COPIE DES DESSINS D'ATELIER DETAILLES DE CHAQUE PIECE
D'EQUIPEMENT A FOURNIR, AVEC TOUTES LES CARACTERISTIQUES MENTIONNEES AUX PLANS ET
DEVIS ET CELLES REQUISES POUR UNE ANALYSE COMPLETE DES EQUIPEMENTS.

TOUT RETARD A PRODUIRE LES DESSINS D'ATELIER POUVANT ENTRAINER DES COUTS DE RETARD
DE CHANTIER OU AUTRES CONSEQUENCES SERA ASSUME PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR.

LES COPIES ELECTRONIQUES ORIGINALES DOIVENT ETRE TRANSMISES, LES SCANS DE
TELECOPIEUR NE SONT PAS ACCEPTES.

L'INGENIEUR SE RESERVE LE DROIT DE REFUSER UN DESSIN D'ATELIER S'IL N'EST PAS CLAIR ET
LISIBLE.

CHAQUE DESSIN D'ATELIER DOIT ETRE DANS UN FICHIER PDF UNIQUE. LES DESSINS DES
DIFFERENTS EQUIPEMENTS NE PEUVENT PAS ETRE REGROUPES DANS UN FICHIER COMMUN.

LE TITRE DU FICHIER PDF DOIT CONTENIR LE NUMERO DU DESSIN SELON LA LISTE DES DESSINS
D'ATELIER ET UN NOM EVOQUANT LE NOM DU DESSIN SELON LA LISTE DES DESSINS D'ATELIER.

POUR TOUS LES EQUIPEMENTS QUI ONT UN MANUEL D'INSTALLATION ET/OU UN MANUEL
D'OPERATION ET ENTRETIEN, CES DOCUMENTS DOIVENT ETRE DEPOSES SUR LA PLATE-FORME
D'ECHANGE DE LA DOCUMENTATION EN MEME TEMPS QUE LE DESSIN D'ATELIER AU BON ENDROIT
DANS L'ARBORESCENCE SELON LES INSTRUCTIONS DE L'INGENIEUR.

SUR CHAQUE DESSIN, IDENTIFIER CLAIREMENT LE MODELE ET/OU LE TYPE APPLICABLE AU
PROJET SELON L'IDENTIFICATION AUX PLANS.

LA DOCUMENTATION FOURNIE DOIT ETRE EN FRANCAIS.

TOUTES LES ANNOTATIONS DEVRONT ETRE ECRITES EN FRANGAIS.

L'ENTREPRENEUR N'EST PAS DEGAGE DE SA RESPONSABILITE POUR LES ERREURS ET/OU
OMISSIONS DANS LA DOCUMENTATION SOUMISE, MEME SI LINGENIEUR A VERIFIE CETTE
DOCUMENTATION. L'ENTREPRENEUR SERA TENU RESPONSABLE DE FOURNIR DES DESSINS

D'ATELIER COMPLETS INCLUANT L'INDICATION DE TOUTES LES OPTIONS ET CARACTERISTIQUES
REQUISES AUX PLANS ET DEVIS; TOUTE OMISSION A CET EFFET ET SES CONSEQUENCES SERONT
ASSUMEES PAR L'ENTREPRENEUR.

SUBSTITUTION AUX PRODUITS SPECIFIES OU MENTIONNES EN EQUIVALENCE

LES PLANS ET DEVIS FONT MENTION DU NOM D'UN MANUFACTURIER ET D'UN NUMERO DE MODELE
CORRESPONDANTS AU PRODUIT SPECIFIE. LE SOUMISSIONNAIRE EST TENU DE DEPOSER SA
SOUMISSION AVEC L'EQUIPEMENT SPECIFIE AUX PLANS ET DEVIS AVEC UNE MARQUE ET UN
NUMERO DE MODELE. SI LE SOUMISSIONNAIRE DESIRE PRESENTER DES ALTERNATIVES, IL DEVRA
JOINDRE A SA SOUMISSION LA LISTE DES PRODUITS EN INDIQUANT LA MARQUE, LE NUMERO DE
MODELE ET LES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES POUR CHAQUE PRODUIT, AINSI QUE LE
MONTANT DU PLEIN CREDIT. TOUT EQUIVALENT PRESENTE APRES L'ENTREE DES SOUMISSIONS
SERA REJETE. LE CONSULTANT ANALYSERA LES PRODUITS ALTERNATIFS ET LE CREDIT ET
POURRA LES ACCEPTER OU LES REFUSER. LA DECISION DU CONSULTANT SERA FINALE ET TOUTE
RECLAMATION ULTERIEURE NE POURRA ETRE CONSIDEREE.

LE PRIX DE LA SOUMISSION SERA ETABLI EXCLUSIVEMENT EN FONCTION DES PRODUITS
SPECIFIES OU DES EQUIVALENCES MENTIONNEES AUX PLANS ET DEVIS.

SI UN ENTREPRENEUR SOUHAITE UTILISER UN PRODUIT QUI N'EST PAS LE PRODUIT SPECIFIE ET
QUI NE FAIT PAS PARTIE DE LA LISTE DES PRODUITS EQUIVALENTS ACCEPTES, IL DOIT FAIRE UNE
DEMANDE DE SUBSTITUTION A L'INGENIEUR.

A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE SUR LES DOCUMENTS D'APPEL D'OFFRES DU PROPRIETAIRE,
LES DEMANDES DE SUBSTITUTION NE POURRONT ETRE DEPOSEES QU'UNE FOIS LE CONTRAT
OCTROYE. UNE DEMANDE DE SUBSTITUTION SOUMISE A L'INGENIEUR PAR L'ENTREPRENEUR SERA

ETUDIEE SEULEMENT S| UN CREDIT EST PRESENTE AU MOMENT DE SOUMETTRE LES DESSINS
D'ATELIER.

SI LE SOUMISSIONNAIRE CHOISIT D'ELABORER SA PROPOSITION AVEC DES SUBSTITUTIONS QUI NE
SONT PAS DECRITES SUR LES PLANS ET DEVIS, IL DEVRA FOURNIR LES DOCUMENTS REQUIS AINSI

QUE LES CALCULS EN ANNEXE (ECLAIRAGE: PHOTOMETRIE, VENTILATEUR: COURBE DE
VENTILATEUR, ETC.). DE PLUS, LE SOUMISSIONNAIRE DEVRA ASSUMER LE RISQUE DE VOIR SA

PROPOSITION REFUSEE ET IL DEVRA FOURNIR LES EQUIPEMENTS TELS QUE SPECIFIES, LE CAS
ECHEANT.

UNE SEULE DEMANDE DE SUBSTITUTION PEUT ETRE DEPOSEE POUR UN PRODUIT, AUCUNE
AUTRE PROPOSITION NE POURRA ETRE SOUMISE PAR L'ENTREPRENEUR SUITE A UN REFUS.

L'INGENIEUR SERA SEUL JUGE POUR ACCEPTER OU REFUSER LES SUBSTITUTIONS PROPOSEES.
LES PRINCIPAUX CRITERES D'ACCEPTATION SONT LES SUIVANTS : CREDIT SOUMIS, CAPACITE,
RENDEMENT, CONSTRUCTION, ACOUSTIQUE, DIMENSIONS, PRODUITS QUEBECOIS ET CANADIENS,
DISPONIBILITE DES PIECES DE RECHANGE, DELAIS DE LIVRAISON, EQUIPEMENT SEMBLABLE EN
OPERATION DEPUIS UN CERTAIN TEMPS ET POUVANT SERVIR D'EXEMPLE, APPROBATION CSA,
ACNOR, ULC OU AUTRES.

DANS TOUS LES CAS, L'ENTREPRENEUR DOIT TENIR COMPTE DANS L'ECHEANCIER DES TRAVAUX
D'UN DELAI SUPPLEMENTAIRE POUR TOUTE DEMANDE DE SUBSTITUTION.

POUR TOUTE DEMANDE DE SUBSTITUTION, L'INGENIEUR SOUMETTRA AU CLIENT ET A
L'ENTREPRENEUR LES HONORAIRES AU MIEUX DE SES CONNAISSANCES POUR LA MODIFICATION

DES DOCUMENTS D'INGENIERIE QU'ENGENDRERONT CES CHANGEMENTS ET CES FRAIS DEVRONT
ETRE INCLUS AU CREDIT PROPOSE PAR L'ENTREPRENEUR.

L'INGENIEUR SE RESERVE LE DROIT DE FACTURER A L'ENTREPRENEUR DES FRAIS D'ANALYSE DE
DEMANDE DE SUBSTITUTION A UN TAUX DE 115$/H. EN CAS DE REFUS DE L'INGENIEUR,
L'ENTREPRENEUR SERA TENU DE FOURNIR LES MATERIAUX SPECIFIES SANS REMUNERATION
SUPPLEMENTAIRE, ET DEVRA ASSUMER LES FRAIS ENCOURUS: CECI PEUT ALLER JUSQU'A
ASSUMER LE COUT DE L'ANALYSE PAR L'INGENIEUR, DE CES DEMANDES DE SUBSTITUTION.

S| UNE METHODE D'INSTALLATION, UNE PIECE D'EQUIPEMENT OU DES MATERIAUX AUTRES QUE
CEUX SPECIFIES AUX PLANS ET DEVIS SONT AINSI ACCEPTES, L'ENTREPRENEUR SERA
RESPONSABLE ET DEVRA, A SES FRAIS, DEFRAYER LE COUT DES MODIFICATIONS ET ADDITIONS
D'EQUIPEMENTS OU MATERIAUX SUPPLEMENTAIRES, ET CE, POUR TOUS LES METIERS AFIN QUE
L'ON RETROUVE POUR CHACUN D'EUX LES MEMES FONCTIONS QU'AVEC LES EQUIPEMENTS ET/OU
MATERIAUX SPECIFIES.

IL INCOMBE A L'ENTREPRENEUR DE FAIRE LA PREUVE A LA DEMANDE DE SUBSTITUTION SOUS
FORME D'UN TABLEAU COMPARANT LES CARACTERISTIQUES DE LA METHODE OU DU PRODUIT
SPECIFIE ET DE LA SUGGESTION DE L'ENTREPRENEUR PRESENTEE EN SUBSTITUTION.

RAPPORT AVEC LES AUTRES CORPS DE METIER

COOPERER, COORDONNER ET S'ENTENDRE AVEC LES AUTRES ENTREPRENEURS AYANT A
EXECUTER LA CONSTRUCTION OU L'INSTALLATION DE MACHINERIE OU D'EQUIPEMENT QUI
POURRAIT AFFECTER SON TRAVAIL. MODIFIER AU BESOIN LE TRAVAIL SUIVANT LES EXIGENCES
DES AUTRES CORPS DE METIERS.
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AVISER LES AUTRES ENTREPRENEURS AU SUJET DES OUVERTURES, ANCRAGES, SUPPORTS ET
AUTRES DISPOSITIONS REQUISES POUR L'INSTALLATION DES OUVRAGES MENTIONNES ET
INFORMATIONS REQUISES A TEMPS POUR NE PAS RETARDER L'EXECUTION DES TRAVAUX.

RIEN DE CE QUI PRECEDE NE DEGAGE L'ENTREPRENEUR DE SA RESPONSABILITE D'EFFECTUER A
SES FRAIS TOUTE OUVERTURE, POSE D'ANCRAGE, ETC., QUI POURRAIT ETRE REQUIS PAR LA
SUITE.

LOCALISATION DES EQUIPEMENTS ET OBSTACLES

LES PLANS, DESSINS, ESQUISSES ET DEVIS INDIQUENT LA LOCALISATION APPROXIMATIVE DE LA
TUYAUTERIE, DES CONDUITS, EQUIPEMENTS, ETC. L'ENTREPRENEUR DEVRA COORDONNER SES
TRAVAUX AVEC LES AUTRES INTERVENANTS DE FACON A NE PAS NUIRE AUX DIVERS CORPS DE
METIER, ET CONSIDERER LES OBSTACLES POSSIBLES EN ARCHITECTURE ET EN STRUCTURE.
L'ENTREPRENEUR DEVRA S'ASSURER QUE CES ENDROITS DE PASSAGE SONT LIBRES DE TOUT
OBSTACLE AVANT DE FAIRE L'INSTALLATION. L'ENTREPRENEUR NE DOIT PRENDRE AUCUNE
MESURE A L'ECHELLE SUR LES PLANS, ESQUISSES, CROQUIS, DEVIS COMME ETANT EXACTE.

SEULES LES DIMENSIONS COTEES DONNEES AUX PLANS AURONT PRESEANCE LORS DE
L'INSTALLATION DES TRAVAUX DE MECANIQUE ET D'ELECTRICITE.

OUVERTURES ET PERCEMENTS

A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS ET DEVIS DE CHAQUE DISCIPLINE :

- TOUS LES PERCEMENTS ET OUVERTURES DANS LES TOITS, LES MURS DE FONDATIONS ET LES
MURS EXTERIEURS, AINSI QUE TOUS LES PERCEMENTS ET OUVERTURES SUPERIEURS A 150 MM
SERONT EXECUTES PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL.

- TOUS LES PERCEMENTS ET OUVERTURES DE 150 MM ET MOINS SERONT EXECUTES PAR LE
PRESENT ENTREPRENEUR.

CHAQUE ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'NDIQUER LES EMPLACEMENTS ET LES
DIMENSIONS DES OUVERTURES DONT IL A BESOIN A LENTREPRENEUR GENERAL.

L'ENTREPRENEUR DEVRA REMPLIR TOUS LES VIDES AUTOUR DES TUYAUX ET INSTALLER DES
MANCHONS ET GARNITURES D'ETANCHEITE PREFABRIQUEES LORSQUE LES MANCHONS PASSENT

DANS LES MURS DE FONDATION, MURS EXTERIEURS ET PLANCHERS SITUES SOUS LE NIVEAU DU
SOL. LES PRODUITS ACCEPTABLES SERONT DE TYPE "LINK SEAL" AVEC MANCHON.

TOUS LES TUYAUX ET CONDUITS TRAVERSANT LES DALLES AVEC MEMBRANE HYDROFUGE
DOIVENT ETRE INSTALLES DE FACON A ASSURER L'ETANCHEITE A L'EAU DE CES PLANCHERS.

TOUTE TUYAUTERIE TRAVERSANT UN TOIT DOIT ETRE MUNIE D'UN CONTRE-SOLIN FOURNI ET

INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR. LES SOLINS ET CAISSONS ENTOURANT LES TUYAUX ET
CONDUITES FONT PARTIE DES TRAVAUX.

A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES AUX PLANS ET DEVIS DU PRESENT ENTREPRENEUR,
TOUTES LES RAINURES ET TRANCHEES A FAIRE DANS LES MURS, PLANCHERS ET PLAFONDS DES
BATIMENTS EXISTANTS SONT SOUS LA RESPONSABILITE D'UNE AUTRE DIVISION.

DISPOSITIFS COUPE-FEU

DANS LES MURS OU PLANCHERS POUR LESQUELS UN DEGRE DE RESISTANCE AU FEU EST EXIGE,
L'ESPACE LIBRE AUTOUR DES ELEMENTS PASSANT AU TRAVERS DE CES OUVERTURES DOIT ETRE
OBTURE PAR DES MATERIAUX PARE-FEU QUI DOIVENT RESTER EN PLACE ET EMPECHER LE
PASSAGE DES FLAMMES ET DES FUMEES LORSQU'ILS SONT SOUMIS A UNE EXPOSITION AU FEU,
SELON LA DESCRIPTION DANS LA NORME DU CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC.

1 TOUT DISPOSITIF COUPE-FEU DEVRA RESPECTER LES CONDITIONS DES CLOISONS OU SURFACES
DONT ILS SONT EMPLOYES.

CES MATERIAUX PARE-FEU DEVRONT ETRE INSTALLES SELON DES MONTAGES HOMOLOGUES PAR
ULC ET IDENTIFIES PAR DES SP (NUMERO) « SERVICE PENETRATION ASSEMBLIES ». FOURNIR A
L'INGENIEUR LES BULLETINS TECHNIQUES CORRESPONDANT AUX DISPOSITIFS PARE-FEU A
UTILISER AVEC LE LISTAGE ULC ET LE NUMERO « SP » CORRESPONDANT AU MONTAGE QUI DEVRA
ETRE REALISE SUR LE CHANTIER.

1 POUR LES TRANSPERCEMENTS D'UNE CLOISON COUPE-FEU, PREVOIR UN SYSTEME COUPE-FEU
POSSEDANT LA COTE F SELON ULC OU CUL INDIQUEE CI-DESSOUS :

INDICE DE RESISTANCE
AU FEU DE LA CLOISON

COTE F SELON ULC OU CUL REQUISE
DE L'ELEMENT COUPE-FEU

30 MINUTES 20 MINUTES
45 MINUTES 45 MINUTES
1 HEURE 45 MINUTES
1,6 HEURE 1 HEURE

2 HEURES 1,56 HEURE
3 HEURES 2 HEURES
4 HEURES 3 HEURES

2 LES MATERIAUX ET DISPOSITIFS COUPE-FEU DEVRONT ETRE INSTALLES SELON DES MONTAGES
HOMOLOGUES PAR « FM » ET IDENTIFIES PAR DES CN (CLASS NUMBER). L'ENTREPRENEUR DEVRA
EXIGER DE SON FOURNISSEUR DE MATERIAUX PARE-FEU LES BULLETINS TECHNIQUES
CORRESPONDANT AUX MATERIAUX PARE-FEU A UTILISER AVEC LE LISTAGE « FM » ET LE NUMERO
« CN » CORRESPONDANT AU MONTAGE QUI DEVRA ETRE REALISE SUR LE CHANTIER.

PARASISMIQUE

L'ENTREPRENEUR DEVRA S'ASSURER QUE LES INSTALLATIONS QU'IL REALISE SONT CONFORMES
A LA REGLEMENTATION QUI S'APPLIQUE. LE BATIMENT EST CONSIDERE DE PROTECTION CIVILE. A
CET EFFET, L'ENTREPRENEUR DEVRA S'ASSURER QUE SES FIXATIONS SONT CONGUES PAR UN
INGENIEUR SPECIALISE DANS LE DOMAINE PARASISMIQUE ET ACCREDITE OU RECONNU PAR UN
ORDRE PROFESSIONNEL EN INGENIERIE DANS LA PROVINCE DE REALISATION DES TRAVAUX. LES
EXIGENCES DU PROJET DEVRONT ETRE DETERMINEES PAR CE MEME INGENIEUR.

APRES INSTALLATION DES FIXATIONS ET AVANT QUE LES EQUIPEMENTS NE SOIENT DISSIMULES,
LE MEME INGENIEUR AYANT CONGU L'INSTALLATION PARASISMIQUE DOIT :

— SE RENDRE AU CHANTIER, FAIRE L'INSPECTION DES FIXATIONS.

— CONFIRMER PAR LA SUITE, SUR UN DOCUMENT PORTANT SON SCEAU, LA CONFORMITE DE
L'INSTALLATION PARASISMIQUE.

LE CERTIFICAT D'INSPECTION DE L'INGENIEUR ATTESTANT LA CONFORMITE DE L'INSTALLATION EN
TERMES DE RESPECT DES NORMES PARASISMIQUES DOIT FAIRE PARTIE DE LA DOCUMENTATION
DE FIN DE PROJET.

PORTES D'ACCES

AFIN DE PERMETTRE L'ACCES DU MATERIEL ET DES ACCESSOIRES, OU L'INSPECTION DES
INSTALLATIONS OU DES DISPOSITIFS DE COMMANDE, LES PORTES D'ACCES SERONT FOURNIES
PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR, MAIS INSTALLEES PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL.
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SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, LES PORTES D'ACCES DANS LES CLOISONS OU PLAFOND

SERONT DE MARQUE CENDREX DE MODELE AHD-GYP AVEC CADRE DISSIMULE OU DE SERIE PFN

LORSQU'UN NIVEAU DE RESISTANCE AU FEU EST EXIGE. ELLES SERONT DE DIMENSIONS 300 MM X
300 MM (12"X12") OU DE 600 MM X 450 MM (24"X18") LA OU IL EST REQUIS A UNE PERSONNE
D'ENTRER.

LES TRAPPES D'ACCES AURONT LA MEME RESISTANCE AU FEU QUE LE MUR OU LE PLAFOND OU
ELLES SERONT INSTALLEES.

L'ENTREPRENEUR DEVRA PREPARER ET FOURNIR UN PLAN ILLUSTRANT LA LOCALISATION DES
PORTES D'ACCES PREALABLEMENT A LEUR INSTALLATION POUR APPROBATION PAR L'INGENIEUR
ET L'ARCHITECTE.

IDENTIFICATION

L'IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS ET RESEAUX DOIT ETRE CONFORME AUX PRESCRIPTIONS
DU PROPRIETAIRE (VOIR DOCUMENT JOINT EN ANNEXE).

FOURNIR AU PROPRIETAIRE POUR APPROBATION AVANT REALISATION, UNE LISTE DES
EQUIPEMENTS DE MECANIQUE ET ELECTRICITE AFIN QUE LE PROPRIETAIRE PUISSE ATTRIBUER
UN NUMERO D'EQUIPEMENT ET LE RETOURNER LORS DE LA FABRICATION DES PLAQUETTES ET
AUTOCOLLANTS D'IDENTIFICATION. LE TABLEAU DES CORRESPONDANCES DEVRA ETRE AJOUTE
LORS DE L'EMISSION DES DESSINS FINAUX (AVEC LES PLANS «TELS QU'ANNOTES PAR
L'ENTREPRENEUR ». COORDINATION A PREVOIR ENTRE LES DIVERS ENTREPRENEURS
D'ELECTRICITE ET MECANIQUE.

PROTECTION ET NETTOYAGE

L'ENTREPRENEUR DEVRA MAINTENIR LE CHANTIER DANS UN ETAT SECURITAIRE ET BIEN
ENTRETENU.

DURANT LE CHANTIER, TOUS LES EQUIPEMENTS DEVRONT ETRE PROTEGES ADEQUATEMENT DE
TOUT DOMMAGE, SALISSAGE OU DE LA POUSSIERE.

TOUS LES DEBRIS ET REBUTS PROVENANT DES TRAVAUX DOIVENT ETRE DISPOSES HORS DES
LIEUX DANS DES CONTENANTS APPROPRIES A UN SITE APPROPRIE APPROUVE PAR LE MINISTERE
DE L'ENVIRONNEMENT.

A LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA PROCEDER A UN NETTOYAGE COMPLET DE SES
OUVRAGES ET DES LIEUX OU LES TRAVAUX ONT ETE EXECUTES.

CHAQUE ENTREPRENEUR ET SES SOUS-TRAITANTS SONT TENUS DE PROTEGER LEURS
EQUIPEMENTS DES BRIS OU SALETES CAUSES PAR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION (MEME
CEUX DES AUTRES CORPS DE METIER). LE NETTOYAGE (OU REMPLACEMENT S| NECESSAIRE)
D'EQUIPEMENTS SERA A LA CHARGE DU PRESENT ENTREPRENEUR.

MISE EN MARCHE DES EQUIPEMENTS

LES PRINCIPAUX EQUIPEMENTS INSTALLES (CLIMATISEUR) DOIVENT ETRE MIS EN MARCHE PAR LE
MANUFACTURIER QUI LE FOURNIT OU PAR SON REPRESENTANT AUTORISE ET QUALIFIE.

L'INGENIEUR ET L'ENTREPRENEUR GENERAL DOIVENT ETRE AVISES 7 JOURS OUVRABLES AVANT
LA TENUE DE LA MISE EN MARCHE D'UN EQUIPEMENT ET DONNER LEUR AUTORISATION POUR
ALLER DE L'AVANT AVEC CELLE-CI.

L'ENTREPRENEUR QUI A INSTALLE L'EQUIPEMENT DOIT ETRE PRESENT LORS DE LA MISE EN
MARCHE. IL DOIT AUSSI S'ASSURER DE CONVOQUER LES AUTRES ENTREPRENEURS QUI ONT FAIT
DES RACCORDEMENTS SUR CET EQUIPEMENT (REGULATION, ELECTRICITE, PLOMBERIE), CES
DERNIERS DOIVENT ETRE PRESENTS POUR LA MISE EN MARCHE.

L'ENTREPRENEUR EN BALANCEMENT DOIT ETRE PRESENT S| SA PRESENCE EST REQUISE PAR LE
MANUFACTURIER.

UN RAPPORT DE MISE EN MARCHE DOIT ETRE PRODUIT A L'ENTREPRENEUR GENERAL ET
L'INGENIEUR DANS LES 5 JOURS OUVRABLES SUIVANT LA TENUE DE LA MISE EN MARCHE. CES
RAPPORTS FERONT PARTIE DE LA DOCUMENTATION DE FIN DE PROJET.

CHAQUE RAPPORT DOIT ETRE CLAIREMENT NOMME ET DATE, IL DOIT PERMETTRE DE
COMPRENDRE LA PROCEDURE DU TEST. L'EQUIPEMENT OU LE SYSTEME VISE PAR LE TEST DOIT
ETRE CLAIREMENT IDENTIFIE, DE MEME QUE LE RESULTAT VISE, LE RESULTAT OBTENU ET LES
CORRECTIFS EFFECTUES POUR Y ARRIVER. CHAQUE RAPPORT DOIT ETRE SIGNE PAR LE
TECHNICIEN ET, LE JOUR MEME, PAR LE SURVEILLANT DE CHANTIER OU LE PROFESSIONNEL.
DANS CERTAINS CAS, LA VERSION SIGNEE SERA UNE VERSION PRELIMINAIRE REMPLIE AU
CHANTIER, ELLE DEVRA ETRE JOINTE A LA VERSION FINALE COMPLETEE AU BUREAU.

MISE EN OPERATION DES SYSTEMES

L'ENTREPRENEUR SE DOIT DE PROCEDER A LA MISE EN OPERATION DE TOUS LES SYSTEMES
QU'IL INSTALLE.

L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE COLLABORER AVEC LES AUTRES CORPS DE METIER
LORS DE LA MISE EN OPERATION D'EQUIPEMENTS QU'IL A RACCORDES, MAIS QUI ONT ETE
FOURNIS PAR D'AUTRES.

L'ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR, DANS LE PRIX DE SA SOUMISSION, LES SERVICES NECESSAIRES
AFIN D'ASSURER LES MISES EN OPERATION, LA COORDINATION ET L'INTEGRATION DES SYSTEMES
DE MECANIQUE, AINSI QUE L'AJUSTEMENT, POUR UN RENDEMENT OPTIMUM DANS LES PREMIERS
MOIS D'OPERATION.

RAPPORTS DE SURVEILLANCE ET LISTES DE DEFICIENCES

A CHACUNE DE SES VISITES DE SURVEILLANCE DE CHANTIER, L'INGENIEUR PRODUIT UN RAPPORT
DE SURVEILLANCE. LE RAPPORT DE SURVEILLANCE PEUT CONTENIR DES POINTS QUE
L'ENTREPRENEUR DOIT CORRIGER SUR LE CHANTIER. L'ENTREPRENEUR EST TENU DE
RETOURNER CES LISTES ANNOTEES A L'INGENIEUR QUAND LES CORRECTIONS OU AJUSTEMENTS
DEMANDES ONT ETE FAITS.

LORSQUE L'ENTREPRENEUR JUGE QU'IL A TERMINE LES TRAVAUX TELS QUE LES PLANS ET DEVIS,
UNE VISITE FINALE DE LINGENIEUR PERMETTRA DE DRESSER LA LISTE DE DEFICIENCES.
L'ENTREPRENEUR EST TENU DE RETOURNER CES LISTES ANNOTEES A L'INGENIEUR QUAND LES
CORRECTIONS OU AJUSTEMENTS DEMANDES ONT ETE FAITS.

SUITE AUX CORRECTIFS APPORTES PAR L'ENTREPRENEUR ET SUITE A UNE CONFIRMATION PAR
ECRIT QUE LES CORRECTIFS ONT TOUS ETE APPORTES, L'INGENIEUR EFFECTUERA UNE
VERIFICATION DE CEUX-CI. S'IL S'AVERAIT QUE CERTAINS CORRECTIFS SONT ENCORE
NECESSAIRES, TOUTE VERIFICATION ADDITIONNELLE REQUISE DE L'INGENIEUR POUR CES
TRAVAUX SERA FACTUREE A L'ENTREPRENEUR SUR UNE BASE HORAIRE A UN TAUX DE
115 $/HEURE AVANT TAXES. CES FRAIS SERONT DEDUITS DU MONTANT DU CONTRAT DE
L'ENTREPRENEUR.

LA LISTE DE DEFICIENCE NE DEGAGE EN RIEN L'ENTREPRENEUR DE SON OBLIGATION
CONTRACTUELLE DE LIVRAISON DES TRAVAUX CONFORMES AUX PLANS ET DEVIS.
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PLANS « TELS QU'ANNOTES PAR L'ENTREPRENEUR »

INDIQUER SUR UNE (1) COPIE, AVEC NOTES EN ROUGE, TOUS LES CHANGEMENTS APPORTES AUX
PLANS ET DEVIS. LES PLANS LES PLUS RECENTS DISPONIBLES DOIVENT ETRE UTILISES.
REMETTRE A L'INGENIEUR LA COPIE SIGNEE ET ESTAMPEE PAR L'ENTREPRENEUR AVEC LA DATE,
A LA FIN DES TRAVAUX, ET CE, EN VERSION ELECTRONIQUE. UNE VERSION PAPIER DEVRA ETRE
SOUMISE AU PROPRIETAIRE. LA VERSION REMISE DOIT ETRE FAITE PROPREMENT, DE FAGON
PROFESSIONNELLE ET TOUT DOCUMENT JUGE NON ACCEPTABLE SERA REFUSE.

JOINDRE LES PLANS « TELS QU'ANNOTES PAR L'ENTREPRENEUR » AVEC LES MANUELS DE FIN DE
TRAVAUX A SOUMETTRE AU PROPRIETAIRE. UNE COPIE NUMERISEE DOIT AUSSI ETRE SOUMISE EN
VERSION ELECTRONIQUE OU PAR CLE USB. TOUT ENVOI DE COPIE PAPIER SERA REFUSE ET NE
SERA PAS ANALYSE PAR L'INGENIEUR.

SEANCES D'INFORMATION

LE PRESENT ENTREPRENEUR EST TENU DE FOURNIR AU PROPRIETAIRE UNE SEANCE
D'INFORMATIONS SUR LE FONCTIONNEMENT DES SYSTEMES ET EQUIPEMENTS QU'IL A INSTALLES.

LA SEANCE SERA EFFECTUEE PAR UN INSTRUCTEUR QUALIFIE ET COMPETENT. CELLE-CI
PORTERA EN OUTRE SUR LE FONCTIONNEMENT, LA LOCALISATION, L'ACCES, LA DOCUMENTATION,
LA COMMANDE, LE REGLAGE, LE DIAGNOSTIC DE PROBLEMES ET L'ENTRETIEN DES PRESENTES
INSTALLATIONS.

A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, LA SEANCE SERA D'UNE DUREE MINIMALE DE 2 HEURES.

LA SEANCE D'INFORMATION DOIT ETRE TENUE AVANT LA RECEPTION FINALE DES TRAVAUX.

LORS DE LA SEANCE D'INFORMATION, L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE SIGNER UNE LISTE DE
PRESENCE PAR LES PARTICIPANTS, ELLE DEVRA FAIRE PARTIE DE LA DOCUMENTATION DE FIN DE
PROJET.

LA DOCUMENTATION DE FIN DE PROJET DOIT ETRE PRESENTEE AU CLIENT LORS DE LA SEANCE
D'INFORMATION.

DOCUMENTATION DE FIN DE PROJET

LA DOCUMENTATION COMPLETE DE FIN DE PROJET DEVRA ETRE MONTEE TOUT AU LONG DU
PROJET SUR LA PLATE-FORME D'ECHANGE DE LA DOCUMENTATION.

LES DOCUMENTS FINAUX DOIVENT Y ETRE DEPOSES AU FUR ET A MESURE DE LEUR
DISPONIBILITE.

LES DOCUMENTS ELECTRONIQUES DOIVENT ETRE MONTES AVEC DES SIGNETS AFIN D'ACCEDER
RAPIDEMENT A TOUS LES ITEMS DANS LES PDF.

VINGT-CINQ (25) JOURS OUVRABLES AVANT LA DATE PREVUE DE RECEPTION AVEC RESERVE, LA
DOCUMENTATION DE FIN DE CHANTIER DOIT TOUTE ETRE CLASSEE ADEQUATEMENT SUR LA
PLATE-FORME D'ECHANGE DE LA DOCUMENTATION. A CETTE DATE, TOUS LES DOCUMENTS QUI NE
SONT PAS DISPONIBLES ET QUI Y SERONT CLASSES ULTERIEUREMENT, DOIVENT ETRE IDENTIFIES
PAR UN FICHIER .TXT VIDE DU NOM DU DOCUMENT QUI LE SUBSTITUERA QUAND IL SERA
DISPONIBLE. LA DOCUMENTATION EST ALORS SOUMISE A L'INGENIEUR POUR APPROBATION.

CETTE APPROBATION EST PREALABLE A LA RECEPTION AVEC RESERVE.

LORSQUE CETTE APPROBATION A ETE DONNEE, L'ENTREPRENEUR DOIT PREPARER UNE VERSION
PAPIER DE LA DOCUMENTATION ET LA REMETTRE AU CLIENT QUAND TOUS LES DOCUMENTS Y
SERONT INTEGRES.

LA VERSION PAPIER DOIT ETRE CLASSEE EXACTEMENT COMME LA VERSION ELECTRONIQUE (LES
DOSSIERS PRINCIPAUX ETANT DES CARTABLES ET LES SOUS-DOSSIERS ETANT DES ONGLETS).

LA DOCUMENTATION COMPLETE CLASSEE ADEQUATEMENT EST PREALABLE A LA RECEPTION
FINALE DES TRAVAUX.

LA DOCUMENTATION DE FIN DE PROJET COMPREND TOUTE LA DOCUMENTATION QUI EST
DEMANDEE DANS L'UNE OU L'AUTRE DES SECTIONS DE DEVIS A RESPECTER. LES PRINCIPAUX
ELEMENTS SONT LES SUIVANTS :

249.1UNE LISTE DES ENTREPRENEURS, SOUS-TRAITANTS ET FOURNISSEURS AVEC LES

COORDONNEES.

— DESSINS D'ATELIER REVUS PAR LES PROFESSIONNELS.

— FICHES TECHNIQUES.

— MANUELS D'INSTALLATION DES EQUIPEMENTS.

— MANUELS D'OPERATION, ENTRETIEN ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS.
— INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN & LISTE DE PIECES.

— RAPPORT DE CONFORMITE PARASISMIQUE.

- RAPPORTS D'EQUILIBRAGES (BALANCEMENT).

— RAPPORTS DE MISE EN MARCHE.

— RAPPORTS DE TESTS.

— RAPPORTS D'ESSAIS.

- LISTE DE PIECES DE RECHANGE REMISES AU PROPRIETAIRE.
— CERTIFICAT D'INSPECTION.

— DOCUMENTS DE GARANTIES.

— LISTES DE PRESENCE AUX FORMATIONS.

— DOCUMENTATION DE FORMATION.

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

Architecture :

sfgm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251
418-626-8224

Structure / Civil :

S[—-.I/n'

CONSULTANTS

563, des Actionnaires, Chicoutimi, G7J 5B3
1, Metsheteu, Pessamit, GOH 1B0

1020, Quiatchouan, Mashieuiatsh, GOW2HO
418-437-2365

Mécanigue / Electricité :

amb:oner

Génie mécanique et électrique du bhiitiment
Efficacité énergétique

Plan clé :

Notes générales :

L'entrepreneur est tenu de verifier sur place, toutes les cotes et
dimensions avant d'entreprendre les travaux et d'aviser |'architecte,

sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou
négligences attribuables & ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce

plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS

POUR CONSTRUCTION" figure dans la liste des révisions
ci-dessous.
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Notes générales :

L'entrepreneur est tenu de vérifier sur place, toutes les cotes et
dimensions avant d'entreprendre les travaux et d'aviser I'architecte,
sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou
négligences attribuables & ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce
plan.

Ce plan ne doit servir a la construction que si la mention "EMIS
POUR CONSTRUCTION" figure dans la liste des révisions
ci-dessous.
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C3

CC

C1

NOTE COUPE-FEU

LE PRESENT ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET INSTALLER LES
DISPOSITIFS COUPE-FEU REQUIS AUTOUR DE TOUS CONDUITS,
TUYAUTERIE DE DRAINAGE, TUYAUTERIE D'ALIMENTATION

D'EAU DOMESTIQUE, FILAGE OU AUTRES ELEMENTS
TRAVERSANT UN PLANCHER DE BOIS LOCALISE HORS-SOL A
L'INTERIEUR D'UNE MEME UNITE. SE REFERER AU PLAN

D'ARCHITECTURE POUR LE DEGRE DE RESISTANCE AU FEU
REQUIS. SOUMETTRE LES DESSINS D'ATELIER DE TOUS LES

DISPOSITIFS COUPE-FEU REQUIS APPLICABLE AU PRESENT
PROJET D'UN MANUFACTURIER RECONNU DANS CE DOMAINE.

NOTES AU PLAN EL203:

DANS CE LOCAL ET/OU CORRIDOR, L'ENTREPRENAEUR EN ELECTRICITE
DOIT FOURNIR, INSTALLER ET RACCORDER UN CABLE CHAUFFANT C/A
THERMOSTAT PROGRAMMARBLE. L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE DOIT
INSTALLER LE CABLE CHAUFFANT AVEC UN ESPACEMENT DE 4 POUCES.

COORDONNER L'INSTALLATION DU CABLE CHAUFFANT SELON LES
RECOMMANDATIONS DU FABRICANT.

FOURNIR ET INSTALLER UN LIEN COAXIAL ENTRE LE P3000 (SITUE DANS
LE LOGEMENT) ET LA COUPOLE (ANTENNE TELECOM) SITUE AU TOIT.

TETE EVAPORATRICE, FOURNIE ET INSTALLEE PAR L'ENTREPRENEUR EN
VENTILATION, MAIS A RACCORDER, A PARTIR DU CONDENSEUR

EXTERIEUR PAR L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE. COORDONNER LE
TOUT AVEC L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION.

L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE DOIT INSTALLER CETTE PRISE DANS
L'ENTREPLAFOND AFIN DE PERMETTRE LE RACCORDEMENT DU CABLE

CHAUFFANT DE L'EVENT DE TOIT. COORDONNER L'EMPLACEMENT
EXACT AVEC L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE.

L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE DOIT INSTALLER ET RACCORDER UN
CABLE CHAUFFANT (FOURNI PAR D'AUTRE) POUR L'ENTREE D'EAU DE LA
VALVE DES SERVICES PUBLICS JUSQU'A L'INTERIEUR DU BATIMENT. LE

CONTROLEUR DOIT ETRE INSTALLE DANS LA MEME PIECE QUE L'ENTREE
D'EAU DU LOGEMENT.

IE TUYAUTERIE DANS L'ENTRETOIT EN ABS DE 41mm ET/OU 78mm
RECOUVERT DE 41mm D'ISOLANT FIBRE DE VERRE AVEC PARE-VAPEUR

D'ALUMINIUM. L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DEVRA FOURNIR,
INSTALLER ET RACCORDER UN CABLE CHAUFFANT AUTO-REGULANT,
120V, C/A SONDE DE TEMPERATURE AUTOUR DE CELLE-CI.
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Structure / Civil :
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CONSULTANTS
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Mécanigue / Electricité :

amb:oner

Génie mécanique et électrique du batiment

Efficacité énergétique

Plan clé :

Notes générales :

L'entrepreneur est tenu de vérifier sur place, toutes les cotes et
dimensjons avant d'entreprendre les travaux et d'aviser |'architecte,
sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou

négligences attribuables a ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce

plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS
POUR CONSTRUCTION" figure dans la liste des révisions

ci-dessous.
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WP
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AMENAGEMENT TYPIQUE D'UN

CABANON

ECHELLE: 1:100

LEGENDE ELECTRIQUE

ECLAIRAGE

SORTIE POUR FLUORESCENT AU PLAFOND, VOIR TABLEAU
DES APPAREILS D'ECLAIRAGE

SORTIE POUR FLUORESCENT AU MUR, VOIR TABLEAU DES

= APPAREILS D'ECLAIRAGE
SORTIE POUR LUMINAIRE AU PLAFOND, VOIR TABLEAU DES
APPAREILS D'ECLAIRAGE
o SORTIE POUR LUMINAIRE AU MUR, VOIR TABLEAU DES

APPAREILS D'ECLAIRAGE

CONTROLE D'ECLAIRAGE

& INTERRUPTEUR SIMPLE VOIE

$3 INTERRUPTEUR TROIS VOIES

PRISE DE COURANT ET SORTIES DE TELECOMMUNICATION

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

PANNEAU : PM1 120/240V 1@,3F 200 A
NO. DESCRIPTION WATTS DisJ DiSJ WATTS DESCRIPTION
AMP AVP NO.
1|REFRIGERATEUR 1000 15 15 1000 |MICRO-ONDES 2
3 . 15 500 |LAVE-VAISSELLE 4
—|CUISINERE 6000 40 5 20 HoTTE 5
7|PRISE COMPTOR 120 20 15 120 |PRISE SALLE DE BAIN 8
9|PRISE COMPTOIR 120 20 15 120 |PRISE CUISINE 10
1; PRISES UTILITARES 960 15 15 1500  |CABLE CHAUFFANT ENTREE D'EAU %
5| SERPENTIN SE-1 2000 15 5
17|PRISE CHAMBRE 480 15 20 3000 |CHAUFFE-EAU | 18]
19|PRISE TELECOM 120 15 15 750 |LAVEUSE 20
21|PRISE CHAMBRE 480 15 . 22
23|PRISE CHAMBRE 480 15 %0 4800 |SECHEUSE | 24]
25|ECH-1 60 15 15 120 |PRISE SALLE DE BAIN 26
27|ECLAIRAGE 600 15 28
29|ECLAIRAGE EXTERIEUR ET CABANON 200 15 %0 5566 |CHAUFFAGE 30
31|PRISE CABANON ET EXTERIEUR 360 15 32
33|CABLE CHAUFFANT (EVENT) 150 15 %0 4250 |CHAUFFAGE | 34
35|LIBRE 15 36
~PRISE SALON 20 15 15 1000 |SERPENTIN SE-2 s
39|PRISE RANGEMENT 120 15 15 36 |VE-1 40
41]s-1 90 15 15 LIBRE 42
% CC-x 3456 2;
47 48
49 50
51 52
53 54
55 56
57 58
59 60
16916 23002
CHARGE TOTALE 39918 WATTS 167]A
LISTE DES APPAREILS DE CHAUFFAGE
TYPE DESCRIPTION TE'\(‘\S/)'ON PHASE| MARQUE MODELE PU'SE%\)NCE COMMENTAIRE
(" |PLINTHES ELECTRIQUES 240 1 OUELLET OFM 500 1.2
(P2 |PLINTHES ELECTRIQUES 240 1 OUELLET OFM 750 1.2
(73 |PLINTHES ELECTRIQUES 240 1 OUELLET OFM 1000 1,2
PLINTHES ELECTRIQUES 240 1 OUELLET OFM 1250 1.2
(P> |PLINTHES ELECTRIQUES 240 1 OUELLET OFM 1500 1,2
1y |CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M1200 C/A OTH3600-GA 1200 2
€2 |CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M1100 C/A OTH3600-GA 1100 2
{c3) |CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M0300 C/A OTH3600-GA 300 2
{4 |CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M0400 C/A OTH3600-GA 400 2
{5 |CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M0500 C/A OTH3600-GA 500 2
CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M0850 C/A OTH3600-GA 850 2
{c?) |CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M1600 C/A OTH3600-GA 1600 2
CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M0600 C/A OTH3600-GA 600 2
CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M2000 C/A OTH3600-GA 2000 2
€19 |[CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M2400 C/A OTH3600-GA 2400 2
&) [CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M0300 C/A OTH3600-GA 300 2
€13 [CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M0200 C/A OTH3600-GA 200 2
€13 |CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M1850 C/A OTH3600-GA 1850 2
&9 |CABLE CHAUFFANT (TREILLIS) 240 1 OUELLET | OWC-M0700 C/A OTH3600-GA 700 2
NOTES IMPORTANTES
1-COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE SELON LAPALETTE DE COULEUR DU FABRICANT.
2 - FABRICANTS AUTORISES - OUELLET OU STELPRO
TABLEAU DES APPAREILS D'ECLAIRAGE
TENSION| PUISSANCE | TYPE DE
TYPE DESCRIPTION COMPAGNIE NO. CATALOGUE W w) LAVPE REMARQUES
A SUSPENSION ILOT EGLO 62541A 120 5 LED 1
B SUSPENSION SALLE A MANGER KUZCO PD42616BK 120 40 LED 1
C | PLAFONNIER / MURAL (RANGEMENT) CANARM IOL16WH 120 9 LED 1
D PLAFONNIER (CHAMBRE) KUZCO FM1515xx 120 17.5 LED 1
E ENCASTRE DEL 4" LUMISOLUTION LDLED-ROW-3KWH 120 9 LED 1
F MURALE SALLE DE BAIN MATTEO W64721MBCH 120 2X9 LED 1
H MURAL BALCON CANARM LOL285BK 120 12 LED 1
J MURALE MATTEO S02701MB 120 8 LED 1
K PLAFONNIER CABANON EATON 4SLSTP4040DD-UNV | 120 23 LED 1
REMARQUES :

1- COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE SELON LAPALETTE DE COULEUR DU FABRICANT.

¢

H 'DDFT

pIl

L,

PRISE DE COURANT DOUBLE 120V, 15A

PRISE DE COURANT DOUBLE AVEC DETECTION DE
FAUTE A LA TERRE CONTROLEE 120V, 15A

PRISE DE COURANT DOUBLE AVEC
DETECTION DE FAUTE A LA TERRE 120V, 15A

PRISE DE COURANT DOUBLE A HAUTEUR DU
COMPTOIR 120V, 15A

PRISE DE COURANT POUR SECHEUSE, 30A, 240V, 1@

PRISE DE COURANT POUR CUISINIERE, 50A, 240V, 10

RACCORD DIRECT

SORTIE POUR TELEVISION INSTALLEE A 300mm (12") A
PARTIR DU PLANCHER AVEC CONDUIT 19mm

(3/4"P)TERMINE DANS L'ENTREPLAFOND ACCESSIBLE

SORTIE POUR TELEPHONE INSTALLEE A 300mm C/C

(12") DU PLANCHER CONDUIT 19mm (3/4"@) TERMINE
DANS L'ENTREPLAFOND ACCESSIBLE

PANNEAU POUR LA CABLODISTRIBUTION A
L'INTERIEUR D'UNE HABITATION TEL QUE PRIMEX
MODELE #VERGE P3000.

DISTRIBUTION DES FORCES MOTRICES

—

—

PANNEAU DE DISTRIBUTION ELECTRIQUE

MOTEUR

CHAUFFAGE

PLINTHE DE CHAUFFAGE, VOIR TABLEAU DES
APPAREILS DE CHAUFFAGE

CHAUFFE-EAU

THERMOSTAT

Architecture :

sfgm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251
418-626-8224

Structure / Civil :

S[—-.I/n'

CONSULTANTS

563, des Actionnaires, Chicoutimi, G7J 5B3
1, Metshetey, Pessamit, GOH 1B0

1020, Quiatchouan, Mashieuiatsh, GOW2HO
418-437-2365

Mécanigue / Electricité :

amb:oner

Génie mécanique et électrique du bhiitiment
Efficacité énergétique

Plan clé :

THERMOSTAT PROGRAMMABLE POUR CABLE CHAUFFANT.
VOIR LA NOTE 3 POUR LES SPECIFICATIONS.

= SEPENTIN ELECTRIQUE

ANNOTATIONS

XX NOTES DE DEMOLITION

Notes générales :

L'entrepreneur est tenu de verifier sur place, toutes les cotes et
dimensions avant d'entreprendre les travaux et d'aviser |'architecte,

sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou
négligences attribuables & ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce

plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS

POUR CONSTRUCTION" figure dans la liste des révisions
ci-dessous.

NOTES DE CONSTRUCTION

IDENTIFICATION D'EQUIPEMENTS
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DEVIS D'ELECTRICITE

LE PRESENT DEVIS DOIT &TRE UTILIS¢é CONJOINTEMENT AVEC LE DEVIS DE CLAUSES GéNéRALES EN
MéCANIQUE-ELECTRICITé, LEQUEL EN FAIT PARTIE INTEGRANTE.

1. CODES, NORMES ET REGLEMENTS

1.1 TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE EN ACCORD AVEC TOUS LES REGLEMENTS ET CODES EN VIGUEUR SELON LES
DOCUMENTS SUIVANTS :

— LE CODE CANADIEN DE L'ELECTRICITE DERNIERE EDITION ET MODIFICATIONS DU QUEBEC (DERNIERE EDITION).
— LE CODE NATIONAL DU BATIMENT, SES REVISIONS, SES SUPPLEMENTAIRES ET DOCUMENTS CONNEXES.

— LES NORMES DU C.S.A.

— LES EXIGENCES MUNICIPALES.

— LES NORMES DES COMPAGNIES DE SERVICES PUBLICS, TELLES QU'HYDRO-QUEBEC, LES COMPAGNIES DE
TELEPHONE ET DE CABLODISTRIBUTION.

— OBTENIR TOUTES APPROBATIONS REQUISES ET PAYER TOUS LES INSPECTIONS ET/OU PERMIS ET/OU TAXES
EXIGES ET/OU ROYAUTES PAR LES AUTORITES ET EN INCLURE LES COUTS A SES SOUMISSIONS. LES FRAIS DE

RACCORDEMENT D'HYDRO-QUEBEC SERONT DIRECTEMENT FACTURES AU CLIENT ET APRES RECEPTION DES
TRAVAUX.

— LA NORME CSA C22.3 CONCERNANT LES INSTALLATIONS AERIENNES ET SOUTERRAINES.

2. CONDITIONS SPECIFIQUES

2.1 L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DEVRA COORDONNER SES TRAVAUX AVEC CEUX DES AUTRES SPECIALITES.

2.2 L'ENTREPRENEUR DEVRA S'ASSURER QUE SON TRAVAIL SERA EFFECTUE PROMPTEMENT AVANT LA COULEE DE
BETON OU L'EXECUTION D'AUTRES TRAVAUX SEMBLABLES. FOURNIR ET INSTALLER LES MANCHONS REQUIS. S'IL EST
NECESSAIRE DE COUPER OU DE REPARER L'OUVRAGE PARACHEVE OU NON, EMPLOYER, A SES PROPRES FRAIS, UN
SPECIALISTE DANS LA PARTIE DE L'OUVRAGE EN CAUSE POUR EFFECTUER LES COUPURES ET LES REPARATIONS.

2.3 TOUS LES TRAVAUX DEVRONT ETRE EXECUTES EN RESPECTANT LA SYMETRIE REQUISE PAR L'ARCHITECTURE QUE
CEUX-CI SOIENT CACHES OU VISIBLES.

3. NATURE DES TRAVAUX

3.1 L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR LE MATERIEL, LA MAIN-D'CEUVRE, LE TRAVAIL, LES OUTILS ET TOUT CE QUI EST
NECESSAIRE A L'INSTALLATION DES SYSTEMES SUIVANTS (CETTE LISTE EST NON EXHAUSTIVE) :

— ENTREE éLECTRIQUE INCLUANT EMBASE ET MaT POUR CHACUN DES LOGEMENTS INCLUANT LA
COORDINATION AVEC HYDRO-QUéBEC.

— EQUIPEMENTS POUR UN SYSTEME DE DISTRIBUTION ELECTRIQUE.
— LA MISE A LA TERRE ELECTRIQUE INCLUANT LES ELECTRODES DE MISE A LA TERRE.
— DISTRIBUTION ET FOURNITURE D'ECLAIRAGE A 120 V.

— DISTRIBUTION ET FOURNITURE D'ECLAIRAGE EXTERIEUR.
— RACCORDEMENT DU CABANON INCLUANT CONDUITS SOUTERRAIN.

— LES COMMANDES D'ECLAIRAGE.

— DISTRIBUTION DE PRISES DE COURANT A 120/240 V.
— DISTRIBUTION DE FORCES MOTRICES.
— SYSTeME COMPLET DE CaBLE CHAUFFANT POUR ENTRéE D'EAU.

— DISTRIBUTION COMPLeTE POUR TéLéPHONIE ET CaBLODISTRIBUTION INCLUANT UN RACCORD POUR UN
SOUCOUPE DE TéLECOMMUNICATION SATELLITE AU TOIT.

— DISTRIBUTION ET FOURNITURE DE CHAUFFAGE ELECTRIQUE.

— LE RACCORDEMENT DES SERPENTINS ELECTRIQUES DE CHAUFFAGE.

— DéTECTEUR DE FUMéEE ET DE MONOXIDE DE CARBONE LORSQU'APPLICABLE - VOIR INDICATION AUX PLANS.
— LE RACCORDEMENT DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES FOURNIS ET INSTALLES PAR D'AUTRES.

— LES ETIQUETTES D'IDENTIFICATION POUR IDENTIFIER TOUTES LES COMPOSANTES DES SYSTEMES FOURNIS PAR
L'ENTREPRENEUR ET TELS QU'INDIQUES AUX PLANS ET DEVIS.

— LE DEMANTELEMENT, LE DEMONTAGE ET LA MODIFICATION DES EQUIPEMENTS MONTRES AUX PLANS.

— L'ALIMENTATION TEMPORAIRE POUR LE CHANTIER DURANT LA CONSTRUCTION (ECLAIRAGE, SERVICES,
POUVOIR, ETC.) ET LE CHAUFFAGE POUR LES TRAVAUX D'HIVER.

— N.B. TOUS CES TRAVAUX DEVRONT ETRE EXECUTES SUIVANT LES PLANS ET DEVIS DANS TOUS LEURS DETAILS
ET CHAPITRES.

4. TRAVAUX EXCLUS

4.1 LES TRAVAUX RELATIFS A L'ELECTRICIEN ET EXCLUS DE CE CONTRAT SONT LES SUIVANTS :
— LE cOUT DE L'ENERGIE ELECTRIQUE DU POUVOIR TEMPORAIRE DURANT LA CONSTRUCTION.
— CREUSAGE, REMPLISSAGE ET BETON.

5. TRAVAUX A PRESENTER AVEC COUT SEPARE INCLUS a LA SOUMISSION

5.1 LES COUTS DES TRAVAUX SUIVANTS DOIVENT ETRE PRESENTES SEPAREMENT ET LE CLIENT SELECTIONNERA, S'ILY A
LIEU, LES TRAVAUX QUI'IL SOUHAITERA INCLURE AU PRESENT MANDAT :

— SANS OBJET

6. TRAVAUX A PRESENTER AVEC COUT SEPARE NON-INCLUS & LA SOUMISSION

6.1 LES COUTS DES TRAVAUX SUIVANTS DOIVENT ETRE PRESENTES SEPAREMENT ET LE CLIENT SELECTIONNERA, S'ILY A
LIEU, LES TRAVAUX QUI'IL SOUHAITERA INCLURE AU PRESENT MANDAT :

— SANS OBJET

7. BUT

7.1 CE DEVIS POURVOIT A L'INSTALLATION COMPLETE DES SYSTEMES ELECTRIQUES MONTRES AUX PLANS, Y COMPRIS
TOUS LES ACCESSOIRES TELS QUE : CONDUITS, DISJONCTEURS, FUSIBLES, SECTIONNEURS, TUBES, LAMPES, ETC. ET
TOUT CE QUI EST REQUIS POUR LEUR BON FONCTIONNEMENT ET LE RESPECT DES NORMES APPLICABLES, QUE CES

ACCESSOIRES SOIENT DECRITS OU NON.

8. RACCORDEMENTS ELECTRIQUES ET INSPECTION

8.1 LES FRAIS D'INSPECTION SERONT INCLUS DANS LA SOUMISSION.

8.2 L'ENTREPRENEUR DEVRA AVISER HYDRO-QUEBEC POUR FAIRE LE RACCORD DE L'ENTREE ELECTRIQUE AERIENNE ET

LA COMPAGNIE DE TELEPHONE POUR L'ENTREE TELEPHONIQUE AERIENNE, CELLE DE CABLODISTRIBUTION, AINSI
QUE TOUT RACCORD DE COMMUNICATION TELLE UNE FIBRE OPTIQUE.

8.3 L'ENTREPRENEUR DEVRA VOIR A FAIRE EFFECTUER PAR HYDRO-QUEBEC, TOUS LES RACCORDEMENTS DE LA LIGNE
D'ENTREE Y COMPRIS L'INSTALLATION DU COMPTEUR ET S'IL Y A DES FRAIS, CEUX-CI SERONT DEFRAYES PAR LE
PROPRIETAIRE.

8.4 L'ENTREPRENEUR ELECTRIQUE COORDONNERA AVEC LA COMPAGNIE DE POUVOIR LA LOCALISATION ET LA
CAPACITE DU POINT DE RACCORDEMENT.

8.5 LA HAUTEUR DES MATS DE BRANCHEMENT POUR L'ENTREE ELECTRIQUE ET L'ENTREE TELEPHONIQUE DEVRA ETRE
DETERMINEE PAR LES COMPAGNIES RESPONSABLES. CECI DEMEURE L'ENTIERE RESPONSABILITE DE
L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN.

8.6 ADVENANT LE CAS OU LA COMPAGNIE DE POUVOIR EXIGERAIT UN SUPPLEMENT POUR APPORTER SES LIGNES DE
DISTRIBUTION AU POINT DE LIVRAISON INDIQUE, LES FRAIS SUPPLEMENTAIRES A CE SUJET SERAIENT A LA CHARGE
DU PROPRIETAIRE.

9. MONTAGES ELECTRIQUES UTILISES

9.1 L'ENTREPRENEUR REMARQUERA QUE LE FILAGE ET LES CONDUITS NE SONT PAS TOUS INDIQUES SUR LES PLANS.
CELUI-CI DEVRA INCLURE DANS SA SOUMISSION, LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DU RESEAU DE CONDUITS ET
FILAGE AFIN DE RACCORDER TOUS LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MONTRES AUX PLANS. LA FILERIE DEVRA ETRE
EXECUTEE SELON LES INDICATIONS AUX PLANS ET SELON LES EXIGENCES DU CODE CANADIEN DE L'ELECTRICITE. LA

GROSSEUR DES CONDUITS DEVRA ETRE CONFORME AU CODE D'ELECTRICITE DU QUEBEC ET AUX TABLEAUX S'Y
RAPPORTANT.

9.2 TOUT LE FILAGE DEVRA ETRE EN CUIVRE, DE CALIBRE # 12 MINIMUM ET DE TYPE RW-90 POUR INSTALLATION A
L'INTERIEUR ET DE TYPE RWU-90 POUR INSTALLATION SOUTERRAINE A L'EXTERIEUR OU DE CALIBRE SUPERIEUR OU
EGAL AUX DISJIONCTEURS QUI LES ALIMENTENT, SAUF SI INDIQUE AUTREMENT. TOUT FIL ENTRANT OU SORTANT
D'UNE BOITE DE LUMINAIRE SERA ISOLE A 90 DEGRES CELSIUS.

9.3 LES FILS DES CIRCUITS D'URGENCE SERONT SOUS ARMURE METALLIQUE DU TYPE BX (ECLAIRAGE D'URGENCE,
INDICATIONS DE SORTIE).

9.4 AUCUN FIL NI CONDUIT EN SURFACE NE SERA TOLERE DANS LES PIECES FINIES.

9.5 AUCUNE COURSE VERTICALE DE CABLAGE DISSIMULEE ET NON COMPLETEMENT PROTEGEE MECANIQUEMENT
N'EST PERMISE ENTRE 1 M ET 2 M DU SOL FINI.

9.6 TOUS LES CONDUCTEURS DEVRONT ETRE APPROUVES POUR UNE TEMPERATURE DE 90°C. LE COURANT ADMISSIBLE
DEVRA CEPENDANT ETRE DETERMINE SELON LA TEMPERATURE MAXIMALE DE TERMINAISON LA PLUS PETITE
INDIQUEE SUR L'APPAREILLAGE EN AMONT OU EN AVAL DE CELUI-CI.

9.7 LA SURFACE EXTERIEURE D'UN CABLE DOIT ETRE MAINTENUE A UNE DISTANCE D'AU MOINS 32MM DU BORD DE
TOUT ELEMENT DE CHARPENTE DESTINE A SERVIR DE SUPPORT A UN REVETEMENT OU PAREMENT AINSI QUE
DERRIERE UNE PLINTHE, UNE MOULURE OU UN AUTRE ELEMENT DE FINITION SEMBLABLE; SINON IL FAUT
PROTEGER EFFICACEMENT LE CABLE CONTRE L'ENDOMMAGEMENT MECANIQUE CAUSE PAR L'ENFONCEMENT DE
CLOUS OU DE VIS PENDANT ET APRES L'INSTALLATION AVEC UNE GARNITURE APPROUVEE.

9.8 SI UN CABLE TRAVERSE UN ELEMENT DE CHARPENTE METALLIQUE, IL DOIT ETRE PROTEGE PAR UNE GARNITURE
APPROUVEE POUR L'USAGE PREVU ET CONVENABLEMENT FIXEE EN PLACE.

9.9 Sl DES CONDUCTEURS DOIVENT ETRE INSTALLES PAR TIRAGE DANS UNE CANALISATION, LA PORTION DE
CANALISATION ENTRE LES SORTIES OU LES POINTS D'ENTREE NE DEVRONT PAS COMPORTER PLUS QUE
L'EQUIVALENT DE QUATRE COURBES DE 90°, Y COMPRIS CELLES SE TROUVANT A UNE SORTIE OU A UNE GARNITURE.

9.10 FOURNIR ET INSTALLER DES BOITES DE TIRAGE a TOUS LES 30 M MINIMUM.

9.11 TOUTES LES BOITES DE JONCTION DEVRONT ETRE DE GRANDEUR SUFFISANTE POUR RECEVOIR LE NOMBRE DE
FILS REQUIS SELON LES EXIGENCES DES CODES EN VIGUEUR.

9.12 PREVOIR UN (1) METRE (40") DE FIL EXCEDANT LA LONGUEUR REQUISE POUR LE RACCORD A CHAQUE
LUMINAIRE ET ENTRE LES LUMINAIRES.

9.13 LA LOCALISATION EXACTE DES SORTIES ET APPAREILS ELECTRIQUES DEVRA ETRE COORDONNEE SUR LES LIEUX
ET/OU SELON LES PLANS D'AMENAGEMENT DE L'ARCHITECTE.

9.14 LORSQU'IL Y A DES SERVICES EXTERIEURS SOUTERRAINS INDIQUES SUR LES PLANS, L'ENTREPRENEUR DEVRA
FOURNIR ET POSER DES CONDUITS RIGIDES EN PVC, 75 DEGRES CELSIUS, ET LES RENDRE ETANCHES AU MOYEN D'UN
COMPOSE SPECIAL AFIN D'EMPECHER L'EAU D'Y PENETRER.

9.15 L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES SUPPORTS, JOINTS D'EXPANSIONS REQUIS POUR SA
TUYAUTERIE ET SES APPAREILS. CES SUPPORTS DEVRONT ETRE METALLIQUES ET SOLIDES. DANS LE CAS DE LA

TUYAUTERIE HORIZONTALE, LES SUPPORTS DEVRONT ETRE INSTALLES A TOUS LES 1,5 M (60"). DANS LE CAS DES
PANNEAUX, SECTIONNEURS, ETC., L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET INSTALLER LES CHARPENTES REQUISES EN
FER ANGLE.

9.16 DES TIGES FILETEES, DU PROFILE EN «U» (CANTRUSS), DES BRIDES PREFORMEES, ETC., DOIVENT ETRE
EMPLOYEES POUR SUPPORTS. AUCUNE BROCHE, BANDE PRETROUEE OU AUTRES MATERIAUX DU MEME GENRE NE
SONT ACCEPTES COMME SUPPORT. AUCUN CABLAGE DEPOSE SUR LES PLAFONDS SUSPENDUS NE SERA TOLERE.

9.17 LES PANNEAUX DE FIXATION EN CONTRE-PLAQUE 19 MM D'EPAISSEUR REQUIS POUR LE MONTAGE DES
APPAREILLAGES ELECTRIQUES INCLUANT DEUX (2) COUCHES DE PEINTURE IGNIFUGE SUR LA SURFACE EXPOSEE DU
CONTRE-PLAQUE.

9.18 LES SUPPORTS ET TOUS LES ELEMENTS D'ACIER STRUCTURAL REQUIS POUR SUPPORTER LES CONDUITS, CABLES,
APPAREILS ET EQUIPEMENTS.

9.19 DANS LES CLOISONS INSONORISEES, LES SORTIES NE DEVRONT PAS ETRE PLACEES DOS A DOS. UN ESPACEMENT
DE 150 MM (60") MINIMUM ENTRE CHAQUE SORTIE SERA REQUIS.

9.20 LE CONDUCTEUR NU-AL EST ACCEPTE SELON LES NORMES, CEPENDANT, L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET
INSTALLER LA GROSSEUR DU OU DES CONDUITS APPROPRIES.

9.21 CONDUITS SOUS LA DALLE
9.21.1  TENIR COMPTE DE LA DISPOSITION DES BARRES D'ARMATURE EN ACIER.
9.21.1.1 INSTALLER LES CONDUITS DANS LE TIERS CENTRAL DES DALLES.
9.21.2  SUIVRE LES LIGNES ARCHITECTURALES DU BATIMENT

9.21.3  S'ASSURER DE RELEVER ET D'INDIQUER CLAIREMENT LES CONDUITS SOUS DALLE DANS LES PLANS
ANNOTéS PAR L'ENTREPRENEUR.

9.21.4  LES CONDUITS DOIVENT &éTRE EN TOUT TEMPS DéPOSéS SUR UN LIT DE SABLE AFIN D'éTRE TOUJOURS
SUPPORTES. LE SABLE DOIT PAR LA SUITE 8TRE RECOUVERT DE SABLE AVANT DE COULER DU BETON.

9.21.5 PROTEGER LES CONDUITS a LEUR POINT DE SORTIE D'UN OUVRAGE EN B&TON.

9.21.6  INSTALLER DES MANCHONS AUX ENDROITS Ou LES CONDUITS TRAVERSENT UNE DALLE OU UN MUR.

9.21.7  DISPOSER LES CONDUITS DANS LES DALLES DE FAGON QU'IL Y AIT LE MOINS DE CROISEMENT POSSIBLE.
9.22 CONDUITS SOUTERRAINS

9.22.1  INSTALLER LES CONDUITS EN PENTE POUR ASSURER L'éVACUATION DE L'EAU.

9.22.2  HYDROFUGER LES JOINTS (a L'EXCEPTION DES JOINTS SUR CONDUITS EN PVC) a L'AIDE D'UNE éPAISSE
COUCHE DE PEINTURE BITUMINEUSE.

10. CHUTE DE TENSION
10.1 LE CALIBRE DES CONDUCTEURS DEVRA ETRE DETERMINE POUR UNE CHUTE DE TENSION MAXIMUM DE 3 %. CECI

EST L'ENTIERE RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN.

11. COMMUTATEURS ET PRISES DE COURANT

11.1 TOUTES LES PLAQUES DE RECOUVREMENT POUR LES INTERRUPTEURS, PRISES DE COURANT, SORTIES DE
TELEPHONE, ETC., SERONT EN NYLON. DE PLUS, ALIGNER LE DESSUS DES PLAQUES D'INTERRUPTEURS DE
THERMOSTATS OU D'HUMIDISTATS SUR UNE MEME LIGNE HORIZONTALE.

11.2 LES INTERRUPTEURS SERONT DU TYPE A BASCULE (DECORA).

11.3 LA COULEUR DES PRISES, INTERRUPTEURS ET GRADATEURS SERA AU CHOIX DE L'ARCHITECTE, PARMI LES
COULEURS SUIVANTES : BLANC, IVOIRE, AMANDE, BRUN ET NOIR. L'ENTREPRENEUR a LA RESPONSABILITé DE
COORDONNER CELLE-CI AVANT L'INSTALLATION DES éQUIPEMENTS. IL DOIT S'ARRIMER AVEC LES COULEURS DES
MURS ET DES EXIGENCES DE L'ARCHITECTE.

11.4 LES INTERRUPTEURS ET PRISES DE COURANT SERONT DE TYPE COMMERCIAL, TELS QUE « LEVITON » OU «
HUBBELL » AU CHOIX DE L'INGENIEUR QUI DOIT APPROUVER LE TOUT.

11.5 LES PRISES INSTALLEES AU TOIT DEVRONT ETRE A UNE HAUTEUR MINIMALE DE 750 MM. FOURNIR ET INSTALLER
LES SUPPORTS REQUIS A L'INSTALLATION.

11.6 DANS LES HABITATIONS TELLES QUE LOGEMENT, CONDO, RESIDENCE OU LES GARDERIES, LES PRISES DE
COURANT SERONT DE TYPE « OBTURATEUR » (TAMPER PROOF), VOIR LA SECTION #26 DU CODE INCLUANT LES

MODIFICATIONS DU QUEBEC.

11.7 LES PRISES EXPOSEES DIRECTEMENT AUX INTEMPERIES DEVRONT ETRE MUNIES D'UN COUVERCLE « ETANCHE
LORSQU'UTILISE ».

11.8 TOUTES LES PRISES DE COURANT PARTICULIERES NOTEES AUX PLANS, TELLES QUE DES PRISES DEDIEES POUR
MICRO-ONDES OU APPAREILS PARTICULIERS, DEVRONT FAIRE L'OBJET D'UNE INDICATION CLAIRE ET SOBRE.
L'UTILISATION D'UNE PELLICULE AUTOCOLLANTE DE TYPE « P-TOUCH » ARBORANT LE NOM DE L'APPAREIL EN
QUESTION EST REQUISE. L'ETIQUETTE SERA APPLIQUEE SUR LA PLAQUE DE RECOUVREMENT SANS NUIRE A
L'UTILISATION.

12. SYSTEME TELEPHONIQUE ET TELEVISION

12.1 FOURNIR TOUT LE MATéRIEL REQUIS (P3000, CaBLAGE, POINTS DE RACCORDS, SORTIES, ETC.) POUR QUE LE
TOUT SOIT FONCTIONNEL.

13. CHAUFFAGE ELECTRIQUE

13.1 LES APPAREILS DE CHAUFFAGE SERONT DE CAPACITE, DE VOLTAGE ET DE MODELE DECRITS AUX PLANS ET DANS
LE TABLEAU DE CHAUFFAGE. VOIR DESCRIPTION AU PLAN.

13.2 LES APPAREILS DE CHAUFFAGE DEVRONT ETRE FOURNIS, INSTALLES ET RACCORDES PAR L'ENTREPRENEUR
ELECTRICIEN AINSI QUE TOUS LES ACCESSOIRES DE CONTROLE DECRITS AUX PLANS.

13.3 SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES PLINTHES ELECTRIQUES DEVRONT ETRE PLACEES SOUS LES FENETRES ET
CENTREES PAR RAPPORT A CELLES-CI.

14. LUMINAIRES

14.1 LES LUMINAIRES SERONT FOURNIS ET INSTALLES PAR L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN, AVEC AMPOULES ET TUBES
COMPATIBLES AVEC LES INTENTIONS DU MANUFACTURIER. LEUR EMPLACEMENT EXACT SERA DETERMINE SUIVANT
LA POSITION FINALE DES CLOISONS, SELON LES PLANS D'AMENAGEMENT DE L'ARCHITECTE AINSI QUE LA TRAME DE
PLAFOND SELECTIONNEE.

14.2 A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES AUX PLANS CONCERNANT LES LUMINAIRES SPECIFIES, TOUS LES TUBES
DES APPAREILS D'ECLAIRAGE FLUORESCENT SERONT DE 4 100 K A AMORCAGE RAPIDE DE MARQUE « PHILIPS » OU
EQUIVALENT. TOUS LES BALLASTS AURONT UN FACTEUR DE PUISSANCE MINIMUM DE 90% (DEMARRAGE
INSTANTANE) OU EQUIVALENT APPROUVE.

14.3 TOUS LES TUBES ET LAMPES DEVRONT RESPECTER LES NORMES ENVIRONNEMENTALES.
14.4 LES APPAREILS D'éCLAIRAGE AU DEL DOIVENT RESPECTER LA NORME NEMA 410.

14.5 L'ENTREPRENEUR éLECTRICIEN EST RESPONSABLE DE LA COMPATIBILITé ET DE RACCORDER LE BON GRADATEUR
a LA SOURCE APPROPRIéE.

14.6  GRADATEUR

14.6.1 LA CHARGE DES DISPOSITIFS DOIT éTRE CONFORME AUX NORMES UL/CSA (C.-A-D. INCANDESCENTS,
FLUORESCENTE, DE BASSE TENSION, DE BASSE TENSION éLECTRONIQUE). LE FABRICANT DOIT PRESENTER SES
FICHES SUR DEMANDE. LES GRADATEURS UNIVERSELS NE SERONT PAS ACCEPTéS.

14.6.2 LES GRADATEURS ET INTERRUPTEURS DOIVENT TOUS INCORPORER UN ENTREFER (AIR GAP) ACCESSIBLE
SANS AVOIR a RETIRER LA PLAQUE FRONTALE. L'INTERRUPTEUR D'ENTREFER DOIT POUVOIR RESPECTER LES
NORMES UL-20 ET UL1472 POUR GRADATEURS DE LAMPE a INCANDESCENCE.

14.6.3 LES GRADATEURS ET INTERRUPTEURS DOIVENT SE CONFORMER AUX NORMES ANSI/IEEE
STD.C62.41-1980, ET éTRE TESTéS POUR RéSISTER a DES POUSSEES MOMENTANEES DE TENSION D'AU PLUS
6000V ET a DES SURINTENSITéS DE COURANT D'AU PLUS 200A SANS SUBIR DE DOMMAGES.

14.6.4  LES GRADATEURS ET INTERRUPTEURS DOIVENT SE CONFORMER AUX NORMES UL-20 ET UL-1472 AYANT
TRAIT AU TEST DE COURT-CIRCUIT LIMITé DES INTERRUPTEURS a RUPTURE BRUSQUE.

14.6.5 LE GRADATEUR DOIT éTRE CONTR6Lé PAR UN CURSEUR LINEAIRE ET PRODUIRE UNE COURBE DE
GRADATION DOUCE ET CONTINUE RESPECTANT LA LOI QUADRATIQUE.

14.6.6 LE GRADATEUR DOIT RéDUIRE TOUTE INTERFERENCE AVEC LE MATéRIEL RADIO, AUDIO OU VIDéO
INSTALLé.

14.6.7 LE CURSEUR DE CONTROLE DU GRADATEUR DOIT €TRE CAPTIF.

14.6.8  L'ENTREPRENEUR éLECTRICIEN EST RESPONSABLE DE LA COMPATIBILITé ET DE RACCORDER LE BON
GRADATEUR a LA SOURCE APPROPRIEE.

15. PANNEAUX DE DISTRIBUTION

15.1 LES PANNEAUX DE DISTRIBUTION SERONT PREVUS POUR LE TYPE DE MONTAGE INDIQUE EN PLAN (SURFACE OU
ENCASTRE). LEUR CAPACITE DE RUPTURE MINIMALE SERA DE 22 K.A. SYM. OU SELON COORDINATION AVEC
HYDRO-QUEBEC, CECI DEMEURE LA RESPONSABILITE DU PRESENT ENTREPRENEUR. ILS SERONT POUR
DISJONCTEURS BOULONNES ET SERONT MUNIS D'UNE PORTE AVEC SERRURE A CLEF. FABRICANTS : SIEMENS,
CUTLER HAMMER, SQUARE D OU GE. LORSQUE LE BATIMENT EST GICLE, LES PANNEAUX SURFACES SERONT AVEC
PROTECTION CONTRE LES EGOUTTEMENTS (SPRINKLER PROOF).

15.2 DANS LES LOGEMENTS, PROTEGER CHAQUE DERIVATION QUI ALIMENTE DES PRISES DE COURANT DE 125 V
CONVENANT A AU PLUS 20 A PAR UN DISPOSITIF ANTI-ARCS. SE REFERER A LA NORME CSA C22.10 POUR LES
DETAILS ET EXEMPTIONS.

15.3 IL EST INTERDIT DE PEINTURER UN PANNEAU éLECTRIQUE PUISQU'IL EST POSSIBLE QUE LA PEINTURE AFFECTE
L'ISOLATION ET LE DEGAGEMENT DE CHALEUR DU PANNEAU.

16. UNIFORMITE

16.1 FOURNIR DES EQUIPEMENTS PROVENANT D'UN MEME MANUFACTURIER A MOINS DE CONTRAINTES
PROUVABLES.

17. SECTIONNEURS

17.1 SAUF SI AUTREMENT INDIQUE SUR LES PLANS, CEUX INSTALLES A L'INTERIEUR SERONT AVEC BOITIER NEMA-1
LORSQUE LES CONDITIONS SONT NORMALES. A L'EXTERIEUR, ILS SERONT AVEC UN BOITIER NEMA-3R. LORSQUE
REQUIS, ILS SERONT PREVUS AVEC NEUTRE SOLIDE.

17.2 LES SECTIONNEURS DEVRONT POUVOIR ETRE VERROUILLES EN POSITION OUVERTE. FABRICANTS AUTORISES :
SIEMENS, CUTLER HAMMER, SQUARE D OU G.E.

17.3 LORSQUE LE BATIMENT EST GICLE, LES SECTIONNEURS SERONT AVEC PROTECTION CONTRE LES EGOUTTEMENTS
(SPRINKLER PROOF).

18. IDENTIFICATION DE L'APPAREILLAGE

18.1 IDENTIFIER A L'AIDE D'UNE PLAQUETTE LAMICOIDE NOIRE, GRAVEE EN BLANC, CHACUNE DES COMPOSANTES
PRINCIPALES, TELLES QUE: SECTIONNEURS, BOITES DE MESURAGE, TRANSFORMATEURS, PANNEAUX,
DEMARREURS, CONTACTEURS AINSI QUE LES RESEAUX « NORMAL» ET «URGENCE» EN Y INDIQUANT
L'IDENTIFICATION MONTREE AUX PLANS. LES ITEMS « URGENCE » SERONT CEPENDANT SUR UNE PLAQUETTE
LAMICOIDE ROUGE.

18.2 IDENTIFIER A LA DACTYLO OU SUR UN CARTON DESTINE A CET USAGE, LA DENOMINATION DE LA CHARGE DE
CHACUN DES CIRCUITS DES PANNEAUX DE DISTRIBUTION. FIXER LES CARTONS DANS LA PORTE DES PANNEAUX. LES

ECRITURES MANUSCRITES SONT PROSCRITES. CHAQUE CIRCUIT DOIT ETRE IDENTIFIE DU NUMERO DE LOCAL OU SE
TROUVE L'EQUIPEMENT.

18.3 IDENTIFIER CHAQUE EQUIPEMENT (PRISES, BOITES DE JONCTION, ETC.) A L'AIDE DE RUBAN DE TYPE « P-TOUCH »
INDIQUANT LE CIRCUIT AUQUEL IL SE RAPPORTE.

18.4 SIGNIFICATIONS DES TERMES SUIVANTS :

— LIBRE : DISJONCTEUR NON RACCORDE DE CAPACITE INDIQUEE AUX PLANS.

— ESPACE : ESPACEMENT POUR DISJONCTEUR FUTUR, L'OUVERTURE SERA MUNIE D'UNE PLAQUE PROTECTRICE
DE RECOUVREMENT.

19. MISE A LA TERRE

19.1 METTRE A LA TERRE LES PARTIES METALLIQUES NE PORTANT PAS DE COURANT A L'AIDE D'UNE TIGE DE MA.L.T.
PREVUE A CET EFFET, CONFORMEMENT A LA SECTION 10 DU CODE DE L'ELECTRICITE. IL EST PROSCRIT D'UTILISER LA
TUYAUTERIE D'EAU AFIN DE PROCEDER A LA MISE A LA TERRE.

19.2 RELIER A LA MISE A LA TERRE DU BATIMENT, LE SYSTEME D'ALIMENTATION ET DE DISTRIBUTION ELECTRIQUE.

19.3 RELIER a LA MISE a LA TERRE DU BATIMENT L'ENTRéE D'EAU AVEC UN CONDUCTEUR DE CONTINUITé DES MASSES
EN CUIVRE DE GROSSEUR MINIMALE #6 AWG AU POINT LE PLUS RAPPROCHé DU BRANCHEMENT.

20. CONTINUITE DES MASSES
— EFFECTUER L'INSTALLATION NECESSAIRE A LA CONTINUITE DES MASSES TEL QUE REQUIS SELON LA SECTION 10
DU CODE.
21. ARCHITECTURE

21.1 L'ENTREPRENEUR CONSULTERA AVEC SOIN LES DOCUMENTS ADMINISTRATIFS, PLANS ET DEVIS D'ARCHITECTURE
AVANT DE PRESENTER SA SOUMISSION AFIN DE CONSTATER TOUTES LES INFORMATIONS RELATIVES AU PROJET,
LESQUELLES NE SONT PAS INDIQUEES SUR LES DESSINS ELECTRIQUES.

22. MECANIQUE

22.1 L'ENTREPRENEUR DEVRA CONSULTER LES PLANS ET DEVIS DE MECANIQUE AFIN DE VERIFIER LES ENDROITS OU
LES MONTURES D'ECLAIRAGE ET LES SORTIES ELECTRIQUES DEVRONT ETRE INSTALLEES, AFIN DE PERMETTRE
L'INSTALLATION DES CONDUITES DE VENTILATION ET DE PLOMBERIE. TOUS LES COUTS POUR CES TRAVAUX
DEVRONT ETRE INCLUS DANS LA SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR.

23, CONTROLES

23.1 PRENDRE CONNAISSANCE DES PLANS DE CONTROLE ET INCLURE AU PRIX DE LA SOUMISSION TOUS LES ITEMS
IDENTIFIES A FOURNIR, INSTALLER ET/OU RACCORDER PAR L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN.

23.2  TOUS LES RELAIS TRIACS DOIVENT ETRE MONTES DANS UN BOITIER ELECTRIQUE ET MUNIS D'UN DISSIPATEUR DE
CHALEUR APPROPRIE. INSTALLER LE BOITIER ET LE TRIAC VERTICALEMENT DE FAGCON A ASSURER UNE DISSIPATION
DE CHALEUR MAXIMALE AFIN D'EVITER LA SURCHAUFFE DU RELAIS TRIAC.

24, HAUTEURS DE MONTAGE

24.1 EN GENERAL, INSTALLER LES EQUIPEMENTS SELON LES HAUTEURS SUIVANTES :
— INTERRUPTEUR : 1 200 C/C D.P. (48").
— PRISES : 400 C/C D.P. (16").
— PRISES D.D.F.T : 1200 C/CD.P. (48").
— PRISES D.D.F.T. EXTERIEURES : 900 C/C D.P. (36").
— PRISE AU-DESSUS D'UN COMPTOIR : 200 (8") AU-DESSUS DU COMPTOIR (VOIR PLAN D'ARCHITECTURE).

— ECLAIRAGE AU-DESSUS DES MIROIRS DANS LA SALLE DE TOILETTE: 150 (6") AU-DESSUS DU MIROIR OU
DISSIMULE (VOIR PLAN D'ARCHITECTURE).

— PRISE AU TOIT : 750 MIN (30").

— THERMOSTAT : 1 500 C/C D.P. (59").

— HANDICAPES : 1 140 C/C D.P. (45”).

— éCLAIRAGE CAGE D'ESCALIER : 2 100 C/C D.P. (84").

— DANS LES EDIFICES AVEC ACCES HANDICAPE, LES BOUTONS D'ASCENSEURS, LES COMMANDES DES
INSTALLATIONS TECHNIQUES, LES INTERRUPTEURS, LES BOUTONS D'INTERPHONE, LES STATIONS MANUELLES
ET AUTRES DISPOSITIFS DE SECURITE, DOIVENT ETRE A UNE HAUTEUR SITUEE ENTRE 400 MM (16") ET 1 200
MM (48") AU-DESSUS DU PLANCHER (VALIDER AVANT L'INSTALLATION AVEC L'INGENIEUR ET L'ARCHITECTE

POUR LES PRISES DE COURANT). SONT EXCLUS: LES LOCAUX TECHNIQUES, CONCIERGERIE, LOCAUX DE
MACHINERIE D'ASCENSEURS.

— D.P. (DISTANCE ENTRE LE PLANCHER FINI ET LE CENTRE DE L'EQUIPEMENT).

25. LOCALISATION ET OBSTACLES

25.1 LA LOCALISATION DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES EST SUSCEPTIBLE D'ETRE MODIFIEE SANS COOT
ADDITIONNEL POURVU QUE CELA SOIT DEMANDE AVANT L'INSTALLATION DE L'EQUIPEMENT. AUCUN
CHANGEMENT DE PRIX NE SERA PERMIS POUR LA RELOCALISATION DE TOUT MATERIEL ELECTRIQUE DE MOINS DE
4,5 METRES (15'-0") OU A L'INTERIEUR D'UN MEME LOCAL.

25.2 COORDONNER AVEC LE PROPRIETAIRE OU LES ENTREPRENEURS DES AUTRES DIVISIONS, LA LOCALISATION
EXACTE DES DIFFERENTS EQUIPEMENTS A RACCORDER.

25.3 LES APPAREILS DE DISTRIBUTION ELECTRIQUES DOIVENT ETRE POSITIONNES AFIN D'OPTIMISER L'ESPACE TOUT
EN DEMEURANT ACCESSIBLES ET PRATIQUES TOUT EN RESPECTANT TOUTES LES NORMES ET CODE EN VIGUEUR.

25.4 TOUS LES DEPLACEMENTS ET/OU CONTOURNEMENTS D'OBSTACLES SERONT EFFECTUES PAR LE PRESENT
ENTREPRENEUR SELON LES INDICATIONS DE L'INGENIEUR. L'ENTREPRENEUR NE POURRA EXIGER DE FRAIS
SUPPLEMENTAIRES POUR LE CONTOURNEMENT D'OBSTACLES.

26. THERMOGRAPHIE

26.1 EXECUTER UN TEST DE THERMOGRAPHIE SUR TOUS LES EQUIPEMENTS DE L'ENTREE ELECTRIQUE ET CEUX DE LA
DISTRIBUTION ELECTRIQUE, SOIT LES TRANSFORMATEURS, LES SECTIONNEURS, LES PANNEAUX D'ECLAIRAGE ET DE
CHAUFFAGE. TOUS CES TESTS DEVRONT SE FAIRE LORSQUE LES CIRCUITS SONT CHARGES ET EN PRESENCE DE
L'INGENIEUR (AVISER 48 HEURES AVANT LES ESSAIS). LES PANNEAUX DE PRISES DE COURANT A 120 VOLTS NE
SERONT PAS THERMOGRAPHIES ETANT DONNE LA DIFFICULTE D'AVOIR DES CHARGES UNIFORMES. UN RAPPORT
DECRIVANT LES TESTS DEVRA ETRE PRESENTE A L'INGENIEUR (DATE, PERSONNES PRESENTES, METHODE UTILISEE
POUR METTRE LES CIRCUITS EN CHARGE, ANOMALIES RENCONTREES ET CORRIGEES, EQUIPEMENTS

THERMOGRAPHIES AVEC SES NUMEROS RESPECTIFS, ETC.). LE RAPPORT DEVRA ETRE REMIS DANS LE CAHIER DE FIN
DE TRAVAUX.
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L'entrepreneur est tenu de vérifier sur place, toutes les cotes et
dimensions avant d'entreprendre les travaux et d'aviser |'architecte,

sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou
négligences attribuables a ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce

plan.
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REVISIONS

0 19/04/29 POUR SOUMISSION AN/RP
No aa/mm/jj Description Par
Sceau :

</

2019-04-29

Projet :

UNITES D'HABITATION

GOUVERNEMENT DE LA NATION CRIE
ET SERVICE DE POLICE EEYOU EENOU

Titre du dessin :

EASTMAIN
DEVIS
Congu par : Dessiné par :
M. Breton M. Breton
Approuvé par : Nom du fichier .dwg : Echelle :
R. Parent, ing. 11CL007-D79_EASTMAIN.DWG | AUCUNE
Date : Numeéro de projet : Feuille : Nombre :

19/03/08 11CL007-D79 EL-601




Projet :
UNITES D'HABITATION
GOUVERNEMENT DE LA NATION CRIE
O “‘ ET SERVICE DE POLICE EEYOU EENOU
0\55 w\ Titre du dessin :
“ “\ EASTMAIN
G 000 IMPLANTATION
IMPLANTATION Congu par : Dessiné par -
ECHELLE: 1:200 S. Bédard S. Bédard
Approuvé par : Nom du fichier .dwg : Echelle :
A. Ndiaye, ing. 11CL007-D79_EASTMAIN.DWG | INDIQUEE
Date : Numéro de projet : Feuille : Nombre :
19/03/08 11CL007-D79 PL-051

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

Architecture :

sfgm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251
418-626-8224

Structure / Civil :

S[—wf/n'

CONSULTANTS

563, des Actionnaires, Chicoutimi, G7J 5B3
Pessamit, GOH 1B0

1020, Quialchouan, Mashieylalsh, GOW2HO
418-437-2365

Mécanigue / Electricité :

amb:oner

Génie mécanique et électrique du bhiitiment
Efficacité énergétique

Plan clé :

Notes générales :

L'entrepreneur est tenu de vérifier sur place, toutes les cotes et

dimensions avant d'entreprendre les travaux et d'aviser I'architecte,
sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou
négligences attribuables & ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce
plan.
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LEGENDE DE PLOMBERIE

TUYAUTERIE D'EAU FROIDE DOMESTIQUE
TUYAUTERIE D'EAU CHAUDE DOMESTIQUE
TUYAUTERIE DE DRAINAGE SANITAIRE
TUYAUTERIE D'EVENT

TUYAUTERIE DE DRAINAGE PLUVIAL

TUYAUTERIE D'EVACUATION DES APPAREILS CVCA BV g

TUYAUTERIE INSTALLEE SOUS LE PLANCHER
DE LETAGE CONSERNEE

TUYAUTERIE VERS LE HAUT
TUYAUTERIE VERS LE BAS

REGARD DE NETTOYAGE

REGARD DE NETTOYAGE AVEC TRAPPE
D'ACCES AU PLANCHER FINI NICKEL BRONZE
NORMALEMENT OUVERT

NORMALEMENT FERME

BOUCHON ETANCHE

ACCESSOIRES SUR LA TUYAUTERIE, VOIR DETAIL
FILTRE A TAMIS

FILTRE A TAMIS C/A ROBINET DE VIDANGE INCLUANT
RACCORD POUR BOYAU FLEXIBLE ET BOUCHON

DoFes=st %

CLAPET ANTIRETOUR

CLAPET ANTIRETOUR AVEC TRAPPE D'ACCES
AU PLANCHER FINI NICKEL BRONZE

ROBINET A TOURNANT SPHERIQUE
UNION OU BRIDE

REDUIT TEL QUE REQUIS
UNION DIELECTRIQUE OU BRIDE DIELECTRIQUE

ROBINET DE VIDANGE INCLUANT RACCORD
POUR BOYAU FLEXIBLE ET BOUCHON

BRISE-VIDE
PUITS POUR BULBE

MANOMETRE AVEC ROBINET D'ARRET
SOUPAPE DE SECURITE CONFORME AU CODE
SORTIE D'EAU EXTERIEURE

AMORTISSEUR DE CHOC, VOIR DEVIS.
DRAIN DE PLANCHER

SORTIE D'EVENT AU TOIT A 300mm DE LA TOITURE

COLONNE SANITAIRE

IDENTIFICATION DES NOTES

DESCRIPTION D'APPAREIL (VOIR DEVIS
ET/OU INDICATIONS AUX PLANS)

NOTES GENERALES:

1. TOUTE LA TUYAUTERIE D'ALIMENTATION D'EAU DOMESTIQUE ET D'EVENT
SERA LOCALISEE AU PLAFOND DE L'ETAGE CONCERNE SAUF SI INDIQUE
AUTREMENT. LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE SERA LOCALISEE SOUS LE
PLANCHER DE L'ETAGE CONCERNE SAUF SI INDIQUE AUTREMENT.

2. TOUTE LA TUYAUTERIE D'EAU CHAUDE ET D'EAU FROIDE DOMESTIQUE NON
DIMENSIONNEE SUR LE PLAN EST D'UN DIAMETRE DE 1/2" (13mm). TOUTE LA
TUYAUTERIE DE DRAINAGE SANITAIRE ET D'EVENT NON DIMENSIONNEE SUR LE
PLAN EST D'UN DIAMETRE DE 1-1/2" (38mm).

3. TOUS LES DRAINS DE PLANCHER DEVRONT ETRE MUNIS D'UN DISPOSITIF DE
MAINTIEN DE GARDE D'EAU DU TYPE A INSERTION DANS LE CORPS DU DRAIN
DE PLANCHER DE MARQUE "TRAP GUARD" SERIE TG OU DE MARQUE
"CAN-AQUA" SERIE "SURE SEAL".

4. TOUS LES APPAREILS DE PLOMBERIE DEVRONT ETRE INSTALLES AVEC DES
SOUPAPES D'ARRET A L'EQUERRE SUR L'ALIMENTATION EN EAU FROIDE ET EN
EAU CHAUDE (EN INCLUANT AMORTISSEURS DE CHOCS AUX ENDROITS REQUIS)
ET BOYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE TRESSEE DE LONGUEUR APPROPRIE.

5. POUR TOUS LES EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES SPECIFIES AU DEVIS OU DANS
LA DESCRIPTION DES EQUIPEMENTS DE PLOMBERIE QUI DOIVENT ETRE
INSTALLES SUR LE RESEAU D'ALIMENTATION D'EAU POTABLE, L'ENTREPRENEUR
AURA LA RESPONSABILITE DE FOURNIR DES EQUIPEMENTS QUI DOIVENT
RESPECTER LES EXIGENCES SANS PLOMB DU CODE DE PLOMBERIE MEME SI LE

MODELE SPECIFIE NE COMPORTE PAS NECESSAIRE LA MENTION "SANS PLOMB".

APPROBATION NSF/ANSI 372 ET/OU NSF/ANSI 61-G OU AVEC MENTION "SANS
PLOMB" SUR LA FICHE TECHNIQUE EST REQUISE LORS DE LA SOUMISSION DES
DESSINS D'ATELIER.
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PRk ——RACCORDEMENT DU
DRAIN DE FONDATION

“ ; VOIR LE DETAIL DE

- DRAIN DE FONDATION INSTALLE

PAR D'AUTRES A RACCORDER,

R Kl B Fi_l

A COORDONNER SUR PLACE.

TYPE C - NIVEAU 1 - DRAINAGE - AMENAGEMENT

ECHELLE: 1:100

NOTES IMPORTANTE

ET INSTALLE PAR L'ELECTRICIEN) AVANT
LES TRAVAUX D'ISOLATION THERMIQUE.

TOUTE LA TUYAUTERIE D'EVENT |
LOCALISEE DANS L'ENTRETOIT SERA
MUNIE D'UN CABLE CHAUFFANT (FOURNI

NOTE COUPE-FEU

LE PRESENT ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET INSTALLER LES
DISPOSITIFS COUPE-FEU REQUIS AUTOUR DE TOUS CONDUITS,
TUYAUTERIE DE DRAINAGE, TUYAUTERIE D'ALIMENTATION

D'EAU DOMESTIQUE, FILAGE OU AUTRES ELEMENTS
TRAVERSANT UN PLANCHER DE BOIS LOCALISE HORS-SOL A
L'INTERIEUR D'UNE MEME UNITE. SE REFERER AU PLAN
D'ARCHITECTURE POUR LE DEGRE DE RESISTANCE AU FEU
REQUIS. SOUMETTRE LES DESSINS D'ATELIER DE TOUS LES

DISPOSITIFS COUPE-FEU REQUIS APPLICABLE AU PRESENT
PROJET D'UN MANUFACTURIER RECONNU DANS CE DOMAINE.

75— k_7r

G

TYPE C - NIVEAU 2 - DRAINAGE - AMENAGEMENT

ECHELLE: 1:100

[~]

w

(=] =[] [+] [+]

NOTES AUX PLANS

SORTIE D'EVENT AU TOIT 100mm. VOIR L'EQUIPEMENT
@ POUR LA SPECIFICATION DE L'EVENT. LA TUYAUTERIE

MONTREE AU PLAN EST SITUEE DANS L'ENTRETOIT ET SERA
MUNIE D'UN CABLE CHAUFFANT FOURNI ET INSTALLE PAR
L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE.

CABLE CHAUFFANT A INSTALLER SUR LA TUYAUTERIE
D'ALIMENTATION D'EAU FROIDE PRINCIPALE DU BATIMENT SOUS
TERRE JUSQU'A LA PARTIE CHAUFFEE PAR L'ENTREPRENEUR
ELECTRICIEN (DE LA RUE JUSQU'A L'ENTREE D'EAU).

EMPLACEMENT DE L'ENTREE D'EAU. VOIR LE DETAIL.

BOITIER POUR LES ROBINETS DE LA MACHINE A LAVER A
INSTALLER DE FACON A ETRE ACCESSIBLE.

VOIR LE PLAN DU NIVEAU 2 POUR LA SUITE.
TUYAUTERIE LOCALISEE AU PLAFOND DU NIVEAU 1.
VOIR LE PLAN DU NIVEAU 1 POUR LA SUITE.

CLIMATISEUR A DRAINER AU DRAIN OUVERT A PROXIMITE, PAR
L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION.

5] []

- - -
w N -

N
~

REDUIT DE 150mm@ A 100mm@ PAR L'ENTREPRENEUR EN
PLOMBERIE.

TUYAUTERIE DE DRAINAGE SANITAIRE PRINCIPALE.
EMPLACEMENT APPROXIMATIF. L'ENTREPRENEUR EN
PLOMBERIE DEVRA AJUSTER LA TUYAUTERIE A L'INTERIEUR DU
BATIMENT AFIN D'ALLER REJOINDRE CETTE TUYAUTERIE. CE
TUYAU NE SERA PAS A CET ENDROIT POUR LA MAJORITE DES
BATIMENTS ET SERA POSSIBLEMENT A DES ENDROITS
DIFFERENTS POUR TOUS LES TYPES.

VOIR CIVIL POUR LA SUITE.

CLIMATISEUR A DRAINER DANS LE DRAIN OUVERT AU NIVEAU 1,
PAR L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION.

DRAIN OUVERT AVEC PORTE DACCES DANS LE BAS DU MUR DU
GARDE-ROBE POUR LE DRAINAGE DES CLIMATISEURS. VOIR LE
DETAIL DE RACCORDEMENT.

DRAIN OUVERT AVEC PORTE DACCES (COUPE-FEU S| REQUIS,
VOIR PLAN D'ARCHITECTURE) DANS LE BAS DU MUR DU
RANGEMENT SOUS L'ESCALIER POUR LE DRAINAGE DES
CLIMATISEURS. VOIR LE DETAIL DE RACCORDEMENT.
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TYPE C - NIVEAU 2 - ALIMENTATION D'EAU - AMENAGEMENT
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Notes générales :

L'entrepreneur est tenu de vérifier sur place, toutes les cotes et
dimensions avant d'entreprendre les travaux et d'aviser I'architecte,
sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou
négligences attribuables & ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce
plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS
POUR CONSTRUCTION" figure dans la liste des révisions
ci-dessous.
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NOTE IMPORTANTE:

- CE DETAIL N'EXCLUS PAS L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS
COUPE-FEU REQUIS AFIN DE MAINTENIR L'INTEGRITE DES
PLANCHERS COUPE-FEU.

TUYAUTERIE FLEXIBLE A INSTALLER LE
PLUS HAUT POSSIBLE SOUS LE

COMPTOIR PAR LE PROPRIETAIRE.
LAVE-VAISSELLE—\

EVIER
AU

SOUPAPE D'ADMISSION

AMORTISSEUR DE D'AIR CONFORMES A LA
NORME ANSI/ASSE 1051
COMPTOIR

CHOC TYPE

\

T

RACCORDEMENT EN EAU
CHAUDE PAR LE—_
PROPRIETAIRE.

: //_38 |
RACCORD FUTUR EN EAU C / |
CHAUDE POUR L -\ %=
LAVE-VAISSELLE
SIPHON AVEC
REGARD DE
RACCORD FUTUR DE NETTOYAGE

DRAINAGE POUR
LAVE-VAISSELLE

DETAIL DE RACCORDEMENT TYPE D'UN EVIER EN ILOT

ECHELLEAUCUNE

NOTES IMPORTANTES:

PLANCHERS COUPE-FEU.

MOUSSE".

- CE DETAIL N'EXCLUS PAS L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS COUPE-FEU REQUIS AFIN DE MAINTENIR L'INTEGRITE DES

- SE REFERER A LA VUE EN PLAN ET AU DIAGRAMME DE DRAINAGE POUR LE RACCORDEMENT DE LA LAVEUSE DU
REZ-DE-CHAUSSEE, AUCUN RACCORDEMENT POSSIBLE DANS LA SECTION DE TUYAUTERIE IDENTIFIEE "ZONE DE

F . | :
ALIMENTATION D'EAU -— |
N\ —--— | PLAFOND
1
ROBINET DE LAVEUSE A |
ENCASTRE ‘ I |_ - ] _|
AMORTISSEUR | ! | 38 |
DE CHOC\ | COLONNE DE DRAINAGE DES
, X ‘ | /)lfLAVEUSEs
e | 2
* ﬂfﬂ N | /—COLONNE D'EVENT
r
|
‘ = ] |
E | |
£ £ | | MINIMUM 40 FOIS LE
E S 38 DIAMETRE DE LA TUYAUTERIE.
2 2 | / | ZONE DE MOUSSE
T ? J b /i
\ R | R-D-C
. o
S . ) ) ou( 1 :_
N EEEEEs e -
\____ |
| 600mm OU MINIUM 10 FOIS LE
1.5m MIN. OU MINIUM 10 FOIS —— DIAMETRE DE LA TUYAUTERIE.
LE DIAMETRE DE LA | ZONE DE MOUSSE
TUYAUTERIE. ZONE DE MOUSSE | E—
SECTION DE 1
RACCORDEMENT. =
POSSIBLE

DETAIL DE RACCORDEMENT TYPE D'UNE LAVEUSE EN DECALAGE (SI REQUIS)

ECHELLE: AUCUNE

NOTE IMPORTANTE:

- CE DETAIL N'EXCLUS PAS L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS COUPE-FEU
REQUIS AFIN DE MAINTENIR L'INTEGRITE DES PLANCHERS COUPE-FEU.

BUTEE DE BETON PAR

TUYAUTERIE FLEXIBLE A INSTALLER LE

PLUS HAUT POSSIBLE SOUS LE AMORTISSEUR DE

COMPTOIR PAR LE PROPRIETAIRE. CHOC TYPE
LAVE-VAISSELLE EVIER COMPTOIR
A\ A va
Y ‘ /
- /‘:
— ) 27N
7 \\ l/
N
RACCORDEMENT EN EAU N %—’
CHAUDE PAR LE—__ \!_? - - s
PROPRIETAIRE. \ : B B !
\\\\ i |
‘ SIPHON AVEC
\ REGARD DE
NETTOYAGE

RACCORD FUTUR EN EAU
CHAUDE POUR
LAVE-VAISSELLE

Z RACCORD FUTUR DE
DRAINAGE POUR
LAVE-VAISSELLE

DETAIL DE RACCORDEMENT TYPE D'UN EVIER

ECHELLEAUCUNE

NOTE IMPORTANTE:

- COORDONNER SUR PLACE LE PASSAGE
DE LA TUYAUTERIE AVEC LA STRUCTURE,
SOUS L'EMPATTEMENT OU AU TRAVERS
CELUI-CI AVEC UN MANCHON.

DRAIN AGRICOLE, DIAMETRE
A COORDONNER SUR PLACE,—\

PAR CIVIL, A RACCORDER

AU CLAPET

QS
N
VARIABLEY N\

TRAPPE D'ACCES DU SIPHON ET DU CLAPET, FINI NICKEL
BRONZE LOCALISE DANS LE GARDE-RODE D'ENTREE OU UN
RANGEMENT DE FAGON A ETRE ACCESSIBLE, PAR PLOMBERIE.

EL.
VARIABLE

TUYAU D'EXTENSION

TUYAU 3/4" D'ACCES

TUYAUTERIE DE MEME DIAMETRE
QUE LE DRAIN DE FONDATION VERS

RESEAU DE DRAINAGE PLUVIAL

_/ CLAPET MAIN LINE ADAPT-A-VALVE
SIPHON ‘- C/A TUYAU D'EXTENSION ET TUYAU
\ D'ACCES AU CLAPET

DETAIL DE RACCORDEMENT TYPE DU DRAIN AGRICOLE AUTOUR DU BATIMENT

ECHELLEAUCUNE

RACCORDEMENT
POSSIBLE DU TUYAU DE

BETON OU ASPHALTE,
VOIR STRUCTURE.

N vL VENTILATION AU DESSUS
REGARD DE I DE L'AXE HORIZONTAL
/_ NETTOYAGE N !
\ 11
N I
7/

—

ENTREPRENEUR
GENERAL\ |

LT .

—1 150

DETAIL D'INSTALLATION TYPE

|
- ) . / % \AXE HORIZONTAL DU
- i ‘ TUYAU DE
:& TUYAU DE DRAINAGE DRAINAGE

DETAIL DE TYPE D'UN TUYAU DE VENTILATION

D'UN REGARD DE NETTOYAGE

ECHELLEAUCUNE

ECHELLE: AUCUNE

SOUPAPE DE

SURETE \F

RENVOI DE LA
SOUPAPE DE

SURETE

CHAUFFE-EAU

ROBINET DE
VIDANGE

/) [

/

{ EAU CHAUDE

—|— - — ——

N

r@* — —{ EAU FROIDE

SOUPAPE D'ISOLEMENT AVEC SOUPAPE
D'EXPANSION THERMIQUE TEL QUE ZURN

MODELE #BVECXL AJUSTEE A 80 PSI

NOTE IMPORTANTE:

- INSTALLER LES ACCESSOIRES REQUIS
AFIN DE RENCONTRER LES NORMES
PARASISMIQUES DU CNB EN VIGUEUR.

-

BASSIN DE DRAINAGE

\
| -

A

NOTE IMPORTANTE:

NOTE IMPORTANTE:

- CE DETAIL N'EXCLUS PAS L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS COUPE-FEU
REQUIS AFIN DE MAINTENIR L'INTEGRITE DES PLANCHERS COUPE-FEU.

- CE DETAIL N'EXCLUS PAS L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS COUPE-FEU
REQUIS AFIN DE MAINTENIR L'INTEGRITE DES PLANCHERS COUPE-FEU.

T

ROBINET DE LAVEUSE
ENCASTRE
AMORTISSEUR

DE CHOC

TUYAUTERIE D'EGOUTTEMENT POUR
DRAINAGE DES CLIMATISEURS.

|
|
|
|
|
|
| / D'EVENT
|
|
|
|
|
|

DRAINAGE l

VERS

DRAIN DE
PLANCHER

DETAIL DE RACCORDEMENT TYPE D'UN CHAUFFE-EAU

ECHELLEAUCUNE

{@7
| \ﬁ*

7]
f‘u%@ﬂ

( VERS LE NIVEAU 1,

) VOIR VUE EN PLAN

( VERS LE NIVEAU 1,

50 PSI

VALVE D'ISOLEMENT
DU LOGEMENT

) VOIR VUE EN PLAN

NOTES IMPORTANTES:

DES ACCESSOIRES.

l~—1000 — }
Ci\CABLE CHAUFFANT
PAR L'ENTREPRENEUR
§> EN ELECTRICITE
ANA

7

25

AN WaWa
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SEULEMENT POUR
RDC NIVEAU 1 ETAGE TYPE ‘
P 4 4 % | 4
a4 T pa)

DETAIL DE RACCORDEMENT D'UNE LAVEUSE

DETAIL DE RACCORDEMENT TYPE D'UNE LAVEUSE AU NIVEAU 1

ECHELLE: AUCUNE

ECHELLE: AUCUNE

~

b~

DETAIL DE RACCORDEMENT TYPE D'UN DRAIN OUVERT

SUR UNE LAVEUSE

ECHELLE: AUCUNE

- COORDONNER L'INSTALLATION DES ACCESSOIRES
(HORIZONTAL OU VERTICAL) AVEC L'ESPACE
DISPONIBLE DANS LE LOCAL D'ENTREE D'EAU ET
SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER

- L'ENTREPRENEUR DEVRA SE PROCURER LES
NORMES D'INSTALLATION DES ENTREE D'EAU ET DES
COMPTEURS D'EAU DE LA VILLE/MUNICIPALITE DU
PRESENT PROJET ET RESPECTER CES EXIGENCES
MALGRE L'INFORMATION INDIQUEE AU PRESENT
DETAIL. IL EST DE LA RESPONSABILITE DE
L'ENTREPRENEUR D'ENTREPRENDRE LES DEMARCHES
REQUISES AVANT L'INSTALLATION DE L'ENTREE D'EAU.
TOUS LES CORRECTIFS REQUIS PAR LA
VILLE/MUNICIPALITE DURANT UN INSPECTION SERONT
AUX FRAIS DU PRESENT ENTREPRENEUR.

DETAIL D'ENTREE D'EAU DOMESTIQUE

ECHELLE: AUCUNE

NOTE IMPORTANTE:

- CE DETAIL N'EXCLUS PAS L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS COUPE-FEU
REQUIS AFIN DE MAINTENIR L'INTEGRITE DES PLANCHERS COUPE-FEU.

-
|
a E 4 4 |
--— |
ALIMENTATION D'EAU |_
PLAF
) ' i — | OND
BOITE ENCASTREE I |
DERRIERE LA LAVEUSE |
38
ROBINET DE LAVEUSE \
ENCASTRE ACCESSIBLE
cconnroun || | e
/,l_ BOYAU DE LAVEUSE | ! ! |
L ]
/1 [ |
--Fq-- |
T |
z Ll |—--— AMORTISSEUR
s I - — TDbECHoC |
£ £ |
£ § VERS MACHINE 5 |
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\ RDC

~

b~

DETAIL DE RACCORDEMENT D'UNE LAVEUSE SUPPERPOSE
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CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

TABLEAU DES APPAREILS SANITAIRES

DESCRIPTION

| MODELE SPECIFIE

Ol

AVALOIR DE SOL

- GRILLE DE 127MM@ EN BRONZE AU NICKEL POLI

- TUBULURE DE SORTIE ET SIPHON A GARDE D'EAU PROFONDE
SELON LES DIMENSIONS AUX PLANS

ZURN #ZN-211-B

Architecture :

sfgm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251
418-626-8224

BAIN MAAX #TSEA PLUS

- DIMENSIONS HORS-TOUT 1518 X 819 X 520 DE PROFOND

- TROP-PLEIN

ROBINETTERIE DE BAIN DELTA #T13420

- INSTALLATION EN SURFACE 3 MORCEAUX

- EN LAITON CHROME POLI AVEC CARTOUCHE EN CERAMIQUE

TOILETTE PROFLO CULPEPPER SERIES
- EN PROCELAINE VITRIFIEE BLANCHE PROFLO #PF9002SWH

- A FAIBLE CONSOMMATION 4L OU 6L

- CUVETTE D'UNE HAUTEUR DE 413

SIEGE DE TOILETTE PROFLO #PFTSEC2000WH

- EN PLASTIQUE BLANC

CHAUFFE-EAU ELECTRIQUE 41 GALLONS IMPERIAUX
- ENTREE D'EAU FROIDE ET SORTIE D'EAU CHAUDE SUR LE DESSUS
- 3000W, 240V, 1PH
- C/A SOUPAPE DE SURETE, ROBINET A TOURNANT SPHERIQUE
A L'ENTREE ET A LA SORTIE DU CHAUFFE-EAU, BASSIN DE DRAINAGE.

GIANT #152STE

Structure / Civil :

S[—-J/n'

CONSULTANTS

563, des Actionnaires, Chicoutimi, G7J 56B3
1, Metshetey, Pessamit, GOH 1B0

1020, Quiatchouan, Mashieuiatsh, GOW2HO
418-437-2365

ONNOING

DOUCHE MAAX #SS32

- UNE PIECE AVEC PORTE COMPATIBLE

- EN FIBRE DE VERRE, INSTALLATION EN ALCOVE

ROBINETTERIE DE DOUCHE DELTA #T13220

- INSTALLATION EN SURFACE 2 MORCEAUX
- EN LAITON CHROME POLI AVEC CARTOUCHE EN CERAMIQUE

EVIER

- DIMENSIONS HORS-TOUT 790 X 520 X 180 DE PROFOND
- AVEC PLAGE ARRIERE A 3 TROU

- EN ACIER INOXYDABLE 18-8 CALIBRE 20

- AVEC CREPINE GRILLE-PANIER DE 89mm

REGINOX #RDL2031

Mécanigue / Electricité :

amb:oner

Génie mécanique et électrique du bhiitiment
Efficacité énergétique

ROBINETTERIE D'EVIER
- AVEC DOUCHETTE RETRACTABLE
- CARTOUCHE EN CERAMIQUE

DELTA #336-DST

EVENT DE TOIT 100mm@

- FOURNIR ET INSTALLER UN SOLIN SELON LA PENTE DE TOIT

- EVENT DE TOIT CHAUFFANT EN ALUMINIUM AVEC CABLE CHAUFFANT
AUTO-REGULANT ET FICHE SE RACCORDANT DANS UNE PRISE ELECTRIQUE
STANDARD (48W@120V).

TUBE-O-TOIT

ORNOINO

BOITIER DOUBLE POUR LESSIVEUSE

- BOITIER D'ALIMENTATION DOUBLE AVEC ANTIBELIERS

MECANIQUES INTEGRES CERTIFIES ASSE 1010

- BOITIER D'EVACUATION

- FAIRE L'INSTALLATION EN TENANT COMPTE QUE DANS CERTAINS CAS LA
SECHEUSE EST SUPERPOSEE SUR LA LAVEUSE POUR L'ACCESIBILITE AU
BOITIER

SIOUX CHIEF SERIE 696

Plan clé :

LAVABO

- EN PORCELAINE VITRIFIEE BLANCHE AVEC TROUS POUR ROBINETTERIE
A 4 PO D'ENTRAXE

- FORME OVALE DE 508 MM X 432 MM

- AVEC TROP-PLEIN

ZURN #Z5114

ROBINETTERIE DE LAVABO
- EN LAITON CHROME POLI AVEC CARTOUCHE EN CERAMIQUE
- MONOCOMMANDE, 4 PO D'ENTRAXE, SANS PLOMB

ZURN #781000-XL

PRISE D'EAU EXTERIEURE

- AL'EPREUVE DU GEL PLAQUE CHROME

- AVEC MECANISME D'ARRET A RESSORT

- PRISE FILETE, BRIDE AVEC UNE PENTE DE 3.5° INTEGREE

BMI MODELE ULTRA

Notes générales :

L'entrepreneur est tenu de verifier sur place, toutes les cotes et
dimensions avant d'entreprendre les travaux et d'aviser I'architecte,
sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou
négligences attribuables & ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce
plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS
POUR CONSTRUCTION" figure dans la liste des révisions
ci-dessous.

REVISIONS

UHOING

SOUPAPE DE REDUCTION DE PRESSION
- CUIVRE SANS PLOMB

- TAMIS INTEGRE, UNION, MANOMETRE
- DIMENSION AU PLAN

WILKINS #500XL
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DEVIS DE PLOMBERIE

LE PRESENT DEVIS DOIT ETRE UTILISE CONJOINTEMENT AVEC LE DEVIS DE CLAUSES
GENERALES EN MECANIQUE-ELECTRICITE, LEQUEL EN FAIT PARTIE INTEGRANTE.

1. CODES, NORMES ET REGLEMENTS

1.1 TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE EN ACCORD AVEC TOUS LES REGLEMENTS ET
CODES EN VIGUEUR SELON LES DOCUMENTS SUIVANTS :

- LE CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC, TOUT AUTRE CODE PROVINCIAL,
MUNICIPAL OU LOCAL APPLICABLE.

— LE CHAPITRE Il - PLOMBERIE DU CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC, DERNIERE
EDITION EN VIGUEUR.

2. NATURE DES TRAVAUX

2.1 LES SOUMISSIONS DOIVENT RESPECTER LES EXIGENCES QUANT AUX PRODUITS ET LES
NORMES DE QUALITE ETABLIES PAR LA VILLE DE QUEBEC, SOIT LES NORMES CRICON

(CRITERES DE CONCEPTION). SE REFERER A LA FICHE ME230933-001 JOINTE A LA
DOCUMENTATION D'APPEL D'OFFRES.

2.2 LE PRESENT ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR LE MATERIEL, LA MAIN-D'CEUVRE, LES

OUTILS ET TOUT CE QUI EST NECESSAIRE A LA REALISATION DES TRAVAUX SUIVANTS,
MAIS SANS QUE CEUX-CI S'Y LIMITENT :

FOURNIR ET INSTALLER UN RESEAU COMPLET DE DRAINAGE SANITAIRE ET
D'EVENT JUSQU'A 1 METRE (3'-0") A L'EXTERIEUR DU MUR DE FONDATION.

FOURNIR ET INSTALLER UN RESEAU COMPLET D'EAU FROIDE DOMESTIQUE A
PARTIR DE 1 METRE (3'-0") A L'EXTERIEUR DU MUR DE FONDATION.

FOURNIR ET INSTALLER UN RESEAU COMPLET D'EAU CHAUDE DOMESTIQUE AVEC
RESERVE A PARTIR DU RESEAU D'EAU FROIDE.

— FOURNIR ET INSTALLER UN RESEAU DE DRAINAGE SANITAIRE POUR LE DRAINAGE
DES SYSTEMES DE VENTILATION.

FOURNIR ET INSTALLER LES APPAREILS INDIQUES AUX PLANS ET LEURS
ACCESSOIRES.

FAIRE LE RACCORDEMENT DES EQUIPEMENTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LES
AUTRES DISCIPLINES.

FAIRE LES TRAVAUX DISOLATION THERMIQUE (PAR UN SOUS-TRAITANT
SPECIALISE).

FOURNIR ET INSTALLER LES MANCHONS NECESSAIRES A L'INSTALLATION DE TOUS
LES RESEAUX.

FOURNIR LES PLANS TELS QU'ANNOTES PAR L'ENTREPRENEUR.

LA GARANTIE ET MANUEL D'ENTRETIEN.

2.3 LE PRESENT CONTRAT COMPREND LA MISE EN BON ETAT DE FONCTIONNEMENT DU
SYSTEME DE PLOMBERIE, INCLUANT TOUS LES ACCESSOIRES REQUIS POUR SA
PARFAITE OPERATION, LE TOUT CONFORMEMENT AUX NORMES, LOIS ET REGLEMENTS
EN VIGUEUR, AINSI QUAUX REGLES DE L'ART ET AUX REGLES ET CONDITIONS
PARTICULIERES DE CHACUN DES METIERS CONCERNES.

2.4 'ENTREPRENEUR DEVRA EGALEMENT FOURNIR TOUS LES TRAVAUX ET ACCESSOIRES
NON INDIQUES AUX PLANS ET DEVIS MAIS NECESSAIRES A L'INSTALLATION ET AU BON
FONCTIONNEMENT DU SYSTEME DE PLOMBERIE.

25LE PRESENT ENTREPRENEUR DEVRA FAIRE LINSTALLATION DE TOUS LES
EQUIPEMENTS DE PLOMBERIE SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER ET
FOURNIR LES ACCESSOIRES REQUIS MEME SI NON INDIQUE AUX PLANS MAIS
NECESSAIRE AU BON FONCTIONNEMENT ET A SON ENTRETIEN.

3. SPECIFICITES POUR OUVERTURES ET PERCEMENTS

3.1 LE PRESENT ARTICLE A PRESEANCE SUR L'ARTICLE RELATIF AUX OUVERTURES ET
PERCEMENTS DU DEVIS DE CLAUSES GENERALES DE MECANIQUE-ELECTRICITE.

3.2 TOUS LES MANCHONS NECESSAIRES POUR LE PASSAGE DE LA NOUVELLE TUYAUTERIE
DANS LES MURS (EN BETON, BLOCS, ETC.), PLANCHERS ET TOITURES SERONT SOUS LA
RESPONSABILITE DU PRESENT ENTREPRENEUR. LES MANCHONS SERONT DE
GROSSEUR SUFFISANTE POUR INCLURE LE PASSAGE DE L'ISOLATION EN CONTINU ET
POUR AVOIR L'ESPACE ANNULAIRE LIBRE PERMETTANT L'INSTALLATION ADEQUATE DU
DISPOSITIF COUPE-FEU. LES MANCHONS SERONT EN ACIER CEDULE 40 OU DE TYPE

PREFABRIQUE AUX ENDROITS PERMIS PAR LE CODE ET SELON LES
RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER.

3.3 TOUS LES PERCEMENTS NECESSAIRES REQUIS POUR LE PASSAGE DE LA NOUVELLE
TUYAUTERIE DANS LES MURS, CLOISONS, PLANCHERS ET TOITURES SERONT DE LA
RESPONSABILITE DU PRESENT ENTREPRENEUR. LES PERCEMENTS DEVRONT ETRE
COORDONNES PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR ET VERIFIES PAR L'INGENIEUR EN

STRUCTURE AFIN DE S'ASSURER QUE LA STRUCTURE DU BATIMENT N'A PAS ETE
AFFAIBLIE.

3.4 L'ESPACE LIBRE (COMME LES OUVERTURES DANS UN PLANCHER, UN MUR COUPE-FEU
OU ETANCHE A LA FUMEE) LAISSE PAR LA TUYAUTERIE DEVRA ETRE CALFEUTRE EN
INCLUANT LE DISPOSITIF COUPE-FEU REQUIS.

3.5 TOUTE TUYAUTERIE TRAVERSANT UN TOIT DOIVENT ETRE MUNIES D'UN CONTRE SOLIN
EN ALUMINIUM FOURNI ET INSTALLE PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR. LES SOLINS ET
CAISSONS ENTOURANT LES TUYAUX ET CONDUITES FONT PARTIE DES TRAVAUX.

3.6 LE POSITIONNEMENT EXACT DES MANCHONS SUR LE CHANTIER SERA LA
RESPONSABILITE DU PRESENT ENTREPRENEUR. CELUI-CI SERA RESPONSABLE DE
PRODUIRE LES DOCUMENTS REQUIS POUR LE BESOIN DU CHANTIER ET FOURNIR LE

TOUT A L'INGENIEUR MECANIQUE POUR INFORMATION.

4. APPAREILS DE PLOMBERIE

4.1 L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR, INSTALLER ET RACCORDER TOUS LES APPAREILS
DE PLOMBERIE MONTRES AUX PLANS. CES APPAREILS DEVRONT ETRE NEUFS (SAUF S|
INDIQUE AUTREMENT) ET INSTALLES SELON LES RECOMMANDATIONS DU
MANUFACTURIER. DE PLUS, ILS DEVRONT ETRE AU NIVEAU ET ANCRES AU MUR OU AU
PLAFOND AVEC LES SUPPORTS APPROPRIES.

4.2 1L EST STRICTEMENT INTERDIT D'INSTALLER DES MATERIAUX, DES APPAREILS OU DES
EQUIPEMENTS DESTINES A ETRE UTILISES DANS UNE INSTALLATION DE PLOMBERIE QUI

N'ONT PAS ETE CERTIFIES OU APPROUVES PAR UN ORGANISME, TEL QUE SPECIFIE PAR
LE CODE DE PLOMBERIE.

4.3 SAUF INDICATION CONTRAIRE AU PLAN, TOUS LES EQUIPEMENTS MECANIQUES
INSTALLES AU SOL SERONT INSTALLES SUR DES COUSSINS DE NEOPRENE DE 25MM
D'EPAISSEUR.

4.4 VOIR LES SPECIFICATIONS AUX PLANS.

5. TUYAUTERIE

5.1 FOURNIR DES RACCORDS UNIONS/BRIDES DIELECTRIQUES POUR JOINDRE DES
TUYAUX/ACCESSOIRES/EQUIPEMENTS FAITS DE METAUX DIFFERENTS.

52 LES ADHESIFS POUR LA TUYAUTERIE DE PLASTIQUE DEVRONT RESPECTER LA

COULEUR PRESCRITE PAR LE CODE DE PLOMBERIE (ABS=JAUNE, PVC=GRIS, CPVC=
TRANSPARENT ET DE COULEUR BLANCHE POUR LES JOINTS DE TRANSITION).

5.3 TOUTE LA TUYAUTERIE SERA NETTOYEE APRES L'INSTALLATION.

5.4 LES SCELLANTS COUPE-FEU INSTALLES AUTOUR DE LA TUYAUTERIE DE PLASTIQUE
DEVRONT ETRE COMPATIBLES AVEC LA TUYAUTERIE DE PLASTIQUE ET NE DEVRONT
PAS DEGRADER LA TUYAUTERIE.

5.5 EAU FROIDE ET CHAUDE

5.5.1 DANS LES LOGEMENTS (A L'EXCEPTION DES BRUTES DE PLOMBERIE QUI SERONT EN

CUIVRE) :

- TUYAUTERIE EN POLYETHYLENE RETICULE SELON LA NORME CSA-B137.5,
COMPATIBLE AVEC LES RETOURS PLENUM, L'INDICE DE PROPAGATION DE LA
FLAMME NE DEPASSE PAS 25 ET QUE L'INDICE DE DEGAGEMENT DES FUMEES NE
DEPASSE PAS 50, TEL QUE AQUAPEX DE UPONOR OU EQUIVALENT APPROUVE.

- RACCORDS : RACCORDS PAR METHODE DE JOINTEMENT DILATE A FROID SELON
LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER DE LA TUYAUTERIE, TEL QUE
PROPEX DE UPONOR OU EQUIVALENT ACCEPTE.

5.5.2 BRUTES DE PLOMBERIE :

- POUR LE MONTAGE DES BRUTES DE PLOMBERIE POUR LES APPAREILS DE
PLOMBERIE, L'ENTREPRENEUR DEVRA UTILISER UNE TUYAUTERIE EN CUIVRE DUR
ETIRE, TYPE L, SELON LA NORME ASTM B88-88. RACCORDS CUIVRE FORGE A
BOUTS SOUDABLES CONFORMES SELON LA NORME ANSI B16.22. LE METAL
D'APPORT POUR RACCORDS SOUDABLES DOIT ETRE CONFORME A LA NORME
ASTM B 32 (95 % ETAIN ET 5 % ANTIMOINE) ET LES FLUX DE JOINTS SOUDES (PATE
A SOUDER) DOIVENT ETRE CONFORMES A LA NORME ASTM B 813. AUCUN METAL
D'APPORT ET FLUX (PATE A SOUDER) NE DOIT AVOIR UNE TENEUR EN PLOMB
SUPERIEUR A 0,25 %. LA PROCEDURE POUR SOUDER LES JOINTS DOIT ETRE
CONFORME A LA NORME ASTM B 828.

5.5.3 DANS LE SOL ET LE BETON:
- TUYAUTERIE : CUIVRE MOU, DE TYPE K, CONFORME A LA NORME ASTM B88-88.
- RACCORDS : CUIVRE A BOUTS SOUDABLES (SOUDURE A BASE D'ARGENT).

- LES FLUX DE JOINTS SOUDES DOIVENT ETRE CONFORMES A LA NORME ASTM
B813, CEUX CONFORMES A LA NORME NSF 61 NE SERONT PAS ACCEPTES.

5.6 DRAINAGE SANITAIRE ET EVENT

5.6.1 DANS LE SOL ET AU-DESSUS DU SOL :

- TUYAUTERIE : ABS-DWV CONFORME A LA NORME CSA-B181.1, PVC CONFORME A LA
NORME CSA-B182.2 ET SDR-35 CONFORME LA NORME NQ 3624-130 OU NQ 3624-135.
- RACCORDS : JOINTS A EMBOITEMENT OU COLLES A L'AIDE D'UN SOLVANT
APPROPRIE SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER. FAIRE LES

RACCORDS DE TRANSITION TEL QUE REQUIS ENTRE LES DIFFERENTS TYPES DE
TUYAUTERIE.

5.7 DRAINAGE PLUVIAL (DRAIN DE FONDATION)
— TUYAUTERIE : ABS-DWV CONFORME AUX NORMES CSA-B181.1 ET SDR-35
CONFORME LA NORME NQ 3624-130.
— RACCORDS : JOINTS A EMBOITEMENT OU COLLES A L'AIDE D'UN SOLVANT
APPROPRIE SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER.

5.8 DRAINAGE DES SYSTEMES DE VENTILATION
— TUYAUTERIE 25MM (1") ET MOINS: TUYAUTERIE EN PLASTIQUE DE TYPE CPVC
"FLOW GUARD GOLD" CERTIFIES SELON LA NORME CSA B137.6, COMPATIBLE AVEC
LES RETOURS PLENUM, L'INDICE DE PROPAGATION DE LA FLAMME NE DEPASSE
PAS 25 ET QUE L'INDICE DE DEGAGEMENT DES FUMEES NE DEPASSE PAS 50.
- RACCORDS: DU MEME MATERIEL QUE LA TUYAUTERIE, COLLE A L'AIDE DU
SOLVANT APPROPRIE SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER.

6. SUPPORTS DE LA TUYAUTERIE

6.1 LA TUYAUTERIE HORS TERRE SERA SOUTENUE AVEC DES SUPPORTS SUIVANT LES
ESPACEMENTS INDIQUES AU TABLEAU CI-DESSOUS, A MOINS D'EXIGENCES PLUS
SEVERES DE LA PART DES AUTORITES.

6.1.1 ESPACEMENT DES SUPPORTS (CUIVRE)
— DIAMETRE / COURSE VERTICALE / COURSE HORIZONTALE
— 25 MM ET MOINS / TOUS LES ETAGES / 2.4 M (8'-0")
- 32 MM ET PLUS / TOUS LES ETAGES / 3.0 M (10'-0")

6.1.2 ESPACEMENT DES SUPPORTS (PEX)
— DIAMETRE / COURSE VERTICALE / COURSE HORIZONTALE
- TOUS LES DIAMETRES / TOUS LES ETAGES / 0.8 M (2'-8")

6.1.3 ESPACEMENT DES SUPPORTS (PVC / ABS)
— DIAMETRE / COURSE VERTICALE / COURSE HORIZONTALE
— TOUS LES DIAMETRES / TOUS LES ETAGES / 1.2 M (4'-0")

6.2 POUR TOUS LES TYPES DE SUPPORTS A INSTALLER, L'ENTREPRENEUR DEVRA
INSTALLER UNE GAINE DE NEOPRENE AUTOUR DE LA TUYAUTERIE A TOUS LES

ENDROITS OU IL POURRAIT Y AVOIR UNE REACTION DIELECTRIQUE ENTRE LA
TUYAUTERIE ET LE SUPPORT.

6.3 LES SUPPORTS DE LA TUYAUTERIE HORIZONTALE SERONT DE MARQUE ANVIL FIG.
CT-69, FIG. 69 OU FIG. 260 SELON LE TYPE DE TUYAUTERIE INSTALLEE. LES SUPPORTS
ACCROCHES AU PONTAGE METALLIQUE SONT INTERDITS. ILS SERONT ACCROCHES A
LA STRUCTURE DU BATIMENT.

6.4 POUR LA TUYAUTERIE HORIZONTALE EN FONTE SERONT EN SUPPORTS FABRIQUES
AVEC TIGE D'ACIER, TELS QUE CEUX DE LA SERIE 6600 DE BIBBY STE-CROIX SERONT

ACCEPTES. SUIVRE LES RECOMMANDATIONS DU CODE DE PLOMBERIE ET DE
FABRICANT.

6.5 LES SUPPORTS DE LA TUYAUTERIE VERTICALE SERONT DE MARQUE ANVIL FIG. CT-121

OU FIG. 261, SELON LE TYPE DE TUYAUTERIE INSTALLEE.

6.6 LES SUPPORTS DE LA TUYAUTERIE FIXEE AU MUR SERONT AVEC "CANSTRUT" C/A
BARRE DE SUPPORT EN "U" DE LA MARQUE POWER-STRUT OU EQUIVALENT.
L'ENTREPRENEUR A LA RESPONSABILITE DE FOURNIR LES COMPOSANTES REQUISES
EN FONCTION DU POIDS A SUPPORTER EN FONCTION DU TYPE DE STRUCTURE POUR
LES ANCRAGES.

6.7 LES SUPPORTS FABRIQUES AVEC UN FEUILLARD D'ACIER PERFORE SONT INTERDITS.

6.8 LES ATTACHES EN NYLON POUR FIXER LA TUYAUTERIE D'ALIMENTATION D'EAU DE TYPE
« PEX » SONT INTERDITES. UTILISER DES ATTACHES SPECIALEMENT CONGUES POUR LA

TUYAUTERIE DE « PEX» AFIN DE NE PAS ABIMER LA PAROIl EXTERIEURE DE LA
TUYAUTERIE.

7. ACCESSOIRES

- MEME S| INDIQUE AUTREMENT SUR LES SPECIFICATIONS SUIVANTES ET AUX
PLANS, TOUS LES ACCESSOIRES INSTALLES SUR LES RESEAUX D'EAU POTABLE

DEVRONT AVOIR UNE TENEUR EN PLOMB LIMITEE A 0,25 % ET ETRE CONFORMES
AUX NORMES NSF/ANSI 61 ET 372.

7.1 RACCORDEMENT D'APPAREILS SANITAIRES
- LES RACCORDEMENTS EN EAU DOMESTIQUE AVEC TUYAUTERIE APPARENTE
DOIVENT ETRE MUNIS D'UN BOYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE, ROBINET
D'ARRET (AVEC AMORTISSEUR DE CHOC S| REQUIS) ET ROSACE, LE TOUT
CHROME.

- LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE APPARENTE SERA CHROMEE AVEC ROSACE
CHROMEE.

7.2 ROBINETS BASES SUR LA MARQUE JENKINS ET AMERICAN VALVE (EQUIVALENT NIBCO,
MAS, KITZ ET WATTS APPROUVENT).

7.3 RESEAU D'EAU DOMESTIQUE (SANS PLOMB)

- ROBINETS A TOURNANT SPHERIQUE: 50 MM (2") ET MOINS: FIG. LF-201J OU
LF-202J.

7.4 CLAPET DE RETENUE POUR RESEAU DE DRAINAGE SANITAIRE

- LES CLAPETS DE RETENUE SUR LA TUYAUTERIE SERONT FABRIQUES AVEC LE
MEME MATERIEL QUE LA TUYAUTERIE SPECIFIEE OU COMPATIBLE POUR
L'INSTALLATION SUR LA TUYAUTERIE SPECIFIEE.

- TOUS LES CLAPETS SERONT INSTALLES AVEC UNE EXTENSION ET TRAPPE
D'ACCES AU PLANCHER (FINI NICKEL BRONZE) SAUF S| INDIQUE AUTREMENT AUX
PLANS.

7.5 SOUPAPES DE SURETE

- TOUS LES APPAREILS SOUS PRESSION DEVRONT ETRE MUNIS DE SOUPAPES DE
SURETE, TEL QUEXIGE PAR LE CODE, ET DE TYPE AVEC LEVIER. ILS OPERERONT
SOUS L'ACTION DE L'AUGMENTATION DE PRESSION.

- LES SOUPAPES DE SURETE DEVRONT ETRE CANALISEES EN PRIORITE VERS LE
DRAIN DE PLANCHER LE PLUS PRES. S'IL N'Y A AUCUN DRAIN DISPONIBLE, LA
TUYAUTERIE SERA CANALISEE A 150 MM (6") DU SOL.

7.6 ROBINETS DE VIDANGE BASES SUR LA MARQUE JENKINS (EQUIVALENT NIBCO, MAS ET
KITZ APPROUVES)

— MUNIR TOUS LES POINTS BAS DES RESEAUX D'EAU D'UN ROBINET DE VIDANGE DE

19 MM (3/4"), DE RACCORDS POUR BOYAU, BOUCHON ET CHAINETTE FIG. 201CJ OU
202CJ.

7.7 RECEPTACLES POUR CHAUFFE-EAU

— TOUS LES CHAUFFE-EAU SE TROUVANT DANS UN ENTREPLAFOND OU SUR UN
PLANCHER EN BOIS DEVRONT ETRE MUNIS D'UN RECEPTACLE.

— LE RECEPTACLE DEVRA ETRE ETANCHE ET RESISTANT A LA CORROSION.

- IL DEVRA ETRE D'AU MOINS 50 MM (2") DE RAYON DE PLUS QUE LE CHAUFFE-EAU,
AVOIR 75 MM (3") DE HAUTEUR ET ETRE MUNI D'UN RACCORD D'EVACUATION D'AU
MOINS 32 MM (11/4").

7.8 AMORTISSEURS DE CHOC

— L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE DEVRA FAIRE L'INSTALLATION D'AMORTISSEURS
DE CHOCS LA OU REQUIS PAR LE CODE DE PLOMBERIE DU QUEBEC MEME SI NON
INDIQUES AUX VUES EN PLANS, L'UTILISATION D'UNE CHAMBRE D'AIR EST
INTERDITE.

- LES AMORTISSEURS DE CHOC SERONT CONFORMES A LA NORME ASSE STANDARD
1010 ET SUIVRONT LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER SELON LE
NOMBRE DE FACTEURS D'ALIMENTATION. L'UTILISATION DE CHAMBRES D'AIR EST
STRICTEMENT INTERDITE.

- SE REFERER AUX RECOMMANDATIONS INDIQUEES SUR LA FICHE PL-41 DES
BONNES PRATIQUES PLOMBERIE.

— L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE DEVRA FAIRE L'INSTALLATION D'AMORTISSEURS
DE CHOCS SUR LA TUYAUTERIE D'EAU FROIDE ET D'EAU CHAUDE POUR TOUS LES
EVIERS DE CUISINE, LAVEUSES, DOUCHES. LES AMORTISSEURS SONT REQUIS SUR
UN SEUL LAVABO PAR SALLE DE BAIN DANS LES PROJETS RESIDENTIELS.

- TOUS LES AMORTISSEURS DE CHOCS DEVRONT ETRE ACCESSIBLES A
L'EXCEPTION DE CEUX INSTALLES POUR LES DOUCHES.

— PRODUITS ACCEPTES : ZURN MODELE Z1700, PPP INC SERIE SC ET/OU MINI-ANGLE
STOP, SIOUX CHIEF MODELE MINI-RESTER/HYDRA-RESTER, DAHL SERIE 600 OU
EQUIVALENTS APPROUVES.

8. PARTICULARITES DES DISPOSITIFS COUPE-FEU

8.1 MATERIAUX

8.1.1 EMPLOYER EXCLUSIVEMENT DES PRODUITS COUPE-FEU AYANT SUBI DES ESSAIS
ULC OU CUL POUR DES CONDITIONS PARTICULIERES DE CONSTRUCTION COTEES AU
FEU ET SE CONFORMANT INDIVIDUELLEMENT AUX EXIGENCES CONCERNANT LE
TYPE DELEMENT FONCTIONNEL, LE TYPE DELEMENT PENETRANT, L'ESPACE
ANNULAIRE ET L'INDICE DE RESISTANCE AU FEU.

8.1.2 ELEMENTS COUPE-FEU SCELLES EN PLACE, A INSTALLER AVANT LA MISE EN PLACE
DU BETON, SERVANT AVEC LES TUYAUX NON COMBUSTIBLES ET LES TUYAUX
COMBUSTIBLES DE PLASTIQUE (TUYAUTERIE FERMEE OU A LAIR LIBRE)
TRAVERSANT UN PLANCHER DE BETON: LES PRODUITS SUIVANTS SONT
ACCEPTABLES :

- MANCHON COUPE-FEU A SCELLER HILTI CP 680, UTILISER L'ADAPTATEUR
D'AERATION LORSQU'UTILISE AVEC UN SYSTEME D'AERATION (« SOVENT »).
- BOITIER POUR DRAIN DE BAIGNOIRE HILTI CP-681.

— MANCHON COUPE-FEU A SCELLER HILTI CP 682 POUR USAGE AVEC LES TUYAUX
NON COMBUSTIBLES.

8.2 MASTICS ET PRODUITS DE CALFEUTRAGE POUR USAGE AVEC LES ELEMENTS NON
COMBUSTIBLES, COMME LES TUBES D'ACIER OU DE CUIVRE ET LES CONDUITS RIGIDES
EN ACIER : LES PRODUITS SUIVANTS SONT ACCEPTABLES :

— CALFEUTRAGE COUPE-FEU INTUMESCENT HILTI FS-ONE.
— CALFEUTRAGE COUPE-FEU AUTOLISSANT HILTI CP 604.
— MOUSSE COUPE-FEU HILTI CP 620.

— CALFEUTRAGE COUPE-FEU FLEXIBLE HILTI CP 606.

— CALFEUTRAGE COUPE-FEU ELASTOMERE HILTI CP 601S.

8.3 MASTICS ET PRODUITS DE CALFEUTRAGE INTUMESCENTS POUR USAGE AVEC LES
ELEMENTS COMBUSTIBLES (PENETRANTS CONSUMES PAR LA CHALEUR INTENSE ET
LES FLAMMES), Y COMPRIS LES TUYAUX METALLIQUES ISOLES OU GAINES DE CPV ET
LES TUYAUX DE PLASTIQUE : LES PRODUITS SUIVANTS SONT ACCEPTABLES :

— CALFEUTRAGE COUPE-FEU INTUMESCENT HILTI FS-ONE.

8.4 COLLIERS COUPE-FEU OU DISPOSITIFS S'ATTACHANT A L'ELEMENT AUTOUR D'UN
TUYAU DE PLASTIQUE COMBUSTIBLE (RESEAUX DE TUYAUTERIE FERMES OU A L'AIR
LIBRE) MIS A L'ESSAI A UN DIFFERENTIEL DE PRESSION ALLANT JUSQU'A 50 PA: LES
PRODUITS SUIVANTS SONT ACCEPTABLES :

— COLLIER COUPE-FEU HILTI CP 643N.
— COLLIER COUPE-FEU HILTI CP 644.
— BANDES COUPE-FEU HILTI CP 645/648.

9. EXCAVATION ET REMPLISSAGE

9.1 TOUS LES TRAVAUX D'EXCAVATION ET DE REMPLISSAGE SERONT A LA CHARGE DE
L'ENTREPRENEUR GENERAL.

9.2 L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE DOIT CEPENDANT FOURNIR LES INFORMATIONS
NECESSAIRES A CES TRAVAUX.

10. PARTICULARITES AUX PORTES D'ACCES

10.1 LES REGARDS DE NETTOYAGE ET CLAPETS DE RETENUE DISSIMULES DANS LES
PLANCHERS DEVRONT ETRE ACCESSIBLES AVEC UNE TRAPPE D'ACCES RONDE OU
CARRE POUR LES CLAPETS, AJUSTABLE AVEC FINI NICKEL BRONZE (SAUF S| INDICATION
CONTRAIRE AU PLAN) ET VIS ANTIVANDALE EN ACIER INOXYDABLE, TELS QUE LES ZURN
ZN-1602 OU ZANB-1461, OU LEUR EQUIVALENT APPROUVE.

11.  ISOLATION (CALORIFUGEAGE)

111 POUR TOUS LES TYPES D'ISOLANT ET CHEMISAGE INSTALLES, L'NDICE DE
PROPAGATION DE LA FLAMME ET DES FUMEES NE DEPASSERA PAS 25/50 ET LE TOUT
SERA INSTALLE SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER. POUR LES
RESEAUX FROIDS, L'ENTREPRENEUR DEVRA PORTER UNE ATTENTION PARTICULIERE
AFIN DE S'ASSURER QUE LES JOINTS SOIENT BIEN ETANCHES.

11.2 ISOLER COMPLETEMENT LA TUYAUTERIE D'EVENT A PARTIR DU TOIT JUSQUA
3METRES (10-0") A LINTERIEUR DE LA PARTIE CHAUFFEE, AU MOYEN D'UN
REVETEMENT SOUPLE EN FIBRE DE VERRE D'UNE DENSITE MINIMUM DE 0,75 LB/PI3 DE
38 MM (1-1/2") D'EPAISSEUR AVEC GAINE HUMIDIFUGE EN PAPIER KRAFT ET FEUILLE
D'ALUMINIUM RENFORCEE (FSK) APPLIQUEE EN USINE TELLE QUE KNAUF ENVELOPPE

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

POUR CONDUITS FRIENDLY FEEL (ATMOSPHERE DUCT WRAP) AVEC LA TECHNOLOGIE

ECOSE OU EQUIVALENT MANSON ALLEY WRAP B.

11.3 ISOLER COMPLETEMENT TOUTE LA TUYAUTERIE D'EAU FROIDE DOMESTIQUE AVEC
UN REVETEMENT ISOLANT SOUPLE DE 13 MM (1/2") D'EPAISSEUR COMPOSE D'UN
PLASTIQUE COUSSINEUX A CELLULES HERMETIQUES DE COULEUR NOIRE TEL QUE
L'ISOLANT A TUYAU ARMACELL AP/ARMAFLEX, RUBATEX INSUL-TUBE 180 OU
EQUIVALENT. TOUS LES JOINTS SERONT SCELLES AVEC L'ADHESIF NO 520 DE LA
COMPAGNIE ARMACELL OU EQUIVALENT. LORSQUE LE BATIMENT FAIT L'OBJET D'UNE
CERTIFICATION LEED, LES JOINTS SERONT SCELLES AVEC L'ADHESIF NO 520-BLV A BAS
COV DE LA COMPAGNIE ARMACELL OU EQUIVAUT.

114 ISOLER COMPLETEMENT TOUTE LA TUYAUTERIE D'EAU CHAUDE DOMESTIQUE A
L'AIDE D'UN REVETEMENT PREMOULE EN FIBRE DE VERRE DE 25 MM (1") D'EPAISSEUR
MUNI D'UNE GAINE TOUT SERVICE DE PAPIER "KRAFT" BLANC SCELLE A UNE FEUILLE
D'ALUMINIUM TEL QUE LES ISOLANTS POUR TUYAUX KNAUF EARTHWOOL 1 000° AVEC

Architecture :

sigm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251
418-626-8224

LA TECHNOLOGIE ECOSE, MANSON ALLEY-K OU EQUIVALENT. LES EMBOUTS NON
FERMES SERONT RECOUVERTS D'UN ENDUIT VAPORIFUGE DE RESINE VINYLIQUE A
FORTE CHARGE D'ELEMENT SOLIDE APPLICABLE AU PINCEAU.

11.5 POUR LES RESEAUX ISOLES AVEC DE LA FIBRE DE VERRE, TOUS LES COUDES 45, 90
ET TE POUR TOUS LES DIAMETRES, DEVRONT ETRES ISOLES A L'AIDE D'ISOLANT
PREFORME EN FIBRE DE VERRE.

11.6  TOUS LES RACCORDS, ROBINETS, ECHANGEURS DE CHALEUR, ELIMINATEURS D'AIR,
UNIONS, CORPS DES POMPES, ROBINETS MULTIFONCTIONS, DIFFUSEURS
D'ASPIRATION, ROBINETS DE BALANCEMENT, FILTRES, CLAPETS DE RETENUE, VALVES
DEUX VOIES, VALVES TROIS VOIES ET TOUT AUTRE ACCESSOIRE INSTALLE SUR LA
TUYAUTERIE SERONT RECOUVERTS D'ISOLANT DE LA MEME EPAISSEUR QUE L'ISOLANT
DE LA TUYAUTERIE ADJACENTE. LES PLAQUES SIGNALETIQUES DEVRONT DEMEURER
VISIBLES EN TOUT TEMPS.

12. PENTE DE LA TUYAUTERIE

12.1 LES TUYAUX DE DRAINAGE DE 75 MM (3") DE DIAMETRE ET MOINS ET LES RENVOIS
D'APPAREILS AURONT UNE PENTE MINIMALE DE 1/50 (1/4). TOUS LES AUTRES TUYAUX
AURONT UNE PENTE MINIMALE DE 1/100 (1/8), SAUF SI INDIQUE AUTREMENT SUR LES
PLANS. DANS TOUS LES CAS, LA PENTE MINIMALE EXIGEE PAR LE CODE DE PLOMBERIE
DU QUEBEC DEVRA ETRE RESPECTEE.

12.2 LES TUYAUX D'EVENT AURONT UNE PENTE UNIFORME POUR EN PERMETTRE
L'EGOUTTEMENT PAR GRAVITE DANS LE SYSTEME DE DRAINAGE.

12.3 TOUTES LES COURSES HORIZONTALES DE LA TUYAUTERIE D'EAU CHAUDE ET D'EAU
FROIDE DOMESTIQUE SERONT INSTALLEES AVEC UNE PENTE UNIFORME ET
SUFFISANTE POUR PERMETTRE LA VIDANGE COMPLETE DU RESEAU.

12.4 LA TUYAUTERIE IDENTIFIEE AU PLAN "TUYAUTERIE D'EGOUTTEMENT" DEVRA AVOIR
UNE PENTE MINIMUM DE 1 : 100 (1/16).

13. IDENTIFICATION

13.1 IDENTIFIER TOUTE LA TUYAUTERIE, TOUS LES ROBINETS ET TOUS LES CONTROLES
DU RESEAU DE PLOMBERIE.

13.2 LES ROBINETS DEVRONT ETRE IDENTIFIES A L'AIDE D'UN APPAREIL D'IDENTIFICATION
TEL QUE "P-TOUCH". L'IDENTIFICATION SERA FAITE SUR LA VALVE EN PLUS D'UN
P-TOUCH SUR LE T-BAR DU PLAFOND OU LA TRAPPE D'ACCES.

13.3 LES AUTOCOLLANTS POUR TUYAUTERIE SERONT DE MARQUE BRADY TEL QUE
DISTRIBUE PAR LES ENTREPRISES ROBERT COTE. A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES
CI-HAUT, LES AUTOCOLLANTS SERONT INSTALLES A DES INTERVALLES D'AU PLUS 7.62
M ET ETRE VISIBLE DANS L'ENTREPLAFOND DE CHACUN DES LOCAUX.

13.4 FAIRE L'IDENTIFICATION A L'AIDE D'UN APPAREIL D'DENTIFICATION TEL QUE
"P-TOUCH" SUR LES TRAPPES D'ACCES, SUR LES « T » DES PLAFONDS SUSPENDUS
TOUS LES ELEMENTS QUI Y SONT DISSIMULES.

14. ESSAI DE PRESSION

141 TOUTE LA NOUVELLE TUYAUTERIE DEVRA ETRE EPROUVEE CONFORMEMENT AU
CODE DE PLOMBERIE DE LA PROVINCE DE QUEBEC ET AU CODE D'INSTALLATION DES
APPAREILS ET EQUIPEMENTS SOUS PRESSION.

14.2 L'ENTREPRENEUR DEVRA FAIRE A SES FRAIS TOUTES LES EPREUVES REQUISES EN
PRESENCE DU PROPRIETAIRE, DE L'ENTREPRENEUR GENERAL ET D'UNE INSPECTION
DE LA RBQ LORSQUE REQUIS. IL DEVRA AVISER CES DERNIERS AU MOINS 72 HEURES A
L'AVANCE.

14.3 LORS DES ESSAIS DE PRESSION, ISOLER DU RESEAU TOUT APPAREIL OU PIECE
D'EQUIPEMENT DONT LA PRESSION NOMINALE EST INFERIEURE A LA PRESSION D'ESSAI.

14.4 REPARER AUX BESOINS LES FUITES ET REFAIRE LES TESTS TEL QUE REQUIS.

145 SOUMETTRE LES RAPPORTS D'ESSAI DE PRESSION A LINGENIEUR ET AVISER
CELUI-CI AU MOINS 3 JOURS OUVRABLES AVANT CHACUN DES TESTS.

146 LES TRAVAUX D'ISOLATION DE LA TUYAUTERIE POURRONT DEBUTER SEULEMENT
APRES LA REUSSITE DES ESSAIS DE PRESSION.
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Notes générales :

L'entrepreneur est tenu de vérifier sur place, toutes les cotes et

dimensions avant d'entreprendre les travaux et d'aviser I'architecte,
sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou
négligences attribuables a ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce
plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS

POUR CONSTRUCTION" figure dans la liste des révisions
ci-dessous.
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LEGENDE DE VENTILATION

: NOUVEAU CONDUIT RECTANGULAIRE DE PRISE D'AIR
FRAIS, D'ALIMENTATION, D'EVACUATION OU DE RETOUR

NOUVEAU CONDUIT ROND DE PRISE D'AIR FRAIS,
L D'ALIMENTATION, D'EVACUATION OU DE RETOUR

J[[ ' 7"0[ GAINE FLEXIBLE (VOIR DEVIS)

’ ‘ O MONTEE D'UN CONDUIT D'ALIMENTATION D'AIR
@ DESCENTE D'UN CONDUIT D'ALIMENTATION D'AIR

@ MONTEE D'UN CONDUIT DE RETOUR D'AIR

@ DESCENTE D'UN CONDUIT DE RETOUR D'AIR

REDUCTION D'UNE GAINE RONDE

RECTANGULAIRE A ROND OU OVALE

SERPENTIN ELECTRIQUE, VOIR DEVIS

D] TRANSFORMATION D'UN CONDUIT CARRE OU

GRILLE AU PLAFOND

- ] PERSIENNE AVEC PLENUM

REGISTRE D'EQUILIBRAGE

IDENTIFICATION D'EQUIPEMENT

IDENTIFICATION DES GRILLES

D0~

<
<

=
w

—~—DEBIT D'AIR (LORSQU'APPLICABLE)

CONDUIT D'AIR INSTALLE ENTRE LES POUTRELLES

CONDUIT D'AIR CIRCULANT A TRAVERS LES
POUTRELLES

MINUTERIE, VOIR LISTE DES EQUIPEMENTS

CONTROLEUR MURAL, VOIR LISTE DES EQUIPEMENTS

CICJORORS,

TELECOMMANDE MURALE, VOIR LISTE DES EQUIPEMENTS

NOTE IMPORTANTE :

NOTES GENERALES :

LE PRESENT ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET INSTALLER LES DISPOSITIFS - COORDONNER L'INSTALLATION DES TELECOMMANDES, CONTROLEURS

COUPE-FEU REQUIS AUTOUR DE TOUS CONDUITS, TUYAUTERIE DE DRAINAGE,
TUYAUTERIE D'ALIMENTATION D'EAU DOMESTIQUE, FILAGE OU AUTRES

ELEMENTS TRAVERSANT UN PLANCHER DE BOIS LOCALISE HORS-SOL A
L'INTERIEUR D'UNE MEME UNITE. SE REFERER AU PLAN D'ARCHITECTURE POUR
LE DEGRE DE RESISTANCE AU FEU REQUIS. SOUMETTRE LES DESSINS D'ATELIER

DE TOUS LES DISPOSITIFS COUPE-FEU REQUIS APPLICABLE AU PRESENT PROJET
D'UN MANUFACTURIER RECONNU DANS CE DOMAINE.

& MINUTERIES SUR PLACE AFIN DE LES INSTALLER AU MEME NIVEAU ET
A PROXIMITE DES INTERRUPTEURS D'ECLAIRAGE.

- LES REGISTRES DE BALANCEMENT DOIVENT ETRE A UNE DISTANCE D'AU
MOINS 300mm DES GRILLES. FAIRE APPROUVER PAR L'INGENIEUR LA
FACON RETENUE POUR INSTALLER LES REGISTRES.

- LE PASSAGE DES CONDUITS ENTRE LES POUTRELLES ET LA SALLE DE

MECANIQUE DES LOGEMENTS SERA EFFECTUE A L'AIDE D'UNE PLAQUE
DE FINITION, VOIR LES DETAILS TYPES.

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

NOTE DE CONSTRUCTION :

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DE L'ECHANGEUR D'AIR ET DES
SERPENTINS, VOIR LES DETAILS TYPES.
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Notes générales :

L'entrepreneur est tenu de vérifier sur place, toutes les cotes et
dimensions avant d'entreprendre les travaux et d'aviser I'architecte,
sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou
négligences attribuables a ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce
plan.
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NOTES IMPORTANTES :

- CE DETAIL EST APPLICABLE POUR TOUS LES LOGEMENTS.
- COORDONNER LA POSITION EXACTE DES EQUIPEMENTS SUR PLACE AVEC LES

AUTRES DISCIPLINES TOUT EN S'ASSURANT DE RESPECTER LES DEGAGEMENT REQUIS
PAR LES MANUFACTURIERS.

CONDUIT DE
PRISE D'AIR
FRAIS

CONDUIT D'AIR
FRAIS VERS
L'INTERIEUR

@ SERPENTIN DE
PRECHAUFFAGE

VUE EN ISOMETRIQUE

SERPENTIN DE
PRECHAUFFAGE_\

CONDUIT DE
PRISE D'AIR
FRAIS

CONDUIT D'AIR/
FRAIS VERS

L'INTERIEUR

N

N

DEGAGEMENT REQUIS A
VALIDER EN FONCTION DU L
MANUFACTURIER

VUE DE DESSUS

SERPENTIN DE
RECHAUFFAGE

CONDUIT D'EVACUATION
D'AIR VERS L'EXTERIEUR

CONDUIT D'EVACUATION
D'AIR PROVENANT DE
L'INTERIEUR

SERPENTIN DE
RECHAUFFAGE

CONDUIT D'EVACUATION
D'AIR VERS L'EXTERIEUR

CONDUIT D'EVACUATION
D'AIR PROVENANT DE

/L'INTERIEUR

&

DETAIL TYPE DE L'INSTALLATION D'UN ECHANGEUR D'AIR

ECHELLE : AUCUNE

PLAQUE POUR

4 CONDUITS PLAQUE COUPE-FEU DE

CALIBRE 18, ETANCHEITE
COUPE-FEU AU POURTOUR

AVEC LE PLAFOND

PLAQUE POUR

2 CONDUITS_\

O

MANCHON 125mm@ ET MOINS, AVEC
SCELLANT COUPE-FEU AU NIVEAU DE

LA PLAQUE COUPE-FEU

DETAIL DE PLAQUE DE FINITION POUR PASSAGE DES
CONDUITS DE L'ECHANGEUR DANS UN PLAFOND DE GYPSE

ECHELLE : AUCUNE

NOTES IMPORTANTES :

- DIMENSIONS DES SUPPORTS A AJUSTER EN FONCTION DES CONDENSEU

- POIDS DES SYSTEMES A VALIDER EN FONCTION DES EQUIPEMENTS INSTALLES.

RS INSTALLES.

SUPPORT CONSTRUIT EN ACIER
M /GALVANISE DE TYPE "CANTRUSS"

ANCRAGES—\

PRISE OU

/ RENVOI D'AIR T

7 \VOLET A GRAVITE
SEULEMENT POUR

LES RENVOIS D'AIR

TRANSFORMATION
(SIL'Y A LIEU)

PENTE 1% VERS

LEXTERIEUR "\ -

1.5m (MIN.)

CONDUIT/

CIRCULAIRE

ISOLATION (S'ILY A
LIEU), VOIR DEVIS

DETAIL D'INSTALLATION D'UNE PRISE OU
RENVOI D'AIR AVEC DRAINAGE EN PENTE

ECHELLE : AUCUNE

ECHELLE : AUCUNE

MUR EXTERIEUR

/_ (VOIR ARCHITECTURE)

DETAIL DE SUPPORTS POUR CONDENSEUR INSTALLE AU MUR

LISTES DES EQUIPEMENTS :

00

O 0000000

Q000 O

ECHANGEUR D'AIR A RECUPERATION DE CHALEUR DE MARQUE LIFEBREATH, MODELE
#RNC5-HEX-TPD, 120V/1/60 (0.5A), D'UNE CAPACITE DE 42 L/s (89 PCM) A 100Pa (0.4" D'H20)
DE PRESSION STATIQUE EXTERNE, EFFICACITE DE RECUPERATION SENSIBLE DE 75% A 0°C
(32°F). C/A :

-MINUTERIE MODELE #99-DETO1 QUI ACTIONNE LA HAUTE VITESSE POUR 20, 40 OU 60
MINUTES (FILAGE DE CONTROLE PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR);

-CONTROLEUR MURAL AVEC ECRAN DIGITAL MODELE #99-DXPL02;
-CORDON D'ALIMENTATION DE 3 PIEDS;

-FILTRES LAVABLES, LES FILTRES DEVRONT ETRE LAVES A LA FIN DES TRAVAUX;

-4 ADAPTATEURS DE CONDUIT OVALE A ROND (PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR);
-BANDES DE SUSPENSIONS ET CROCHETS EN "S";

-LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE D'UNE LONGUEUR DE 4.5 METRES (15') MIN., LE
RACCORDEMENT EN DRAINAGE DE L'ECHANGEUR D'AIR SERA EFFECTUE PAR LE PRESENT
ENTREPRENEUR, PREVOIR UNE BOUCLE ("LOOP") SUR LA TUYAUTERIE, A RACCORDER AU
DRAIN DE LA SALLE MECANIQUE;

-GARANTIE DE 5 ANS, NOYAU EN ALUMINIUM GARANTIE A VIE;

-CERTIFIE HVI;

-HOMOLOGUE "ENERGY STAR".

SYSTEME DE CHAUFFAGE/CLIMATISATION DE TYPE THERMOPOMPE DE MARQUE FUIJITSU,
D'UNE CAPACITE DE 12 000 BTU/h EN CLIMATISATION ET 16 000 BTU/h EN CHAUFFAGE AU
R-410A, CONDENSEUR (CC-1) #AOU12RLS3H, ALIMENTATION ELECTRIQUE 230V/1/60, MCA
DE 14.4A, TETE EVAPORATRICE MURALE (SP-1) #ASU12RLS3, C/A : TELECOMMANDE DE
CONTROLE MURALE FILEE, TUYAUTERIE ISOLEE ARMAFLEX DE DIMENSIONS RECOMMANDEES

PAR LE MANUFACTURIER, CHARGE DE REFRIGERANT TEL QUE REQUIS, JOINTS FLEXIBLES ET
TIGES DE SUPPORTS.

SYSTEME DE CHAUFFAGE/CLIMATISATION MULTIZONES DE TYPE THERMOPOMPE DE
MARQUE FUJITSU, D'UNE CAPACITE DE 18 000 BTU/h EN CLIMATISATION ET 22 000 BTU/h EN
CHAUFFAGE AU R-410A, CONDENSEUR (CC-2) #AOU18RLXFZ, ALIMENTATION ELECTRIQUE
230V/1/60, MCA DE 13A, TETE EVAPORATRICE MURALE (SP-2) #ASU12RLF1, TETE
EVAPORATRICE MURALE (SP-3) #ASU7RLF1 C/A : 1XTELECOMMANDE DE CONTROLE MURALE
FILEE POUR CHAQUE TETE EVAPORATRICE, TUYAUTERIE ISOLEE ARMAFLEX DE DIMENSIONS

RECOMMANDEES PAR LE MANUFACTURIER, CHARGE DE REFRIGERANT TEL QUE REQUIS,
JOINTS FLEXIBLES ET TIGES DE SUPPORTS.

FILTRE A CHARPIE DE MARQUE FANTECH, MODELE #DBLT-4W.

GRILLE DE MARQUE TITUS, MODELE #350FL, POUR INSTALLATION AU PLAFOND,
DIMENSIONS 150Lx100H, FINI STANDARD, COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE.

GRILLE DE MARQUE TITUS, MODELE #350FL, POUR INSTALLATION AU PLAFOND,
DIMENSIONS 150Lx150H, FINI STANDARD, COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE.

HOTTE DE CUISINE DE MARQUE BROAN, MODELE #BDF, D'UNE CAPACITE MAXIMALE DE
236 L/s (500 PCM) A 120V/1/60 (2A), LARGEUR DE 756mm (29 3/4"), RACCORD 150mm@
(6"®@) FINI ET COULEUR STANDARD AU CHOIX DE L'ARCHITECTE, GARANTIE 1 ANS, CERTIFIE
HVI, C/A 2 AMPOULES HALOGENES.

PRISE D'AIR FRAIS : BOITE PERSIENNE SANS GRILLE DE MARQUE REVERSOMATIC, MODELE
#SWBL-8, COULEUR STANDARD AU CHOIX DE L'ARCHITECTE, DIMENSION DE COLLET A

VALIDER EN PLAN. LA GRILLE SERA FOURNIE PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL AVEC UN
FACTEUR MINIMAL D'AIR LIBRE DE 50%.

RENVOI D'AIR VICIE : BOITE PERSIENNE SANS GRILLE DE MARQUE REVERSOMATIC, MODELE
#SWBL-8, COULEUR STANDARD AU CHOIX DE L'ARCHITECTE, DIMENSION DE COLLET A
VALIDER EN PLAN, C/A VOLET ANTI-RETOUR EN NEOPRENE. LA GRILLE SERA FOURNIE PAR
L'ENTREPRENEUR GENERAL AVEC UN FACTEUR MINIMAL D'AIR LIBRE DE 50%.

SURPRESSEUR DE MARQUE VORTEX, MODELE #VTX400, D'UN DEBIT D'AIR DE 94 L/s A 50 Pa,
ALIMENTATION ELECTRIQUE A 120V/1/60 (0.75A). C/A LECTEUR DE COURANT FOURNI PAR LE
PRESENT ENTREPRENEUR, MAIS INSTALLE & RACCORDE PAR L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN.

SERPENTIN DE PRECHAUFFAGE D'UN CAPACITE DE 2 kW A 240V, VOIR DEVIS.

SERPENTIN DE RECHAUFFAGE D'UNE CAPACITE DE 1 kW A 240V, VOIR DEVIS.

VENTILATEUR D'EVACUATION DE MARQUE BROAN, MODELE XB110, D'UNE CAPACITE DE
52L/s A 62 Pa, ALIMENTATION ELECTRIQUE 120V/1/60 (0.3A), CERTIFIE "HVI" ET
HOMOLOGUE "ENERGY STAR", C/A MINUTERIE PERMETTANT LE FONCTIONNEMENT EN
CONTINU ET REGLABLE JUSQU'A 60 MINUTES.

CONDUIT DE VENTILATION
PRINCIPALE

=~
45° h1 00mm MIN.

CONDUIT DE VENTILATION
SECONDAIRE

DETAIL D'UN RACCORDEMENT DE BRANCHEMENT

ECHELLE : AUCUNE

NOTES IMPORTANTES :

SEPAREMENT. TOUTES LES

NOTE 1 : LALONGUEUR DE

* CE DETAIL N'EXCLUT PAS

TOUS LES SERPENTINS DE CHAUFFAGE SERONT POUR INSTALLATION A BRIDES DANS LE CONDUIT, FOURNI

SERPENTINS DE CHAUFFAGE ET LES PLENUMS SERONT SOUS LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR EN
VENTILATION BIEN QUE NON SPECIFIES SUR LES VUES EN PLANS.

TRANSITIONS NECESSAIRES ENTRE LES CONDUITS D'ALIMENTATION D'AIR,

CONDUIT RIGIDE MINIMALE EST DE 1.5 FOIS LE DIAMETRE DE CONDUIT

L'ISOLATION THERMIQUE DES CONDUITS ET ACCESSOIRES, SE REFERER AU DEVIS.

NOTE 1 @ SELON
INDICATIONS AUX
PLANS
|
\LECTEUR
DE DEBIT SERPENTIN
ELECTRIQUE

DETAIL D'INSTALLATION TYPE POUR UN SERPENTIN ELECTRIQUE

ECHELLE : AUCUNE

@SURPRESSEUR (APPLICABLE
SEULEMENT POUR LE LOGEMENT DU
MILIEU DU TRIPLEX TYPE B)

ANCRAGE AVEC ISOLATEUR DE

BOITIER DE CONTROLE SUR LE
COTE DU SURPRESSEUR

CONDUIT SPIRAL SUR LA

VIBRATION EN CAOUTCHOUC 10095 ~| ONGUEUR (AUCUNE VIS DANS
| f LE CONDUIT)
SUPPOR <L
300
! b !
I o
[(—a50— 7™ PLAFOND

\PORTE D'ACCES (S| REQUIS POUR
ACCEDER AU SURPRESSEUR)

COLLET DE MONTAGE AVEC
ISOLATEUR DE CAOUTCHOUC

@FILTRE A CHARPIE (APPLICABLE
SEULEMENT POUR LE LOGEMENT DU
MILIEU DU TRIPLEX TYPE B), HAUTEUR

D'INSTALLATION A AJUSTER POUR QUE—|

PORTE D'ACCES DU BOITIER
ACCESSIBLE EN SURFACE
DU FINI ARCHITECTURALE

LE FILTRE SOIT ACCESSIBLE MEME LECTEUR DE COURANT
LORSQUE LA LAVEUSE ET LA SECHEUSE RELIE AU SURPRESSEUR
SONT SUPERPOSEES RACCORDEMENT
ELECTRIQUE DE SECHEUSE
p SECHEUSE
CONDUIT DANS LE
SOUFFLAGE/ I
ARCHITECTURAL ]
_k-
L
} =l
|

T }

! LCONDUIT FLEXIBLE
10090

DETAIL TYPE DE L'EVACUATION D'UNE SECHEUSE

ECHELLE : AUCUNE

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

Architecture :

sfigm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251

418-626-8224

CONDUITS CIRCULAIRES OU OVALES

Structure / Civil :

51—11/1{

CONSULTANTS

563, des Actionnaires, Chicoutimi, G7J 5B3
1, Metshetey, Pessamit, GOH 1B0
1020, Quiatchouan, Mashieuiatsh, GOW2HO

418-437-2365

JOINTS SUSPENSION
DIAMETRE DU
CONDUIT
LONGITUDINAUX
CALIBRE GSG SPIRAUX TIGES SUPPORTS ANNEAUX
DE 75 A 350 2 26 60 A 3000 C/C 25x1.6
(3" A 14") (%1 "A 10'-0") (1n X%G" )

LES CONDUITS SPIRAUX SERONT UTILISES PRINCIPALEMENT LORSQUE LES CONDUITS SONT
APPARENTS ET AUX ENDROITS INDIQUES AUX PLANS. LES JOINTS DE CES CONDUITS SERONT
COMPOSES D'UN MANCHON INTERNE DE 100mm DE MEME CALIBRE QUE LE CONDUIT.

Mécanique / Electricité :

ambioner

Génie mécanique et électrique du batiment
Efficacité énergétique

REVETEMENT THERMIQUE

Plan clé :

. , REMARQUE ET
TYPE DE SYSTEME APPLICATION TYPE EPAISSEUR PARTICULARITE
. - TOUS LES PLENUMS D'AIR NEUF ET LES
¢ QCL:\XEZTEAUTF'{SE&I/:R NEUF DES CONDUITS JUSQU'AUX SECTIONS DE T-2 50 (2") N/A
CHAUFFAGE OU DE MELANGE DU SYSTEME
PLENUM D'EVACUATION DONNANT - TOUS LES PLENUMS ET LES CONDUITS Y ETANT
¢ SUR L'EXTERIEUR OU ENDROIT NON RELIES, SUR UNE DISTANCE DE 3 METRES (10') T2 50 (2") N/A
CHAUFEE A PARTIR DU PLENUM OU JUSQU'A LA SECTION
DE MELANGE (S'ILY A LIEU)
- TOUS LES PLENUMS ET CONDUITS SUR UNE
« EVACUATION DES SECHEUSES DISTANCE DE 3 METRES (10') A PARTIR DE T-2 50 (2") N/A
L'EXTERIEUR

TYPE :

T-2: ISOLANT THERMIQUE FLEXIBLE : TYPE "ALLEY WRAP FSK" SUR CONDUIT RIGIDE ROND, MUNI D'UN PAPIER ALUMINIUM RENFORCE DE TYPE
FSK.
(DENSITE DE 1.5LB/PP3).

VOIR EPAISSEUR ET LOCALISATION DANS LE TABLEAU CI-HAUT. PRODUIT EQUIVALENT : KNAUF FRIENDLY FEEL DUCT WRAP - FSK

NOTES GENERALES:

1. POUR TOUTES LES GAINES APPARENTES (SAUF INDICATION CONTRAIRE), L'INSTALLATION SERA FINIE AVEC UNE TOILE DE CANEVAS DE 220g/M?
A ARMURE UNIE, ENDUITE DE COLLE BLANCHE CALORIFUGE ET IGNIFUGE DILUEE SELON LA NORME ASTM E-84 TEL QUE "CHILDERS" MODELE
"CHIL-LAG CP-52";

2. LES MATERIAUX UTILISES DOIVENT AVOIR UN INDICE DE PROPAGATION DE LA FLAMME D'AU PLUS 25 ET UN INDICE DE POUVOIR FUMIGENE
D'AU PLUS 50 SELON LA NORME CAN/ULC-5102;

3. TOUS LES JOINTS DE L'ISOLANT DOIVENT ETRE RECOUVERTS D'UN RUBAN ADHESIF "MAC-TAC-FSK" 100 MM (4") DE LARGE;

4. POSER DES RENFORTS EN TOLE GALVANISEE DE 1,0 MM D'EPAISSEUR (CALIBRE 20) SUR LES COINS CALORIFUGES DE TOUS LES CAISSONS ET
CONDUITS D'AIR SITUES DANS LES SALLES D'EQUIPEMENT MECANIQUE AVANT LA POSE DU CANEVAS.

5. FIXER L'ISOLANT A L'AIDE D'ADHESIF "FLINTSTICK" #230-38 APPLIQUE SUR LA MOITIE DE LA SURFACE DE LA GAINE POUR ISOLANT RIGIDE EN
PLUS D'ATTACHES MECANIQUES AUX 300 MM (12") C/C ET APPLIQUE SUR TOUTE LA SURFACE DANS LE CAS DE L'ISOLANT FLEXIBLE.

6. ATTACHES MECANIQUES
DANS LE CAS DE CONDUITS RECTANGULAIRES, RECOUVRIR 100 % DE LA SURFACE DU CONDUIT AVEC DE LA COLLE ET POSER, SUR CHAQUE

PAROI, AU MOINS DEUX RANGEES DE CHEVILLES A SOUDER DISPOSEES POUR TENIR L'ISOLANT A 200 MM (8") D'ENTRAXE AU PLUS.RECOUVRIR
LES TETES DE TOUTES LES CHEVILLES DE RUBAN ADHESIF.

CHEVILLES A SOUDER SUR LE CONDUIT AVANT LA MISE EN PLACE DU CALORIFUGE, DE 2,0 MM (0,08") DE DIAMETRE, D'UNE LONGUEUR
APPROPRIEE A L'EPAISSEUR DU CALORIFUGE, DOTEES D'UNE PLAQUETTE DE RETENUE CARREE EN NYLON DE 32 MM (1,25") DE COTE.
PRODUIT ACCEPTABLE : BTAP DE « DURO-DYNE » OU EQUIVALENT APPROUVE.

Notes générales :

L'entrepreneur est tenu de vérifier sur place, toutes les cotes et
dimensions avant d'entreprendre les travaux et d'aviser |'architecte,

sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou

négligences attribuables a ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce

plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS

POUR CONSTRUCTION" figure dans la liste des révisions

ci-dessous.

REVISIONS

0 19/04/29

POUR SOUMISSION

AN/RP

No aa/mm/jj

Description

Par

CONSTRUCTION DES GAINES RECTANGULAIRES

JUSQU'A 500 PA (2" D'H20) POSITIF OU NEGATIF - ETANCHEITE CLASSE B DE 501 A 1000 PA (>2" A 4" D'H20) POSITIF OU NEGATIF - ETANCHEITE CLASSE A
PLUS GRANDE = CALIBRE DE TOLE | CALIBRE DE TOLE AVEC SUSPENSION | PLUS GRANDE  CALIBREDETOLE =~ CALIBRE DE TOLE AVEC SUSPENSION
DIMENSION SANS RENFORT | RENFORT INTERMEDIAIRE* DIMENSION SANS RENFORT | RENFORT INTERMEDIAIRE*
FEREN U FEREN U
JUSQU'A 300 26 ’6 25X 12 X CAL.16 | JUSQU'A 300 ” ” 25X 12 X CAL.16
(JUsQU'A 12" @ 1500 C/C (JUsQU'A 12" @ 1500 C/C
TIGE DE 6@ TIGE DE 6@

-LORSQUE L'ENTREPRENEUR CHOISIE LA METHODE D'INSTALLATION DE TYPE «TDCy», IL DEVRA FOURNIR UN TABLEAU COMPLET SE REFERANT AU TABLEAU
DE LA SMACNA. LA METHODE ECONOMIQUE DE RENFORCEMENT AVEC TIGES ET CONDUITS EMT N'EST PAS ACCEPTABLE POUR DIMINUER LE CALIBRE DE
TOLE DES CONDUITS AVEC JOINT TDC.

-EVITER D'INTERROMPRE LA CONTINUITE DE LA MEMBRANE PARE-VAPEUR DU CALORIFUGE EN POSANT LES TIGES DE SUSPENSION. PROLONGER LE
CALORIFUGE DES CONDUITS SUR LES TIGES DE SUSPENSION SUR UNE HAUTEUR DE 100mm AU-DELA DU CONDUIT.

-JOINTS LONGITUDINAUX DE TYPE PITTSBURGH LOCK.

-LE CALIBRE DES CONDUITS EST BASE SUR DE L'ACIER GALVANISE G-60.

-TOUS LES REDUITS ET LES COUDES SERONT DE MEME MATERIAU AVEC 2 CALIBRES SUPERIEURS QUE LES CONDUITS S'Y RACCORDANT.

-TOUS LES CONDUITS SONT ASSEMBLES ENSEMBLE AVEC JOINT TYPE T24.

-CLASSE D'ETANCHEITE :
CLASSE A : JOINTS LONGITUDINAUX, JOINTS TRANSVERSAUX TRAVERSEES MURALES ET RACCORDEMENT. SCELLES AU MOYEN D'UN PRODUIT ETANCHE
TEL QUE SIKA FLEX 1A ET D'UN RUBAN DE 100mm.

CLASSE B : JOINTS LONGITUDINAUX OU JOINTS TRANSVERSAUX TRAVERSEES MURALES ET RACCORDEMENT. SCELLES AU MOYEN D'UN PRODUIT ETANCHE
TEL QUE SIKA FLEX 1A ET D'UN RUBAN DE 100mm.

*VOIR LE DETAIL CI-DESSOUS POUR LA CONSTRUCTION.

CLAVETTE DE 150mm DE LONG

AU MINIMUM ET DISTANCEES
AU MAXIMUM DE 300mm.

Sceau :

Projet :

UNITES D'HABITATION

GOUVERNEMENT DE LA NATION CRIE
ET SERVICE DE POLICE EEYOU EENOU

Titre du dessin :

EQUIPEMENTS & TABLEAUX

EASTMAIN

DETAILS, LISTE DES

BUTYLE DE
GUERTIN
411150 VIS #8 13mm A TOUS
B LES 150mm C/C Congu par : Dessiné par :
L
T~a. -7 FP & POC P-O Careau
- == JOINT TYPE T-24
//T/ N Approuvé par : Nom du fichier .dwg : Echelle :
- -
TOLE EMBOSSEE J \_RENFORT INTERMEDIAIRE A. Ndiaye, ing. 11CL007-D79_EASTMAINDWG | AUCUNE
POUR RIGIDITE FER-ANGLE 32mmX3.2mm - L
Date : Numeéro de projet : Feuille : Nombre :
19/03/08 11CL007-D79 VN-451




DEVIS DE VENTILATION

1.1

2.

2.1

3.1

3.11

3.1.10

3.1.11

3.1.12

3.1.13

3.1.14

3.1.15

3.1.16

3.1.17

3.1.18

3.1.19

3.2

3.21

LE PRESENT DEVIS DOIT ETRE UTILISE CONJOINTEMENT AVEC LE DEVIS DE CLAUSES GENERALES EN
MECANIQUE-ELECTRICITE, LEQUEL EN FAIT PARTIE INTEGRANTE.

CODES, NORMES ET REGLEMENTS

TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE EN ACCORD AVEC TOUS LES REGLEMENTS ET CODES EN VIGUEUR
SELON LES DOCUMENTS SUIVANTS :

— CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC, TOUT AUTRE CODE PROVINCIAL, MUNICIPAL OU LOCAL APPLICABLE.
— SMACNA, DERNIERE EDITION EN VIGUEUR.
— ASHRAE, DERNIERE EDITION EN VIGUEUR.
— CSA B52, DERNIERE EDITION EN VIGUEUR.

NATURE DES TRAVAUX

LES TRAVAUX COMPRENNENT, MAIS SANS S'Y LIMITER :
— LE NETTOYAGE DES GAINES DE VENTILATION.

- LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DE TOUT GENRE DE SYSTEME DE VENTILATION, AINSI QUE SA
DISTRIBUTION ET TOUS LES ACCESSOIRES REQUIS POUR LEUR BONNE MISE EN MARCHE ET LEUR BON

FONCTIONNEMENT.

- LA FOURNITURE ET LINSTALLATION DES SYSTEMES DE CHAUFFAGE/CLIMATISATION DE TYPE
THERMOPOMPE A VOLUME DE REFRIGERANT VARIABLE, AINSI QUE LEUR DISTRIBUTION ET TOUS LES

ACCESSOIRES REQUIS POUR LEUR BONNE MISE EN MARCHE ET LEUR BON FONCTIONNEMENT.

- LES RESEAUX DE FLUIDE FRIGORIGENE POUR LES SYSTEMES INSTALLES, INCLUANT LA CHARGE DE

REFRIGERANT SUPPLEMENTAIRE.
— LES TRAVAUX DE BALANCEMENT D'AIR (PAR SOUS-TRAITANT SPECIALISE).

- LES TRAVAUX DE CALORIFUGEAGE (PAR SOUS-TRAITANT SPECIALISE).
— TRAVAUX DE MISE EN MARCHE.
— L'IDENTIFICATION.

— FOURNIR LES PLANS TELS QU'ANNOTES PAR L'ENTREPRENEUR.

— LE TEMPS DE FORMATION REQUIS, EN COLLABORATION AVEC LE MANUFACTURIER, AVEC LE PERSONNEL

D'ENTRETIEN DESIGNE PAR LE CLIENT POUR TOUS LES EQUIPEMENTS.

CONDUITS ET ACCESSOIRES

GENERAUX

DURANT LES TRAVAUX, TOUS LES EQUIPEMENTS DEVRONT ETRE PROTEGES ADEQUATEMENT DE TOUT
DOMMAGE, SALISSAGE OU DE LA POUSSIERE. PROTEGER D'UNE FAGON ETANCHE LES OUVERTURES,
CONDUITS ET GRILLES A L'AIDE D'UNE MEMBRANE DE POLYETHYLENE QUI SERA A ENLEVER AU MOMENT DE
LA LIVRAISON DU CHANTIER AU PROPRIETAIRE.

LES DIMENSIONS DES CONDUITS MONTRES AUX PLANS SONT LES DIMENSIONS INTERIEURES NETTES

REQUISES, ET CE, A L'INTERIEUR DE L'ISOLATION THERMIQUE OU DU REVETEMENT ACOUSTIQUE S'IL Y A
LIEU.

SAUF S| INDIQUE AUTREMENT AUX PLANS ET DEVIS, LES GAINES, LES CAISSONS, LES TIGES, LES SUPPORTS
ET TOUS LES ACCESSOIRES DOIVENT ETRE CONGUS ET FABRIQUES EN ACIER GALVANISE EN CONFORMITE
AVEC LES EXIGENCES DU CODE NATIONAL DU BATIMENT. LE CALIBRE ET L'INSTALLATION SUIVRONT LES
STANDARDS DE LA SMACNA OU DE LA PRESENTE SECTION SI PLUS EXIGEANTE.

SAUF SI INDIQUE AUTREMENT, DISSIMULER TOUS LES CONDUITS A L'INTERIEUR DES ENTREPLAFONDS. DANS
LES LOCAUX NE POSSEDANT PAS DE PLAFONDS SUSPENDUS, SUSPENDRE LES CONDUITS DIRECTEMENT

SOUS LES ELEMENTS DE STRUCTURE (SAUF EXCEPTION INDIQUEE AUX PLANS), EN LAISSANT TOUTEFOIS UN
ESPACE LIBRE DE 10 MM (3/8").

LES CAISSONS DE PRISE D'AIR ET DE SORTIE D'AIR (PLENUMS) DOIVENT ETRE :
— DE CALIBRE 20 LORSQUE LA PLUS GRANDE DIMENSION DU CAISSON EST DE 1 200 MM OU MOINS.

TOUTE FABRICATION ET INSTALLATION DE COMPOSANTE EN ACIER DOIT ETRE SECURITAIRE. UNE FOIS LES
TRAVAUX ACHEVES, S'ASSURER QU'AUCUNE COMPOSANTE N'EXPOSE LES GENS A DES RISQUES DE
BLESSURES (EX.: ARETES VIVES EXPOSANT A DES RISQUES DE COUPURE). INSTALLER UN RUBAN
AVERTISSEUR LORSQUE LE BAS D'UN EQUIPEMENT MECANIQUE (TUYAU, CONDUIT, CAISSON, ETC.) EST
INSTALLE ENTRE 1 M ET 2 M (40" ET 80") DU PLANCHER OU S'IL ENTRAVE LA CIRCULATION NORMALE,
OFFRANT AINSI UNE HAUTEUR DE CIRCULATION LIMITEE SOUS L'EQUIPEMENT. PROTEGER LES PARTIES
SAILLANTES AVEC DE L'ISOLANT ARMAFLEX 1" EPOUSANT LA FORME DES OBSTRUCTIONS. LE RUBAN SERA
INSTALLE SUR TOUTE LA LARGEUR POSSIBLE DE PASSAGE ET SUR LA PARTIE LA PLUS BASSE DE CET
EQUIPEMENT.

DES FERS ANGLES OU DES CORNIERES EN "U" SOLIDEMENT FIXES A LA STRUCTURE DEVRONT SUPPORTER
ADEQUATEMENT LES CONDUITS ET LES EQUIPEMENTS. LES CONDUITS ISOLES SERONT SUPPORTES SOUS
L'ISOLANT. FOURNIR ET INSTALLER TOUTES LES PIECES DE FIXATION REQUISES, ET CE, MEME S'IL N'EXISTE
PAS D'ELEMENTS DE CHARPENTE.

DES SUPPORTS ANTI-VIBRATION POUR UNE INSTALLATION SUR STRUCTURE EN BOIS DEVRONT ETRE
FOURNIS PAR UN FABRICANT RECONNU ET INSTALLES A TOUS LES APPAREILS POUVANT TRANSMETTRE UNE
VIBRATION. IL IMPORTE D'INSTALLER LES APPAREILS A NIVEAU.

UN CADRE EN FER ANGLE FIXE A LA STRUCTURE DU BATIMENT DOIT CEINTURER TOUS CONDUITS
APPARENTS TRAVERSANT UN PLANCHER, UN MUR OU UN PLAFOND. L'ESPACE ENTRE CE MANCHON ET LE

CONDUIT DEVRA ETRE SCELLE.

A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES EMBRANCHEMENTS DE CONDUITS A BASSE VITESSE DEVRONT
ETRE MUNIS D'UN EXTRACTEUR D'AIR A AUBES DIRECTIONNELLES AVEC TIGE DE BALANCEMENT DE 8MM DE
DIAMETRE AINSI QUE D'UN VOLET D'EQUILIBRAGE. TOUS LES COUDES, ANGLES, ETC., SERONT FABRIQUES
EN TOLE DE DEUX CALIBRES PLUS FORTS QUE LE CONDUIT DE MEME DIMENSION.

A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES RACCORDS DES EMBRANCHEMENTS DES CONDUITS A HAUTE
ET MOYENNE VITESSES SERONT CONIQUES, A 45 DEGRES.

LES CHANGEMENTS DE FORMES, DE DIMENSIONS OU DE DIRECTIONS DES CONDUITS DE VENTILATION
SERONT AUSSI LONGS QUE POSSIBLE, DE FAGON A AVOIR UNE PENTE DE 15° MAXIMUM.

LES SUPPORTS DE TYPE "TIEROD" A L'INTERIEUR DES CONDUITS NE DOIVENT PAS SERVIR A RIGIDIFIER DES

CONDUITS D'UN CALIBRE DE TOLE INFERIEUR A CE QUI EST REQUIS PAR LA SMACNA OU LE PRESENT DEVIS
SI PLUS EXIGEANT.

ASSURER LA CONTINUITE DE LA MISE A LA TERRE DE TOUS LES RESEAUX DE CONDUITS DE VENTILATION. LA
CONTINUITE DE LA MISE A LA TERRE COMPREND, ENTRE AUTRES, L'INSTALLATION DE TRESSES DE CUIVRE
NU ETAME DE CALIBRE 6 AWG, AVEC COSSES DE BOULONNAGE. LA CONTINUITE DOIT ETRE INSTALLEE DE
PART ET D'AUTRE DES CANEVAS, DES RESSORTS ANTIVIBRATOIRES, DES PLAQUES DE NEOPRENE, DE
L'ISOLATION ET DE TOUTES AUTRES COMPOSANTES POUVANT EMPECHER LA CONTINUITE DE LA MISE A LA
TERRE DES CONDUITS ET DES EQUIPEMENTS.

L'UTILISATION DE SUPPORTS DE BANDES D'ACIER PERFORES ET DE SUPPORTS FABRIQUES A PARTIR DE
JOINTS ASSEMBLEURS EN "S" ET DE LISIERES DE TOLE N'EST PAS ACCEPTEE.

PREVOIR DES RACCORDS SOUPLES POUR LES RACCORDEMENTS DE CONDUITS AUX ECHANGEURS ET
AUTRES EQUIPEMENTS DE VENTILATION.

MUNIR DE GRILLAGES DE PROTECTION LES ENTRAINEMENTS DECOUVERTS. GRILLAGES AMOVIBLES POUR
PERMETTRE L'ENTRETIEN. TREILLIS EN METAL DEPLOYE SOUDE A UN CADRE EN CORNIERES D'ACIER DE
25 MM (1").

LES DESSINS INDIQUENT, D'UNE FAGON GENERALE ET APPROXIMATIVE, LA LOCALISATION DES APPAREILS ET
OU PASSERONT LES TUYAUX, CONDUITS, GAINES, ETC., INSTALLES EN VERTU DU PRESENT CONTRAT.
L'ENTREPRENEUR DEVRA FAIRE LES AJUSTEMENTS REQUIS EN FONCTION DES CONTRAINTES
ARCHITECTURALES OU DE STRUCTURES INCLUANT TOUTE DEVIATION DES TUYAUX, CONDUITS OU GAINES.
SEULES LES DIMENSIONS COTEES DONNEES AUX PLANS AURONT PRESEANCE LORS DE L'INSTALLATION DES
TRAVAUX DE MECANIQUE ET D'ELECTRICITE.

TOUS LES CONDUITS ET RACCORDS LIVRES AU CHANTIER DEVRONT ETRE IDENTIFIES A L'AIDE D'UN
AUTOCOLLANT BLANC INDIQUANT LES DIMENSIONS ET LE CALIBRE DE LA TOLE.

CONDUITS CARRES OU RECTANGULAIRES

VOIR TABLEAUX AUX PLANS.

3.22

3.2.3

3.3

3.3.1

3.3.2

3.3.3
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3.4.4

3.5

3.5.1

3.5.2
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51.2
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

TOUTES LES PAROIS DES CONDUITS ET DES CAISSONS RECTANGULAIRES SERONT PLIEES EN DIAGONAL
AFIN D'ASSURER UNE BONNE RIGIDITE.

COURBURE EGALE A AU MOINS 1,5 FOIS LA LARGEUR (DANS LE PLAN DU RAYON) DU CONDUIT, SINON
UTILISER UN COUDE CARRE MUNI D'AUBES DIRECTIONNELLES AERODYNAMIQUES A DOUBLE PAROI.

CONDUITS CIRCULAIRES OU OVALES.
VOIR TABLEAUX AUX PLANS.

LES GAINES A BASSE VITESSE CIRCULAIRES SERONT DU TYPE A JOINTS LONGITUDINAUX. INSTALLER LA
GAINE POUR QUE LE JOINT SOIT SUR LE DESSUS. TOUTES LES GAINES APPARENTES SERONT DU TYPE
SPIRAL A JOINTS AGRAFES.

LES COUDES DES GAINES CIRCULAIRES DOIVENT ETRE CONSTRUITS AVEC UN RAYON DE COURBURE
INTERIEUR EGAL AU DIAMETRE DU CONDUIT.

TOUS LES RACCORDS INSTALLES SUR LES GAINES CIRCULAIRES DOIVENT ETRE DE CONSTRUCTION
ENTIEREMENT SOUDEE (AUCUN COUDE AJUSTABLE PERMIS).

GAINES FLEXIBLES

TOUTES LES GAINES FLEXIBLES DOIVENT RESPECTER LES EXIGENCES N.F.P.A. STANDARD 90-A, INDICE DE
PROPAGATION DE LA FLAMME MAXIMUM 25, INDICE DE DEVELOPPEMENT DE FUMEE MAXIMUM 50.

DES GAINES FLEXIBLES SERONT UTILISEES POUR RACCORDER LES CONDUITS BASSE VITESSE A
L'ECHANGEUR D'AIR. ILS SERONT DE MARQUE « THERMAFLEX », MODELE « M-KE » OU EQUIVALENT.

LES GAINES FLEXIBLES SERONT RECOUVERTES D'UN ISOLANT FLEXIBLE DE 25 MM (1 PO.) POSE EN USINE
AVEC PARE-VAPEUR EN ALUMINIUM INTEGRE DE TYPE « RFFRK ».

FIXER LA GAINE FLEXIBLE AU MOYEN D'UN COLLIER DE SERRAGE ET ETANCHER AU MOYEN DE RUBAN « MAC
TAC ».

RACCORDS SOUPLES

LE RACCORDEMENT DES CONDUITS AUX VENTILATEURS SERA REALISE AU MOYEN DE RACCORDS SOUPLES
(JOINT DE NEOPRENE). LES RACCORDS SOUPLES DOIVENT ETRE POSES AVEC LE JEU STRICTEMENT
NECESSAIRE POUR EMPECHER LA TRANSMISSION DES VIBRATIONS, 100 MM MAXIMUM.

DES RACCORDS SOUPLES DOIVENT ETRE INSTALLES PARTOUT OU LES GAINES TRAVERSENT VIS-A-VIS DES
JOINTS D'EXPANSION DU BATIMENT.

CES RACCORDS PRE-ASSEMBLES SERONT COMPOSES DE BANDE D'ACIER GALVANISE OU D'ACIER
INOXYDABLE ET DE TISSUS ET RETENUS PAR DES BARRURES DOUBLES. LES MATERIAUX UTILISES
POSSEDERONT UN INDICE MAXIMUM DE 25 QUANT A LA PROPAGATION DE LA FLAMME ET UN INDICE
MAXIMUM DE 50 QUANT A L'EMISSION DE FUMEE.

SERPENTINS/RECHAUFFEURS ELECTRIQUES POUR CONDUITS D'AIR

SERPENTIN ELECTRIQUE DE TYPE A BRIDES.
DEGAGEMENT ZERO DES MATIERES COMBUSTIBLES.
SECTIONNEUR INTEGRE.

GRILLAGE DE PROTECTION AUX DEUX FACES.

DOUBLE PROTECTION THERMIQUE A REENCLENCHEMENT MANUEL ET AUTOMATIQUE POUR CHAQUE
ELEMENT.

MODULATION DES ELEMENTS PAR LA TECHNOLOGIE SCR AVEC TRIAC.
TRANSFORMATEUR DE COURANT.

CONTACTEUR MAGNETIQUE.

TRANSFORMATEUR DE CONTROLE.

SONDE DE TEMPERATURE DE CONDUIT MODULANT BAS VOLTAGE.

INTERRUPTEUR DE DEBIT ELECTRONIQUE (MODULE LA CAPACITE DE CHAUFFAGE EN FONCTION DU DEBIT
DETECTE ET S'’ASSURE QUE LE SERPENTIN NE FONCTIONNE PAS S'IL N'Y A PAS DE PRESENCE D'AIR).

CONTROLEUR INCLUS, CONTROLE A PARTIR D'UN SYSTEME DDC 0-10V.
VOIR LA LISTE DES EQUIPEMENTS AUX PLANS POUR LA CAPACITE ET LA TENSION D'ALIMENTATION.
MARQUE : STELPRO.

REGISTRES

REGISTRES D'EQUILIBRAGE

L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION DOIT FOURNIR ET INSTALLER, SANS EXCEPTION, ET MEME SI NON
INDIQUE AUX PLANS, DES REGISTRES D'EQUILIBRAGE (INTEGRE A L'EQUIPEMENT, DE TYPE DEBIT CONSTANT,
OU VOLET STANDARD) A TOUS LES EMBRANCHEMENTS, A L'ENTREE DE CHAQUE UNITE DE FIN DE COURSE
ET A CHAQUE BOUCHE DE VENTILATION (GRILLE, DIFFUSEUR OU AUTRE TYPE) AFIN DE POUVOIR EFFECTUER
CORRECTEMENT L'EQUILIBRAGE DES DEBITS DAIR INDIQUES AUX PLANS SUR LES RESEAUX
D'ALIMENTATION, DE RETOUR ET D'EVACUATION.

L'ENTREPRENEUR DEVRA S'ASSURER QUE LES REGISTRES D'EQUILIBRAGE INTEGRES A UN EQUIPEMENT
SOIENT BIEN COMMANDES EN OPTION SUR LES EQUIPEMENTS OU AUCUN VOLET DE BALANCEMENT
STANDARD N'EST PREVU AUX PLANS. DANS L'IMPOSSIBILITE D'AVOIR CETTE OPTION SUR L'EQUIPEMENT,
L'ENTREPRENEUR DEVRA MUNIR L'EQUIPEMENT D'UN VOLET STANDARD.

LES REGISTRES D'EQUILIBRAGE A DEBIT CONSTANT DOIVENT ETRE FOURNIS ET INSTALLES PAR
L'ENTREPRENEUR AUX ENDROITS SPECIFIES AUX PLANS. ILS SERONT DE MARQUE « ALDES », MODELE

« CAR-ll ».

LES VOLETS STANDARDS DOIVENT ETRE D'EPAISSEUR ET DE CONSTRUCTION CONFORMES AUX NORMES DE
LA SMACNA ET MUNIS D'UNE POIGNEE A BARRURE DE TYPE « QUADRANT », DE MARQUE « DURO-DYNE » OU
EQUIVALENT. INSTALLER CES VOLETS LE PLUS LOIN POSSIBLE DES GRILLES ET DES DIFFUSEURS.
LORSQU'UNE DES DIMENSIONS DU CONDUIT EST EGALE OU SUPERIEURE A 300 MM, LE VOLET
D'EQUILIBRAGE DOIT ETRE A LAMES MULTIPLES OPPOSEES.

SAUF S| AUTREMENT INDIQUE, LES VOLETS A LAMES OPPOSEES (0.B.D.) OPTIONNELS AVEC LES GRILLES ET
DIFFUSEURS D'AIR SONT INTERDITS ET NE REMPLACENT PAS UN VOLET DE BALANCEMENT.

ETANCHEITE DES CONDUITS

DANS TOUS LES RESEAUX DE VENTILATION, LE TAUX DE FUITE NE DOIT PAS EXCEDER 5 %.

S'ASSURER QUE TOUS LES JOINTS TRANSVERSAUX DES CONDUITS RECTANGULAIRES SONT SOLIDEMENT
FIXES A L'AIDE DE VIS A METAL ET SCELLES DE FAGON ETANCHE AVEC UN RUBAN DE TYPE « TREMCO #440 ».
LORSQUE LA METHODE D'INSTALLATION TDC EST UTILISEE, LES SECTIONS SONT FIXEES ENSEMBLE AVEC
DES BOULONS (SE REFERER A LA SMACNA)

S'ASSURER QUE TOUS LES JOINTS TRANSVERSAUX DES CONDUITS CIRCULAIRES SONT SOLIDEMENT FIXES
AVEC DES VIS A METAL ET SCELLES DE FAGON ETANCHE A L'AIDE D'UN SCELLANT « S2 » DE « DURO-DYNE »
OU « 3M ». POUR LES GAINES HAUTES ET MOYENNES VITESSES, LE JOINT DE SECTION SERA RECOUVERT DE
DEUX COUCHES DE SCELLANT ET D'UNE MEMBRANE DE FIBRES DE VERRE TISSEES A INSTALLER AVANT LA
DEUXIEME COUCHE. LES JOINTS APPARENTS DOIVENT ETRE ETANCHES AU MOYEN DE SCELLANT
ELASTOMERE SIKAFLEX 1A DE COULEUR GRIS ALUMINIUM, JOINTS LISSES, EXECUTES PROPREMENT ET
LAISSES SANS BAVURES NI IRREGULARITES. AUCUN RUBAN DE SCELLEMENT AUTOCOLLANT N'EST ACCEPTE
SUR CES JOINTS.

S'ASSURER QUE TOUS LES JOINTS ENTRE LES CONDUITS DE VENTILATION ET LES GRILLES SONT ETANCHES
A L'AIDE D'UN RUBAN ADHESIF ALUMINIUM DE TYPE "MACTAC".

LES SCELLANTS POUR CONDUITS, RUBANS, TOUS TYPES DE PRODUITS DE SCELLEMENT, ETC., DOIVENT
POSSEDER DES INDICES DE PROPAGATION MAXIMUM DE 25 POUR LA FLAMME ET DE 50 POUR LA FUMEE.

TOUS LES CAISSONS DE PRISE D'AIR FRAIS ET DE RENVOI D'AIR VICIE DOIVENT ETRE PARFAITEMENT
ETANCHES A L'EAU ET A LA VAPEUR. A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, ILS SERONT SOUDES A L'ETAIN EN
CONTINU SUR TOUS LES JOINTS LONGITUDINAUX ET TRANSVERSAUX ET DE FACON A LES RENDRE
ETANCHES.

6.7 LES CONDUITS D'AIR NEUF DOIVENT ETRE ETANCHES A PARTIR DES PRISES D'AIR JUSQU'AUX CAISSONS DE
MELANGE DES SYSTEMES OU, POUR UN SYSTEME A 100 % D'AIR NEUF, JUSQU'A L'EQUIPEMENT DE
CHAUFFAGE DU SYSTEME EN APPLIQUANT PAR LINTERIEUR, DU SCELLANT S2 DE DURO-DYNE OU
EQUIVALENT APPROUVE. SAUF S| INDICATION CONTRAIRE, RENDRE EGALEMENT ETANCHES, DE LA FAGON
PRECEDENTE, LES CONDUITS D'EVACUATION DE DOUCHES ET DES LOCAUX AVEC BAIN THERAPEUTIQUE.
SCELLER DE L'INTERIEUR LES PLENUMS AVEC UN MASTIC ELASTOMERE TEL QUE SIKAFLEX 1A.

6.8 EFFECTUER DES ESSAIS D'ETANCHEITE A TOUS LES ENDROITS OU UN CONDUIT EST MONTRE OU DEMANDE
ETANCHE OU EN PENTE POUR ECOULEMENT DE L'EAU VERS L'EXTERIEUR OU VERS UN DRAIN QUELCONQUE.
CES ESSAIS CONSISTENT A INTRODUIRE DE L'EAU A L'INTERIEUR DU CONDUIT EN VERIFIANT L'ETANCHEITE

ET L'EGOUTTEMENT ADEQUAT. RENDRE PARFAITEMENT ETANCHE ET EMPECHER QUE L'EAU NE S'ACCUMULE
DANS UNE PARTIE BASSE DU CONDUIT, REPRENDRE L'INSTALLATION DES CONDUITS AU BESOIN EN
MODIFIANT LES HAUTEURS D'INSTALLATION ET LES PENTES.

7. PROPRETE DES CONDUITS

71 L'INTERIEUR DE TOUS LES CONDUITS, CAISSONS ET ACCESSOIRES DEVRA ETRE NETTOYE ET SCELLE EN
ATELIER AVANT LEUR ENVOI AU CHANTIER. LES MEMBRANES DE SCELLEMENT DE CHACUN DES ELEMENTS
NE DEVRONT ETRE ENLEVEES QU'A L'INSTALLATION DE CELUI-CI ET CONSERVEES A UNE EXTREMITE
JUSQU'A CE QUE LE PROCHAIN JOINT SOIT EFFECTUE.

7.2 LES PAROIS INTERIEURES DES CONDUITS DOIVENT ETRE LAISSEES PROPRES ET EXEMPTENT DE
POUSSIERES ET DEBRIS UNE FOIS L'INSTALLATION TERMINEE.

7.3 PREVOIR LES MOYENS APPROPRIES POUR EMPECHER LA POUSSIERE, LA SALETE ET AUTRES MATIERES
ETRANGERES DE PENETRER DANS LES OUVERTURES DES INSTALLATIONS ET DES APPAREILS.

8. ISOLATION

8.1 GENERALITES

8.1.1 TOUS LES TRAVAUX D'ISOLATION DEVRONT ETRE EFFECTUES PAR UN ENTREPRENEUR SPECIALISE, MEMBRE
EN REGLE DE L'ASSOCIATION D'ISOLATION DU QUEBEC ET RESPECTER LES STANDARDS NATIONAUX

D'ISOLATION THERMIQUE DE L'ASSOCIATION CANADIENNE D'ISOLATION THERMIQUE.

8.1.2 LES MATERIAUX UTILISES DOIVENT ETRE CONFORMES A LA NORME NFPA90A ET AVOIR ETE EPROUVES
SELON LA NORME ASTM-C411.
8.1.3 L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET INSTALLER L'ISOLANT THERMIQUE TEL QUE DECRIT PLUS BAS SELON

LES RECOMMANDATIONS DES MANUFACTURIERS.

8.2 ISOLATION THERMIQUE
— VOIR INDICATIONS AUX PLANS.

9. BASES ET SUPPORTS

9.1 FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES SUPPORTS ET LES BASES REQUISES POUR L'INSTALLATION DES
CONDUITS ET DES EQUIPEMENTS. TOUT MATERIAU UTILISE A L'EXTERIEUR DU BATIMENT DOIT ETRE EN
ACIER GALVANISE, A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE.

9.2 SAUF INDICATION CONTRAIRE AU PLAN, TOUS LES EQUIPEMENTS MECANIQUES INSTALLES AU SOL SERONT
INSTALLES SUR UN COUSSIN DE NEOPRENE DE 25MM D'EPAISSEUR.

10. GRILLES, PRISES D'AIR ET RENVOIS D'AIR

10.1 AVANT DE PROCEDER A L'ACHAT DES GRILLES ET DIFFUSEURS, S'ASSURER QUE LES CADRES DE CES
DERNIERS SONT COMPATIBLES AVEC LES PLAFONDS OU LES CLOISONS DANS LESQUELS ILS SONT
INSTALLES. POUR LES PLAFONDS SUSPENDUS A OSSATURE EN T EN PARTICULIER, VERIFIER EN PLUS S'IL

S'AGIT D'UNE TRAME CONGUE SUR LA BASE DU SYSTEME ANGLAIS, METRIQUE OU AUTRE. COORDONNER LES
COULEURS ET FINIS AVEC L'ARCHITECTE.

1. TRAVAUX DE REFRIGERATION

1.1 L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUS LES MATERIAUX, LA MAIN-D'CEUVRE ET LE SERVICE REQUIS POUR LA
MISE EN MARCHE DU SYSTEME.

11.2 TRAVAUX COUVERTS :

— FOURNITURE, INSTALLATION DE LA TUYAUTERIE DE REFRIGERATION ET DES ACCESSOIRES TELS QUE
DECRITS AUX PLANS ET DANS CETTE SECTION.

— FOURNITURE DU REFRIGERANT.
- LES EPREUVES DE LA TUYAUTERIE.
— L'ISOLATION CALORIFUGE SUR TOUTE LA TUYAUTERIE.

- FOURNIR TOUS LES ACCESSOIRES NON DEMANDES AUX PLANS, MAIS NECESSAIRES AU BON
FONCTIONNEMENT DES SYSTEMES SELON LE MANUFACTURIER.

11.3  CALORIFUGE SOUPLE EN ELASTOMERE, UNICELLULAIRE, TUBULAIRE SELON LA NORME ONGC 51-GP-40M,

EPAISSEUR 19 MM LORSQUE LA TUYAUTERIE N'EST PAS DE TYPE PREISOLEE.

1.4
11.41

LA TUYAUTERIE SERA EN TUBE DE CUIVRE DUR DE TYPE CUIVRE ACR CONFORME ASTM B 280.

POUR LES DIAMETRES DE 5/8 ET MOINS, L'ENTREPRENEUR UTILISERA DU CUIVRE ACR EN SERPENTIN
PRE-ISOLE TEL QUE KAMCO EZ-ROLL DE GREAT LAKES COPPER INC. REPONDANT AU EXIGENCES DES
NORMES NFPA 90A/90B ET 255 AINS| QUE ASTME-84 CONCERNANT L'INDICE DE PROPAGATION DE LA FLAMME
(25/50).

11.4.2 POUR LA TUYAUTERIE DE DIAMETRE D'AU MOINS 7/8, UTILISER DU CUIVRE ACR RIGIDE A SOUDER. LE CUIVRE
VENDU EN ROULEAU N'EST PAS ACCEPTABLE.

LES DIMENSIONS DE LA TUYAUTERIE SERONT SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER EN
FONCTION DES DISTANCES ENTRE CONDENSEUR ET EVAPORATEUR POUR UN BON FONCTIONNEMENT DU
SYSTEME.

116  LES SUPPORTS DE TUYAUTERIE DE TYPE INDIVIDUEL AJUSTABLE EQUIVALENT A LA FIGURE CT-99C DE

GRINNELL EN ACIER PLAQUE DE CUIVRE.
1.7 L'EMPLOI DE LAMELLES DE METAL EST INTERDIT.

LES TIGES DOIVENT AVOIR AU MOINS LES DIMENSIONS SUIVANTES ET AVOIR UN ESPACEMENT N'EXCEDANT
PAS LES VALEURS SUIVANTES :

11.8

DIMENSION DE LA TUYAUTERIE : ¥ A 5/8" 11/8A13/8" 1%" ET PLUS
DIMENSION TIGE D'ACIER : 3/8" 3/8" 3/8"
ESPACEMENT ENTRE LES TIGES : 5 PIEDS 6 PIEDS 7 PIEDS

11.9 TUYAUTERIES EN PARALLELE GROUPEES DANS UNE MEME COURSE, UTILISER DES SUPPORTS DE TYPE
TRAPEZE CONSTRUIT EN PROFILE EN ACIER GALVANISE. ASSEMBLES SANS SOUDURE AVEC BOULONS ET
ECRAN A RESSORTS. DES ETRIERS EN ACIER GALVANISE SERONT UTILISES POUR EVITER LE CONTACT

ACIER GALVANISE/CUIVRE.

11.10 FOURNIR L'HUILE ET LE REFRIGERANT DE TYPE REQUIS POUR LA MISE EN OPERATION DES SYSTEMES DE

MEME QUE TOUTE CHARGE ADDITIONNELLE QUI POURRAIT ETRE NECESSAIRE DURANT LA PERIODE DE
GARANTIE D'UN AN.

11.11 INSTALLATION DE LA TUYAUTERIE CONFORME AU CODE ASA-B31 ET AUX EXIGENCES DU CODE DE

REFRIGERATION MECANIQUE B-52 DE LA CSA.

INSTALLER LES SUPPORTS A L'EXTERIEUR DE L'ISOLANT ET PLACER UN FEUILLARD DE TOLE GALVANISEE
D'UNE LONGUEUR DE 6" ENTRE LE SUPPORT ET L'ISOLANT.

11.12

11.13 EFFECTUER ET FAIRE LES EPREUVES DE PRESSION SUR LA TUYAUTERIE AVANT LA POSE DE L'ISOLATION
CALORIFUGE.

11.14 LA TUYAUTERIE APPARENTE (AUX INTEMPERIES ET VISUELLEMENT) DOIT INCLURE UN RECOUVREMENT

PROTECTEUR EN ALUMINIUM ETANCHE.

12.
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12.2

12.3

12.4
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13.3

BALANCEMENT

LES TRAVAUX DE BALANCEMENT D'AIR INCLUENT :
- TOUS LES NOUVEAUX EQUIPEMENTS.

UNE FOIS LA MISE EN MARCHE DES SYSTEMES EFFECTUEE, FAIRE LA MISE AU POINT, LES EPREUVES ET
L'AJUSTEMENT DES EQUIPEMENTS DE VENTILATION ET DE LEURS SYSTEMES DE DISTRIBUTION. BALANCER
TOUTES LES BOUCHES D'AIR OU UN DEBIT EST INDIQUE. LES TRAVAUX DEVRONT ETRE CONFORMES A LA
PROCEDURE DE SMACNA.

TOUS LES TRAVAUX D'EQUILIBRAGE DOIVENT ETRE REALISES PAR UNE COMPAGNIE SPECIALISEE CERTIFIEE
N.E.B.B. OU ALAB.C. ET QUI OBSERVERA LE CONTENU DE CESDITES NORMES. LORS DES TRAVAUX

D'EQUILIBRAGE, L'INGENIEUR DOIT ETRE INFORME DE TOUT ECART IMPORTANT ET NON CORRIGIBLE ENTRE
LES DONNEES CALCULEES ET CELLES MESUREES.

AU PLUS TARD, 7 JOURS OUVRABLES AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX DE BALANCEMENT, L'ENTREPRENEUR
DOIT REMETTRE A LINGENIEUR LA PROCEDURE SPECIFIQUE AU PROJET QUI SERA SUIVIE PAR
L'ENTREPRENEUR EN BALANCEMENT. CETTE PROCEDURE DOIT AUSSI PRESENTER LE FORMAT DU RAPPORT
DE BALANCEMENT FINAL QUI SERA PROPOSE.

IL EST DE LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR EN BALANCEMENT DE BIEN COMPRENDRE LA
DYNAMIQUE DE CONTROLE ET L'INTERACTION ENTRE LES DIFFERENTS SYSTEMES DE VENTILATION POUR
PREPARER UNE PROCEDURE ADEQUATE AU PROJET. IL EST DE SA RESPONSABILITE DE LIRE LES
SEQUENCES DE CONTROLE ET DE CONSULTER AU BESOIN L'INGENIEUR AFIN D'OBTENIR DES EXPLICATIONS
COMPLEMENTAIRES POUR BIEN COMPRENDRE.

L'ETALONNAGE DES EQUIPEMENTS UTILISES SERA CONFORME AUX EXIGENCES DES NORMES DE
REFERENCE ET SE FERA DANS LES TROIS (3) MOIS AVANT LE DEBUT DES OPERATIONS. LES CERTIFICATS
D'ETALONNAGE SERONT INCLUS AU RAPPORT FINAL DE BALANCEMENT.

AVANT LES TRAVAUX D'EQUILIBRAGE, OBSTRUER TEMPORAIREMENT LES SECTIONS DE FILTRE DES
SYSTEMES DE VENTILATION DE FAGON A CREER UNE PERTE DE PRESSION STATIQUE ARTIFICIELLE

CONSEILLERS PROFESSIONNELS :

Architecture :

sfigm

468, rue St-Jean, bureau 300, Montréal (Qc) H2Y 251

418-626-8224

Structure / Civil :

CORRESPONDANT A LA MOITIE DE LA DIFFERENCE ENTRE LES PRESSIONS INITIALES ET FINALES
RECOMMANDEES PAR LES MANUFACTURIERS DE FILTRES.

L'INGENIEUR SE RESERVE LE DROIT DE FAIRE REEQUILIBRER JUSQU'A 20 % DES GRILLES ET DIFFUSEURS
APRES VERIFICATION DU RAPPORT DE BALANCEMENT SANS FRAIS SUPPLEMENTAIRES.

REMETTRE UNE COPIE ELECTRONIQUE DU RAPPORT DE BALANCEMENT A LINGENIEUR ET A
L'ENTREPRENEUR GENERAL DANS LES 5 JOURS OUVRABLES SUIVANTS LE BALANCEMENT. CE RAPPORT
DEVRA ETRE COMPLET ET CLAIREMENT MONTE AFIN D'ILLUSTRER LES LECTURES EFFECTUEES, ET
COMPRENDRE UN RAPPORT DE CALCUL DE FUITE POUR CHACUN DES SYSTEMES. IL DEVRA INCLURE LES
DEBITS, PRESSIONS ET TEMPERATURE AVANT ET APRES CHAQUE COMPOSANTE DE SYSTEME.

INCLURE AU MANUEL D'EXPLOITATION ET D'ENTRETIEN, LE RAPPORT DE BALANCEMENT FINAL.

EFFECTUER UNE VISITE D'INSPECTION AVANT D'ENTREPRENDRE LES TRAVAUX D'EQUILIBRAGE. FAIRE UN
RAPPORT DE VISITE INDIQUANT S'IL Y A LIEU, LES CORRECTIFS A APPORTER ET LE TRANSMETTRE A
L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION ET A L'INGENIEUR.

LES ENTREPRISES EN CONTROLES ET EN VENTILATION DOIVENT ETRE PRESENTES PENDANT LES TRAVAUX
D'EQUILIBRAGE AFIN DE REALISER L'AJUSTEMENT DES CONTROLES NECESSAIRES A L'EQUILIBRAGE OU LES
MODIFICATIONS AUX SYSTEMES POUR OBTENIR LES VOLUMES D'AIR ET DE TEMPERATURES PRESCRITS. IL
EST DE LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR EN BALANCEMENT DE COORDONNER LES TRAVAUX.

AVISER L'INGENIEUR PAR ECRIT AU MOINS 5 JOURS OUVRABLES AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX
D'EQUILIBRAGE, ET PREVOIR UNE VISITE DE VERIFICATION AVEC CE DERNIER UNE FOIS LES TRAVAUX
COMPLETES ET LE RAPPORT DISPONIBLE.

PRISES POUR LECTURE DE DEBIT: SUR CHACUNE DES GAINES PRINCIPALES D'ALIMENTATION ET DE
RETOUR, POURVOIR AU MOINS TROIS (3) OUVERTURES POUR LECTURE DE DEBIT, FERMEES AVEC BOUCHON
ROTATIF DE MODELE "DIAL" DE "AIR POWER COMPANY" OU EQUIVALENT. SUR LES CONDUITS APPARENTS,
LES OUVERTURES DEVRONT ETRE EFFECTUEES DANS LA MESURE DU POSSIBLE SUR LA FACE DU CONDUIT
LA MOINS A LA VUE.

L'ECART MAXIMAL ENTRE LES DEBITS D'AIR SPECIFIES ET LES DEBITS D'AIR REELS NE DOIVENT PAS
EXCEDER 10 % AU NIVEAU DES GRILLES ET DIFFUSEURS, ET 5 % AU NIVEAU DU SYSTEME.

LES DONNEES DEVRONT ETRE PRISES AVEC LES PORTES DES LOCAUX FERMEES.

IL EST DE LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION DE S'ASSURER QUE L'ENSEMBLE DES
COMPOSANTES INSTALLEES PERMETTRA UN BALANCEMENT ADEQUAT DE TOUS LES SYSTEMES DE
VENTILATION. L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION NE POURRA FACTURER DES FRAIS DE PROFITS ET

D'ADMINISTRATION POUR CES AJOUTS (POULIES, COURROIES, VOLETS, ETC.). CEUX-CI ETANT DEJA INCLUS
DANS SA SOUMISSION.

COORDONNER CES TRAVAUX AVEC CEUX DES AUTRES ENTREPRENEURS.

LES ESSAIS ET LES TRAVAUX DE REGLAGE ET D'EQUILIBRAGE NE SERONT JUGES TERMINES QUE LORSQUE
LES RAPPORTS DEFINITIFS AURONT ETE APPROUVES PAR L'INGENIEUR.

L'ENTREPRENEUR DE CETTE SECTION GARANTIT QUE LES SYSTEMES SONT EQUILIBRES POUR RENCONTRER
LES CONDITIONS D'OPERATION POUR UN CYCLE COMPLET DE QUATRE (4) SAISONS (1 AN). TOUT
AJUSTEMENT NON CONFORME LORS DE CETTE PERIODE SERA EXECUTE PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR
SANS FRAIS POUR LE PROPRIETAIRE.

IDENTIFICATION

L'ENTREPRENEUR DOIT MUNIR CHAQUE EQUIPEMENT TEL QU'ECHANGEUR D'AIR, UNITES A REFRIGERANT
VARIABLE, SERPENTINS, BOITE DE CONTROLE, OU AUTRE EQUIPEMENT RELEVANT DU PRESENT
ENTREPRENEUR D'UNE PLAQUE D'IDENTIFICATION "LAMICOIDE", EN PLASTIQUE NOIR DE 3 MM (1/8")
D'EPAISSEUR AVEC LETTRAGE BLANC, DE DIMENSIONS CONFORMES AU CODE B-53-1958 DE L'ACNOR.

LES EQUIPEMENTS DISSIMULES DANS LES ENTREPLAFONDS DOIVENT ETRE IDENTIFIES A L'AIDE D'UN RUBAN
DE TYPE « P-TOUCH », SOUS LES PLAFONDS SUSPENDUS, VIS-A-VIS LES EQUIPEMENTS ET VISIBLES DE LA

PIECE. SUR L'OSSATURE EN T POUR LES PLAFONDS DE TUILE, ET SUR LA TRAPPE D'ACCES POUR LES
PLAFONDS DE GYPSE.

A L'AIDE D'UN POCHOIR DE PEINTURE NOIRE OU AVEC DES CARACTERES AUTOCOLLANTS, IDENTIFIER LES
GAINES D'AIR SUR LEUR FINI DEFINITIF AU MOYEN DE LETTRES DE 65 MM (2 1/2") DE HAUT ET AVEC FLECHES
INDIQUANT LE SENS DE L'AIR.

51—11/1{

CONSULTANTS

563, des Actionnaires, Chicoutimi, G7J 5B3
1, Metshetey, Pessamit, GOH 1B0

1020, Quiatchouan, Mashteulatsh, GOW2HO
418-437-2365

Mécanique / Electricité :

ambioner

Génie mécanique et électrique du batiment

Efficacité énergétique

Plan clé :

Notes générales :

L'entrepreneur est tenu de vérifier sur place, toutes les cotes et
dimensions avant d'entreprendre les travaux et d'aviser |'architecte,

sans délai, de toute erreur ou omission relevée sur ce plan.

L'entrepreneur est responsable des erreurs, omissions ou

négligences attribuables a ce manque de précaution.

Aucune dimension ne doit étre mesurée directement a I'échelle sur ce

plan.

Ce plan ne doit servir & la construction que si la mention "EMIS

POUR CONSTRUCTION" figure dans la liste des révisions

ci-dessous.
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